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1.7

TEN GELEIDE

ALGEMEEN

In aflevering WLD IL.7 vindt men een inventarisatie van de terminologieén van de
kleermaker, naaister, handspinner, handwever, touwslager en mutsenmaakster. Bij al
deze textielbewerkende of -verwerkende beroepen gaat het om terminologie€n die
gegroeid zijn in de periode waarin de uitoefening van deze ambachten nog voorname-
lijk handenarbeid was. Anno 1992 zijn deze beroepen fabriekswerk geworden met
grootschalige produktiemethoden. In dorpen of steden zal men nog wel her en der een
kleermaker en naaister vinden die kleinschalig thuiswerk verrichten, maar het zijn er
niet veel meer. Handspinner, handwever, touwslager en mutsenmaakster zijn als
kleinschalig beroep helemaal uit onze samenleving verdwenen. In 1983 is er vanuit de
Nijmeegse Centrale voor Dialect- en Naamkunde (NCDN) via krant en radio in beide
provincies Limburg nog een allerlaatste poging gewaagd om informanten te vinden
voor vragenlijsten die over deze beroepen gingen. Het resultaat was nihil. Wel wist
men nog te vertellen dat de vader of moeder van die en die het beroep van wever of
mutsenmaakster had uitgeoefend, maar goede zegspersonen kwamen echter niet meer
opdagen. Men moest dus volstaan met de gegevens die op de NCDN aanwezig waren.
Positiever was de respons voor de beroepen van kleermaker en naaister. Van beide
beroepen kon mede door de oproep van 1983 nog een redelijk medewerkersnet uit
beide provincies Limburg samengesteld worden. Het resultaat van de verwerving van
dialectwoorden betreffende de textiel vindt men in WLD I1.7 vastgelegd.

METHODE VAN BEWERKING

De methode van bewerking en spelling komen overeen met die van aflevering 1 en
volgende afleveringen van WLD II en daardoor, op enige kleine afwijkingen na, ook
met die van de afleveringen van WLD 1. De toelichting bij het lemma-opschrift is
doorgaans beperkt en zo exact mogelijk gehouden. Wanneer men over een bepaald
begrip uitgebreidere informatie wil, kan men de parallelle lemmata in aflevering 4 van
deel II van het Woordenboek van de Brabantse Dialecten (,terminologie betreffende
textiel”) erop naslaan.

In de voorbereidende fase van aflevering WLD I1.7 heeft mevr. W.A.J.H. Rutten in
het kader van haar doctoraalexamen Vrije Studierichting Letteren met als hoofd-
richting Dialectkunde honderd lemmata van de terminologie van de kleermaker ge-
reedgemaakt.

BEWERKT GEBIED

Op de kaart OVERZICHT BRONNEN vindt men via symbolen de plaatsen terug
waarvoor vragenlijsten over de beroepen kleermaker, naaister, handspinner, handwe-
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OVERZICHT BRONNEN

AN

vragenlijst N 59 kleermaker
vragenlijst N 62 naaister
vragenlijst N 34 handspinner
vragenlijst N 39 handwever ‘ S /|
vragenlijst N 48 touwslager -
vragenlijst N 61 mutsenmaakster

e

*x » »

ver, touwslager en mutsenmaakster ingevuld zijn. Alleen die plaatsen zijn in kaart
gebracht waaruit een ingevulde vragenlijst van de NCDN werd ontvangen.

BRONNEN BETREFFENDE DE TERMINOLOGIE VAN DE KLEERMAKER,
NAAISTER, HANDSPINNER, HANDWEVER, TOUWSLAGER EN MUTSEN-
MAAKSTER

Tussen ronde haken worden aan het begin van het lemma de voor dat lemma van
belang zijnde bronnen opgegeven. De belangrijkste bron voor een beroep is doorgaans
de betreffende vragenlijst die vanuit de NCDN werd verzonden. Voor de terminologie
van de kleermaker was de belangrijkste bron de ,,Nijmeegse” vragenlijst nr. 59, sa-
mengesteld door drs. P. Vos en drs. J.M. van Dieten. Vragenlijst nr. 62 betreffende de
terminologie van de naaister ontwierp drs. P. Vos met behuip van een scriptie van drs.
M. Weijnen. Vragenlijst nr. 34, gewijd aan de terminologie van het spinnen met
behulp van het spinnewiel, werd in 1970 vervaardigd. Over de terminologie van de
handwever stelde drs. P. Vos vragenlijst nr. 39 samen met behulp van voorbereidend
werk van M.A.W. van de Ven. Ook de vragenlijsten nr. 48 betreffende de terminolo-
gie van de touwslager en nr. 61 betreffende de terminologie van de mutsenmaakster
werden door drs. P. Vos geredigeerd.
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Een aantal gegevens is ontleend aan de enquétes van Schrijnen — Van Ginneken ~

Verbeeten (1914), van de Zuidnederlandse Dialectcentrale van de Katholieke Univer-

siteit t¢ Leuven, van dr. W. Roukens en van het P.J. Meertens-Instituut te Amsterdam.

Helaas was het door reorganisatie op het P.J. Meertens-Instituut niet mogelijk het daar

aanwezige dialectmateriaal betreffende ,,schaar” (A 14, 14), ,naald” (A 14, 19),

»speld” (A 14, 19), ,tornen” (A 39, 6a), ,.tornmesje” (A 39, 6b), ,.torn, losse draad” (A

39, 6¢), ,,scheur (in kledingstuk)” (A 39, 6¢), ,,spinnewiel” (A 43, 6a), ,drijfwiel van

het spinnewiel” (A 43, 6b) en ,knippatroon” (A 44, 8a en 8b) over te nemen.

Bij de toelichting van het lemma-opschrift is vaak gebruik gemaakt van bronnen in
de toelichting zoals men die vindt in aflevering 4 van deel II van het Woordenboek
van de Brabantse Dialecten (,terminologie betreffende textiel”). Niet alle daar ge-
noemde bronnen zijn echter voor WLD II.7 van belang. Wil men meer of andere
informatie, dan zij men verwezen naar het bronnenmateriaal en de toelichtingen van
WBD II.4. Om de vergelijking van beide afleveringen te vergemakkelijken zijn in
WLD IL7 de lemma-opschriften zoveel mogelijk gelijkgemaakt aan die van WBD
I1.4.

Voor een overzicht van de in het lemma als monografisch materiaal verantwoorde
bronnen zie men de INLEIDING op het WLD. Nieuw bronnenmateriaal en nicuwe
geraadpleegde literatuur met het oog op aflevering WLD I1.7 betreffende de beroepen
kleermaker, naaister, handspinner, handwever, touwslager en mutsenmaakster zijn:
Breugel, A van, Brabantse mutsen uit grootmoeders tijd, Bijdragen tot de studie van

het Brabants Heem, dl. XIV, uitg. Stg Brabants Heem 1975.

Bonthond, J.T., Woordenboek voor den Manufacturier, stofnamen en vakuitdrukkin-
gen, Groningen-Batavia 1943 (2).

Brouwers, A.P.J., De viasserij in het Nederlands van de eerste helft der twintigste
eeuw, diss. Nijmegen 1957.

Burgers, R.A., 100 Jaar G. en H. Salomonson, diss. Leiden 1954.

Crompvoets, H., m.m.v. J. van Schijndel, Mééls Woordeboe:k, Meijel 1991.

Dale, Van, Groot Woordenboek der Nederlandse Taal, Utrecht-Antwerpen, 1984 (11).

Devos, M. [e.a.], Woordenboek van de Viaamse Dialekten, Deel 11, afl.3 (handspinner
en touwslager), Tongeren 1982.

Dieten, J.M. van, Vragenlijst voor het onderzoek naar de kleermakersvaktaal, scriptie
Nijmegen 1967 (ongepubliceerd). Deze scriptie bevat woordmateriaal vit L 270
(Tegelen) en Q 112 (Kunrade).

Dijkmeijer, E., Textielwarenkennis, Commissie voor de vakopleiding in de textielhan-
del, Amsterdam z.j.

Gerritse, J.P.J., Het kleermaken; handleiding voor het onderwijs in het kleermaken op
school en werkplaats, dl. 1, Doetinchem z.j.

Ginneken, J. van, m.m.v. W. Kea, Handboek der Nederlandsche taal dl. II: De socio-
logische structuur (pag. 360-371: De spinners- en weverstaal), Nijmegen 1914.

Goossens, J., Pseudo-Lautverschiebung im niederldndischen Sprachraum. In: Nieder-
deutsches Jahrbuch, jrg. 91 (1968), pag. 7-41.

Grothe, D., Mechanische Technologie, ten dienste van het middelbaar onderwijs, een
leerboek voor fabrikanten en industriélen, een leesboek voor beschaafden, Gro-
ningen 1871 (2).

Iersel, M. van, De touwslager. Viugschrift van de heemkundige studiekring ,,De Klei-
ne Meijerij”, 13 (1959), nr. 1, pag 3-6.

Jamar, H., De touwslagerij; Jaarboek VII (1954), Nationale Commissie voor Folklore,
Vlaamse afdeling, Documentaire folkloristische films (pag. 51-70), pag. 52-58.
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Meima, H., Heren- en jongensbovenkleding, Amsterdam 1951 (geciteerd als Meima
D).

Meima, H., Bedrijfskleding, Amsterdam 1951 (geciteerd als Meima II).

Moor, W.AM. de, Een inleidend onderzoek naar de terminologie en begrippen van
de linnendamastweverij met de hand, doct. scriptie Nijmegen 1960
(ongepubliceerd).

Morand, A., De grote handwerkenencyclopedie, alles over naaien, breiden, haken,
borduren en tapisserie, 1972 (6).

Papenhuyzen, G., Damescoupe , nationaal”, leerboek van de Nederlandse School
voor Coupeurs en Coupeuses, ,,De kleder-industrie N.V.”, Doetinchem 1948 (4)
(geciteerd als Papenhuyzen I).

Papenhuyzen, G., Herencoupe ,,Nationaal”, volledige handleiding voor de moderne
coupe voor herenkleding en de bewerking, Doetinchem 1948(4) (geciteerd als
Papenhuyzen II).

Papenhuyzen, G., De jonge kleermaker, handleiding ten dienste van hen die zich in
het kleermakersvak willen bekwamen, van het vakonderwijs, technische vereen-
igingen, vakopleiding, enz., Doetinchem, z.j. (geciteerd als Papenhuyzen III).

Prat, D. de, Aide-Mémoire de I industrie textile, Paris-Liége, 1928 (3).

Reader’s Digest, Het Beste Naaiboek, Amsterdam-Brussel z.j. (geciteerd als Het Beste
Naaiboek).

Schmitz, W., Hee sett op gen katto. Ein Beitrag zum Wortschatz der Eupener Weber.
In: Geschichtliches Eupen, Band 1, Eupen 1967, pag. 82-86.

Ven, M. van de, De vaktaal van de Gemertse handwever, kand. scriptie Nijmegen
1961 (ongepubliceerd).

Vos, P. en H. van Lieshout, Woordenboek van de Brabantse Dialecten, deel 11, afl. 4
(Textiel), Assen-Maastricht 1988.

Wasser, B.A.J., Terminologie van de Winterswijkse wevers, doct. scriptie Nijmegen
1960 (ongepubliceerd).

Weijnen, M., Naaistersterminologie en kledingbenamingen, kand. scriptie Nijmegen
1962 (ongepubliceerd). Hierin vindt men materiaal uit L 271 (Venlo) en Q 95
(Maastricht) (geciteerd als MW).

Weyns, J. Volkshuisraad in Vlaanderen, naam, vorm, geschiedenis, gebruik en volks-
kundig belang der huiselijke voorwerpen in het Viaamse land van de Middel-
eeuwen tot de eerste Wereldoorlog, uitg. in eigen beheer, Beerzel 1974.

LIJST VAN ZEGSLIEDEN EN MEDEWERKERS BETREFFENDE DE TERMINO-
LOGIE VAN DE KLLEERMAKER, NAAISTER, HANDSPINNER, HANDWEVER,
TOUWSLAGER EN MUTSENMAAKSTER

De dank van de auteurs gaat uit naar alle medewerk(st)ers aan de vragenlijsten die
vanuit de NCDN over voornoemde beroepen werden verstuurd.

Betreffende vragenlijst N 59 (kleermaker):

As L 417 F. Bergers, H. Nelissen, J. Hu-
brechts
Bilzen Q83 P. Slechten, R. Martens, L. Wirix,

H. Timmermans




Bleijerheide
Born
Diepenbeek
Doenrade
Echt
Eijsden

Eisden
Geleen
Genk
’s-Gravenvoeren
Herten
Horpmaal
Houthalen
Horst
Kunrade
Lanaken
Lutterade

Maastricht
Meerssen

Meeuwen
Meijel
Montzen
Neeroeteren
Nieuwstadt
Noorbeek
Opglabbeck
Ransdaal
Reuver
Schinnen
Schulen
Stein
Tegelen
Venlo
Zolder

Betreffende vragenlijst N 62 (naaister):

Achel
Bilzen
Bleijerheide
Bocholtz
Boorsem
Diepenbeek
Doenrade

Q 121c
L 428
Q71
Q27
L 381
Q 198

Q7
Q21

Q 200
L 330
Q 165
L 414
L 246
Q 112
Q 88
Q16

Q95
Q99

L 364
L 265
Q 253
L 368
L 433
Q 197
L 416
Q111*
L 299
Q32
P 52
Q15
L 270
L 271
K 361

L 282
Q83
Q 121c¢
Q211
Q11
Q71
Q27

1.7

C. Crombach, dhr. Horsch

H. Schwillens, G. Spee

W. Billen, B. Smets

J.H. Smeets

A. van Kempen, W. Vrancken
M. Huijnen, P. Wolfs, Stg.
Eijsdens Verleden

dr. Janssen, R. Schepers

B. Paulissen-Willen

J. Melotte

J. Huynen

M. Linssen, J. Brouns

J. Smeyers, G. Noppen

A. Lijnen

W. Kunzeler, G. Kunzeler

F. Knoren

M. Vincken, L. Jeurissen
mevr. Sturmans-Vrouenraets,
mevr. Van de Wall

H.A. Loontjens, Th.L. Loontjens
P. Urlings, H. Dolmans, J. Grote-
claes

J. Bosmans, M. Bloemen

M. Reinders, H. Crompvoets

J. Keufgens

Don. Snijders, M. Lipkens
J.A. Herings

J. Slenter, mevr. Dekkers
K. Martens

H. Delahaye, J. Bos

P.H. Schoeber

M.J.A. Houben

I. Dekoning, C.L. Durwael

G.J. Wijnands

G. Ewals

J. Helsen

D. Vandebeeck, R. Broekmans, M.
Lemmens, L. Beerten

R. Winters, M. Smolders-Bloemen
P. Slechten, M. Nijssen, A. Nijssen
C.J. Crombach, M.J. Crombach
A. Brausch-Martens

J. Leenders

W. Billen, E. Gilissen

J. Smeets, C. Smeets-Dortants




L7

Eigenbilzen
Eisden

Grevenbicht
Heerlen

Herderen
Hoepertingen
Houthalen
Jeuk
Kesseleik

Loksbergen
Lutterade
Maasmechelen
Meijel
Munsterbilzen
Neerpelt

Nieuwstadt
Noorbeek
Oostham
Opglabbeek
Ottersum
Reuver
Rothem

Schimmert

Sint-Martens-Voeren

Tessenderlo
Tongeren
Valkenburg
Weert
Wellen

Betreffende vragenlijst N 34 (handspinner):

Alken
Bleijerheide
Blerick
Boekend
Ell

Geulle
Guttecoven
Helden

Hoensbroek
Jeuk

X1I

Q86
Q7

L 425
Q113

Q174
P 188
L 414
P 219
L 298a

P47
Qlé
Q9

L 265

Q82
L 312

L 433
Q 197
K 315
L 416
L 163
L 299
Q 99*

Q98

Q247
K 353
Q162
Q 101
L 289

Q78

P 120
Q 121c
L 269
L 269b
L 320a
Q18
L 429
L 291

Q39
P 219

L. Broux, K. Broux

F. Vanloffeld, C. Emael, P. Rama-
kers

R. Pernot

J. Janssen, L. Quadvlieg-van de
Broek

M. Reynders

Chr. Gos, mevr. Fourier

Alf. Lijnen, P. Dilién

J. Schalenborgh

A. Keulers-Killaars, W. Killaars,
M. Op ’t Roodt

L. Vandingenen, J. Jacobs

Th. Sturmans-Vrouenraets

J. Gilissen, C. Wevers, P. Kersten
G. Gielen, W. Weerts

mevr. Bijnens-Fransen, F. Broux
J. Berben-Clercx, M. Simons, N.
Schouteden

J.A. Herings

J. Slenter, mevr. Slenter

R. Belemans, B. Ceunen-Luyten
mevr. Maesen, mevr. Wevers

A. Akkers, gez. Van Swaemen

G. Niesen-Nabben

H. Dolmans, P. Urlings, mevr. Van
Neer-Mullenders

G. Kerckhoffs

E. Naelaerts, G. Janssen

J. van Thienen, A. Volders

L. Severijns, A. Jammaers-Bovie
Veldeke-kring Valkenburg

P. Adriaens, dames Houben

Chr. Maes, Th. Maes, M. Meekers

M.R. Smets, R. Neven

C. Crombach, M. Hoofs

J. Verhoeckx

J. Gubbels, mevr. Vaessen-Janssen
J.Chr. Driessen

F.H. Kengen

J. Schmeits

G. Engels, G. Verschaeren, P. Ver-
ber, M. Hendrix

M. Stijfs, mevr. Stijfs-Olfen

G. Schalenborgh, U. Gillard




Klimmen
Leuken
Leveroy
Maastricht
Mechelen
Meerssen

Meijel
Montfort
Neeritter

Neeroeteren
Noorbeek
Ophoven
Ottersum
Panningen
Posterholt
Reuver
Schimmert

Sevenum
Stevoort
Susteren
Tegelen
Tessenderlo
Tungelroy
Ulestraten

Venlo
Waubach

Weert
Zutendaal

Betreffende vragenlijst N 39 (handwever):

Elsloo
Eupen
Heerlen
Posterholt
Stramproy
Venlo

Q111
L 289b
L 292a
Q95
Q 204a
Q99

L 265
L 382
L 321a

L 368
Q 197
L 371
L 163
L 290
L 387
L 299
Q98

L 266
P 58

L 432
L 270
K 353
L 318b
Q97

L 271
Q117a

L 289
Q5

Q17
Q284
Q113
L 387
L 318
L 271

IL7

E. Brouwers, mevr. Kickken

J. Brunnenberg

H. Vossen, mevr. Vossen-Deckers
G. Kamps

W. Heuts

H. Dolmans, mevr. Diederen-Si-
mens

G. Gielen, M. Engels

G. Maessen

C. van der Veen-Kwaspen,

H. Steyvers, L. Steyvers

G. Braekers

J. Slenter

D. Timmermans

A. Akkers, mevr. Kamps-Stoffelen
J. Claessen, G. Reuls

H. Schoenmakers

R. Rovers

G. Kerckhoffs, mevr. Jennen-Ge-
meni

J. Rogels

N. Martens, L. Hermans

H. Schwillens, mevr. Schrans

J.H. Houx

L. Marién, L. Rutten

S. Kiggen, G. Kiggen

C. Eggen, I. Stultiéns, A. Urlings-
Raeven, mevr. Graat-Eggen

J. Scheepers, K. Haanen

H.M. Goossens, mevr. Knoben-
Haan

J.H. Adriaens, P. Adriaens

J. Geussens, J. Schreurs,

J. Weytjens, H. Lambie

M. Voncken

L. Hermans, M. Fritsch, H. Thess
dhr. Kengen

W.J. Roncken

M. Steijvers

M. Peeters
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Betreffende vragenlijst N 48 (touwslager):

Beringe L 265c P. Vos, P.J. Verber
Loksbergen P 47 L. Vandingenen

Betreffende vragenlijst N 61 (mutsenmaakster):

Meijel L 265 G. Gielen, M. Kupers
Sevenum L 266 N. van de Goor-van Enckevort.

VERANTWOORDING ILLUSTRATIEMATERIAAL

Wat betreft de illustraties van WLD II.7 is er voornamelijk geput uit het materiaal van
WBD 114, afgezien van de woordkaarten. De opgenomen tekeningen zijn in 1988
vervaardigd door dhr. B. Fekkes van de Tekenkamer van de Audiovisuele Dienst van
de Katholieke Universiteit te Nijmegen. De foto’s c.q. afbeeldingen nummers 66, 73,
74, 75, 77, 79 en 80 zijn afkomstig van het Belgisch Openluchtmuseum Bokrijk te
Genk, de nummers 55, 56 en 57 van het Textielmuseum te Tilburg en van afbeelding
73 is de tekening afkomstig uit het archief van het Woordenboek van de Viaamse
Dialekten.

ALFABETISCH REGISTER EN WOORDKAARTEN

Bij de totstandkoming van de definitieve versie van aflevering WLD I1.7 heeft drs. J.
van Schijndel een belangrijk aandeel gehad. Hij zette de op fiches uitgewerkte lemma-
ta op diskette en trad zo nodig corrigerend op in de tekst. Daarnaast stelde hij het
alfabetisch register samen. Tevens droeg hij zorg voor de realisering van de woord-
kaarten met gebruikmaking van apparatuur van het Universitair Centrum voor In-
formatievoorziening (UCI, voorheen Universitair Rekencentrum) te Nijmegen.

FINANCIELE STEUN EN BEGELEIDING

Aflevering WLD IL.7 kon tot stand komen doordat de provincie Nederlands Limburg
de arbeidsplaatsen van dr. H. Crompvoets en drs. H. van de Wijngaard bekostigde.
Een subsidie voor de drukkosten verstrekte de Nederlandse Organisatie voor Weten-
schappelijk Onderzoek (NWO).

De werkzaamheden stonden onder toezicht van de Begeleidingscommissie WLD, die
wordt gevormd door mr. J.G. Smeets, voorzitter, en de leden dr. J. Cajot, prof.dr. J.
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VAKTERMINOLOGIE IN VERBAND MET TEXTIELBEWER-
KENDE EN -VERWERKENDE BEROEPEN

Terminologie van de kleermaker, naaister, handspinner,
handwever, touwslager en mutsenmaakster







TEXTIELBEWERKENDE EN
-VERWERKENDE BEROEPEN

Bij lemmata voorzien van een * is een kaart opgenomen.

KLEERMAKER EN NAAISTER

Algemeen

Benamingen voor kleermaker, naaister, het
bedrijf e.d.

naaien *
kleermaker *
kleermaker (smaadnamen, bijnamen)
naaister *
huiskleermaker, thuiswerker
huisnaaister
kleermakersvak
kleermakersbedrijf
op karwei gaan
maakloon
kleinwerk
kleinwerker
kleinwerken
grootwerk
grootwerker
grootwerken
zwartwerk
zwartwerker
zwartwerken
vestenmaker
broekenmaker
dameskleermaker
bontwerker
coupeur
fijnnaaister
pompier

naaiwerk

leren naaien
naailes

Benamingen voor stoffen en kunststoffen

acryl
alpaca
angorawol
astrakan
baai
badstof
batist
bedfort
bevertien
bombazijn
bouclé

—
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bukskin
changeant
cheviot

crépe

crépe de chine
crépe georgette
damast

diemit

diolen

duffel

flanel

flanel voor (werk)hemden
fluweel, velours
gaas

gabardine
haarvilt

jeans

jersey

jute

kamgaren stof
katoen

keper
kunstzijde
laken

lamswol
linnen, linnengoed *
loden

luster

matting
merinos
mohair

moiré

molton
mousseline
mul
natuurzijde
neteldoek
nylon
ongebleekte baalkatoen
peau de péche
perkal

pilo

piqué

pluche
pocketing
popeline

ratiné

ribfluweel, (koord-)manchester

rips
ripszijde

1.7
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1.7

saai
satijn
satinet
serge
shantoeng
shetland
stof

taf
tarlatan
tergal
terlenka
tieretein
trevira
tricot
tricotine
tule

turks leer
tweed
velvet
vilt

voile
whipcord
wol

zijde

Stofbenamingen naar gebruik

beddetijkstof
schortenbont
voering(stof)

Kantbenamingen

kant

brusselse kant
brugse kant
engelse kant
valencienneskant
garenkant

feston

lamé

entre-deux

Aanzicht en kleur van stoffen

zelfkant

vleug

met de vleug mee
tegen de vleug

Patroon en motief bij stoffen

patroon, dessin *
soorten patronen of dessins
van een bepaald patroon voorzien

Staal en stuk stof van bepaalde lengte

staal, monster
lap stof

XVl

14
14
14
14
14
15
15

15
15
15
15
15
15
15
15
15
16
16
16
16

16
16

20

20
20

Materialen

Voering, (sier)band, lint, elastiek enz.

binnenvoering
paardehaar, kameelhaar
zakkenvoering
pasband
boordband
biaisband
stootband
passement
band, lint
franje

elastiek

Draad, garen, klosje enz.

draad *

garen

streng *
naaidraad
rijgdraad
naaigaren
handgaren
machinegaren
rijggaren
stikgaren
knopengaren
naaizijde
handzijde
machinezijde
stikzijde
knoopsgatenzijde
paskoord -afb. 1-
garenklosje, garenpijpje

Knopen en andere sluitingen

haken en ogen
drukknoop

gesp
ritssluiting

Versieringen

git
paillette

Gereedschap

Werktafel, opberg- en ophangmogelijkhe-

den

kleermakerstafel

lade in de kleermakerstafel
garenkistje

kleerhanger

28
28

29
29

29

29
29

30




Meet- en tekengereedschap

meetlint -afb. 2-

driehoek -afb. 3-

kromme lat -afb. 4-
kopieerwieltje -afb. 5-
kleermakerskrijt -atb. 6, 7-

Scharen

schaar -afb. 8-
kleermakersschaar

Naalden, spelden, priem en toebehoren

naald

oog van de naald

punt van de naald
machinenaald

rijgnaald -afb. 9-
borduurnaald
kralennaald

stopnaald

maasnaald
paskoordnaald -afb. 10-
speld *

speldenkussen -afb. 11-
veiligheidsspeld
naaldenkoker
naaldendoos

naairing -afb. 12-
vingerhoed -afb. 13-
priem -afb. 14-

Naaimachine

naaimachine
trapnaaimachine
handnaaimachine
stikmachine
knoopsgatenmachine
zigzagmachine

Pasgereedschap

Ppaspop
passpiegel

Pers- en strijkgereedschap

perstafel, strijktafel
persplank, strijkplank
persbok
broekenplank -afb. 15-
mouwplank -afb. 16-
kragenblok

persijzer -afb. 17-
houtskoolstrijkijzer
elektrisch strijkijzer
boutijzer

gasijzer

30

30
31
31
31
31

spiritusijzer
stoomstrijkijzer
treeft -atb. 18-
perskachel

perskom

perskussen -afb. 19-
handkussen
schouderkussen
perswant

persspons

perslap, strijklap
kleermakersborstel -afb. 20-

Gereedschap voor het maken van knoops-
gaten

knoopsgatenschaar -afb. 21-
knoopsgatenbeitel
beitelblok

gaatjestang
knoopsgatentang -atb. 22-

Bewerkingen en onderdelen van pro-
dukten in bewerking

Algemeen

sprong
mislukt
wanprodukt

Maat nemen

aanmeten -afb. 23-
wijdte

breedte

hoogte

rughoogte -afb. 24-
lengte

mouwlengte -afb. 25-
bovenwijdte -afb. 26-
taillewijdte -afb. 27-
heupwijdte, zitwijdte
buikvoorsprong -afb. 28-
tussenbeenlengte (bij broeken) -afb. 29-

Patroontekenen, knippen en snijden, su-
¢ons (coupenaad, figuurnaad)

patroontekenen
knippatroon
grondpatroon
pasmodel
vergaartekens

snit

knippen, snijden
verknippen, versnijden
halsgat
armsgatuitsnijding

11.7

45

45
46
46
46
46
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armkogel

naad

coupenaad, figuurnaad
su¢on, suconnaad
onderarmsugon
taillesucon
buiksucon
halssugcon
borstsucon
rugsucon
heupsucon
broeksucon

Wijze van naaien, naaisteken en naden

vademen

stroppen, gezegd van de draad
kleermakerszit -afb. 30-

op de knie naaien

in de lucht naaien

naaien met te lange draad

luie of slordige naaister of kleermaker
spelden

Hulpnaaien

doorslaan

doorslagsteek

uithalen van de doorslagsteken
rijgen *

rijgsteek -afb. 31-

Het eigenlijke naaien

stikken

stiksteek -afb. 32-
overstikken

breed stikken

kort stikken

pijpesteel stikken
pijpesteeltje

spinnetje, driehoekige trens
spinnetje maken
doorgestikte naad
stolpen

doorputten

pikeren -afb. 33-
aanslaan -afb. 34-
strossen -afb. 35-
kruissteek -afb. 36-
zomen

zoomsteek -afb. 37-
zoom -afb. 38-

de zoom aftekenen

de zoom afspelden
overzomen

tegenzomen, tegennaaien
flanelsteek -afb. 39-
overhandsen, omslingeren
overhands

XX

61
61
62

62
63

overhandse steek -afb. 40-
zigzagsteek

Siernaaien, naaien ter afwerking

festonneersteek -afb. 41-
festonneren

knoopsgatensteek -afb. 42-

kettingsteek

Onzichtbaar naaien (schuilnaaien)

onzichtbaar naaien
blinde steek

blinde naad
uiteren -afb. 43-
stoppen

aannaaien -afb. 44-

Plooien, rimpelen (inclusief geplooide ver-

sierselen)

plooien
plooi -afb. 45-
strepen

rimpelen, fronsen -afb. 46-

plisseren

plissé

smokken
oppoffen

ruche -afb. 47-
jabot

volant -afb. 48-

Slordig, verkeerd naaien

slordig, verkeerd naaien
slordig, slecht naaiwerk
mislukte steek

losse naad

ontnaaid

Passen

pasklaar

passen

pas

eerste pas

tweede pas

goed passen
aftekenen met krijt

Persen

persen

de hittegraad vaststellen
voorkrimpen
openpersen

inzepen

afglanzen

70

1

71
71
71
71

72

72
12
72
72
72
72

75
75

76
76
76
76
76




valse glans
dresseren
teruglopen
afpersen

Het binnenwerk (van het colbert) maken
bijsnijden

kunstmatige borstwelving

de borst in het linnen trekken
borst inwerken
binnenvoering innaaien
plastron

plak

de binnenvulling vastnaaien
bijwerken van het paardehaar
schoudervulling *

afdunnen

wegsnijden

Het beleg aanbrengen

beleg
beleg opzetten
aangesneden beleg

Onderdelen van in bewerking zijnde
kledingstukken

Algemeen

geer
geren
omslag

Kraag van colbert of japon

kraag
staande kraag
bovenkraag
onderkraag
breuklijn
staander
legger
spiegel
kraagpunt
revers
ophanger

Mouw, mouwsoorten, mouwonderdelen

mouw
pofmouw
raglanmouw
mouwkop
ondermouw -afb. 49-
sousbras
mouwsplitje

vals splitje

81

81
81
81

82
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okselstuk 85
mouwvoering aannaaien 85
mouwomslag, manchet 86

Onderdelen (inclusief naden, splitten, enz.)

van diverse kledingstukken 86
hals 86
boord 86
voorpand 86
naadloze (midden)rug 86
rugvoeringplooi 86
haaksplit 87
rugsplit 87
roksplit 87
rugband 87
trekkers ]7
platstuk 87
jukstuk 87
schouderstuk 87
schoudernaad 87
spie 88
schoot 88
slip 88
Bijzondere verrichtingen 88
Algemeen 88
een bochel inwerken 88
buikbroek 88
Afwerken 89
voeren 89
omboorden 89

Knoopsgaten of nestelgaten maken en kno-

pen aanzetten 89
knoop 89
knoopsgat ) 39
knoopsgat inknippen, insnijden 90
een draad om het knoopsgat naaien 90
loos knoopsgat 90
nestelgaatje (bij knoopsgat) 90
op een steeltje zetten 90
tegenknoop 91

Vermaken, corrigeren van fouten, ver-

stellen enz. 91
pompen, vermaken 91
pomp 91
balans in het stuk brengen 91
te wijd 91
te wijde mouw 91
lubberen 91
te eng 91
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te strakke mouw
trekken

niet glad hangen
niet glad

niet gladzittende zak
blazen

straling
ongelijk, gezegd van een zoom
ongelijke zoom
ongelijk hangen
valse plooi
tornen

uitleggen
innemen
opnaaisel

keren

verstellen
scheur
winkelhaak

gat

slijtplek

slijtsel

versleten

rafel

rafelen

HANDSPINNER

Het spinnewiel en de onderdelen ervan

spinnewiel * -afb. 50-
onderstel

trede

snaar

koppelstang

arm

spinrokkengat
spinrokken

drijfwiel

wielgaffel

as van het drijfwiel
naaf van het drijfwiel
spaken van het drijfwiel
stelknop

ligger -afb. 51-
nonnen

vleugel -afb. 52-
klos

haken

trendel

spil

Spinnen, twijnen en haspelen

spinnen

fijn spinnen

grof spinnen

onregelmatig spinnen
onregelmatig gesponnen draad

XXII

101

101
102
102
102
102

haspel -afb. 53-
twijnen
tweedraads
driedraads
haspelen
strengen
strenghout

HANDWEVER

Algemeen

handwever
fabriekswever
wever (bijnaam)
weefkamer
weverij
tamboer
voorschoot
stoffeerder
wevershulp
schrobmachine
weven
handweven
fabrieksweven
thuisweven
getouw stellen
getouwsteller

Het weefgetouw

Soorten getouwen

handweefgetouw * -afb. 54, 55-
machinaal weefgetouw -afb. 56-
lijnwaadgetouw
jacquardgetouw -afb. 57-

Grote onderdelen van het handweefgetouw
zijden

galg

scheien
spanplank
kamhout
(hang)ladebalk
zitplank
strijkboom
kettingboom
boomgleuf
deunstok
borstboom
doekboom

Kleine onderdelen van het handweefge-
touw

weefkam, weefraam -afb. 58-

102
103
103
103
103
103
103

103

104

104

104
105
105
105

105

105
107
107
107
107
107
107
107
108
108
108
108
108

108
108




kamlatten

wel

paleiriemen
hevels

hevelogen
springhouten
treden

tredeblok
schemelskuil
kamtouwen -afb. 59-
kamslager
weeflade -afb. 60-
handlade

snellade

rietkam

rietstaaf

rietgroef

ladebak

jager

leertje van de jager
zZwepen

trekklos

Weefspoel

weefspoel

handspoel

snelspoel

met de snelspoel weven
spoelriem

spoelgaatjes

spoelrollen

spoelbek

opsteken van spoelpijpen

Bewerkingen

Scheren

scheren -afb. 61-
ketting
kettingdraad
streng
scheerklossen
spoelen

spoeler

spoelster
scheerrek
kruisrek

gang
scheerraam

een kruis inlezen
kruispen

de ketting van het scheerraam halen
onderband

Bomen

bomen

108
108
108
108
108
108
109
109
109
109
110
110
110
110
110
110
111
111
112
112
112
112

112

112
112
112
112
112
112
112
112
112

113

113

113
113
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
115

115
115

vitsroede

vitskoord

einde van de ketting
effenaar -afb. 62-
deksel van de effenaar
kettingboomdraaier
kettinghouder
boomstok

hoofd

afkalven

te plat bomen

te slap bomen
boomschijven

smet

smetten

kruisroeden

touwen aan de kruisroeden

De schering op het getouw spannen

de weefkam inhangen

de weefkam/weeflade hoger hangen
de weefkam/weeflade lager hangen
drom

onregelmatigheid aan een draad
lenggaren

aandraaien

aandraaiplank

de kam vastzetten

aanweven

inrijgen van weef- of rietkam
inrijghaak

rietmes

riet van zes

riet van zes en een halve

riet van zeven

riet van zeven en een halve

riet van negen

sprong (van de ketting)
bovensprong

ondersprong

een roede inslaan
aanrijgkoorden

aanrijgstok

Voorbewerking van de ketting

sterken
sterkpap
uitschuivers
sterkbak
sterkborstel
droogwaaien
waaier
vetten

vet

platroede
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115
115
115
115
115
115
115
115
115
115
116
116
116
116
117
117
117

117

117
117
117
117
117
117
117
117
117
117
118
118
118
118
118
118
118
118
118
118
118
118
118
118

118

118
119
119
119
119
119
119
119
119
119
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Inslag en inslag aanbrengen

inslag

garennummer

spoelpijp

pijpenspoel -afb. 63-

drijfriem

spil

kroon

de sprong opentreden

sprong wisselen

eruit vliegen, gezegd van de weefspoel
inschieten (van de weefspoel/inslag)
schot

aanslaan

katoen inslaan

afsteken van de kettingboom/doekboom
opdeunen

regulateur

tempel

de tempel opzetten

tempelen

schoten tellen

inweven

Weeffouten

dradenbreuk

platdraad

lus in weefsel

losse plek

overschot

pokkel

uitrafelen

inlengen van een nieuwe draad
weversknoop

Nabewerkingen

van het getouw halen
ruggen

vollen

bleken

appréteren

koken

scheren

stoppen

dampen

pluizen

Produkten

weefsel

fijn weefsel

zwaar weefsel

stuk afgesneden weefsel
patroon

zelfkant

grijs weefsel

geruit weefsel

gestreept weefsel

XXIV

119

119
119
119
119
120
120
120
120
120
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121

121

121
121
122
122
122
122
122
122
122

122

122
122
122
122
122
122
123
123
123
123

123

123
123
123
123
123
123
123
123
123

platbinding -afb. 64-
keperbinding
bovenwerk
onderwerk

stuk

halflinnen

TOUWSLAGER

Algemeen

touwslager

spinner

draaijongen

haspel -afb. 65, 66-
ophaspelen
touwslagerij

hekelplek

plaats voor gereedschap
vlas

hennep *

vlasvezel

baal

ongehekelde bundel vlas
gehekelde bundel vlas

Bewerkingen en gereedschap

Verwijderen van de houtdelen

braken

braak -afb. 67-
zwingelen -afb. 68-
zwingelbord -afb. 69-
zwingelmes

scheven

Bewerking van de vezels

hekel -afb. 70-
grove hekel
fijne hekel
hekelen
nahekelen
hekeltafel
werk

Spinwerktuigen en onderdelen

spinhaspel -afb. 71-

spinhaspelbok

handspil

hoofd (van het touwslagerswiel)
spinklos -afb. 72-

snaarrad

staak van het touwslagerswiel -afb. 73-
spie (voor het hoofd)

krukarm

123
123
124
124
124
124

124

124

124
124
125
125
125
125
125
125
125
125
126
126
126
127

127

127

127
127
127
127
127
127

127

127
128
129
129
129
129
129

129

129
129
129
130
130
130
130
130
130




Spinnen

bussel spinmateriaal
vastpakken (van een bussel spinmateriaal)
aanvoeren (van spinmateriaal)
lus aan de spindraad

spinnen -afb. 74, 75-

slag

slordig spinnen

verdikking in het spingaren
splijten van het spingaren
vastzetten van het spingaren
rest van hennepvezels

het garen oprollen

Touwslaan

touwslaan -afb. 76, 77-
scheren

inlopen

op pas maken

strengen controleren

Draaitoestellen en slede

draaihaak

draaitoestel

hakenbord -afb. 78, 79-
plank van het hakenbord
tandrad

touwslagersslede -afb. 80-
lameroen

In elkaar draaien van de strengen

draaiing uitlaten

draaiing bijgeven
kegelvormige klos

dwarshout

gleuf in de kegelvormige kios

Schuren, afbranden, natmaken en vetten

strijken
afbranden
strijkmiddel
natmaken
kopstuk

Nabewerking of afwerking

kleden

garen voor het kleden
vernieuwen
koehoorn

splitsen

splitshoorn

touw teren

131

131
131
131
131
131
131
131
131
131
131
131
132

132
132
132
135
135

135

135
135
135
136
136
136
137

137

137
137
137
137
137

137

137
137
137
137
137

137

137
138
138
138
138
138
138

Produkten

draad

fijn garen

op maat twijnen

streng -afb. 81, 82-
tweedraadstouw
driedraadstouw

teugel

driestreng

vlastouw

dun touw

boeren- en visserstouw
dubbelgeslagen
verdraaiing in het touw
ineenslaan

ruig, gezegd van touw

MUTSENMAAKSTER

Algemeen

mutsenmaakster
mutsenplooister
zondagsmuts
toer

daagse muts
rouwmuts
kapothoedje
ondermutsje
opmaken

Materiaal en versieringsbenodigdheden

karkas -afb. 83-

koper- of ijzerdraden in stof gevat -afb. 84-
laiton

versieringsrand

mutslinten

netje van de sierkrans

franjes aan de mutslinten

blesjes

sierbloemen

siersteentjes

Onderhoud

de muts wassen
de muts bieken
stijfselen
strijken
blauwsel
stijfsel
strijkijzer

Bewerkingen en gereedschap

binder
laddertje -afb. 85-
romp van de sierkrans
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138

138
138
138
138
138
138
139
139
139
139
139
139
139
139
139

139

139

139
139
139
140
140
140
140
140
140

140

140
140
140
140
141
141
141
141
141
141

142

142
142
142
142
142
142
142

142

142
142
142

XXV
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vleugels aan de romp
plooien maken

plooien van de voorstrook
ruches

kant aan de voorstrook
rucheskant aan de sierkrans

XXVI

142
142
143
143
143
143

plooitang -afb. 86-
plooiraam -afb. 87-
plooiraamlinten
plooiraamstaafjes
stomen

143
143

144
144




NAAIEN

~ naaien
01 lappen

1.7

KLEERMAKER EN NAAISTER

Algemeen

Benamingen voor kleermaker, naaister, het be-
drijffed.

NAAIEN (zie kaart)

(N 62, 1a; N 62, 1d; A 2, 70; A 37, 1c; L 31, 46;
Gi 1.1V, 12; MW; RND; Wi 40; S 25; monogr.)
[Algemene benaming voor naaien. Informanten
uit P 119, P 188 en Q 77 merken op dat de
benaming lappen ouder is dan naaien.]

naaien: ngja L 163, 165, 209, 210, 211, 213,
215a, 216, 216a, 217, 245, 246, 246, 265, 269,
270, 288b, 289, 296, 297, 298, 299, 300, 312,
317, 329, 330, 331, 333, 379, 380, 381, 385,
387, 416, 426, 431, 432, Q 14, 104a, 162, 187,
196; ngjon K 278, L 282; néa P 120, 178, Q 75,
78, 156, 177; neajon L 312; nejo L 164, 165,
191, 214, 214a, 215, 216a, 246b, 248, 250, 249,
266, 267, 268, 271, 288, 288a, 289, 289a, 290,

291, 295, 296, 298a, 299, 320, 321, 323, 326,
327, 328, 330, 374, 376, 377, 378, 381a, 381b,
382, 383, 385, 386, 417, 432, 433, 434a, P 121,
192, Q 3, 32a, 88, 95, 95a, 96b, 99, 101, 102,
105; nejan K 278, L 313, 316; nea L 384, Q 20,
168a; nean L 360; ng Q 71, 178, 179; nén L 355,
P 57, 176; nén Q 1; ngja L 163, 192, 210, 214,
214a, 215, 215a, 245, 250, 268, 269, 269a, 271,
288, 288a, 289a, 290, 291, 293, 295, 299, 314,
318, 318b, 320, 222, 323, 329, 378, 382, 431, Q
19, 21, 36, 83, 95, 96a, 98, 99, 102, 172, 180,
181, 183, 188; ngjon K 278, L 286, 312, 313,
358, 368; ngajo L 209, 214c, 246b, 286, 312,
314, 316, 356, 364, Q 15; ngajon Q 14; negja L
191, 192a, 213, 216, 217, 246, 246a, 246c, 247,
248, 249, 250, 265c, 266, 267, 268, 269, 270,
271, 292, 293, 294, 297, 298, 300, 318, 319,
320, 325, 329, 331, 359, 360, 360a, 361, 362,
366, 367, 369, 370, 371, 372, 374, 375, 376,
377, 381, 386, 387, 415, 416, 418, 419, 420,
421, 422, P 116, 120, Q 96a, 98, 99, 100, 206;
ngjan L 317, 363, 364, 365, 368, 416, 422, P
171; nea L 428, 431, Q 32a, 101; nga K 360,
361, L 414, P 58, 119, 181, 182, 188, 218, 219,
227, Q 20, 39, 74, 83, 101, 111, 156, 161, 162,
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163, 166, 171, 174, 1764, 240; ngan L 413, Q 1;
nen K 357: ngn K 359, P 176, Q 77; ngn L 354;
ng.n L 352, 353, 355; nga Q 16; nga Q 98; n¢ Q
175, 179; ng Q 82, 154, 179; neja L 325, 381,
426, 429, Q 102; nean L 355; néa L 430, P 50,
183, 219, Q 21, 27, 29, 32, 32a, 33, 34, 36, 38;
ne L 429, 430, Q 20, 30, 33; nen L 429; naja K
318, 357, 358, L 159a, 313, 317, 329, Q 95, 187,
naaja L 164; ndja L 163; naja L 324, 360, 417;
najon K 278; nawan K 353; naan K 315; naa Q
241; na Q 2; nan Q 2; ni-ja Q 33, 88, 111, 192,
193, 197; ni-jan Q 247; nia Q 27, 30, 32, 33,
100, 101, 101a, 103, 106, 113, 284; nigja L 368,
425, Q 99, 100, 101, 193a, 203; nigja L 427, Q
7,9, 12, 16, 22, 97, 98; nigja L 420, 421, 423,
428, Q 9; nigjon L 368; nigja L 425; nia L 416,
432a, Q 21, 28, 35, 36, 38, 39, 88, 91, 101, 103,
112, 112a, 117a, 172, 188, 203, 203b, 284; nion
Q 10, 199; nigjo L 429a, Q 99%; ni-jaja Q 9;
nji-ja Q 11; nie Q 101, 111, 115; nijo L 373,
415, Q 7, 12, 30, 32, 95a, 193, 195, 196, 197,
198, 200, 203, 203a; ni Q 27, 35, 110; niona Q
112b, 113, 113a, 117b, 118, 121, 121a, 121b,
121c, 201, 202, 203, 204, 207, 208, 222, 247,
251, 253, 255, 259, 260, 278, 279; niana Q 113,
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116, 117, 117a, 118, 118a, 119, 121, 121b, 201,
204, 205, 211, 222, 247a, 249, 253, 254, 263;
ni-jana Q 113, 202, 204a, 208; ni-jna Q 204a,
208; nina Q 113, 116, 117, 118, 121; niea Q 22;
ngja K 278a, 316, 317, 317a, L 244b, P 51; ngen
K 315; ngan K 314; noja K 357; npwan K 353;
nga P 50, ngwa P 47; ngawja P 171; ngjan K
358; nua P 47; lappen: Q 82; lapa L 312, P 52,
117, 119, 177, 179, 184, 185, 188, 193, 219,
222,223,Q 3, 5,72,75, 7, 78, 83, 86, 89, 90,
93, 168a, 171, 174, 179, 195; lapan Q 71, 168a;
lapa Q 2; la.pa P 55; stoppelen: stgpala L 425.

KLEERMAKER (zie kaart)

(N 59, 197a; L 1la-m; L 28, 2; S 18; monogr.)
[Algemene benaming voor persoon die kleren
maakt.]

kleer-/kledermaker: L 165, 216, Q 165; kler-
meéekar P 176, Q 86; klermekar P 187a; klermakar
P 120; klermaaksr P 188; klermaor K 278;
klermekar Q 3; klermekar Q 158, 166, 240;
klermekar P 192; klermgkar Q 83, 89; klermegjkor
Q 78; klermgkar P 186; klermgkar P 199, Q 3,
71; klermgkar Q 3; klgrmakar Q 177; klgrmekar




Q 161; klgrmekar Q 167, 168; klgjormakar L
360, 368, 416, 418; kigjarmékar L 268, 269, 270,
299, 320, 328, 368, 374, 378, 381, 382, 417,
419, 425, 426, 427, 429, 4342, Q 7, 8, 9, 12, 16,
20, 22, 32, 72, 77a, 88, 95, 98, 99, 101, 102,
103, 105, 112, 179, 187, 198; kigjarmekar L 360,
366, 417, Q 78, 111%; klgjormgkar L 372, P 177,
klejormikar 1. 420; klgjarmikar L 372; kigjarmi-
ekor L 319; kigjarmigkar L 419; kigjarméakar L
422; klgjarmejkor L 420; klgjarmekar Q 162,
241; klgjarmekar Q 172; klgjrmgkar L 333;
klejrmejkar Q 156; klejrmgkar L 210, Q 113;
kigirmekar Q 156; klejormiskar P 188; klearme-
kar Q 3; klgarmakar L 355; klgarmeakar Q 71;
klearméaskar Q 93; klearmeaskar P 188;
kljérmjekar Q 71; kigmaskar K 278; klemaor K
314; klemg?sr K 315; klejmiskor P 188;
klejmokar K 318; kiemakar P 164, kleamekar P
121; kleamgkar P 172; klirmakar K 357, 358,
360, L 312, 313, 352, 414, Q 1, 2; klirmakar K
357, 358, 360, 361, L 286, 313, 316, 352, 355, P
46, 50. 53, 54, 55, 56, 115, 121; klirmaskar P
58; kltrmekar P 218; kitrmokar P 176b, 188;
klirmgkar K 278, 317, 318, 358, P 58, 117;
kltrmigkar P 121; kliarma.kar Q 2; kliarmekar L
266; kliarmekar P 176; kliarmoakar Q 1; klior-
mkar K 315, 353; kliarmoar K 353; kliarmakor
L 315, 414, P 211, Q 2; kltarmaskar P 52; kliar-
mjekar P 177; klimakar K 357, L 286, 312, 360,
P 48, 171; klimekor P 176a; klimokar P 172; kii-
mokar P 188; klismakar P 164; kliamékar P 121,
176; kliamgkor K 316; klimekar P 176, 180, 192,
219; kitamegkar P 179; snijder: sngjdar L 416,
417,Q 3, 86, 88, 93, 94, 95, 96a, 168a, 172, 175,
187, 198; snejdor Q 104a, 105; snejdar 1. 423, Q
3; sn&jidar Q 102; sni-jdor Q 196, 197, 200,
204a, 284, snijdar Q 202; snidar Q 9, 10, 12;
snidar L 271, 295, 300, 323, 328, 378, 381, 427,
431,Q 7,9, 10, 14; snidar L 296, 297, 298, 299,
327, 329, 330, 331, 333, 385, 387, 425, 428,
429, 430, 432, 433, Q 15, 16, 20, 21, 22, 27, 29,
30, 32, 32a, 33, 35, 97, 98, 99, 101, 110, 111,
111*, 112, 113, 116, 117b, 118, 121, 121c, 196,
203, 207, 208, 248, 253, 259; snijar L 270; snia-
dar Q 247; snajdar Q 89; snajdor Q 83, 173;
snejar L 215, 215a, 216, 244b, 245, 250, 265;
snejor L 164, 191, 209, 210, 213, 246, 246a,
248, 250; sni-jar L 249, 268; snéjar L 217;
schreuder: sxrgr L 289, 325, 372, 377, 379,
380, 381; sror L 321, 323, 327, 330, Q 112;
Srpar L 371; sxrgr L 267, 288, 289, 372, 420;
Srigr L 290, 291, 372; $ryar L 319, 381; §rjar L
320; sxrir L 366, 368, 415; srir L 360, 360a,
368, 416, 417, 418; §riar L 360, 360a, Q 3; §ri-
Jar L 364; tailleur: taljgr Q 112,
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KLEERMAKER (SMAADNAMEN, BIINA-
MEN)

(N 59, 197¢c)

[Scheld- of spotnamen en bijnamen voor de
kleermaker.]

naaldenvamer: ngloviemar 1. 364; naaldjesva-
mer: ngltjasvgmar L 368; naaldenvod: ngldavot
Q 200; naaier: ngjar L 271; stikker: stekar P
52; schreuder: srgr L 270; lap: lap Q 111%;
vaam: vam Q 16; arm schaap: Q 3; vuile snij-
der: vils sni-jdar Q 197; de mek-mek-mek: dar
mek-mek-mek Q 121c; poppensnijder: popa-
snidar Q 15; pupasnejar Q 88; lompensnijder:
lompasnidar 1. 330; lappenschreuder: laps-
Srygr L. 381; lapppendief: L 416; lapadif Q 83;
lapadef L 381, Q 16; lapandef Q 88; lapadéaf Q
112; voddenman: vodaman Q 83; vodden-
schelm: vodaselam Q 83; lappenschelm: lapo-
Selm Q 7; lapaselom Q 83.

NAAISTER (zie kaart)

(N 59, 196; N 62, 1b; N 62, 1d; MW; Wi 18;
monogr.)

[De algemene benaming voor een vrouw die als
beroep heeft het verrichten van naaiwerk en het
vervaardigen van kledingstukken.]

naaister: K 315; ne¢jstar L 270, 271, 287, 288,
288a, 288b, 288c¢, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318¢, 329, 330, 368, 416, Q 15; nejstar L
210, 246, 250, 266, 271, 289, 291, 298a, 299,
312, 321, 326, 355, 372, 381, 417, 423; neastar
L 164; nejstar L 286, 433; ngjstar L 163, 265,
282, 312; negstar L 314, 413; neastor L 428;
neastar Q 16; ngastar Q 156; ngatstor L 414,
néjtstor L 317; nétsar K 361; netstor K 361, L
414; netstar Q 1; ngjistar L 329, 364; nistar Q
88; niastar Q 9; niagjstar Q 7; nijtstar L 417,
niestar Q 7; niestar L 425; nji-jstar Q 11; nowaj-
star K 353; naaierse: ndjarss L 378; ngjarsa L
387; nejsa Q 32; neasa Q 16; neasa Q 33; nesar Q
27; nejasa L 318b; néjsa L 433, Q 98; nésa Q
112; nignarsa Q 249; nianarsa Q 247; nianasa Q
113, 116, 121, 121c, 279, 287; ninasa Q 222;
najers Q 95; niers Q 88; nigrs Q 12; ni-jars Q
200; ni-jérs Q 197; nigjers Q 99; ni-jes Q 9;
nji-jés Q 11; nisés Q 9: nizs Q 198; nios Q 199;
niérs Q 101, 197; nijérs Q 99*; niasa Q 19, 113,
284; nisa Q 27, ngias Q 83; nejérs Q 95; néjes Q
162; négs Q 71; nejos Q 86; néjas Q 178; ngjps
Q 174; nejors Q 3; nejoas Q 78; negias Q 83;
najos P 176, 219, Q 2, 71; najows P 188; naajos
P 52; ngjars Q 3; nojas K 315; ngs P 58; ngas P
47; ngjgs Q 78; najars K 358; najas Q 82; joas Q
165; najas K 353; ngias K 315; ngwas P 47,
nowajas K 353; lapperse: lapjgs Q 174; Kleder-
maakster: klgjarmakstar 1. 364; kleermaak-
ster: klermgkstar Q 83; vrouwelijke kleerma-
ker: Q 15; snijderse: $nidasa Q 121c, 253; lap-
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NAAISTER

7 naaister
= naaierse

pennaaister: laponéjstar L 282; tailleuse: tajgsa
Q 198; coupeuse: L 381; kupgs L 312, Q 16.

HUISKLEERMAKER, THUISWERKER

(N 59, 200)

[Kleermaker die thuis werkt. Met thuis kan be-
doeld worden ,bij de klant thuis” of ,bij de
kleermaker thuis”. Bij de klant thuis wordt de
maat genomen en gepast, bij de kleermaker thuis
wordt het pak enz. genaaid. Thuiswerk staat
doorgaans tegenover fabriekswerk.]
thuiszitter: raszetor L 368;
hiissnidar Q 121c.

huissnijder:

HUISNAAISTER

(N 59, 200)

[Naaister die thuis of bij iemand anders aan huis
werkt. Thuiswerk staat doorgaans tegenover fa-
briekswerk.]

huisnaaierse: hiisnéjesa Q 21; naaister aan de
haard: L 416.

KLEERMAKERSVAK

(N 59, 202a; monogr.)

[De algemene benaming voor het vak van kleer-
maker.]

snijdersvak: sngjarsfak L 265; snejorsfak L
246; Snejdarsfak Q 198; snidarsfak L 381, 428;
Snidarsfak L 270, 299, 330, 428, Q 27; Snidasfax
Q 253; snidasfak Q 111%; snijdersbedrijf:
Snidarsbadrif Q 99; snijderij: sni-jdari-j Q 200;
snijdersstiel: sngjdarsstil Q 88; snidarsstil Q 7,
kledermakersvak: klgjarmgkasfak Q 111%;
klgjarmakarsfak L 299; kledermakerij: klgjor-
makari L 270; kigjarmekare Q 95; klgjarmekori
Q 112; kleermakersstiel: klermekorsstil Q 83;
klirmakarsstil K 361; schreudersstiel: srirsstil
L 368; snijderen: sngjdara Q 95; snidara Q 32,
112, 121, 121c; kleren maken: klera mgka Q
165.

KLEERMAKERSBEDRIJF

(N 59, 202b; monogr.)
[Algemene benaming voor het kleermakersbe-
drijf.]

kleermakersbedrijf: Q 165; kleermakerij:




klermegkaraj Q 83; kledermakerij: klgjarmakari
L 271, 299; kigjormékori L 428; klgjarmekarej Q
95; klgjarmekarej Q 88; klgjormekari-j Q 111%;
klirmakare) K 361; snijderbedrijf: sni-jdor-
badrif Q 197; snijderij: snéjarej L 246; snidari
L 381, Q 15, 16; snidari L 299, 428, Q 27; $niori
Q 32; snidargj Q 121c; $nidara Q 253; snijder-
derij: snegjordargj L. 265; snijderhuis: $nidaras
Q 121; atelier: L 416, Q 198; atalje Q 7; snij-
dersatelier: snidasatalié Q 253; bij de schreu-
der: bi da srir L 368.

OP KARWEI GAAN

(N 59, 200)

[Het maken van kleding bij de klant aan huis.]
uitwerken: dtweraks Q 253; huisnaaien: hisng
Q 16; uit naaien gaan: it negja gign L 364; in de
wan gaan zitten: Q 165; de boer op gaan: d»
bar op g¢ Q 111*; met ijzer en plank langs de
deur gaan: mer izor en plank lays da dgr gon L
381; kleder maken bij de klant thuis: kigjar
maka bi da klant tas L 299.

MAAKLOON

(monogr.)

[Loon aan een kleermaker uitbetaald voor het
maken van een kledingstuk wanneer men hem
zelf de stof heeft bezorgd.]

maakloon: mgkion Q 162; fatsoen: fatsawn Q
162.

KLEINWERK

(N 59, 194a)

[Het werk dat bestaat uit het maken van kleine
kledingstukken.]

kleinwerk: L 433, Q 15, 71; kigjiwerk Q 7, 16,
111%; klewerak Q 200; klein werk: L 330, 368,
416, 428; klgin werk Q 88; klgin werk 1. 270,
299, 364; kigin wérak L 265; klg werak Q 197,
kley werak Q 198; kle werak Q 253; prulle-
werk: prelowerk L 417.

KLEINWERKER

(N 59, 194a)

[Vakman of kleermaker die alleen kleine kie-
dingstukken zoals broeken en vesten maakt.]
kleinwerker: 1. 271; kigjnwerakar Q 95;
klgjnwerkar L 381; kleinstukwerker: klepstgk-
werkar Q 121c.

KLEINWERKEN

(N 59, 194a)

[Het maken van kleine kledingstukken zoals
broeken en vesten.]

klein werk maken: kien werk mgka Q 83; kigj
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werak maka Q 99; klej werk maka Q 99; klein
goed maken: kien gat mgka Q 83; kleine stuk-
ken maken: klen steka mgka Q 83; prulletjes
maken: Q 165; prolskas maka K 361.

GROOTWERK

(N 59, 194b)

[Het werk dat bestaat in het maken van grote
kledingstukken zoals colberts en winterjassen.]
grootwerk: L 428, 433; gruatwerk Q 111%;
groot werk: groar werk Q 16; groat werk Q 112;
gruat werk L 270, 299, 368; gruat werak Q 200;
grut werk Q 88, 198; griat werk Q 7; grift werk
L 364; graat werk Q 15; grootstukwerk: L 416;
grote stukken: griita stgkon (mv.) Q 71; groot-
stukken: grazstgka (mv.) Q 197.

GROOTWERKER

(N 59, 197d; N 59, 194b)

[Kleermaker die grote stukken maakt zoals col-
berts, jassen en mantels.]

grootwerker: grotwerkar L 433; groatwerkar L
428; gruatwerakaor L 246; gruarwerkar L 271,
330; grustwerkar L 381; grurwerkor Q 88;
grutwerakar Q 95; gratwerkar Q 27, graatwer-
kar L 270, Q 112; stukwerker: Stgkwerakar Q
198; stgkwerakor Q 95; Stgkwerkar L 330;
stgkwerkar L 381; grootstukwerker: L 416;
gruatstgkwerkar Q 111%*; jrasstykwerkar Q 121c;
stukmaker: stgkmekor Q 7, meester: mistor P
52.

GROOTWERKEN

(N 59, 194b)

[Het maken van grote kledingstukken zoals col-
berts, jassen, mantels en jacquets.]

grootstuk werken: jrisstyk werka Q 121c;
grootstuk maken: growtstgk maka Q 99; grote
stukken maken: growta steka mgka Q 83; grua-
ta Stoka maka Q 253; groot werk maken: gruat
wérak maka L 265; growt werk mgka Q 83.

ZWARTWERK

(N 59, 194c)

[Het werk dat bestaat uit het maken van vooral
zwarte gelegenheidskleding.]

zwartwerk: L 381, 428; zwart werk: L 433;
zwart werk L 270, 364; zwart werak L 246,
Iwart werk L 299, 330; zwat werk Q 71; gele-
genheidswerk: Q 15; rouw- en trouwkleding:
L 416; rouwwerk: L 368, Q 15, 16; rgwwerak Q
198; rowwearok Q 200; rouwkleder: rowklgjor
Q 197; rouw: ro K 361; ceremoniekleding: Q
165; ceremoniekleder: seramoniklgior Q 7,
feestkleder: fiskigjar Q 197; apart werk: apgrt
werk Q 88.
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ZWARTWERKER

(N 59, 194c¢)

[Vakman of kleermaker die alleen zwarte gele-
genheidskleding maakt.]

zwartwerker: L 271; swatswerkar Q 121c.

ZWARTWERKEN

(N 59, 194c)

[Het maken van zwarte gelegenheidskleding
voor feestelijke en droevige gelegenheden.]
zwartwerken: wartwerka Q 111*; zwart ma-
ken: zwai mgka Q 83; rouw maken: row maka
Q 95; raw mgka Q 88; ré makan K 361; ro mgka
Q 83; treur maken: trjr maka Q 253; bruids-
en rouwkleder maken: briits- en rowklgjar ma-
ka Q 99; ceremoniekleding maken: seramani-
kiejen mgka Q 83; ceremoniekleder maken:
seramanikler mgka Q 83; feestkleder maken:
féjskléar mgka Q 83; trouw maken: trow mgka
Q 83; trouwpakken maken: rrgwpek maka L
265.

VESTENMAKER

(N 59, 195a)

[Kleermaker die vooral vesten maakt. De woord-
typen jassenmaker, jasmaker, confectioneur
en stukwerker duiden erop dat deze persoon
niet enkel vesten maakt.}

vestenmaker: Q 15, 165; vestamakar L 246,
265; vestamegkar L 271, 381, Q 16, 21, 111%;
vestamekar Q 112; vestamaakar P 52; vestama-
xar Q 121c; vestjesmaker: veSasmekar L 299;
kamizoolsmaker: kamazglsmekar Q 27; kami-
zolenmaker: kamazolamokar Q 83; kamazola-
mekar Q 83; kamizooltjesmaker: kamazglkas-
mgker L 428, 433; wammesjesmaker: wgmas-
kasmakar L 330; rompjesmaker: rgmkasmakar
L 270; giletmaker: Zilemgakor Q 198; Zilemekar
Q 95, 99; giletmaakster: Zilemekstar Q 95; pal-
tomaker: Q 165; confectioneur: L. 416; stuk-
werker: stgkwerkar L 368; stpkwerakor K 361;
jasmaker: jasmgkar Q 88; jassenmaker: K
361; jasamakor L 414; jasamikar Q 200; jasame-
kar Q7.

BROEKENMAKER

(N 59, 195b)

[Persoon die alleen maar broeken maakt. Het
woordtype stukwerker duidt op een persoon die
niet uitsluitend broeken maakt.]

broekenmaker: Q 3, 165; brukamgkaor Q 83;
brukamgkar Q 83; brokamakar Q 15, 200; broas-
kamakar K 361; brokamaaskar P 52; brokamékar
Q 95, 99, 112; brokamgakar Q 198; brokamékar
Q 7, 16, 111%; broekmaker: brokmgkar Q 88;
brokmekar Q 27; boksenmaker: boksamakar L
265, 270, 364; boksamekar 271, 330, 368, 381,
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433, Q 21, 27; boaksamakar L 246; boksamgkar
L 299; busksamékar L 428; boksmaker: boks-
maxar Q 121c; culottier: kylotje Q 253; culot-
tiere: kylotjer Q 253; broekenstikster: L 416;
stukwerker: stgkwerakor K 361.

DAMESKLEERMAKER

(N 59, 195d)

[Persoon die alleen werk voor vrouwen maakt.]
dameskleermaker: Q 165; damesklederma-
ker: damasklirmakar K 361, L 246; dao-
maskliarmaakar P 52; damasklegjarmekar 1 381,
428, Q 7, 111%; damaskigjarmekar Q 95, 99; da-
messnijder: damassnegjor L 265, Q 88; damas-
Snidar L 299, Q 121c; damassnidsr Q 15; da-
meswerker: L 271; damaswerkar Q 27; dames-
tailleur: damastajgr Q 198;
vrouwluikleermaker: vrolgjklermgkar Q 83;
vrouwluisnijder: vrolajsnajor Q 83; vrowlysni-
Jjdar Q 200; vrowlyjsnidar L 330.

BONTWERKER

(N 59, 198)
[Kleermaker die bont verwerkt.]
bontwerker: L 271.

COUPEUR

(N 59, 197b)

[Knipper of kleermaker die de maat neemt en de
stof snijdt.]

coupeur: K 361, L 246, 271, 416, 428, 433, Q
15, 16, 27, 111*, 197; kupgr L 299, 364, 417, Q
71, 200, 253; kapgr L 368; kupor K 361, L 381,
P 52,Q 7, 83, 88, 99, 198; kupgr Q 95; kupar P
52; snijder: sngjar L 265, Q 165; toesnijder:
tsowsniar Q 121c.

FIINNAAISTER

(N 62, 1¢)

[Naaister die fijn naaiwerk verricht.]

fijne naaister: fejna néjstor L 163; fin n&jstar L
312; fin nejstar L 289; fian nejstor L 298a; fin
né&jtstar L 317; fejn negatstar L 414; fin nji-jstor
Q 11; fin nigstar L 425; fijne naaierse: fiy nia-
nasa Q 113, 121c; fin nijers Q 99%; fejn ngjgs Q
174; naaierse voor fijn werk: néjsa vgr fin
werk Q 98; nionasa vigr fin werk Q 121c; naai-
erse: negjss Q 98; nisnarss Q 247; nisa Q 27,
najos P 219; kleermaakster: klermgkstor Q 71,
kledermaakster: kigjarmekstar Q 9; coupeuse:
kupgs Q 9, 83, 101, 174; kostuumnaaister: kos-
tymnégjstar L 265; kostymnejstar L 299; garnier-
ster: garnéstar Q 16.




POMPIER

(N 59, 195¢)

[Persoon die kleding verandert of de kleerma-
kersknecht die in de pomp werkt, dat wil zeggen
de kleermaker die in een confectiemagazijn het
confectiewerk passend maakt.)

pompier: L 271, 428, Q 15, 99, 111%*; pompir Q
83; pomper Q 7, 16; pompie L 381; pompjée Q
27, 95, 112; pomper: pompar L 246; pompist:
pompest K 361; pompeur: pompgr Q 165;
pompmaker: pumpmeakar Q 198; lapper: lapar
P 52, Q 71; klederlapper: kigjariapar L 417,
retoucheur: Q 165; rgtysgr Q 88; ratusgr Q 83;
ratusgr Q 200; ratysar L 364; herstelwerker:
herstelwerakar P 52; dnderungssnijder: cnda-
rogssnidar Q 121c; een die kleder verandert:
ena de klegjar varendort Q 253.

NAAIWERK

(N 62, 1e)

[Werk dat bestaat uit naaien of dat wat men be-
zig is te naaien.]

naaiwerk: nejwerk L 299; nejwerak L 289,
298a; néjwerk L 282; nejwerak L 317, nejwerk L
163; negjwerk Q 98; nejwerk L 416; neawerk Q
16; ngwerk Q 83; néwerk Q 162; ni-jwersk Q
197; niajwerk Q 7; niwgrak Q 247; nigwerk L
425, Q 101; nisnwerk Q 121c; niwerk Q 27;
niwérk Q 99%; nowajwerak K 353; ngwerk P 47,
naaisterwerk: L 312; naaisel: ngsal Q 174;
coupewerk: kupwerk Q 83; lapwerk: lapwerk P
188, 219, Q 71; lapwerk Q 83; werk: werak L
289.

LEREN NAAIEN

(N 62, 1)

[Het vak van naaister leren.]

naaien leren: néjs lera L 163; néja lira L 265;
neja lira L 298a; neja lera Q 98; ni-ja lira Q 197,
niaja liara Q 9; nigja liera L 425; nigjo liera Q
99%; niana lira Q 121c; ni ltiro Q 27; leren naai-
en: liara niaja Q 7; lera nga Q 174; leara nga Q
16; lira niona Q 247; leren lappen: li-jara lapa
Q 78: naaistiel leren: ngjstil liro L 317; stiel
leren: sti-jal lijro P 188; naar de coupeschool
gaan: nu da kupsual gon Q 83; naar de coupe
gaan: nu ds kup gon Q 83; de coupe leren: ds
kup liara Q 9; naaisteren: nejstora L 289; voor
naaister leren: L 312; vgr nji-jstor liara Q 11;
naaister leren: ngatstor lira L 414; voor naai-
erse leren: vir nionasa lira Q 113; vgr néjes
lera Q 162; ver najos lira P 219; vgr ngias lgjra
Q 83; naaierse leren: ndjas lgjoran Q 82; bij de
naaierse gaan leren: bg da ngas gojn li-jara P
47.

IL.7

NAAILES

(N 62, 1f)

[Onderricht in naaien. Men kan privé naailes ne-
men of in cursus- of schoolverband.]

naailes: nigles Q 101.

Benamingen voor stoffen en kunststoffen

ACRYL

(N 59, 201)
{Kunststofvezelstof op wol lijkend.]
acryl: akrel Q 83.

ALPACA

(N 62, 96)

[Licht weefsel uit de wol van het Zuidameri-
kaanse bergschaap.]

alpacastof: alpakastuf Q 98.

ANGORAWOL

(N 62, 75b)

[Wol van de angorageit; haar van het angorako-
nijn.]

angorawol: Q 98.

ASTRAKAN

(N 59, 201; N 62, 75f; N 62, 78)

[Gekruld bont van pasgeboren lammeren, naar
de stad Astrakan aldus genoemd. Ook wollen
stof met lange krullende haren als imitatie van
de echte astrakan wordt zo genoemd.]
astrakan: astrakan L 265, Q 16; astrakan Q 16.

BAAI

(N 62, 91; Gi 1.1V, 54; MW)

[Dik en grof wollen weefsel, op molton gelij-
kend flanel, meestal donkerrood, ook wel bruin,
geel of blauw van kleur, waarvan onderkleren,
vrouwenrokken, hemden voor zeelieden en boe-
ren worden gemaakt (Van Dale, pag. 229).]
baai: baj L 265, 271, 298a, 299, 317, 329, 374,
425, P 219, Q 2, 7, 174; ba L 291; boj Q 101;
bgj L 163, Q 95; bowaj K 353; baaien stof: bajs
Stuf Q 98; wollen baai: wols baj Q 99*; deken-
stof: dekastof Q 9; de volgende opgave is een
bijvoeglijk naamwoord: baaien: bgja L 163, Q
11, 197.
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BADSTOF

(N 62, 78)

[Katoenen lussenweefsel waarvan bijv. badhand-
doeken en badjassen worden gemaakt.]

badstof: barstof L 299.

BATIST

(N 59, 201; N 62, 98)

[Oorspronkelijk: zeer fijn en zacht doek, uit de
zachtste en langste vlasvezels geweven; later
ook van wol of katoen (Van Dale, pag. 256).]
batist: batest L 265, Q 198.

BEDFORT

(N 59, 201)

[Algemene benaming voor weefselribben, in
cord- of ribsbinding geweven (Bonthond s.v.
nbedfort”). Volgens de informant van Q 83
vooral geschikt voor het maken van rijbroeken.]
bedfort: betfor Q 83.

BEVERTIEN

(N 62, 95)

[Katoenen, eenzijdig geruwd weefsel met een in-
slag in satijnbinding, voor werkkleding, in
hoofdzaak blauw, ook wel in drabkleur of zwart
geverfd; als gestreepte broekstof ook moleskin
genoemd (Van Dale, pag. 327).]

bevertien: Q 98.

BOMBAZIIN

(N 62, 93b; N 62, 89¢; MW; monogr.)

[Sterk weefsel, thans van katoen, of met linnen
ketting en katoenen inslag, aan de achterzijde
geruwd, veel gebruikt voor voering, werkmans-
ondergoed enz., vaak verward met pilo (Van Da-
le, pag. 402).]

bombazijn: L 265; bpmbazin L 163; bombazin
L 298a, 299; bomazin L 271, Q 95; bpomazin L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a,
289b, 318a, 318b, 318d, 318e.

BOUCLE

(N 62, 78; N 62, 98)

[Losse kaardgaren mantel- en tapijtstof die hard
aanvoelt (Van Dale, pag. 425).]

bouclé: bukle L. 265; buklet L 414.

BUKSKIN

(N 59, 201)

[Sterke gekeperde stof van heel of half wol, aan
één kant geschoren.]

bukskin: Q 198.
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CHANGEANT

(N 62, 96)

[Katoenen, wollen of zijden weefsel met een
wisselende weerschijn naarmate het licht er an-
ders op valt.]

changeant: sgniant L317; s6nZ¢ Q 9, 174; 5§75
Q 83; 7p7¢ K 353; changeantzij: Q 101; ge-
changeerde stof: Q 113; weerschijn: wersgjn L
265; wersgin Q 174; weerschijnende stof:
wersxinanda stof L 163; schijns: séns Q 27; sins
Q 99%; kribbeschijn: krebasin Q 197; glanszij:
glanszi Q 16; glanssatijn: glanssatin Q 16;
schemer: s¢mar L 298a; de volgende opgave is
een bijvoeglijk naamwoord: changerend: say-
jérant Q 121c.

CHEVIOT

(N 59, 201; N 62, 98)

[Weefsel vervaardigd uit cheviot kam- of kaard-
wol en geweven in gelijktijdige keperbinding.
Meestal in donkere tinten (zwart of marine) ge-
verfd en gebruikt voor heren- en jongenskleding,
damesjaponnen en damesrokken en andere kle-
ding (Bonthond s.v. ,,cheviot™).]

cheviot: Q 111%*, 113, 121c, 198; sévajor Q 197,
Savigt L 265; Sevi-jo Q 83.

CREPE

(N 62, 76; N 59, 201; N 62, 75¢; N 62, 75d;
MW; monogr.)

[Gekroesd, niet glanzend weefsel van linnen dra-
den. Men mag deze stof niet of nauwelijks strij-
ken.]

crépe: L 289, 299, 317, P 219, Q 16, 82; krep K
353, L 163, Q 95, 162; kregp L 265, 298a, 414, Q
7,9, 11, 71, 83; krep L 318b, 425, Q 99*, 12lc,
197; kreb L 318b; krep Q 78; crépestof: L 282;
krepstof Q 101.

CREPE DE CHINE

(N 62, 76; N 62, 98; N 59, 201)

[Zijden of kunstzijden japonstof met normaal
gedraaide ketting en een inslag van afwisselend
2 recht en 2 links overdraaide garens. De bin-
ding is effen (Bonthond s.v. ,.crépe de chine”).]
crépe de chine: P 188, Q 98, 113; krep da $in Q
113; krep do sin L 425; krep da §in Q 3, 174;
krep da Sen P 47.

CREPE GEORGETTE

(N 62, 75¢; N 62, 75d; N 62, 76; N 59, 201)
[Zijden, kunstzijden of kamgaren weefsel met
overdraaide ketting- en inslagdraden. Effen bin-
ding (Bonthond s.v. ,,crépe-georgette™).]

crépe georgette: krep Zpriet L 425; krep Zoriet
Q 3; georgette: L 265, Q 16, 198; Zgriet L 425.




DAMAST

(N 62, 98; monogr.)

[Eénkleurig, glanzend, zijden, katoenen of wol-
len weefsel waarin figuren geweven zijn, met
name wit tafellinnen (Van Dale, pag. 557).]
damast: damas Q 11; damastlinnen: damaslina
L 329.

DIEMIT

(N 62, 89b; N 62, 751)

[Sterke katoenen stof in keperverbinding waarin
een patroon is geweven (Van Dale, pag. 593).
Volgens de informant van L 265 is diemit
»slechte stof gebruikt voor boezeroenen™.]
diemit: L 312, 317, Q 16; dimet L 265; diment L
425; dimant Q 11,

DIOLEN

(N 62, 75¢; N 62, 98)

[Weefsel waarvan de grondstof van de vezel po-
lyester is. Volgens de informant van P 219 is
diolen pure nylon.]

diolen: P 219; diols P 47.

DUFFEL

(N 62, 90; N 39, 201; MW)

[Dikke wollen stof met lang haardek.]

duffel: L 312, 317, Q 197, 198; dgfal L 163,
265,298a,414,P 188,219,Q 11, 16, 71, 86, 95,
98, 99*, 113, 174; dgfal L 289; de volgende op-
gave duidt op een produkt van duffel: duffeljas:
defaljas Q 86.

FLANEL

(N 62, 89a; N 59, 201; N 62, 75f; N 62, 75b;
MW; monogr.)

[Lichte en losse, weinig gevolde wollen of half-
wollen stof, met een glad of gekeperd weefsel
(Van Dale, pag. 774). Flanel wordt veel gebruikt
voor nacht- en sportkleding.]

flanei: flane/ L 282,417, Q 113, {21c, 174, 198;
flonel L 318b, Q 9; fornel P 47, keperflanel: Q
98, 101; képarflanel L 163, Q 95, 99*, 197,
képarflonel 1. 265, 289; keparflanel Q 99*; ke-
parflunel L 298a, 299; keparflanel 1. 425; keo-
parflonel Q 16; kjeparflonel Q 162; kiparflanel
L317; gekeperde flanel: gokeparda flanel Q 27,
goképards farnel Q 11; gekeperd stof: 1. 312;
keperstof: L 282; katoenen flanel: katiino
flanel K 353; biber: bibar Q 121c.

IL.7

FLANEL VOOR (WERK)YHEMDEN

(N 62, 89¢)

[In het garen met wit-rood-blauwe strepen ge-
verfd katoenflanel.]

gestreepte flanel: gastrépta flanel Q 99%; hem-
denstof: hgmastof P 47; boerenkeper: boroke-
par L 298a; katoenen flanel: katina flangl K
353.

FLUWEEL, VELOURS

(N 62, 78; N 62, 75f; N 59, 201; MW; L la-m; L
23, 57a; S 9; monogr.)

[Weefsel met een bovenkant met rechtopstaande
garenuiteinden, ontstaan door een bijzondere af-
werking. De binding bestaat uit een grondweef-
sel, in effen of keper, waartussen draden, die
over grotere afstanden los liggen. Door deze
door te snijden en op te borstelen ontstaat een
pluche-achtig haardek: pool. Door zacht ruwen
wordt het ,,pluizen” bevorderd, waarna de pool
op een bepaalde lengte wordt afgeschoren (Bon-
thond s.v. ,.fluweel”.]

velours: L 312, Q 121c; valar L 163, 418, Q 9,
93; vlar K 358, L 312, 364, 368, 372, 419, 425,
Q 33, 71, 82, 86, 88, 95, 104a, 113, 172, 188,
196, 253, 278; viuar Q 7; flar K 278, 314, 315,
318, 353, 359, L 265, 271, 282, 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 290, 291,
295, 298, 300, 313, 314, 315, 317, 318a, 318b,
318d, 318e, 320, 321, 323, 325, 327, 328, 330,
331, 333, 352, 356, 360, 366, 368, 370, 371,
374, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 385, 416,
417, 419, 422, 424, 425, 426, 427, 429, 430,
431, 432, P 46, 48, 50, 54, 57, 117, 118, 119,
120, 121, 164, 171, 176, 179, 197, 218, 219, Q
3,12, 14, 16, 20, 27, 32, 71, 72, 78, 82, 83, 86,
89, 90, 96a, 101, 102, 105, 113, 121, 162, 167,
168a, 173, 174, 177, 180, 183, 187, 196, 198,
202, 203, 259; flur L 319, P 47; fluor L 362,
415,P 184, 188, 195,211,Q 1,9,93, 111*, 197,
Sluwor P 188, Q 78; flilar L. 367, 423, Q 9, 10,
156; flawar L. 286; faliar L 414; fljr L 364, 416,
Q 5, 94; flyar L 418; flor L 316, Q 11, 20, 22,
29, 32a, 196; floar Q 21; floar Q 101; floar Q
16, 27, 30; figar Q 99; flowr Q 98; flowr P 51;
flawar Q 2; flwar Q 97, 98, 103, 110, 111, 117b;
flwor Q 99%; fluweel: K 315, L 163, 164, P 119,
Q 172; fiyweal Q 179; flywel L 269; flawejl L
210; fluwial L 266; flawial L 215, 246, 246a,
248, 249, 250, 271, 287, 288, 288a, 288b, 288c,
289, 289*, 289a, 289b, 297, 298, 318a, 318d,
318e, P 47; flowial L 267, 268; flywial L 191,
298a, 312; flawgjl Q 83; flywejl L 216, P 171;
flywejl L 165, 217, flawil L 295, 296; fliwéal K
358; frawel L 215a; frowejl L 209; forwial L
271; frawi-jl L 213; flprel L 245; sameet: zamet
L 191, 250, 299, 387, Q 27, 30, 113, 116, 118,
121¢, 204a, 207, 208; samet Q 253; zamont Q
3s.
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GAAS

(Gi LIV, 57; MW)

[Luchtig en doorschijnend weefsel, waarbij de
draden wijd uiteenliggen.]

gaas: gas L 271, 291, 329, 374, Q 2, 95, 101,
203; ggs L 163.

GABARDINE

(N 62, 87; N 62, 98; N 59, 201; N 62, 75f; MW;
monogr.)

[Wollen, halfwollen, katoenen of zijden stof met
hoogliggende, steile keper, waterdicht gemaakt
voor regenkleding (Van Dale, pag 804).]
gabardine: L 312, P 188, 219; gabardin L 163,
265, 282, 298a, 414, 416, 417, Q 11, 16, 101,
13, 197; gabardin L. 289, 317, P 47, Q 9; gabar-
din Q 78, 98, 99*, 162; gabadin L 299; gabaden
Q 86; gabarden K 333, Q 9, 71, 83, 174; ga-
bardin L 425, Q 27; gabardin L 282; jabardin Q
121c; jabardin Q 121; gobardin Q 95; gabardi-
nestof: gabordinstof Q 7.

HAARVILT

(N 62, 92)

[Vilt van bewerkt haar. Bonthond (s.v. ,biber”)
zegt dat biber een zeer gewilde pelssoort (bever)
is en dat het grof, sterk geruwd en daarna ge-
schoren wollen of katoenen weefsel dient voor
onderkleding.]

biber: bibor Q 121c.

JEANS

(N 62, 98)

[Dicht stevig katoenen weefsel in keper- of sa-
tijnbinding geweven. Wanneer het is gebleekt
wordt het veel toegepast bij de vervaardiging
van vakkleding. Tegenwoordig is jeans de stof
voor met name spijkerbroeken.]

jeans: Zens L 312.

JERSEY

(N 62, 75¢; N 62, 75d)

[Machinaal gebreide kledingstof, vooral voor
dameskleding (Van Dale, pag. 1237).]
jersey-stof: dZersej-stof Q 162; lichte jersey: L
312; wollen jersey: wglo jgrsi L 425.

JUTE

(N 59, 201; monogr.)

[Vezelstof, de bastvezels van een soort hennep
(Corchorus capsularis) uit Bangla Desh, gespon-
nen en geweven tot gordijnen, vloerkleden, zak-
ken enz. (Van Dale, pag. 1250).]

jute: Q 198; baalstof: balstof L 214, 214a, 215,
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217, 245b, 246a; baal: bal L 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318b,
318d, 318e.

KAMGAREN STOF

(N 62, 75b; N 62, 76; N 62, 98; N 59, 201)
{Stof geweven van uit kamwol gesponnen ga-
ren.}

kamgaren: L 299, 381, Q 198; kamgars L 289,
289a, 425, Q 101, 111%; kamgara L 265; kamjar
Q 121c; kamgaren stof: kamgars stof Q 16;
kamwol: kamwol K 353; kamwol Q 174; peig-
né: pejnje Q 7.

KATOEN

(N 62, 85; N 62, 77, N 62, 75¢; N 59, 201; MW;
L la-m; L 27, 73; L 41, 40a; S 17; monogr.)
{Uit katoendraden geweven stof. Leverancier
van de katoendraad is een kruid-, struik- of
boomachtige plant ,,voor het grootste deel ver-
bouwd in Noord-Amerika, Zuid-Amerika, Egyp-
te (macco of mako), Oost-Indi€, China, Ethiopi&
en Rusland” (Bonthond, s.v. ,katoen”).]
katoen: K 278, 315, 316, 357, 358, 359, 360, L
313, 314, 315, 317, 356, 366, 368, 417, P 57,
121a, 171, Q 113, 248, 259, 278; katin K 315,
353, L 191, 211, 249, 266, 267, 268, 295, 296,
297, 316, 319, 333, 368, 378, 379, 380, 382,
387, 416, 425, 426, 427, 429, 430, 432, 434a, P
50, 52, 179, 193, 211, Q 9, 11, 16, 20, 22, 29,
30, 32, 32a, 33, 88, 95, 97, 98, 99, 102, 104a,
105, 111, 113, 116, 118, 121, 121¢, 172, 187,
196, 198, 202, 203, 204a, 207, 208, 254, 284;
kata.n Q 253; katan L 163, 164, 209, 210, 213,
215, 215a, 216, 217, 245, 246, 246a, 248, 250,
265, 269, 271, 286, 288, 289, 290, 291, 298,
299, 300, 312, 317, 320, 321, 323, 325, 327,
328, 330, 331, 355, 360, 360a, 374, 381, 385,
414, 415, 422, 425,431, Q 7,9, 10, 11, 12, 14,
16, 27, 35, 88, 95, 96a, 98, 99*, 101, 103, 110,
161, 172, 196, 197, 254; katu.n 1. 287, 288,
288a, 288b, 288¢, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e; ketan L 367; katun P 47; kotan Q
27; katuy L 282; katon Q 179; katon Q 86, 89,
93; katan P 115, 172, 176, 183, 219, Q 166;
katan P 187a; katuon K 317, L 298a, 314, P 48,
177, 197, Q 1; katuan L 372, P 186; kation Q
71; katuajn P 219; katuwn L 312; katpwn L 355,
P51, 119,Q 3,77, 82, 83, 168; katown L 420, P
55,177, Q 154, 162, 167, 168, 177, 240; katgwjn
P 241; katgwjn P 58; katgwn P 119, Q 71, 72;
katown P 188; katowan P 121, Q 1, 94; katowan
P 188, 192, Q 1, 78, 83; katawn L 414, Q 77a,
83, 162; kotoan P 121, Q 71, 74, 83; kotoon L
419, Q 164a, 168a; katoon L 420; katd.on Q 156;
katygn L 364, 416, 418; kargn L 416; katgan L
416; katgjn L 372, P 54, 56, Q 158; katgan P 52;
katgan Q 2; katpwan Q 78; katg.n Q 2; katgn P
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118a; katg L 352; katgina Q 174; boomwol:

bowwol Q 121c; bowal Q 284; bowgal Q 284;
bowol Q 253.

KEPER

(N 62, 75f; N 59, 201; N 62, 89a)

[Weefsel met keperbinding.]

keper: L 312, Q 99, 113; kajpar P 188; vis-
graat: vejsxrgt Q 71.

KUNSTZIJIDE

(N 59, 201)

[Chemisch bereide (uit cellulose verkregen) zij-
deachtige stof, rayon.]

kunstzijde: kgnszaj Q 83.

LAKEN

(N 62, 75f; N 59, 201; MW)

[Effen of met keperbinding geweven wollen
stof, die door volling zulk een dichtheid heeft
verkregen, dat men van draden vrijwel niets kan

zien, zodat de oppervlakte zich viltachtig voor-
doet.]

laken: L 265, 282, 298a, 312, 317, Q 121c, 198;
laka L 163, 271, 289, 299, 414, 425, P 47, Q 11,
16, 95, 99*, 101, 111%*, 113; Igka Q 83, 162,
174; lgkon Q 71; doek: dox Q 121c; lakenstof:
lakastof L 414, 417, Q 7; lakastof Q 9; lakastuf
Q 98; Igkastof Q 83.

LAMSWOL

(N 62, 90)
lamswol: Q 9.

LINNEN, LINNENGOED (zie kaart)

(N 62, 77, N 59, 201; N 62, 75f; L la-m; L 30,
30a; L 30, 30b; L B1, 95; MW; Wi 18 en 55; S
22; monogr.)

[Weefsel uit vlas- of hennepgaren vervaardigd.
Lijnwaad.]

linnen: L 282, 317, P 219, Q 86; lena K 278,
318, 358; L. 312,415, P 51, 53, 58, 115, 121,
171, 176, Q 1, 7, 27, 83, 94, 161, 168, 168a,
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172; lena Q 93, 199; lena K 278, P 177, 179,
lenan K 315, 317, 359, L 313, 355, 360, 414,
419, Q 71, 86; lena L 318b, Q 93; lina K 317,
358, 361; lgna Q 3; leya Q 207, 222; lenja L
265; lijnen: /ina L 163, 164, 165, 191, 209, 210,
211, 213, 215, 215a, 216, 217, 245, 246, 246a,
248, 249, 250, 266, 267, 269, 271, 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 291,
295, 297, 298, 316, 318a, 318d, 318e, 320, 327,
328, 330, 331, 366, 374, 377, 378, 379, 380,
381, 382, 425, 426, 427, 429, 430, 432, 434a, Q
7,11, 16,22,27,29, 30, 32, 32a, 33, 35, 95, 96a,
97, 98, 99, 99*, 101, 102, 103, 104a, 113, 117b,
118, 178, 196, 197, 198; linan L 286, 299, 368,
385, 387, 420, Q 14, 21, 30, 101, 117b; lina L
250, 266, 268, 289, 296, 298a, 300, 318b, 321,
323, 329, 333, 371, 425, Q 9, 10, 12, 20, 95, 99,
105, 110, 111, 187, 284; liana L. 299; lina Q 116,
121, 121¢, 202, 203, 204a, 208, 253; lena P 55,
58, Q 174, 179; lgjna Q 83; lgjnan Q 1, 3; lajna
Q 162; lijwaad: levar Q 168a; levat P 47, Q 78;
levat K 353, 358, P 176, 197, Q 2, 71, 74; lévat
L 352, P 187a, 192, 197, Q 156; lgjvar K 278,
357, 360, 355, 413, 414, P 50, 54, 56, 58, 115,
121, 164, 171, 176, 177, 188,192, 211, Q 3, 71,
72, 83, 166; lgjavar P 117, 188, Q 1; lgjavat P
186; lgvjat K 315, 353, P 50; lgjwat P 176; leavat
P 176; leawat K 318; lgjvaat P 211; lajvat Q 162;
livat L 313, 316, 368, 417, Q 94; li-jvat L 312;
livar L 312, 314, 353, 387; livat L 286, 314, 415,
Q 19, 168, 287; livatj L 362; livatZ L 368; lij-
wand: lgjvant L 368, 372, P 188; lajvant Q 162;
lajvant Q 162; lgvart L 414; livant L 316, 319,
367, 368, 372, 378, 422,431, Q 9, 12, 88; livant
L 319, 329, 416, Q 9, 10, 12, 88, 113, 198; li-
vantj L 321, 325, 326, 368; livantj L 287, 288,
288a, 288D, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
3184, 318e; liavant L 372, Q 101; liavant Q 102;
livagt L 422; livants L 360; livants L 316a, 360;
levonts L 360; liwan: Q 279; lijnwaad: lgjnw@at
K 278; linwat L 372; linwgt Q 9; linvat Q 172;
linet Q 284; lijnenwand: linawant Q 222; lijnen
stof: lina Stuf Q 98; linnengoed: lenagir L 286;
lenagot Q 283; lijfgoed: K 360; witgoed: wergut
Q 175; goed: gut K 316; doek: dok L 267, 318b,
325, Q 104a; doak L 290; dingen: deys K 318,
353, 357; denon P 56.

LODEN

(N 62, 90; 62, 75f; N 59, 201; monogr.)

[Sterk gevolde dichte wollen stof.]

loden: Q 198; lods L 282, P 219, Q 11, 82, 83,
162; lodenstof: lodastof Q 9, 83; covercoat:
kovarko Q 284.
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LUSTER

(N 62, 75¢; N 62, 98; N 59, 201; MW; monogr.)
[Weefsel in effen binding geweven. Ketting van
katoenen inslag van mohair-wol. Fijne wollen of
halfwollen elastische, lichte en gladde stof,
vooral gebruikt voor zomerkleding.]

luster: Q 197; Igstar L 317, P 188, Q 9, 98,
121¢, 174; lystor L 163, 265, 298a, Q 95, 99%*,
113; lgster L 299, 318b; mohair: mohér K 353;
stretch: L. 312; alpaca: Q 198.

MATTING

(N 59, 201)

[Halfwollen stof met driedraadse katoenen ket-
ting en dubbele wollen inslag, gelijkend op het
vlechtwerk der panamahoeden (Van Dale, pag.
2103 s.v. ,panama 2”).]

matting: Q 198.

MERINOS

(N 59, 201; N 62, 75a; N 62, 75b)

[Licht gekeperde stof uit de kamwol van meri-
nosschapen vervaardigd.]

merinos: L 317, 416; merinos Q 11; mérinos Q
71; franse merinos: fransa merings L 265; en-
gelse stof: enalsa stof L 381; epals stof Q 162;
fijne wollen stof: fi-jn wola stof L 312; scheer-
wol: sxirwol L 414; lamswol: P 219; keperwol:
keparwol Q 99%; keper: kéepar Q 71.

MOHAIR

(N 62, 90)

[Knoopwerk of weefsel van geitehaar (angora-
wol).]

mohair: K 315, L 299, Q 98; mohgr P 47, Q 7.

MOIRE

(N 62, 96; N 62, 80b)
[Weefsel met geviamd patroon.]
moiré: P 219, Q 11; mware Q 162,

MOLTON

(N 62,92; N 62, 89a; N 62, 91; N 59, 201)
[Dik wollen, halfwollen of katoenen weefsel in
effen of keperbinding geweven.]

molton: K 353; P 219, Q 27, 99*%, 101, 113,
198; molton L 163, 265, 282, 289, 298a, 299,
317,425, P 47, Q 9, 174, 197; molleton: mols-
ton L 312; gemoltonneerde stof: gamoltoneért
stof L 414; moltonet: P 188, Q 71, 78; moltone
Q 7; moltonflanel: moltonfarnel Q 11, dweilen-
stof: dwejlastof L 312.




MOUSSELINE

(N 62, 75¢e; N 62, 75¢; N 62, 83; N 62, 98; N 59,
201; MW; monogr.)

[Los geweven stof van katoen, wol of zijde, ge-
noemd naar de stad Mosoel in Turkije.]
mousseline: 1. 317, P 219, Q 198; musalin L
163, 265, 298a, 299, 312, 414, Q 9, 11, 16, 27,
71, 78, 83, 95, 98, 101, 113, 174; musalen Q
162; muzalen K 353, P 47, Q 86; muzalen Q 9;
muzalin L 282, 289, Q 7, 99*, 121, 121¢; mu-
zalin L 425; mosalin Q 16; musalip Q 113,

MUL

(N 62, 75¢; N 62, 82; N 62, 98)

[Volgens de informant van Q 16 is mul ,,dun
flanelachtig of geruwd weefsel gebruikt als tus-
senvoering”.]

mul: mgl Q 16, 98.

NATUURZIIDE

(N 62, 98; N 59, 201)

[Echte, van de spinsels van zijderupsen vervaar-
digde zijde.]

natuurzij: L 265; natjrzaj Q 83.

NETELDOEK

(N 62, 83; N 62, 82; N 62, 98; MW; Wi 11,
monogr.)

[Oorspronkelijk uit netelgaren, later van licht ka-
toen of mousseline vervaardigd los weefsel in
effen binding (Van Dale, pag. 1812).

De woordtypen zaandoek, kaasdoek en biest-
doek duiden erop dat neteldoek ook gebruikt
wordt om melk door te zeven, terwijl berendoek
wijst op het feit dat neteldoek dienst kan doen
als persdoek bij de bereiding van bessensap. Ne-
teldoek wordt ook gebruikt om kwark te ma-
ken.]

neteldoek: L 163, 282, 312, 314, P 58, 176, Q
86, 162; netaldik L 265; netalduk Q 78; netalduk
Q 174; netalduk L 210; nétaldok L 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 298a,
299, 318a, 318d, 318e, 425, Q 7, 9, 11. 16, 98,
99*, 101; netaldok L 266; netaldok Q 12; ne?al-
dok K 353; neétaldok L. 355; nitalduk Q 83; nital-
dok Q 71; nitaldok L 317, Q 11, 197; nitaldoak L
414; niataldok Q 287; nesaldox Q 116; netelen-
doek: nitalodok Q 95; netel: nesal Q 121c¢;
zaandoek: zondosk L 414; zowendok P 188;
wojnduk Q 162; kaasdoek: kgsdok Q 98;
kejsduk P 219; kejsduk Q 83; kiasdok Q 9; biest-
doek: bissdok Q 7; berendoek: L 312; doek:
dok L 246, 250, 271, 289, 321, 326, 329, 368,
372, 378, 413, 417, 423, Q 19, 113, 199, 279,
283; duk K 278, 315, L 286, Q 3, 83, 156, 178;
dik L 164; dowk Q 2.
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NYLON

(N 62, 75¢)

[Vol-synthetische vezelstof, die steenkool en
kalk tot grondslag heeft (Bonthond s.v. ,ny-
lon™).]

nylon: Q 99%.

ONGEBLEEKTE BAALKATOEN

(N 62, 89a; N 62, 77; N 62, 98, N 62, 75¢; 59,
201)

[Ongebleekt katoenen weefsel. Volgens de in-
formanten van L 416 en Q 83 wordt deze stof
gebruikt voor de bereiding van [akens.]
baalkatoen: balkatuwn L 312; balkatun Q 174;
balkatign L. 416; balkatown Q 82, 83; balkstown
P 188; baal: bowal P 188.

PEAU DE PECHE

(N 62, 91)
[Katoenen weefsel, imitatie van peau de suéde.]
peau de péche: po da pe§ Q 113.

PERKAL

(MW)
[Zwaar gepapt, glanzig katoenen weefsel.]
perkal: perkajl Q 95.

PILO

(N 62, 93a)

[Soort van gladde stof met een linnen schering
en een katoenen inslag, vooral gebruikt voor
werkkleding.]

pilo: Q 86, 113, 197; pilo L 163, 298a; pilo Q
11; polo Q 99*; pplow P 188; pilu P 219, Q 83,
162, 174; pélu Q 9; polu Q 82.

PIQUE

(N 62, 94; N 62, 89a; N 62, 98; N 59, 201)
[Soort van (meest witte) katoenen of kunstzijden
stof met dubbele ketting, de onderste van grover,
de bovenste van fijner garen, waardoor een ruit-
vormig patroon ontstaat (Van Dale, pag. 2175).]
piqué: Q 198; pike Q 9, 197; pikej P 47, Q 3.

PLUCHE

(N 62, 98; N 62, 78; N 62, 90; N 59, 201; mo-
nogr.)

[Zware, fluweelachtige, oorspronkelijk wollen,
thans meestal katoenen of kunstzijden stof met
lange pool (Van Dale, pag. 2200).]

pluche: L 265, Q 198; pigs Q 197; plysa Q 101;
plys Q 121,
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POCKETING

(N 59, 201)
[Sterke katoenen voering voor broekzakken.]
pocketing: Q 198.

POPELINE

(N 62, 98; N 59, 201)

[Licht weefsel waarvan de ketting uit zijde en de
inslag uit floretzijde of katoen bestaat (Van Da-
le, pag. 2223).]

popeline: L 416, Q 198; pgpalin P 47.

RATINE

(N 59, 201)
[Van nopjes voorziene stof.]
ratiné: Q 111*.

RIBFLUWEEL, (KOORD-)MANCHESTER

(N 62, 94; N 59, 201; MW; monogr.)

[Zwaar geribd of glad katoenfluweel voor werk-
kleding.]

manchester: L 299, 312,317, Q 9, 98, 197, 198;
mansestar L 265, 298a, 425, Q 7, 11, 99*, 101,
113, 121, 121c; mensestar L 289; mansestar Q
16; mazéstar L 163; ribvelours: repflir Q 113,
162; geribde velours: gargbda viar Q 7; velou-
ren stof: viira stof Q 7; velours: flar K 315, L
414, P 219, Q 27, 162; duivelssterk: divals-
sterak Q 95.

RIPS

(N 62, 79b; MW; monogr.)

[Dichtgeweven, geribde stof, oorspronkelijk van
katoen maar later ook van andere stof.]

rips: reps L. 282, 317, Q 95; reps P 188, Q 9;
reps K 353, P 219, Q 284; reps Q 78; ribsstof:
rebsstof Q 11.

RIPSZIIDE

(N 62, 79b)

[Zware zijde geweven in fijne ribbels.]
ripzijde: repzej Q 71; repzgj L 265; repzi L 425,
Q 98, 99%; repzi-j L 299, Q 113, 121c, 197, 247,
ripzi Q 101; ribzijde: rebzi-j L 163; rpbzi Q 16;
ripszijde: repszej Q 11; repszi L 298a; ripjes-
zijde: repkaszaj Q 83; zijden rip: zgja rep Q 86;
geribbelde zij: garpbalds zgj Q 174; geribde
zij: garebdas zaj Q 162; garebda zaj Q 83.

SAAI

MWw)
[Lichte, gekeperde wollen stof.]
saai: saj Q 95.
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SATIIN

(N 62, 80a; N 62, 80b; N 62, 98; N 59, 201,
MW; Wi 53; monogr.)

[Glanszijde, atlas, een oorspronkelijk alleen zij-
den, later ook halfzijden (katoen en zijde) geke-
perde stof, zeer glad geweven, namelijk zo dat
de bindingsknopen zoveel mogelijk over de op-
perviakte verspreid liggen (Van Dale, pag.
2488).]

satijn: L 163, 314, 355, 372, 413, 414, P 176,
219, Q 178, 198; satén Q 12, 86, 174; satejan Q
78; satejn K 278, 315, 353, P 188; satgajon P 47,
sargn K 353, 358; satgan Q 71; zaten Q 121c;
satenj L 265; satgjn Q 83; satin L 282; sati.n,
satin L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 318a, 318b, 318d, 318e; sarajn Q
162; satin L 164, 271; satin L 246, 286, 289,
291, 299, 312, 317, 326, 329, 364, 368, 378,
425, Q 2,9, 19, 27, 101, 113, 168, 197, 198,
199, 247, 249, 283, 284; sati-jn L 312; sation L
298a, Q 7; satin L 289, 321, 387, 416, Q 9, 16,
20, 95, 99%; sartin L 210; sartajn Q 83; sartgjn
Q 3; sartin Q 11; sptejn L 266.

SATINET

(N 62, 80b; N 62, 80a; MW)

[Katoenen, geglansd satijnweefsel; ook half wol,
half katoen.]

satinet: L 163, 265, 289, 299, 312, 317, P 188,
Q 27,71, 95,98, 113, 197, 247; satinet L 298a,
Q 83, 162; satingt L 425, Q 9, 101; satanet Q 9;
sating P 47; sartonet Q 99*.

SERGE

(N 62, 75d; N 59, 201)

[Licht gekeperde wollen stof waarvan de inslag
minder glad en minder dicht is dan de ketting en
slechts weinig in het gezicht komt.

Volgens de informant van Q 16 is sergette serge
waarin zijde is verwerkt.]

serge: L. 312, 317, P 219, Q 7, 11, 16, 71, 113,
121c; seria L 163, 298a, P 47, Q 9, 83, 98, 198;
serza Q 99*%; fers§ L 417, Q 9, 83; sers Q 86; sers
K 353, L 265; sergette: Q 16; gekeperd stof:
gakjepart stof Q 162; keperstof: L 312,

SHANTOENG

(N 62, 98, N 62, 96; N 59, 201)

[Effen weefsel van Chinese (wilde) zijde, af-
komstig van een eikenbladspinner uit de provin-
cie Shantung (Bonthond s.v. ,.shantoeng”).]
shantoeng: §antuy L 265, Q 198; saytun L 299;
Santey L 414.




SHETLAND

(MW)

[Algemene benaming voor grove wollen weef-
sels in effen- of keperbinding geweven. Soms
vermengd met kunstwol (Bonthond s.v. ,.Shet-
land”).]

shet: ser Q 95.

STOF

(N 62, 71a; MW)

[Benamingen voor stof in het algemeen.]

stof: stof L 282, 317, 414, 425, P 219,Q 7, 71,
86, 95; stof K 353, L 163, 265, 289, 312, P 47, Q
162; Stof Q 16, 27, 99%, 101; stowf Q 78; stof Q
11; stof L 299, Q 113, 121c, 197; $tgf L 298a;
stuf L 416; stuf Q 98; staf Q 9; stgf L 271; Stgf L
433; srgjf P 188; stofje: stgfkoa L 433.

TAF

(N 62, 96; N 59, 201; MW)

[Lichte. geheel uit gekookte zijde geweven, ef-
fen stof.]

taf: raf Q 83, 198; tafta: tafta Q 3, 9, 71; taf-
zijde: tafzi L 425, Q 16, 101; tafzej Q 95; tafsa-
tijn: rafsatin Q 16.

TARLATAN

(N 62, 98; N 62, 82; MW)

[Fijne, doorzichtige katoenen stof.

Volgens de informant van Q 16 wordt tarlatan
veel gebruikt als carnavalsstof.]

tarlatan: rarlatan Q 95; tarlatan Q 16; vastel-
avondsgaas: vastalgvasgas Q 16.

TERGAL

(N 62, 75¢; N 59, 201)

[Synthetische vezel bereid uit chemische grond-
stoffen, die o.a. worden vervaardigd uit steen-
kool en petroleum.]

tergal: tergal K 361, Q 71, 83.

TERLENKA

(N 62, 98; N 62, 75¢; N 59, 201)

[Synthetische vezelstof.]

terlenka: L 416, P 52, Q 99%; tarieyka P 47, Q
83.

TIERETEIN

(N 62, 98; N 62, 93a; N 62, 97, MW; monogr.)
[Geweven stof met een linnen ketting en een
wollen inslag (Van Dale, pag. 2912).]

tieretein: tirlatgjin L 317; tartej L 265; tirtej Q
95; tertej L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
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289* 289a, 289b, 318a, 318d, 318e; tiretaine:
Q 99%, 174; teratean Q 9.

TREVIRA

(N 62, 75¢)
[Synthetische vezelstof.]
trevira: Q 9.

TRICOT

(N 62, 88; N 62, 75¢; MW)

[Machinaal gebreide stof voor kousen, onder-
broeken, borstrokken, lijfjes enz. gebruikt (Van
Dale, pag. 2986).]

tricot: L 312, P 188, Q 7, 71, 78, 86, 98, 101,
121c¢, 197; triko L 265, 282, 289, Q 3, 9, 16, 83,
113, 174; trikg P 47; treko Q 27, 162; triko K
353, L 163, 298a, 299, 425, Q 11, 95; strik-
werk: strekwerk Q 9; gestrikt goed: gastrek gut
Q 162; de volgende twee woordtypen zijn vol-
tooide deelwoorden: gebreid: L 312; gestrikt:
gastrekt L 317, 414, P 219.

TRICOTINE

(N 59, 201)

[Kamgaren kostuumstof in fantasie keper- of co-
telébinding geweven; met tricotachtig uiterlijk
(Bonthond s.v. ,tricotine”).]

tricotine: trekpten Q 83.

TULE

(N 62, 82; N 62, 81b; N 59, 201; Gi 1.1V, 57;
MW; monogr.)

[Doorzichtig garenweefsel met fijne mazen, met
of zonder patroon.]

tule: L 282, 299, P 219; myl L 163, 265, 271,
312,414,P 188,Q 7, 11, 27,95, 113, 121c, 284;
tjl L 289, Q 174; 14l K 353, L 317, P 47, Q 9,
16, 71, 78, 83, 86, 100, 162, 197; 19l Q 83; tpl L
425.

TURKS LEER

(N 62, 95; N 62, 89b; N 59, 201)

[Turks leer is volgens Van Dale (pag. 3008)
»marokijn” dat een fijne soort van korrelig leer
(oorspronkelijk geiteleer uit Marokko) is.

In vraag N 62, 95 werd gevraagd of men de
naam ,,Turks leer” kende en welke stof ermee
werd bedoeld. Uit de antwoorden blijkt dat men
er een zwarte matblinkende stof met grijze stre-
pen mee bedoelde (Q 78) of een zeer vast gewe-
ven soort katoenen ribfluweel (Q 11). In elk ge-
val gaat het om een stugge, sterke stof die prak-
tisch onverslijtbaar is.]

turks leer: Q 71, 113; tprks lgr L 265, 317, 416,
Q 9, 83, 174; tgrks lgr Q 11; torks ler Q 162;
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tgrks ler L 289, Q 7; tgrks lgr L 425; tprks lir Q
78; torks lejor 1. 282; tigrks lgr L 298a; rerks ler
L 364; terks ler Q 86; terks lgr L 417.

TWEED

(N 62, 98; N 59, 201)

[Wollen of katoen lakenachtig weefsel van
kaardgaren in verstelde rib- of keperbinding, met
name voor jassen en mantels (Van Dale, pag.
3012).]

tweed: L 414, Q 198.

VELVET

(N 59, 201; MW)

[Oorspronkelijk zijden kettingfluweel; later in
fluweelbinding geweven stoffen waarbij de
poolinslagen doorgesneden zijn, zoals manches-
ter (Van Dale, pag. 3118).]

velvet: velver Q 95, 198.

VILT

(N 62, 75f; monogr.)

[Stof bestaande uit onder druk met vet of zeep
ineengewerkte wol of ander dierlijk haar of ve-
zels, meest in verschillende lagen opeengeperst,
kastoor (Van Dale, pag. 3226).]

vilt: velt L 298a; veltj L. 318b; feutre: fgror Q
11.

VOILE

(N 62, 75f; N 62, 82; N 62, 75e; N 62, 81b; N
62, 98)

[Wijdmazig makko, wollen of zijden weefsel in
effen binding voor japonnen en gordijnen (Van
Dale, pag. 3269).]

voile: P 219, Q 11, 101; vwaal K 353; vwal L
282; vwal Q 11; vwol Q 99*; voal Q 121c; vol Q
27; voal Q 16; voiletje: vwglka Q 99*.

WHIPCORD

(N 59, 201)

[Stof met steile, sterk gewelfde keper of diago-
naal, meest van kamgaren, vaak gespikkeld (Van
Dale, pag. 3405).]

whipcord: Q 198.

WOL

(N 62, 75a; N 59, 201; L Al, 226; MW; mo-
nogr.)

[Dierlijke spinvezel, afkomstig van de huidbe-
dekking van vooral schapen (wol), koeien, gei-
ten, kamelen enz. (haar) (Bonthond, s.v. ,,wol of
haar”).

Hoewel de naam wol wordt gebruikt voor het
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haar van verschillende diersoorten, wordt, wan-
neer men van wol spreekt, meestal de wol van
het schaap bedoeld. De waarde hiervan is af-
hankelijk van verschillende factoren: de fijnheid,
de krul, de zacht- en soepelheid, de elasticiteit,
de soliditeit, het warmtegevend vermogen enz.
(Morand, pag. 58 en 59).]

wol: wol K 314, 318, 359, L 316a, 318b, 353,
372,413,414, 415, 416, 422, P 47,50, 188, Q 9,
83, 162, 168; wol K 353, 361, L 163, 282, 289,
298a, 299, 312, 317, 360, 414, 416, 425, P 188,
196, 197, 219, Q 7, 9, 16, 71, 86, 88, 95, 99,
99%, 113, 121, 121¢, 162, 197; wol L 265; wel Q
16; wgl Q 27, 101; wollen stof: P 52, Q 15; wola
stof L 265, 428, Q 83; wola stof Q 11; wela stuf
Q 98; wollen goed: wola got Q 9.

ZIJDE

(N 62, 79a; N 62, 75c; N 59, 201; L 8, 117;
MW:; monogr.)

[Natuurprodukt dat wordt verkregen bij het af-
wikkelen van de cocons waarmee het zijderupsje
zich omhult totdat het zich ontpopt tot vlinder
(Morand, pag. 58). Het is de grondstof voor
weefsels.]

zij(de): K 315, L 414, 416, P 219, Q 71; z¢f K
358, 360, L 282, 286, 312, 314, 353, 354, 355, P
57, 164, 171, 188, 197, Q 1, 9, 10, 12, 72, 77,
86, 88, 95, 178, 179, 188; zgj L 265, 313, Q 174;
2¢ K 353,Q 78; z¢ K 315,353, P 48, 176, 186, Q
2,167;z¢j L 289,Q 7, 9, 11, 102, 253; z&j Q 95;
2€ Q 78; zejo Q 253; zéajo P 211, zgja P 47; z¢a
P 47; zaj Q 83, 89, 156, 162; zaj Q 82, 83; zi L.
271, 298a, 316, 317, 366, 368, 371, 416, 417,
420, 425, Q 16, 27, 98, 99*, 101, 278; zT L 416;
zi-j L 163, 299, 317, 318b, 423, Q 111%*, 113,
121c, 247; zij L 319, Q 9, 196; zi-ja Q 197; zija
Q 284; zijden stof: zi-ja stuf Q 98.

Stofbenamingen naar gebruik

BEDDETIJKSTOF

(N 62, 98; N 62, 93a; N 62, 75f)

[Stof waarvan overtreksels voor bedden worden
vervaardigd. Grove, damastachtige, stofdichte
stof voor beddezakken.]

beddetijk: bedatek Q 11; bedotek Q 98; tijk:
tejk Q 11; tgk Q 11; tik Q 86.

SCHORTENBONT

(N 62, 86; N 62, 98; N 59, 201; MW; monogr.)
[Bonte stof voor schorten, meestal van katoenen
stof.]




scholkenbont: splkabont Q 101; §olkabont Q
113; Splkabonjtj L 299, Q 27; Solkabont L 298a;
scholkenstof: splakastof L 265; solkastof Q 16;
Solkastof Q 99%; Solakastof Q 197; Solkastuf Q
98; schortenbont: sxortabont L. 163; schortse-
lenstof: Sotsalastof Q 121c¢; cotonnade: katonat
L 317; katonat L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a, 271, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289%*,289a, 289b, 299, 318a, 318d, 318e¢, 364, Q
11, 16, 95, 98, 197; kotanat Q 284; varkensstof:
verkasstof P 219.

VOERING(STOF)

(N 62, 18a; N 62, 84; A 4, 27b; L 20, 27b; Gi
LIV, 29; MW; S 41; monogr.)

[Stof waarmee kledingstukken van binnen be-
kleed worden.]

voering: L 245, Q 71; virey K 359, L 163, 165,
209, 211, 216, 314, 315, 317, 355, 416, Q 77,
82, 83, 174; vureny L 163, 164, 191, 209, 210,
213, 215, 215a, 216, 216a, 217, 2464, 265, 282,
312, Q 196; vujren P 219, Q 78, 154, 173; vuja-
rey K 315, 316, P 174, 183, Q 1, 2, 3, 72, 75,
162; vujarepk P 219; vujren P 188; vujarén Q
180; vorey L 246, 248, 249, 250, 266, 267, 268,
269, 270, 271, 296, 297, 298a, 299, 300, 317,
329, 330, 333, 360, 368, 372, 378, 387, 420,
425, 426, 427, 4293, Q 7, 9, 11, 14, 16, 19, 21,
27, 28, 32, 33, 88, 91, 95, 96, 96a, 97, 98, 99,
99*, 100, 101, 102, 103, 104a, 105, 113, 118,
192, 195, 196, 197, 198, 202, 203, 207; vojaren
K 315; vojarenk P 47, 198; vojren P 188; vowren
L 433, 434, Q 20, 27, 29, 32; vgjaren L 355,
413, 414, P 57, Q 3; vorey L 425; vgren Q 7, 8,
27; voaren K 358; vgreny L 269, 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 290, 291,
292, 295, 298, 298a, 299, 318a, 318d, 318e, 320,
321, 322, 323, 325, 326, 327, 328, 330, 331,
371, 373, 374, 377, 379, 380, 381, 382, 385,
425, 426, 431, 432a, 434a, Q 30, 99; vgren Q
11; vpren L 319; vgjren Q 2; vgjaren Q 86;
vgjren P 50; vgjarey K 353; voer: viir L 209, Q
83, 278; fur Q 89; vur Q 222; vujor Q 179; vuar
Q90; vor L 248, 267, 432, Q 16, 21, 30, 32, 32a,
33, 35, 38, 39, 95, 98, 101, 111, 113, 116, 117,
117a, 117b, 118, 121, 121c, 172, 187, 202, 203,
204a, 206, 208; vowr L 429, 430, Q 27, 30; vgjar
Q 86; voerdoek: vordok Q 32a, 99, 100, 110,
112b, 196, 201, 202, 203, 203a, 204a, 278; vor-
dox Q 118a, 121c.

Kantbenamingen

KANT

(N 62, 81a; N 62, 98; N 59, 201, MW; monogr.)
[Fijn, licht weefsel van linnen, garen, zijde, ook
goud- of zilverdraad met opengewerkte patronen
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en opgelegde tekeningen, dat tot versiering van
randen en boorden en als tussenzetsel dient (Van
Dale, pag. 1281). Men kent Brusselse, Mechelse,
Brugse enz. kant. Verder onderscheidt men ech-
te en nagemaakte, valse kanten en machinale,
met een machine vervaardigde kant.

Men gebruikt kant voor witte schorten, kussens-
lopen, voor kleren (Q 121c), gordijnen en onder-
goed (Q 99%), en voor lakens (P 219, meestal
machinale kant).]

kant: kant L 265, 271, 289, 317, 414, P 47, 219,
Q 9, 78, 86, 95, 101; kanjyj L 298a, 299, 329,
425, Q 16, 27; kant L 163, 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a, 312, P 188, Q 162, 197, 247; ka.nt L.
287, 288, 288b, 288c, 289, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e; ka.ntj L 288a, 289*; kant K 353.

BRUSSELSE KANT

(N 62, 81b)

[Kantsoort met sierlijke motieven op fijne tule
grond (Bonthond, s.v. ,,Brusselsch kant”).]
brusselse kant: L 312, P 47, Q 9.

BRUGSE KANT

(N 62, 81b)
[Kant uit Brugge.]
brugse kant: P 47, Q 9.

ENGELSE KANT

(N 62, 81b)

[Geborduurde kant. Volgens de informant uit P
219 is Engelse broderie gekloste kant, fijne
stof, waarin bloempjes zijn geborduurd.]
engelse kant: &yalso kdnt K 353; geborduurde
kant: gobordirds kant K 353; engelse brode-
rie: P 219.

VALENCIENNESKANT

(N 62, 81b)

[Katoenen of linnen kant in tulebinding. Bobbi-
netgoed (Bonthond s.v. ,,Valenciennekant™).]
valenciennes: L 317, Q 9; falgsen K 353; fa-
lasen K 353; falansen K 353; valencienneskant:
valensignkant L 163.

GARENKANT

(N 62, 81b)

[Garenkant of trollekant (zie WBD II, aflevering
4, pag. 901).]

garenkant: L 317; gowarankant K 353.
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FESTON

(N 62, 81a)

[Ormament van kant aan kleding, gordijnen
enz.]

feston: L 163; feston Q 98; faston Q 99%, 121c;
veston Q 247; ajour: Q 113; broderiekant: bro-
darikant P 219; broderie: brodari L 414.

LAME

(N 62, 81a)

[Weefsel met goud- of zilverdraad.]

goudlamé: gowilameé Q 11; zilverlamé: zelvar-
lame Q 11; gouddraad: L 282; zilverdraad: L
282; brokaatkant: brokatkanjtj Q 16.

ENTRE-DEUX

(N 62, 81b; N 62, 81a; L 35, 5)

[Kanten tussenzetsel in een gordijn, een schort,
een kleed enz.]

entre-deux: K 318, 353, 357, 358, 359, 360, L
317, 352, 355, 362, 368, 371, 372, 413, 415,
420, P 50, 58, 116, 120, 121, 164, 171, 176, 177,
186, 188, 192, 195, 197, 212, 214, 218, 219, Q
1, 2,9, 78, 83, 86, 88, 89, 98, 101, 121c, 158,
168a, 179, 180; antradg L 420, 425; antradg P
197; dantradga P 193; antradgj Q 71; antradgj P
176; ontradg Q 88, 197; gntradgj Q 71; gntradg
K 353; atrade P 171, antardp L 356, Q 7; an-
tordp Q 156; gntardg L 360; atarandg L 286;
ondardan Q 98; entre-deuxtje: antradpks P 57;
antradgkon Q 2; tussenzetsel: Q 71; tgsazetsal Q
1; tpsazetsal Q 98; tgsazetsal L 425; tesanzetsal
P 56; tesazersal L 415; tussenstuk: tgsastgk P
119; tpsastigk P 188; tussenwerk: tpsawerak P
197; tussenschot: tesasxot P 169; spie: spi-j L
282; kantstuk: kantsttk P 57; kantje: kentjo P
121; point-clair: pwapklgr K 353; borduur-
werk: bordgrwerk L 422; borduur: bordgr P
181; lits van een gordijn: lets van on kardyan P
117; zwijl: zwejl Q 83; volant: valay K 357;
valay L 414; velay Q 2; volantje: valeyskan K
278; valens?an K 278.

Aanzicht en kleur van stoffen

ZELFKANT

(N 62, 73; Gi 1.1V, 46)

[Elk der zijkanten van enig weefsel, in de lengte-
richting van het doek, meestal versterkt geweven
(Van Dale, pag. 3483).]

zelfkant: L 265, 271, 416, P 219, Q 7; zelfkant
L 289, 317, 414, P 47, 188, Q 2, 9, 11, 83, 86,
95, 98, 100, 101; zelfkant Q 99%; zelfkant L 163,
282, 312, Q 197; zelfkanjtj L 298a, 299, 329,
374, 425, Q 16, 27; zelfkank Q 113, 121c; zolaf-
kant K 353; neg: nex Q 83, 174; nex Q 78.
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VLEUG

(N 59, 40a; N 62, 72; MW)

[De richting waarin vezels of draden van een
weefsel liggen.]

vleug: vigx L 163, 246, 282, 289, 299, P 219, Q
15, 16; vleur: vigr Q 99; schoor: s6r L. 299; §5r
L 265, 298a, 317, 330, 368, 381, 425,433,Q 7,
9, 11, 15, 27, 32, 95, 98, 99, 99*, 101, 111%,
121c, 162; sxgr L 271; soar Q 82; soar Q 83,
174; Soar Q 121c; Sear Q 113; suor Q 83; sar L
265; stroom: strym P 52; draad: drowr L 312;
drgt K 361, Q 71, 253; druat Q 83; druwat Q 78;
driwat P 188; ketteldraad: keraldrgt Q 198;
rechte draad: rexton drét L 414; réxton druat Q
83; stof: Stuf Q 32; stofrichting: K 315; draad-
ligging: drgtleqen Q 9; vaamrichting: Q 21;
looprichting: lawprixtip Q 165; drijf: dref K
353.

MET DE VLEUG MEE

(N 59, 40a)

[Met de richting mee van vezels en draden van
een weefsel.)

met de draad met: mer don drgt mer Q 88; met
dan druat met Q 83; met draads: L 41€; met de
schoor: megt da $gr L 417; schoor af: $gr af L
368; bet de wol mee: bg do wol me K 361;
recht: rex Q 7; bijeen: bjée Q 83; schuins: sgjns
Q 7; wie de draad loopt: wej dan drugt lgpt K
361; wie de wol loopt: wej da wol lppt K 361.

TEGEN DE VLEUG

(N 59, 40a)

[Tegen de richting in waarin vezels of draden
van een weefsel liggen.]

tegen de draad in: régan don drgt in Q 88; te-
gendraads: fixadrgts L 417; dwars: dwés Q 7,
tegen de schoor: fixa da s¢r L 417.

Patroon en motief bij stoffen

PATROON, DESSIN (zie kaart)

(N 62, 74a; N 62, 71c; MW)

[Het voorbeeld op de patroontekening waarnaar
geweven wordt, maar ook het resultaat daarvan
in de stof, de tekening die daarin te voorschijn
treedt.}

dessin: desan L 312; desey L 271, Q 95, 98,
99%, 113; dasey Q 83, 162; degsen Q 197; desen
Q 71; desejn Q 78; des& K 353; desg Q 162; desé
K 353; dpsaj P 188; patroon: L 163, 312; pa-
tron Q 86; patrown Q 98; patroan Q 16; patroan
Q 101; patroan L 425; patrusn L 265, 298a;
patruan L 271; patruwan L 282; patrin Q 27,
patroontje: patrynka L 289; patrinka L 416;




PATROON, DESSIN

o dessin
+ patroon(tje)
¢ tekening
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patruntja Q 95; tekening: L 312; tékanep Q 83,
174; tejkanen L 317, Q 7, 9, 11, 78; tikaney P
47, 219; tikaney L 414; muster: mustar Q 121c;
motief: L 312.

SOORTEN PATRONEN OF DESSINS

(N 62, 74b; MW)

[Diverse patronen of motieven in de stof.]

ruit: L 312; riar L 289, 317, 425, Q 99%; ruat L
299; rot L 414; ruatao (mv.) Q 9; riita (mv.) L
425, Q 9, 98; rowata (mv.) K 353; ruitje: Q 71;
rijtja Q 16, 113, 121; rytja L 163, 282, 289, 433;
rotja L 265; rijtsa Q 197; rotsa Q 162; rétsa Q
86; rijtoka Q 101; ritjas (mv.) L 425,Q 7,9, 11;
rijtsas (mv.) L 317; rotsas Q 174; rejtsas (mv.)
Q 82; rgkas (mv.) P 47; ruitenstof: rawtastof Q
83; streep: strep L 289; strgpa (mv.) L 425,Q 7,
98; strépa (mv.) L 299; strijp: strip Q 16; stripa
(mv.) Q 197; streepje: L 312, Q 121c; Strepka Q
99*, 101; strejpka L 317; strepka Q 162; strepka
Q 71; strgpka Q 27; strepkas (mv.) Q 11, 86;
Strépkas (mv.) L 298a; strepkas (mv.) L 425;
strepkas (mv.) P 47, Q 174; strepkas (mv.) K
353; strijpje: stripka L 163, 265, 271, P 219, Q

9; Stripka L 433, Q 113; stripkas (mv.) Q 82;
stripkas (mv.) Q 9; strijpjesstof: stripkasstof Q
83; bloem: L 312, Q 7; blom L 425; bloma (mv.)
L 425; bloempje: blymka L 163, 265; blpmka Q
86, 99*, 113, 162, 197; blgmko L 299, Q 27,
blgmka L 289, 317, Q 9, 16, 101; blpmaka P
219; blymkas (mv.) L 282; blpmkas (mv.) L
298a, Q 71, 82, 174; blgmkas (mv.) L 425, Q 11;
blpmakas (mv.) P 47; bluma?as (mv.) K 353;
bloemendessin: blomadesey Q 98; bloemetjes-
stof: blemkasstof Q 83; gebloemds: joblpmts Q
121c; bolletje: L 312; bolaka P 219; bgloka L
163, 265; bglka L 299, Q 9, 99*, 101; bplka L
317, Q 113; bolakas (mv.) Q 71, 174; bola?as
(mv.) K 353; bglkas (mv.) L 425, Q 7, 98; bglo-
kas (mv.) P 47; bplkas (mv.) Q 11; bolletjesstof:
bolakasstof Q 83; bglakasstof L 282; blokje:
blgkska L 163, 289, 299, Q 9, 27, 101, 113;
blpkska P 219, Q 16, 162; blpkskas (mv.) K 353;
blpkskas (mv.) L 298a, P 47, Q 98, 174; blgkskas
(mv.) L 425, Q 9; blgkskas (mv.) Q 11; blgkskas
(mv.) Q 82; blokjesstof: blgkskasstof Q 71;
blok: L 312; blgka (mv.) Q 98; nopje: L 299;
ngpka L 271, 289, Q 27, 99%, 197; ngpka Q 113;

" ngpkas (mv.) L 298a, Q 11; ngpkas (mv.) L 163;
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effen: Q 86; ¢fo L 163, 312, Q 7, 16, 101, 12lc,
197; figuurtje: figyrka L 265; figyrkon Q 101;
rondje: rgntjas (mv.) L 298a; visgraat: ves.grot
L 414; vgs.grgt Q 101; ves-gruat Q 83; vis-
graatje: ves-grgtjs L 163, 289; haakje: hgkska
Q 197; ringetje: renss Q 121c; tippeltje: tipsika
Q 101; tgpalka Q 16; tikkeltje: rekalks Q 95;
vlimmetje: vigmka L 289; topje: typja Q 121c;
keper: kepar Q 101; spikkeltje: spikalka Q 101;
carreau: P 219; pied-de-poule: pjedapul K 353;
jacquard: Zakar L 282; karreest: karést Q
121c; vichy: vesi P 47; pompadour: pompadiir
P 47.

VAN EEN BEPAALD PATROON VOOR-
ZIEN

(N 62, 74b; MW)

[Een bepaald patroon is niet één specifiek pa-
troon, maar kan blijkens de opgaven variéren.]
geruit: goriit Q 27, 95; garét Q 86; gestrijpt:
gastrip Q 95; gebloemd: gablomr Q 9; gablpmp
L 271; gazé: gaze L 282.

Staal en stuk stof van bepaalde lengte

STAAL, MONSTER

(N 62, 71c; MW)

[Een lapje stof om daarnaar de hoedanigheid,
kleur, enz. van het gehele stuk te beoordelen.]
staal: stal 1289, P 219; sral L.299, Q 27; stgl K
353, L 163, 282, 317,414, 416, Q 7, 11, 16, 71,
86; 510l Q 9, 98, 113, 197; stpal Q 83, 174; stoal
Q 82; stowl L 312; stgwal P 47; stwojl Q 162;
stuwal P 188; stgla L 425; staaltje: stglka Q 95;
stelka L 265; stglka Q 7, 9; stglka Q 99%, 101,
113; stplka Q 11; Stglka L 433; Stgalss Q 121c;
monster: monstar L 289; monstar Q 174; mus-
tertje: mystorSa Q 121c; musterstof: mustorstgf
L 298a.

LAP STOF

(N 62, 71b; MW)

[Een lap of stuk stof.]

lap stof: lap stof L 282, 289, 425, Q 7, 71, 86;
lap stof K 353, L 163, 265, 312, P 47, Q 162,
174; lap stof Q 16, 27, 99*, 101; lap stof Q 11;
lap stof L 299, Q 113, 121¢, 197; lap $tof L
298a; lap Stuf Q 98; lap Stgf L 433; lap kleder-
stof: lap kigjarstof Q 7; stuk stof: stpk stof L
414; stk stof Q 83; stok stof P 47; stpk stgjf P
188; lap: lap L 317, Q 95; coupon: kupon Q 9.

20

Materialen

Voering, (sier)band, lint, elastiek enz.

BINNENVOERING

(N 59, 36; N 59, 39; N 59, 133)

[Voeringstof die steun en vormvastheid geeft
aan bepaalde plaatsen en onderdelen van een
kledingstuk. Er zijn verschillende soorten bin-
nenvoering. Zo is sfoom een gaas dat sterk ge-
papt is, in katoen of rayon (Meima I, pag. 209).
Dit dient voor tussenvoering in vesten en de on-
derkant van mouwen.]

linnen: lenan Q 71; lens L 246, 265, Q 197,
lijnen: linan Q 15; lina L 299, 381, 428, 433, Q
21, 27, 32,95, 99, 111%*, 112, 165, 198; liana L
271; lina L 270, 330; lipa Q 121c; stijf lijnen:
stif lina Q 16, 32; stiof lina L 271; $tif lina Q
121c; lijnlijnen: linlina Q 198; lijwaad: lgavart
P 52; lg.vart K 361; lgjvat Q 83; grijs doek: gris
dok Q 200; stijfdoek: L 414, 416, Q 3; stejfdoak
K 361; stejfduk Q 83; stifdok L 368; stifdok L
364, 368; stifdiuk Q 88; sti-jfdok L 417, stijfdoek
bruingrijs: L 416; stijve stof: stiva §rof L 299;
stif stof L 265; stif stof Q 7, 15, 197; §tif Stof Q
16, 21; stejf stof Q 71; stef stawf Q 165; doek:
dok Q 7; voering: voren L 417, vojaren L. 414;
vojareny K 361; tussenvoering: 145ovodax Q
253; tesavirey Q 83; tussenvoer: rgsavir Q
112; tpsavor Q 121c; stoom: stom Q 95; stom Q
27, 198, 200; stgm Q 15; stowm L 271, 381, 428,
433; stowm 1. 270, 299, Q 99, 111*; stawm Q 7,
stawm L 330; stuam L 246, 265; vlieseline: vie-
zalen Q 83; bougran: bugrdo Q 83; bugré Q 88;
bugrg Q 83; bugg Q 3; crin: K 361; bukskin:
bpksken Q 111%*; cotonnade: katsnat L 381;
feutre: fgrar P 52; trielje: trel Q 95; stof met
kalander: $§tof met klandar Q 253; prengel:
prenal L 428; kepervoering: képarvurey L 416;
keper: kgpar L 381.

PAARDEHAAR, KAMEELHAAR

(N 59, 37; N 59, 38)

[Tussenvoering met paardeharen inslag, met ka-
toenen of wollen ketting. Ouderwets paardehaar,
direct geweven, wordt gebrutkt voor versterking
op het linnen om mooie rollende revers te krij-
gen. De haren steken echter spoedig door de stof
heen en de bewerking is zeer moeilijk en tijd-
rovend (Meima I, pag. 208). Tegenwoordig
wordt vaak getwijnd paardehaar verwerkt. Dit
moderne produkt is 80 cm breed. Ook haren van
andere dieren als bijvoorbeeld kameel verwerkt
men tot vulstof.

Het woordtype hénsel duidt op paardehaar voor
binnenvoering van de fa. Hénsel und Co (Lau-
sitz) (Bonthond, pag. 31).]

paardshaar: pgrtshgr L 299, Q 88; pétshoar Q




121c; peartshgr Q 198; peatshgr Q 253; pertshgr
Q 197; pertshgr L 270, Q 95; piatshuar Q 83;
pjatshgr Q 71, 165; pearshgr 1. 428; pershgr L
246, 265; pershgr Q 99; pershgr L 271, 330,
368, 381; pershgr K 361, L 364; pershar L 417,
piershoar Q 200; pjershugr K 361; peshgr Q
112; peshgr Q 15; pgjshgr L 433; peshgr Q 16,
20, 21, 27, 111*; getwijnd paardshaar: garwint
pertshgr L 299; garwajnt piatshuar Q 83; go-
twajnt piatsuar Q 83; geknoopt paardshaar:
gokngpt pjershoar Q 200; paardhaar grijs: L
416; kameelhaar: Q 7, kamélhgr Q 95; ka-
mialhgr L 381; kemelshaar: Q 3; kiamalsuar Q
83; kiamalshuor Q 83; hansel: henzol L 246,
270, 271, 330, 368, 417, 428, 433, Q 3, 7, 15,
27, 95, 111%, 112, 121c, 198; hensal Q 198;
hensal Q 99, 165; hensal Q 83; henzal K 361, L
265, Q 83; hanzal Q 88; crin: kren Q 3, 95; kre
Q 83; kre P 52; crin marin: kremare P 52;
pluk: pigk Q 3.

ZAKKENVOERING

(N 59. 120; Gi 1.1V, 27)

[Voering van de zakken. In de regel een dicht
geweven, soepele stof van katoen of een meng-
sel van katoen en synthetische garens. Ook ge-
bruikt men katoenen voering in keperbinding.]
tessenvoering: tesavureny L 265; tesavojoren K
361; resonviiren K 361; tessenvoer: refovir Q
112; malenvoering: malavorey L 417, Q 200;
voering: vorey Q 21; tessenstof: rgjsastof Q
253; voerdoek: vordok Q 111%; kepervoering:
kiaparvujoren Q 83; kiaparviiren Q 83; kigparvo-
rey L 364; keper: képar L 163, 246, 270, 271,
416, Q 2, 7, 16, 71, 88, 95, 99, 100, 101, 165;
kepar L 291, 299, 329, 330, 368, 374, 428, 433,
Q 27; kéapar P 52; kgapar Q 198; kipar Q 200;
kiapar QQ 83; kepertessen: kepartesan Q 15; ke-
pervoer: keparvor Q 121c; croisévoering:
krwazévorey L 364; croisé: krwaze Q 83; poc-
keting: L 381, Q 95; pokaten L 271; pokatey Q
71.

PASBAND

(N 59, 41; MW)

[Linnen bandje dat in een kledingstuk wordt
meegenaaid om uitrekken te voorkomen.]
pasband: pasbant Q 7, 83, 95; pasbanjtj L 299,
330, Q 27, 32; pasbgntj L 428; pasbandje:
pasbentja L. 381; pasbentia L 265; zelfkant:
zelfkanjtj Q 1125 zelfkant L 271, Q 99, 111%;
zelfkanjtj L. 330; zelofkant Q 95; zelafkant Q
198; zelfkank Q 121c; zelfkantje: zelfkénijo L
246; bies: bis K 361, L 270; biesband: bisbant
Q 71; bisbant Q 83; bisbanjtj Q 32; paslint:
paslent P 52; paslenjtj L. 368; reklint: reklent L
416; rekbandje: rekbentjo L 270; lacet: lasé Q
95; lint: lent Q 83; lent L 271, Q 95; lintje:
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lentja L 270, 299, 433, Q 21; lentska K 361;
litskant: letskenyj Q 15; lits: lers Q 88; lits Q 3;
lets L 270; lits Q 112; koordje: kgrtjo Q 112;
talonniere: ralonjer Q 83.

BOORDBAND

(N 62, 58a; N 39, 41; N 62, 58b; N 62, 58c;
MW)

[Het lint of de band waarmee men boordt.
Boordband is geweven, niet rekkende naadband,
gemaakt van katoen, zijde of synthetisch mate-
riaal in een breedte van 1 cm (Het Beste Naai-
boek, pag. 16).]

boordlint: bortlent L 282; bowoartlint K 353;
birtlent L 416; buwtlgjnt P 188; bjotlent Q T1;
bwotlent Q 86; bwojtlent Q 162; bjgtlent Q 162,
174; bistlent Q 83; boordelint: borlent L 265;
borlentj L 289; borlent L 312; bo.rle.nt K 361;
bgrient Q 98, 112, 113; bgrient Q 197; bgarlgjnt
Q 7, 9; bgrlent Q 95, 99%, 101; bgrigint Q 11;
bgarlenjij Q 16; bgrienjij L 425; bgrigint Q 9;
borlents L 317; borlejnts Q 11; bgrient L 163;
buarlent Q 83; byarlentj L. 299; byjarigjnt Q 78;
berlent L 364; afboordelint: afborlent L 414;
lint: lint Q 121c; boordjeslint: bgrtjaslent L
416; bieslint: bislent P 219; boordeband: bor-
bant L 265; boarbantj L 298a; bgrbant Q 98,
113; bgarbantj Q 16; boordsel: bgresal Q 27;
boatsal Q 113; bgrsal L 271; bjgtsal Q 174;
bgarsal Q 16.

BIAISBAND

(N 62, 59a; N 59, 41; N 59, 40a; N 62, 58¢)
[Band van schuingeknipte stof met omgestreken
kanten. Men gebruikt deze voor de afwerking
van gebogen naden en zomen.]

biaislint: bjelent P 47; bjelejnt Q 9; bajslent K
315; biais: bjg Q 165; bi-je Q 83; bi-jé L 414,

STOOTBAND

(N 62, 58b; N 62, 58d; MW)

[Band die dient tot versterking van bijvoorbeeld
de onderzoom van een rok of onderkant van een
broekspijp.]

stootband: stotbant L 265; Stowtbant Q 98;
stodatbanjij L 425; §toatbanjtj Q 16; stoatbant Q
101; stutbant L 289; Stuatbant Q 113; Stuatbanjij
L 298a, 299; statbant Q 95; stitbanjtj Q 27,
Stuasbant Q 121c; rokkeband: rokabant Q 7;
roklint: rokigjnt Q 9; bezemband: Q 95; stoot-
kant: stotkant L 163; stootlint: stowtlent Q 82;
stuwtlent L 312; zoomlint: zoosmlent Q 174;
zowmlents L 317; keperlint: képarigjint Q 11;
valse zoom: valsa zi-jam K 353; talonniére: P
219.

21




1.7

PASSEMENT

(N 62, 58¢c; N 62, 58b; N 62, 58d; MW)
[Sierlint. Boordsel, band of snoer gebruikt tot
versiering of omzoming van kledingstukken,
meubelzittingen enz.

Wat het woordtype galon betreft merken de in-
formanten uit L 265 en L 298a op dat dit sier-
bandjes zijn met ingeweven figuurtjes of goud-
draad erop.]

passement: pasament L 368; pasment L 417,
passementlint:  pasamentlent Q 88; pa-
samentlent  Q  83; passementlintje: pa-
samentlentsa Q 83; galon: galon L 265, 298a,
299, 425, P 188,219, Q 7, 11, 16, 86, 98; galpn
L 312, P 47, Q 174; galon L 163, Q 9; galoy L
317; galon Q 71; galon K 353; galgn Q 78; ga-
lun Q 95; galun Q 99%; galuny Q 83; tres: tres L
163, 265, 298a, 299, 425, Q 16, 95, 98, 121c;
tresje: treska L 317; treska Q 99*; bies: L 298a,
299, 312; bis L 414, P 47, 219, Q 95, 99*, 162,
174; bis L 317, Q 27; biesje: biska L 433, Q
197, biska Q 83; sierlint: sirient L 282; serlenjtj
L 289; sérlent Q 98; sierbandje: serbentsa Q
101; siersel: sirsal Q 174; soutache: sotas L
42s.

BAND, LINT

(N 62, 58d; N 62, 58c; Gi 1.1V, 55; Gi 1.1V, 56;
monogr.)

[Lintvormig weefsel van katoen, linnen, fluweel
enz. ter afboording, versiering of versteviging.]
band: bant L 271, 282, 289, Q 2, 83, 95, 98,
101, 102, 203; banjtij L 329, 374, 425, Q 27,
bant L 163, Q 197; bant K 353; bapk 1. 291,
lint: lint Q 121, 121¢; lent L 271, Q 2, 95, 100,
101, 203; lent L 163; lenjtj L 329, 374; leyk L
291; lepkt L 291; lint L 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a; lassee: lasé Q 95; tailleband: tajs-
banjij L 299; strikje: strekska Q 86.

FRANJE

(N 62, 59; MW; S 9; monogr.)

[Randversiering bestaande uit een boordsel met
een reeks afhangende draden, meestal in bundels
of kwasten bijeengehouden.]

franjel: franjal L 217, 246a, 266, 267, 268, 296,
331, 387, Q 113, 116, 118, 196, 197, 203, 208;
franjal L 215, 249, 250, 269, 271, 288, 289, 290,
291, 295, 297, 298, 299, 300, 320, 321, 323,
325, 327, 328, 329, 333, 374, 377, 378, 379,
380, 381, 382, 385, 425, 426, 427, 429, 430,
431, 432, 434a, Q 14, 16, 20, 21, 22, 27, 29, 32,
32a, 33, 35, 95, 99, 99*, 101, 102, 103, 104a,
105, 110, 111, 117b, 187; franal L 210, Q 202,
204a, 207; fragal Q 11, 97, 98; frojndal Q 78;
fronjal Q 198; frondal L. 216; froal P 188; frajal
L 248, franjals (mv.) Q 101, 113; franjala (mv.)
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L 289, 298a, 425, 433, Q 7, 9, 16, 27; franala
(mv.) L 317, Q 98; franjals (mv.) L 265; fransal
Q 96a; fronals (mv.) Q 71; franje: franja L 163,
164, 165, 191, 209, 210, 211, 213, 215a, 416, Q
113; franja L 245, 246, Q 96a; franjo K 353;
franaja Q 121c; frongeltje: frgpalkas (mv.) P
219; frangeltje: frepalkas (mv.) L 312; franel:
franals (mv.) L 416; frallie: fralis (mv.) L 414;
frannie: frani L. 312; franis (mv.) L 244b, 282,
fronsel: fronZsl Q 83; fronZals (mv.) Q 162;
fronsala (mv.) Q 86; flos: flos K 315; flosje:
floskas (mv.) P 219; sierrand: sérrant Q 98;
sierrandje: sérrenta Q 98; Kkwispeltje:
kwespalkas (mv.) Q 82; prengel: pregals (mv.) P
47; kwast: kwasta (mv.) Q 101; kwastje:
kweskas (mv.) Q 101.

ELASTIEK

(N 59, 42; N 62, 61; L 34, 86; MW; monogr.)
[Band- of koordvormig stuk gummi. Elastick
komt voor als enkele draad of als gevlochten of
geweven band, in verschillende breedten, en het
kent vele toepassingen.]

gomelastiek: ggmalastik L 330; gomoalastik L
271; elastiek: K 361, P 188, Q 113; elastik K
358, L 317, 352, 368, 372, 414, P 45, 57, 164,
219, Q 158; elastek P 52,54, 115, 119, 121, 169,
171, 175, 181, 188, 192,211, Q 3, 7, 71, 83, 88;
elastik Q 165; elastik L 316, 353, P 114, 219, Q
2; elastek Q 89; elastek K 353, 357, L 368, P
176, 177, Q 71; gjlastek Q 96¢; slastek P 50, Q
9, 178; slestik L 416; elastek L 358, 360, 415,
422,P 116, 117, 120, 121, 174, 188, 214, 218, Q
9, 71, 88, 91, 156; elastik L 163, 265, 289, 312,
417, Q 82, 83, 95, 101, 174; elastik L 270, Q 99,
112, 198; elastek Q 99%; elastek K 358, L 317,
364, 368, 371, 414, Q 9, 12, 83, 88; ¢lastik L
246, 282, 286, 298a, 312, 313, 316, 318b, 355, P
45,Q 7, 78, 83, 95; elastik L 299; elestik K 278,
Q 3, 78; elastek L 286, 359, P 195, 197, 214, Q
162, 168; elastik L 299; glastek K 361; élastek L
367, 420, P 186, Q 95; elastek L 415; élastek P
212, Q 2, 179; elastik K 360, L. 271, 314, 371,
381, 428, P 183, Q 27, 253; élastik L 368, Q 7,
180; élastik Q 16, 21; élestik K 278; elistik Q
197; glastek P 193, Q 88; lerastek L 362; lestek
L 364, 366; lgstik K 361; lastik L 314, 413, P
58, Q 1, 2; lestik 1. 355, P 56, Q 1; lostek Q 71;
stik L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289%,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e; elastiekje: ¢las-
tikska L 312; stiksan L 286; iek: ik Q 15; gum-
miband: jumibant Q 121c; gummi: jumi Q
121c; jumi-j Q 121c; rek: rek K 314, 315, 316,
318, 353, 358, 359, L. 313,433, Q 9, 10, 11, 27,
32, 113, 197; rek K 278, 317, L 425, 433, P 47,
Q3,7,9,98; rek Q 112, 174; raik L 420; rekje:
rekska K 278; rekker: reker K 317; broekerek:
brokarek L 425; lijp: legjp P 171; lgp P 171; lij-
per: lgjpar K 353; lepar K 357, lits: lets Q 15,
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16; litsje: letska L 356; kattepees: P 171; kato-
pias Q 83, 89; katapjes Q 168; katapejas Q 72;
caoutchouc: kantsu Q 3.

Draad, garen, klosje enz.

DRAAD (zie kaart)

(N 62, 55b; N 62, 55a; L 1la-m; L 1u, 40; L 8,
29; L 17, 4; L A2, 304; L B1, 69; L B1, 76; Gi
1.IV, 26; Wi 5; S 27; monogr.)

[Samenhangend geheel van ineengedraaide ve-
zels (van vlas, hennep, katoen, zijde of andere
stof) tot een aanmerkelijke lengte dun uitgespon-
nen. Bij de antwoorden op de vraag naar draad
of draad garen in de enquéte van Schrijnen —
Van Ginneken — Verbeeten (S) leest men nogal
eens de opmerking dat ,,draad” ook van ijzer kan
zijn, terwijl een ,,draad garen” vaam wordt ge-
noemd. Daarom kunnen draad en vaam in een-
zelfde plaats genoemd worden voor het begrip
»draad”. Het is ook duidelijk dat het algemeen
Nederlandse draad het oudere vadem gaat ver-
dringen.]

draad: drat L 317, 413; dra.t Q 200; draat L
313; drawt L 317; drot Q 3; drot K 353, 357,
358, L 312, 360, Q 2, 3; dro L 265; drjt K 278,
315, 316, 318, 353, 358, 360, 361, L 163, 164,
165, 191, 209, 210, 211, 213, 215, 215a, 216,
217, 244b, 245, 246, 246a, 248, 249, 250, 266,
267, 268, 269, 271, 282, 286, 288, 289, 290,
291, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 312, 313,
314, 316, 316a, 317, 320, 321, 323, 325, 326,
327, 328, 329, 330, 331, 333, 353, 354, 356,
360, 364, 368, 371, 372, 374, 377, 378, 379,
380, 381, 382, 385, 387, 413, 414, 416, 417,
418, 423, 420, 425, 426, 427, 429, 430, 431,
432, P 47, 50, 58, 118, 119, 164, 176, 210a, 211,
Q2,7,9, 12, 14, 16, 19, 20, 21, 22, 27, 29, 32,
32a, 33, 35, 71, 86, 88, 95, 96a, 97, 98, 99, 101,
102, 103, 104a, 105, 110, 111, 113, 116, 117b,
118, 162, 187, 188, 196, 198, 203, 204a, 207,
208, 253, 283, 287; drgjt P 176, Q 72; drgat K
357, 358, L 286, 313, 314, P 47, 50, Q 74; droat
P 48, 176, 197, Q 1, 71, 78, 83, 160, 222, 284
droat P 44, 52, 57, 183, 218, Q 1, 30, 71; drgat
K 357, 358, 359, L 286, 313, 314, 413, P 45, 46,
50, Q 93, 156; drojt Q 74; drwet Q 178; drwojt
Q 162; drwgjt Q 162; drowat P 47, 196; drowt Q
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8, 156; drowt P 219; drowt P 51, Q 158; drojt Q
86; drot K 315, 318, L 353, P 50, 55, 171, 173,
176, 179, Q 199, 249; drgr Q 168; drg: L 355;
drgat P 179; drpat Q 284; drat P 51, Q 158;
dri.t P51, Q 156; druat P 46, 47, 119, 188, 197,
Q72,74,79, 83, 89; druwat Q 78; druwt P 188;
drujt Q 83; driat P 48, Q 78, 167; drugat L 414;
draadje: drgjka L. 313; drgjka L 352; garen-
draad: garandrgt L 360, P 53, Q 1; garandrot L
364; garadrot P 55; ggrandrgt L 314, Q 4; ga-
randrujt K 361; g@randrajt P 57; ggndrojt Q 72;
gondruat P 118; vaam: vam L 268, 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289%a, 289b, 291,
292,298a, 299, 318a, 318d, 318e, 319, 325, 327,
328, 329, 331, 333, 370, 374, 377, 378, 381,
382, 387, 420, 422, 425, 426, 427, 429, 430,
432,433,Q 7,9, 10, 11, 14, 14, 16, 20, 21, 22,
27,30, 32a, 35, 77, 88, 96a, 96¢, 97, 98, 99, 99*,
100, 101, 102, 104a, 105, 110, 111, 113, 116,
117b, 118, 121, 121c, 196, 197, 202, 203, 208,
222,253, 259, 278, 284; vam Q 12; vgam Q 92,
199; vaam Q 93; vojom Q 167; vgm Q 86, 174,
175; vaampje: vemks Q 284; vegmko L 321;
vijm: vim L 289; vim L 317.

GAREN

(N 62, 55a; N 59, 6a; L la-m; L 7,58; L 17,4;L
28, 14; L Al, 18; L B1, 69; L B1, 80; MW; S 7;
monogr.)

[Gesponnen draad in het algemeen. Het garen
kan gemaakt worden van allerlei vezels, bijv. ka-
toen, wol, zijde en linnen.]

garen: L 317; gara K 357, 358, 359, 360, L. 191,
209, 210, 211, 213, 215, 215a, 216, 217, 245,
246, 246a, 249, 250, 266, 267, 268, 269, 270,
271, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 290, 291, 295, 296, 297, 298, 298a,
299, 312,317, 318a, 318b, 318d, 318e, 319, 320,
321, 323, 325, 327, 328, 329, 330, 333, 360,
364, 367, 368, 371, 372, 374, 377, 378, 379,
380, 381, 382, 385, 387, 415, 416, 417, 418,
422, 423, 425, 426, 427, 428, 429, 430, 431,
433, P 45, 51, 55,58,Q2,7,9, 11, 12, 14, 16,
20, 21, 22, 27, 29, 30, 32, 33, 35, 95, 97, 98, 99,
99*, 101, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 111%,
112, 113, 116, 118, 187, 196, 197, 203, 208,
284; garan K 317, 318, 358, L 312, 313, 315,
316, 352, 354, 355, 356, 368, 372, 413, 414,
415, 416, 419, 420, P 54, 118, 173, 176, Q 1, §,
9, 15, 96c¢; gdora L 414; xars K 357; gawaran P
48; ga.ra Q 2; gara L 414; gd.ra K 361, P 52;
garan L 313; gdaran L 414; gara K 358, L 265,
316a, 360, 416, 422, Q 12; garan L 312, 316a;
gaarn Q 1; garn L 352; gan P 197, Q71; gan Q
253; gan Q 196, 202; gaon P 121; gan L 165, P
121, 186, 219, Q 176, 200, 204a, 207, 248, 253,
278; jaran Q 121; jar Q 121c, 222; jan Q 253,
259; ggra K 316, 318, L 244b, 414, 420, P 46,
50, 55, 57, 164, 210a, 211, Q 3, 88; ggron K
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278, 315, 316, 353, 360, L 282, 286, 313, 314,
353, 413, 414, P 119; gowaran K 278; gowran K
278; t-gowara K 353; gowaran K 278; goaran L
286, 353; goaran L 353; ggara K 318, P 50, 52;
ggaran K 314, 353; gorn Q 165; gora P 47; go-
ran K 315; gora L 286; goran L 286, 313, 314,
Q 3; ggr K 361; xon Q 79; goan P 183, Q 78;
gon P 188; gon P 171, 183, 197, Q 168a, 240;
gon Q 74,78; goan P 174, Q 72, 83; ggn L 163,
164, P 117,119, 176, 177, 179, 188, 197, 218, Q
71, 74, 77a, 78, 80, 82, 83, 86, 89, 156, 158,
162, 167, 168, 172, 173, 174, 178, 188; ggon P
176, 196, Q 162; ggan P 197, Q 78, 83, 193,
198; gpan P 187a; gojn Q 198; gojn Q 158;
gown Q 156, 188; gown P 196; gowan P 171; g¢
P 219; gonj P 196; goha K 359; grgn Q 168;
gora K 317; ggra Q 3; gora Q 10; gian Q 93.

STRENG (zie kaart)

(N 62, 56c; L 7,58; L 28, 14; Gi 1.1V, 25; MW;
S 36; monogr.)

[Een streng garen, een gewonden en veelal in-
eengedraaide bundel waarin garen in de handel
komt. De woordtypen lood, half lood, loodje en
onsje duiden op een bepaalde hoeveelheid ge-
wicht garen.]

streng: Q 86; stren K 314, L 209, 271, 416, P
54, 171, 172, 176b, 177, 183, 188, 218, Q 2, 9,
78, 94, 95; stren Q 98, 196, 253; strey L 316,
355, 372, P 176, 186, 188; strep K 357, 358, L
414, P 47, 48; strep Q 113; stréy L 295, 312, P
58, 121, Q 1, 78; strengetje: streyska L 425, Q
11, 187; strenska Q 16, 99, 101, 118; strepska Q
80, 88, 89; strepska Q 95; Strepska Q 99%;
strépska L 265, Q 10; streen: stren K 278, 315,
316, 317, 353, 358, 360, L 163, 164, 165, 191,
210, 211, 213, 215, 215a, 216, 217, 244b, 245,
246, 246a, 248, 249, 250, 265, 267, 268, 269,
271, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 291, 298a, 300, 312, 313, 314, 318a,
318d, 318e, 319, 320, 321, 328, 352, 353, 354,
360, 366, 371, 374, 377, 378, 379, 380, 381,
382, 385, 414, 422, 431, 434a, P 46, 50, 53, 55,
56, 59, 119, 121, 164, 171, 174, 219, Q 1, 2;
stren L 290, 291, 296, 297, 298, 299, 323, 325,
327, 329, 330, 331, 333, 387, Q 20; strgn L 367,
368, 416, 420, Q 2, 7, 8, 9; stréjn K 318; strejn
L 317,419, Q 7; stréan L 319, Q 1; stren Q 71;
stren L 315, 356, 360, 362, 416, 418, Q 71;
strean P 211; strén L 415, 423; stren K 361, P
172, Q 3; strian Q 16; strian L 289; streentje:
stréntjo L 163, 282; strénska Q 10; strenska Q
158; strang: stray L. 286, P 188, Q 12, 83, 102,
174, 278; strap Q 88; stroy Q 248; strgy Q 97,
stragk L 416, 420, 425, 427, Q 12, 14, 89, 96a,
102, 156, 167, 178, 259, 284 strayk L 426, 429,
430, 432, 433, Q 21, 22, 27, 29, 30, 32, 32a, 33,
35,97, 98, 101, 102, 103, 104a, 105, 110, 111,
113, 116, 117b, 121c, 198, 202, 203, 204a, 207,
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208; strank P 186, Q 93, 95; stragk Q 197;
Stra.pk Q 253; lood: lor P 188, 192, Q 72, 78,
167, 168, 168a, 173, 247; lgt Q 177; loat P 115;
lowt Q 78; luwat Q 253; luat P 176; lut K 360, P
58, 176; lat P 121, 193; laat P 120; lgr Q 156
half lood: haf lor Q 162; loodje: Igtja P 187a;
9t52 Q 167; onsje: uza Q 86; wrong: vroy Q 86,
172; vroy Q 88, 175; vrogk Q 86, 100, 101, 172;
vrogk Q 88, 176, 179, 197; vréyk Q 95; vrgank
Q 9; vragk Q 12; kluwen: klyja Q 248; pop: pop
K 278, L 414, Q 3; pop L 312, Q 3; pup K 317,
P 188, Q 158, 162, 240; puap P 117; bol: bol P
176b; troggelbol: P 188; pijpje: pipka Q 11;
struif: struf Q 83; haspel: haspal P 117; pak: P
121, Q 77a.

NAAIDRAAD

(N 59, 15; MW)

[Om te naaien gebruikt men een draad van niet
te grote lengte. De lengte van de draad moet
gelijk zijn aan de lengte van de onderarm (Ger-
ritse, pag. 37) en mag niet langer zijn dan 50 2
60 cm (Papenhuyzen III, pag. 13). Een te lange
draad is nadelig, omdat de draad door het veel-

vuldig doortrekken aan het einde slijt en minder
sterk wordt.]

vaam: vam L 270, 330, 368, 381, 433, Q 7, 16,
21, 27,95, 99, 112, 121c, 253; vgm Q 83, 111%;
vgm L 330; vaampje: vgmko Q 21; vadem: va-
jom Q 200; trochelsvaam: trgxalsvom Q 111%;
korte vaam: korta vam Q 15; Korte draad: kor-
tan drgt Q 88; driegdraad: drixdrat Q 3; naai-
draad: ngjdrgt Q 32; néjdro L 265; fijne draad:
fejna drgt L 271; draad: dr¢r L 246, 270, 271,
Q 95, 198.

RIJGDRAAD

(N 62, 57; monogr.)

[Draad om iets met grote steken vast te naaien
en ook om iets voorlopig te hechten.]
driegdraad: drixdrgt L 416; rijvaam: rejvam Q
121.

NAAIGAREN

(N 59, 6a; N 62, 57)
[Garen waarmee men naait.]
naaigaren: Q 3; ngjgara L 381, Q 32; ngjgara L
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317; néggn Q 162; ni-jgara Q 197; niajgara Q 7,
9; nigjgara L 425; nigars Q 27; nggora P 47,
klosgaren met paardje: L 416.

HANDGAREN

(N 62, 57)

[Naaigaren voor handgebruik, in tegenstelling
tot machinegaren.}

handgaren: hantgara Q 11, 98, 99%; hantgara Q
197; hanigara L 265; hanjtjgara Q 16; hangkjar
Q 121c; hantggn L 163.

MACHINEGAREN

(N 59, 6c; N 62, 57; monogr.)

[Fijner soort garen die men gebruikt bij het naai-
en op de naaimachine.]

machinegaren: Q 197; masinagara L 246, 271,
329, 368, 428, 433, Q 16, 27, 95, 111*; masina-
gara L 381, Q 98, 113; masinagara L 265; masi-
nagara L 265; masinagara L 299, 330; masina-
gara Q 99; masinagan Q 253; masinagdn L 163;
masinggn Q 83; masingara Q 21; masengara P
52; machinesgaren: L 416; moasinsgara Q 7,
masinsgara Q 9, 11; masiysgara Q 197, masins-
gan Q 200; maseysjar Q 121c; masxinsgd.ran K
361; machinerolletje: masinrglkas (mv.) Q 32;
stikgaren: Q 165; stekgara L 417; stekgaran Q
15; stekggra Q 88; stekgon Q 83; Stikggan Q
198.

RIJGGAREN

(N 39, 6b; N 62, 57; monogr.)

[Grover soort garen die men gebruikt om de pa-
troondelen voorlopig aan elkaar vast te naaien
(Gerritse, pag. 37).

De antwoorden van de informanten zijn in twee
delen gesplitst. De eerste groep bestaat uit
woordtypen waarvan men het gebruik van het
garen kan afleiden. De tweede groep woordty-
pen geeft niet alleen het gebruik aan, maar ook
het materiaal waarmee men werkt.}

A. benamingen naar gebruik: trakelgaren:
trokalgara 1L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e; trg.kalgara
L 318b; troggelgaren: trggalgara L 381; trogal-
gara Q 7, 197; trogolgan Q 200; trochelgaren:
trgxalgara L 330, 368, Q 9, 16, 95, 99, 99%;
troxalgan Q 253; rruaxalgon Q 83; troaxaljar Q
121c; troggelsgaren: trggaisgira Q 27; tro-
chelsgaren: trgxalsgara Q 111%; trochelvaam:
troxalvam L 330; troggelsvaam: trggalsvam Q
15; trochel: rruaxal Q 83; rijggaren: L 298a;
rejx-gara L 425, 433, Q 16, 37; rix-gara L 265;
rix-gara L 299, Q 112; rix.gdran Q 15; rix-gon
L 163; rijgaren: rgjgara L 246; réjgara L 270;
rejggra Q 88; rgjjar Q 121c; rigaro L 428; ri-j-
gara L 271; drieggaren: L 416, Q 3; drix-gara
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P 52, Q 7, 11; drix-gars L 317; drix-gd.ro K
361; drix-ggrn Q 165; drix-gon P 188; drix-gon
Q 71; drix-gowara K 353; trix.gara L 265; B.
benamingen naar gebruik en materiaal: katoe-
nen rijgaren: katuns ri-jgara Q 111%; rijka-
toen: ri-jkatun L 381; troggelkatoen: 1rygalko-
tun Q 198; driegkatoen: Q 3; drixkatin P 52,
drixkatun L 417.

STIKGAREN

(N 59, 7¢; N 62, 57)

[Garen om mee te stikken, in het bijzonder los
getwijnd viervoudig garen.]

stikgaren: Q 165; stekgdra Q 11; stekggn Q 71,
86; stekjar Q 121c; stekgara Q 99*.

KNOPENGAREN

(N 59, 6d; N 62, 57)

[Sterk linnen garen dat men gebruikt voor het
maken van knoopsgaten en het aanhechten van
knopen.

De informant van Q 95 vermeldt dat men vroe-
ger een dubbele draad door het oog van de naald
deed, deze draad door de bijenwas trok en ver-
volgens over de handpalm draaide. Men noemde
dat een pas.

De antwoorden op deze vraag zijn in twee groe-
pen verdeeld. De eerste groep bestaat uit woord-
typen die het gebruik van het garen aangeven.
De tweede groep woordtypen geeft informatie
over de aard, de dikte of het merk van het mate-
riaal.]

A. benamingen naar het gebruik: knoopsgaren:
knopsgara Q 27; knopsggn Q 83; knowpsgars Q
99%;  knuapsggn Q 83; kngpsggan Q 198;
kngpsgan Q 200; knopsgan Q 253; knopenga-
ren: kngwpagara Q 112; knyapagars L 265;
kngjpgara Q 99; knoopsgatengaren: kngpsga-
tangaran Q 15; kngpsgatagara Q 32; knawps-
glitagérn Q 165; knoopslokergaren: kngwps-
Igkargara Q 16; knopsigkargare Q 197; hand-
garen: hantgdra L 417, Q 9, hanjtjgaro Q 21,
persgaren: persggran L 282; B. benamingen
naar het materiaal: ijzergaren: Q 3; izargara L
271, 381, 428, 433, Q 16, 21, 32, 95, 99, 111*,;
rzargaran Q 15; izargara L 270, 298a, 330, Q
112; gjzarggn Q 83; fil de fer: fel da fer Q 83;
linnengaren: lenagara L 246; lenangaran Q 15;
vlasgaren: viasggn Q 83; zwirn: zwern Q 121c;
sterkersgaren: sterkarsgars L 368; dik garen:
dek gara Q 7; dik gara Q 112; kaartjesgaren: L
416; ka.rtokasga.ra K 361; ketsasgara P 52;
kortiasggra Q 88; tamboertje: tamburka Q 3.

NAAIZIJDE

(N 59, 7a; N 59, 7c; N 62, 57)
[Zijden naaigaren dat oorspronkelijk vervaar-




digd werd van zuiver zijde. Meestal werkt men
nu met zijde die gemaakt is van afvalzijde met
katoen (Papenhuyzen III, pag. 12).]

zijdegaren: Q 165; zi-jagara L 270, 330, Q 21,
27, 32, 112; zi-jagaran Q 15; ziagara L 428;
ziagan Q 253; zejaga.ra K 361; zgjggra Q 88;
zajgon Q 83; zij(de): zi-j L 246, 368, 433, Q
111%*, 197, 200; z¢j K 361, Q 95, 198; zi L 271;
naaizij(de): Q 3; nianzi-j Q 121c, 253; niazi-j Q
111*; ngjzaj Q 83; ngjzi L 271; pijpzij: pipzi Q
99; glansgaren: glansgara L 381; cordonnet: L
416, Q 9; naaigaren: ni-jgara Q 197; njisjgara
Q 11; de volgende term duidt zwart naaigaren
ter vervanging van duur zijden naaigaren aan:
spaarzijde: sparzej L 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

HANDZIIDE

(N 59, Tc)

[Getwijnde, stevige, maar stugge draad, gebruikt
voor huishoudgoed.]

handzij(de): hantzi-j L 246; hanjtjzi-j L 330;
hantzgj Q 95; hantzej Q 198; hanjtjzi Q 27.

MACHINEZIJDE

(N 59, 7d)

[Zijdegaren voor gebruik op de naaimachine.]
machinezij(de): masinazi-j L 368, Q 111*; ma-
Sinazi L 271; masinazi L 381; machineszijde:
masiyszi-j Q 121c; zijdegaren voor de machi-
ne: ziagan vgr da masiy Q 253; zijde: zi-j Q
197; handzij: hanjtjizi Q 27; stikzij(de): stekzi-j
L 246, 417; stekzi-j L 433, Q 21; stekzgj K 361,
Q 88, 95; Stikzgj Q 198; stikzi-j Q 32; stekzej P
52; stekzgj L 265; stekzaj Q 83; stekzi Q 15;
Stekzi Q 16, 27, 99; stikgaren: Q 165; gimp-
garen: gempgara L 330.

STIKZIJDE

(N 59, 7¢; N 59, 7a; N 62, 57)

[Zijdegaren om mee te stikken of te naaien.]
stikzij(de): L 282, P 188; stekzi-j L 163, 368,
417, Q 09, 11; stekzi-j L 330, 433, Q 21; Stikzi-j Q
32; stikzej Q 198; stekzej K 361, Q 3, 9, 88;
stekzej P 52, Q 7; stekzgj L 265; stekzaj Q 83;
stekzgajo P 47; stekzi L 271, 298a, 317, 381,
428, Q 15; stekzi L 270, Q 16, 27, 99; steks¢ K
353; lapzijde: lapzgj Q 88; zijde: zi-j Q 197,
200.

KNOOPSGATENZIJIDE

(N 59, 7b; N 62, 57; monogr.)

[Knoopsgatenzijde is veelal van betere kwaliteit
dan naaizijde en men maakt deze ook nog wel
van zuivere echte zijde (Papenhuyzen III, pag.
12). Men gebruikt knoopsgatenzijde voor het
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naaien van knoopsgaten. ]

knoopsgatenzij(de): knowpsgatazi-j L 433;
knypsgatazej K 361; kngpsgatazegj Q 95;
kngpsgatazi-j Q 32; kngpsgatazi-j L 163;
knowpsgatazi L 271; kngpsgatanzi Q 15; knoop-
gatenzij: knowpgatazi L 428; knoopsgaterzij
(de): knowpsgatarzi-j L 330, 368; knuapsgatar-
zi-j L 246; kngpsgatorzgj L 265; knpwpsgatarzi
L 270, 381, Q 20; knoopsgatengaren: knowps-
gatagara L 425; knoopsgaren: knawpsgdara Q 7;
knoopslokerzij(de):  knopslokarzej Q  88;
knowpslokarzi Q 112; knowpslokorzi-j Q 21,
111%; knopsigkarzi-j Q 197; knopsigkarzi Q 27,
knowpslgkarzi Q 16; knopslikarzi-j Q 200; kno-
penlokerzij: kngjplokarzi Q 99; knoopslokzij~
de: knopslokzi-j Q 253; knooplokenzijde:
knoplgxzi-i  Q 121c;  knoopslokergaren:
knowpsloakargara Q 16; knoopskoterzijde:
knopskitarzaj Q 83; knuapskitarzaj Q 83; cor-
donnet: kordang P 47; kordone L 282, P 52, Q
83, 165; kordane K 353, L 417; kprdonet Q 165;
kordone Q 198; kordené Q 20; cordonnetzij: P
188; blinkende cordonnet: L 416.

PASKOORD

(N 59, 8)

[Met katoen omspannen metaaldraad die ter ver-
sterking van het knoopsgat strak en vlak langs
de snede van het knoopsgat wordt vastgenaaid.
Zie afb. 1.]

paskoord: Q 3; koordje: kiarsa Q 83; passe-
vaam: pasavam L 428, 433, Q 7, 112; pazavam
L 417; pazavem Q 83; pasvaam: pasvam L 330,
381, 416, Q 32; passementgaren: pasaméntggra
Q 88; knoopslokervaam: kngwpslgkarvam Q
16; gimp: gemp Q 27; gemp L 246; gimp L 271;
gim L 270; gem L 265, Q 95, 99, 198; gimpe:
jimpa Q 121¢; gimpf: gempf Q 15; gemf Q 111%,
112; milanaise: melongs P 52; melangs Q 83;
melangs Q 88; malangs Q 3; melangza L 368;
miljongs Q 165; majongs Q 83.

Afb. 1. paskoord
27



0.7

GARENKLOSIJE, GARENPIJPJE

(N 39, 9; N 62, 56a; N 62, 56b; Gi 1.1V, 23;
MW, monogr.)

[Doorboord klosje waarop het garen is gewon-
den of pijpje waarop het garen zit.]

klosje: kloska L. 317, 416; klpska L 368; kloska
L 289; kloskan L 312; klgska L 246, 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 299,
318a, 318d, 318e, 381, 425,428,Q 7,9, 15, 32,
95, 99; klpska L 265, 289a, 329, 330, 374; kigska
L 282, 433; kigska L 163; kleska L 417; klos:
klos L 163, 329, Q 112; klos L 291; klosje ga-
ren: klgska gara Q 98; klgska gara Q 113; ga-
renklosje: garakloska L 414; klots klots L 271;
Kklotsje: klgtska L. 270, 271; pijpje: pipka L 163,
246, 265, 270, 282, 289, 298a, 299, 317, 318b,
381, 425, 428, 433, Q 15, 16, 20, 27, 32, 99,
99*, 101, 112, 197, 200; pipkan L 312; pipka Q
27; piapka L 271, Q 9; pepka Q 174; pepka K
353, P 188; pifja Q 121c; pijpje zijde: pipka zi-j
Q 21, 113; pijpje garen: pipka gara Q 98; pijp:
pipa (mv.) L 416; rol: rol Q 101; rolletje: rolo-
ka Q 83; rolka Q 88; rglka L 270, 318b, 433, Q
7,9, 11, 27, 95, 99*, 100, 101, 111%*, 112, 197;
rplks Q 16, 95, 198, 200, 203; rploka K 361, L
414; rglsa Q 121c; rolletje garen: rglka gara Q
21; garenrolletje: gararglks Q 197; ganrplis Q
253; bobijn: Q 2, 165; boben Q 71, 162; baben
Q 82; bobin Q 78; babin Q 3, 83; baben Q 83;
babgjn P 219; bombeajan P 47, bumbgy K 353;
bobijntje: bobenka P 188; bobenaka Q 86; babi-
naka Q 83; babi-jntsa L 417; klossenhouder:
klpsanhawar L 416; machinespoel: masinaspol
L 330; spoel: spal L 417; spoeltje: spplka Q
174; tube: K 315; tubetje: typks Q 83; tuitje:
tjtsa Q 162; klauw: klpw Q 95; cannette: kanet
P 52; kitsje: kitsa Q 86.

Knopen en andere sluitingen

HAKEN EN OGEN

(N 62, 51; L la-m; L 24, 40b; L 49, 25; MW, S
11)

[Kleine metalen haakjes en ringetjes die, langs
de zomen van kledingstukken genaaid, dienen
om deze te sluiten.]

haken en ogen: L 313; hakon ¢n dgon L 313, P
46; hakon en gwgon L 216; hdkan en dagon K
315; hakan en gga K 359; wakan en agan Q 77;
hgkan en ogan Q 171; hgkan an dga L 165, Q
172; hgkan an gga L 319, Q 86; hokan en gwga
L 328, 362, 368, Q 95; hgkon en owga L 209;
hgka en gwga Q 98; hgka en awga L. 364, 381, Q
9. hgkan en oagon L 315; hgkon en dagon L
244b;, hgkan an uga K 358, P 48, 57; hgkan en
igan K 359, 360, L 414, P 47; hgkon en isga L
312, 352; hgkan ¢n gwgan L 416; gkan en awgan
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L 424; hoka en oga P 192; gkan an daga P 176,
Q 2; hokan en ggan Q 71, hokan en gwga L 387,
Q 71; hoka en awga P 193; hokon an uga P 50;
hoka en iga P 52, 57, 176; hoka en tigan P 171,
hokan an idga P 55; hokan en uaga P 164; hokan
en gjgan Q 90; hoaka en pwga P 188; howkan en
iga P 51; howkan en figan K 357; hg?an en dgon
K 278; hoakan en agan L 355, Q 1 howan en
uagan K 314; ho?ay en uagan K 353; hok en
owga Q 196; hik an gwga Q 95; huek en 6ga Q
183; hupkan an tiga K 361, L 414, Q 1; huskon
en iga L 413; huskon en owga Q 164; hitkon en
iiga L 414; okan en agan P 172; oakan en dgan
Q 168a; uwaka en owga P 188; hok en 0ga Q 33,
175; hok en ogon Q 71, 155; hgk en awga L 372;
hok en awgon L 356, Q 11; hok en gwga Q 188;
hok en gwgan L 299, 317, 424; hgk en dga P
183, 219; hgk en ugan L 282, 312; hpkon en
igan L 355; hok en uagon L 282, 316; hgak en
iga P 58; hok en gix P 179; hok en gwa Q 248;
hgjk an 0aga Q 75; hajk en gwga Q 78; hgjak en
ogon Q 154; hgk an 6ga L 164; hgk en owga L
215a, 423; hgk en ajga L 217; hgk en owga L
267, 289, 296, 323, 333, 370, 379, 380, 423, Q
29, 104a, 196; hgk en pwgon Q 12; hgk en awga
L 271, 295; hgk en jga Q 179; hgk en oaga L
215, 385; hgk en 62 Q 259; hgk en aga L 213;
hgk en agon K 361, L 314; hgk en uaga L 191,
245, 246; hgk en gjx L 269; hgk en awgan L
419; hok an iix L 314; hgjak en uagan L 282; hg
en fagon L 286; gk en owga L 372, Q 9; gk en
awga Q 7, 16; gk en aga P 176; gjok an og2 Q
173; hijk en iiga P 117; hyak en owga Q 78; hygk
en owga Q 162; hyjak en owga P 195; higjak en
owga P 58; hyjok en oga P 197; hygk en ogon P
121; hék en oga Q 93; hék en 6gan Q 86; hek en
awga L. 417; hek en ¢jga L 364; hejk en ajga Q
15; hgkan en oga P 119; héka en usga P 211,
héjk en aga P 57; héak en awgan L 368; héak en
aga L 366; hék en oga Q 4; hgk en awgs Q 5;
hek en gjwga L 418; hék en awga L 356; hisk en
ogan Q 83; hisk en iiga Q 2; hisk en ¢x L 367,
hiak en gjx L 414; hiskan en gwagan L 415; hika
en awga L 317, jek en ox Q 83; haken en cog:
hawka en uax Q 83; haak en oog: K 315; hgk en
ox L 163, Q 71, 113; hgk en gwx L 298a; hgk en
awx L 317; hgk en iix L 414; hok en uwax K 353,
L 282, 312; hok en 6ax P 219; hok en ux P 47,
hoak en gowx Q 16; huwak en gwx Q 78; huwk en
owx P 188; haak en een oog: hwok en an pwx Q
162; haak en ogen: hgk an 6ga L 319; uk en
awga L 423; gk an gx P 175; haakjes en oogjes:
hokskas en idxskas P 117, haakjes en ogen:
hgkskas an gwga Q 156; hgakskas en gwga Q 9;
haakje en oogje: hgksks en yaxska L 265;
hyaokska en gjxska L 299; haakje en oog: hgkska
en gowx L 289; haak en oogje: hgk en gxsks L
298a; ogen en haken: gwgan en hgk L 371,
krammen en ogen: krem en 6ga Q 113, 116,
118, 179, 202; krem en 6gan Q 72; krem en ow-




85 L 320, 374, 422, 424, 425, 427, 429, 430, Q
21, 27, 32a, 96a, 97, 98, 99, 101, 102, 103, 110,
111, 187, 198, 207; krem en gwgan Q 22; krem
en gwga Q 105; krem en awga Q 102; krem en
awgan Q 14; krem en oaga Q 32, 208; krem ¢en
awa Q 203; krem en owa Q 204a; krem en 0ja Q
117b; krem en gwga Q 12; krem en owga Q 10;
kremon en owga Q 9; kremp en 6ga Q 30; kremp
en owga L 325, 377, 378, 387, Q 20; kremp en
oaga Q 93; kram en oog: kramp en ox Q 27,
121¢; kramp en gwx Q 99*%; krammen en oog:
krem an ¢x Q 88; krammetje en oog: kremka en
owx L 289; kremka en 6ax Q 82; krammetjes en
ogen: kremkas an 6g2 Q 89; krammetjes en
oogjes: krempkas en gjxskas L 300, 327, 382;
krempkas en gjxskas L 331; kremkas en pxskas Q
172; kremkas en wujxskas Q 91; kremkoas en
¢jxskas Q 72; krammen en oogje: krem en
¢jxska Q 101, krammen en malién: krem en
malian L 288; kilampen en ogen: klemp en uaga
L 248; kiemp en gwgo L 298; klampen en oog-
Jjes: klemp en gixskas L 291; klampjes en ogen:
klempkas en owgo L 296; klemkas en gwga L
297; klampjes en oogjes: klempkas en gjxskas L
269; kiempkas en igjxskas L 210; kiempkas en
gxkas L 268; haakjes: hgkskas L 417; kram-
men: krem L 423; krem L 369, Q 11; krém Q
179; kroma Q 241; krammetjes: kremkas L 369,
kremkas Q 83.

DRUKKNOOP

(N 62, 52; MW)

[Uit twee helften bestaand knoopje dat sluit door
de delen in elkaar te drukken.]

drukknoop: Q 71, 113; drgkkngwp Q 95;
drgkkngwp Q 99%; drgkngap L 299; druk-
knoopje: drgkkngpka Q 197, drukker: Q 113;
dropkar L. 163, 298a; drykar Q 121c; drukkertje:
drgkarka Q 99*; knipper: knepar L 289, 312,
317,425,Q7,9, 11, 16; knippertje: kneparka L
265, 433, Q 99*; knijpertje: kniparka Q 101;
pitser: petsar K 315, L 414, P 47, 188, 219, Q
71, 82, 83, 86, 162, 174; pits: pets Q 98; pit-
sertje: persarka L 416; pitsknoopje: petskngpka
Q 197; pitster: petstar Q 78; pitskram: pets-
kramp Q 27; luiwijverknoop: lgiwivarkngwp Q
9; lgjwevarknop Q 174; lgjwejvarknop Q 83; lui-
wijversknoop: Igjwivarsknip L 312; luiewij-
venknoop: lowawgvaknop K 353; lowajoweva-
knop K 353; luiewijverknoop: Igjawivarknuwap
L 282.

GESP

(N 62, 53; MW; monogr.)

[Gesloten, vaak min of meer vierkant beugeltje,
gewoonlijk met een al of niet aan een afzonder-
lijke spil zittende tong, aan het ene einde van
een riem enz. bevestigd en waardoor het andere
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einde gestoken wordt, dat dan door de tong in de
ring vastgehouden wordt (Van Dale, pag. 903).]
gesp: gesp L 287, 288a, 288b, 288c, 289, 289%,
289a, 289b, 298a, 318a, 318d, 318e, P 219, Q
27, 113; gesp K 353, P 47; gejsp Q 71, 78; geps
L 163; gjeps Q 162; gasp: gasp K 315, L 265,
288, 289, 312, 317, 414, 416, 425, Q 7, 9, 11,
16, 82, 83, 86, 98, 101, 174, 197; gasp L 282;
gajsp P 188; gespel: gespal L 271, Q 95, 113;
gaspel: gaspal L 299, Q 99*; snal: snal L 271;
snal Q 121c.

RITSSLUITING

(N 62, 63; MW)

[Treksluiting, sluitmiddel voor kleppen van kle-
dingstukken, tassen en dergelijke, bestaande uit
twee stroken met metalen klauwtjes die door een
verschuifbaar plaatje in elkaar gehaakt worden
(Van Dale, pag. 2417).1

ritssluiting: retssliaten L 299, 425; retsslijtey Q
11; retsslijten Q 197; rits: L 312; rets L 163,
265, 282, 289, 317, 416, 433, Q 9, 27, 78, 83,
86, 95, 174; rits Q 101; treksluiting: treksigtjen
L 265; trekstiten L 298a, Q 113; trekslieting:
treksleten Q 16, 98; trekslot: treksior Q 99%;
reissverschluss: rejsvarsius Q 121c; tirette:
riret K 315, L 282, 312, 414, P 219, Q 162; tiret
Q7,9,71, 83; tirat 1. 416; taret P 47, Q 9; toret
K 353; rirera P 188.

Versieringen

GIT

(N 62, 60a; MW)

[Sieraad. Zwarte kraaltjes of glazige steentjes in
verschillende vormen.]

git: ger L 163, 265, 289, 298a, 299, Q 11, 16,
95; git Q 98; glitter: gletar Q 27, 113; blin-
Kertjes: bligkarkas Q 174; zwarte Kkraaltjes:
zwata krglkas P 219; kraaltjes: krelkas Q 99*;
opleg: uplex P 47.

PAILLETTE

(N 62, 60b)

[Versiering voor kledingstukken. Glinsterend
schijfje met in het midden een gaatje.]

paillette: L 163, 282, P 188, Q 98; palet Q 16;
pajet L 317; palets (mv.) L 289, 299, 416, Q
113; pajeta (mv.) K 353, Q 11, 78; pajeta (mv.)
L 289; pajets (mv.) Q 7; pailletje: paletsas
(mv.) Q 99%; poletsas (mv.) Q 174; pajetjas
(mv.) L 265, 425; pajetsas (mv.) Q 83; schil-
fertje: Selforkas (mv.) L 265; lovertje: L 298a.
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Gereedschap

Werktafel, opberg- en ophangmogelijkheden

KLEERMAKERSTAFEL

(N 59, ta)

[De tafel waarop of waaraan de kleermaker
werkt. Deze tafel wordt gewoonlijk gemaakt van
vurenhout. Dikwijls laat men op de tafel een tri-
plex blad maken, omdat vurenhout wel eens
splintert en men geen last wil hebben van naden
trekken in het blad (Papenhuyzen III, pag. 6).]
snijderstafel: sngjdarstgfal Q 95, 198; snidars-
tofal L 381, Q 15; sSnidastgfal Q 16, 32; snejdars-
tgfal L 417; snidarstgfal L 330; sngjarstofal L
265; Snidarstgfal Q 197; snejorstafal L 246;
werktafel: werktgfal L 368, 428, 433, Q 21,
111%; werktafal L 271; werktofal P 52; werktgfal
Q 99; werkigfal L 270; kleermakerstafel:
klermakarstofal Q 165; klermgkarstofal Q 83;
klirmakarstugfal K 361; snijtafel: sni-jtgfal Q
21; naaitafel: ngtofal Q 83; schreuderstafel:
srirstgfal L 416; tafel: 1gfal Q 7, 88, 112; tofal Q
83, 200; schrank: sragk Q 112; snijdersdis:
Snidarsdgs Q 27; Snidasdgs Q 121c; snidasdgs
Q 253.

LADE IN DE KLEERMAKERSTAFEL

(N 59, 1b)

[De lade in de kleermakerstafel waarin men op-
bergt wat nog niet wordt behandeld. Volgens de
informant van Q 198 was er geen lade in de
tafel.]

tafellade: gfallaj Q 32, 88, 99, 112; tofallaj L
265; tofalloj Q 83; tofallaa P 52; tafallaj L 246,
tafella: 1gfalla L 433, Q 16; tofalla Q 165; lade:
laj L 270, 271, 330, 417, Q 7, 15, 200; laj K
361; 1gj Q 95; lgj Q 83; la: la L 428, Q 21, 27,
lappenlade: lapalaj L 381; lappenla: lapala Q
111%; schot: sor Q 253; §¢t Q 27; soas Q 121c;
schuif: Se-jf L 417; bergplaats: berxplats L
368; scheersgetuig: Sirsgatix L 416.

GARENKISTJE

(N 59, 10)

[Kistje of doos voor het opbergen van het garen.
Men kan het ook opbergen in een lade van de
naaimachine. ]

garenkist: garokes L 330; garenkistje: gara-
kestja L 381; garakeska L 368; gpankiska Q 198;
naaikist: ngjkes Q 99; naaikistje: nejkeska Q
95, 100; nejkesa L 374; klotsjeskistje: klotskas-
kesa L 271; Klotsjesbak: klgtskasbak L 270;
Kkistje: keska Q 7, 15; ke$a L 246; naaidoos: Q
2; nejdos L 163; ngjdoas Q 101; ngjduas L 271,
291, 329; nejdgs Q 32; niaduas Q 111%; nion-
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duas Q 121c; garendoos: garadoas L. 330, Q 16;
gondows Q 83; goradus Q 88; doos voor het
garen: dows vgr at ggn Q 83; doos: duas Q 197;
diis P 52; dows Q 83; garenrek: gararek L 433;
nagelenkader: nggalokador Q 83; machinesla-
de: masinslaj L. 416; garenlade: ggnloj Q 83;
garenlaatje: garalgka Q 21; lade: laj L 265, Q
15; laj K 361; laa P 52; la: la Q 3, 27, 165;
laatje: lgjka Q 83; lgaka Q 200; schot: $gr Q 27;
schuif: sxgjf K 361; commode: kpmaoat L 428.

KLEERHANGER

(N 59, 35; monogr.)

[Gebogen houtje of beugel met haak waarop
men jas of mantel zonder kreuken kan ophan-
gen.]

kapstok: kapstok K 361, L 364, 368, 416, Q 3,
15, 165; kapstok K 361, P 52, Q 71, 83, 88;
kapstokje: kapstpkska Q 98; kapstokhanger:
kapstokhanar K 361; klederhanger: klgjorhapaor
L 270, 330, 417, Q 7, 15, 88; kigjarhenar Q 16,
21, 111%; klegjarheyar L 299; klgjarha.nar L 287,
288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b,
318a, 318d, 318e; kicjarhenar Q 32; kliarhenar
L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; kleerhan-
ger: klerhapar L 265; klirhagar L 246; bokse-
hanger: boksahapar L 330; hanger: hepaor L
271, 428, Q 99; hepar L 428; hangertje: he.por-
ka L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e; heyarka L 433;
hénarka Q 27; ophanger: ophenar Q 112; kle-
derhaak: kigjarhgk Q 15, 197; klgjarhoak Q
121c; klederarm: klgjarerm Q 32; arm: ¢ram Q
95; armpje: eromka Q 253; &rmka Q 112;
houtje: hgltsa Q 83; ¢ltsa Q 83; knaapje: kn¢p-
ka L 381.

Meet- en tekengereedschap

MEETLINT

(N 59, 2; N 62, 69)

[Een oprolbaar =150 cm lang meetlint, vervaar-
digd van linnen en inwendig van koperdraad
voorzien om het rekken of krimpen tegen te
gaan (Gerritse, pag. 21). Zie afb. 2.]

Afb. 2. centimeter
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lintmeter: K 315, L 416, Q 3, 86; lentmétar P
52, Q 162, 174; lgjntmetar Q 7, 11; lentmgtor L
417; lentmetar Q 200; lentmetor L 282, Q 88;
lentmetar L 368; lajntmetar Q 165; lentingjtar Q
83; lentmejtor L 317, P 47, Q 82, 83; lgjntmejtor
Q 78; lgjntmeatar Q 9; lejntmétar Q 7, 9; lent-
mitor L 414; le.ntmiatar K 361; lgjnsmetar Q 11;
rolmeter: K 315; rolmétor L 312; rolmétor L
416; rolmetar L 381; rolmejtar Q 83; oprolme-
ter: L 312; bandmeter: bantmetor Q 253; me-
ter: Q 71; mejtar P 219; mgtar L 298a, 330, P
188; métar Q 99; meatar Q 21; centimeter: L
271, 289, Q 3, 197, 198; sentimgtar L 428, Q 15;
sentimétar Q 98; sentimgtar L 163, 165, Q 101;
sentamégtar L 425, Q 16; sentométar Q 99%;
séntimeé?ar K 353; sén?imeé?ar K 353; centime-
termaat: sentamétormgt Q 16; sentimétarmoas
Q 121c; maatlint: mgtlint Q 113; maat: mgr L
246, 265, 270, 433, Q 27, 95, 112, 174, 197,
moas Q 121c; moas Q 121c; snijdersmaat: sni-
dasm@t Q 111%; jodenlint: judslenjtj 1. 299.

DRIEHOEK

(N 59, 3a; N 59, 3¢)

[Een houten teken- en meetinstrument in de
vorm van een uitgesneden drichoek met ofwel
één hoek van 90°, één van 60° en één van 30°,
ofwel één hoek van 90° en twee van 45°. Het is
bij voorkeur gemaakt van een houtsoort die niet
trekt of splintert (Gerritse, pag. 19). Zie afb. 3.]
driehoek: Q 3; drihok L 330, 381, 428, Q 15,
27; dri-jhok L 246, Q 21, 200; drihowk L 433;
drejok Q 7; drejhuk Q 253; drejhuk Q 88; draj-
huk Q 83; drajuk Q 83; dreieck: drejek Q 121c;
winkelhaak: L 416; wenkalhgk L 270, 368, 417,
433, Q 111%*, 112; wepkalhgk Q 88; wenjkalhgk
Q 198; wepkalhok P 52; wepkalhuak Q 83; wep-
kaluak Q 83; winkelhaakje: wepkalhgksko L
381; snijdershaak: snidashgk Q 16; haakse lat:
hgksa lat Q 99; hoksa lat Q 99; haak: hgk L
271.

76 cm

70 cm
Afb. 3. driehoek

KROMME LAT

(N 59, 3b)
[Een gebogen lat die men gebruikt bij het teke-
nen en uitmeten van het patroon. Deze moet zo
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Afb. 4. kromme lat

gebogen zijn dat daarlangs kanten van schoot en
revers gemakkelijk getrokken worden. De lat is
bij voorkeur gemaakt van een niet splinterende
houtsoort (Gerritse, pag. 19). Zie afb. 4.]
kromme lat: krom lat L 246, Q 99, 112, 200;
kroma lat L 271; krom lat L 265; krum lat Q 83;
kromme: Q 3; scheve lat: sef lat Q 27; krom-
me broeklat: kroma broklat Q 88; broekelat:
brokalat Q 111%; kraaglat: kraxlat Q 253; re-
verslat: roverslat Q 198; borstlat: borslat Q 95;
kantlat: kanjtjlat L 381; lat: lat L 417, 433, Q
21; lats Q 121c; pistolet: pistolet Q 165; naai-
sterslat: ngstaslat Q 16.

KOPIEERWIELTIJE

(N 59, 4)

[Een scherp getand wieltje aan een handvat om
patronen uit te raderen. Zie afb. 5.]
kopieerraadje: kopiérrgtja L 330; kopirrgtsa Q
121c; kopieerradje: kopiérretja L 428; cou-
peerraadje: kuperrgtia Q 27; kupérretsa Q 197,
radeerraadje: radérretia L 270; raderrgtjo L
330, 381, Q 16; raderrétsa Q 198; patronenrad:
L 416; patroonraadje: patruanrgtia Q 7; pa-
troonrolletje: patruanrglka Q 200; tekenrad:
tekanrat Q 253; tekenradje: tekonretsa Q 253;
doortekenrad: Q 165; ding voor uit te rade-
ren: dey vor ¢tj ta radara L 265; raadje: rétja Q
21; retsa Q 95; riatsa Q 83; radje: retjo L 246;
retjo L 433; radertje: Q 32; rarka K 361; ra-
deerwiel: radérwil Q 15; radeerwieltje: rader-
wilka L 265; redérwilka Q 99; tandwieltje: rant-
wilka L 271; roller: rolar L 417; rolletje: relka
L 368; roulette: rulet L 417; rulet Q 83, 88;
rolet P 52.

Afb. 5. kopieerwieltje

KLEERMAKERSKRUIT

(N 59, 5; N 62, 66; monogr.)

[Het kleermakerskrijt wordt gebruikt om patro-
nen op de stof over te nemen. Deze krijtlijnen
verwijdert men later weer. Het krijt is vier- of
driehoekig van vorm (Gerritse, pag. 21) en voelt
vettig aan (Papenhuyzen III, pag. 9). Men kan
ook met behulp van een zogenaamde rokken-
spuit een lijn trekken. Door verstuiven van krijt-
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Afb. 6. kleermakerskrijt

poeder kan men hiermee een lijn op de rok trek-
ken om een rechte zoom te krijgen op de juiste
hoogte. Zie afb. 6 en 7.]

kleer-/kledermakerskrijt: klermgkarskrgjt Q
83; klirmakarskrejt L 414; klirmakarskri-jt L
282; klgjarmekarskrit Q 9, 11; Kkrijt: K 315; krejt
L 246, P 188; krg.t K 361, Q 165; krgjit Q 83;
krgjat P 47, 52; krejat Q 78; kretj L 265; krit Q
95, 112; kriat L 271, Q 200; krit L 214, 214a,
215, 217, 245b, 2464, 270, 271, 312, 329, 368,
425, 428, 433, Q 15, 16, 20, 21, 27, 32, 88, 95,
98,99, 111%*, 193, 197, 198; krijt L 417; kriat Q
7; knijt: knit Q 121c, 253; snijderskrijt: sni-
dorskrit L 381; Snidarskrit L 330; snidarskrit L
299; snidarskrit Q 9; Snidarskrit Q 101; teken-
krijt: Q 3, 71; tekakrgt Q 174; tgjkankrit L 289;

Afb. 7. rokkenspuit
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tejkankrit L 298a, Q 7, 99%; tekankri-jt L 312;
tejkankrijt L 317; ti-ja?ankret K 353; tejkonkrajt
Q 162; naaisterskrijt: negastaskrit Q 16; naai-
ersekrijt: nejgsokret Q 86; naaikrijt: nejkrit L
416; stofkrijt: P 219; merkknijt: merkknit Q
113; schijf krijt: sejf krit Q 95.

Scharen

SCHAAR

(N 59, 16a; N 59, 16b; N 59, 16¢; N 62, 54; L
45, 14; L A2, 317; Gi 11V, 22; MW; S 30;
monogr.)

[Schaar, gereedschap van kleermaker en naai-
ster. Een goede schaar is gemaakt van staal en
ijzer. Het snijvlak van de schaar moet van staal
vervaardigd zijn. Het bovenoog, waarin de duim
rust, is kleiner en ronder dan het onderoog waar-
in de vingers rusten (Papenhuyzen III, pag. 9).
In dit lemma zijn de vragen ,,Hoe noemt u de
schaar in het algemeen?” (N 59, 16a), ,Hoe
noemt u de grote schaar?”” (N 59, 16b), en ,,Hoe
noemt u de kleine schaar?” (N 59, 16¢) samen-
gevoegd. Binnen dit lemma zijn de antwoorden
onderverdeeld in drie groepen die beantwoorden
aan de driedelige vraagstelling. Zie afb. 8.]

A. de volgende woordtypen zijn benamingen
voor de schaar in het algemeen: scheer: sxer K
315, 359, L 163, 164, 312, 314, 315, 379, 380,
385, 413, P 52, 175, 176, 198, Q 2, 29, 33, 179,
198; sxgr L 355, 414,431, P 171; sxgar K 357, P
44; sxer L 244b; sxear Q 1; sxear L 288, 352,
378, P 50, Q 156; sxgjar K 353; sxgjar P 45, 46,
47; sxejor K 361; sxgjar K 353; sxgjr L 216;
sxejar Q 72, 78; sxejr L 165, 209, 210, 215a,
217; sxér K 361, Q 196; ser L 299, 323, 325,
327, 329, 331, 333, 374, 382, 429, 430, 432,
433, Q 20, 32a, 71, 74, 86, 93, 112, 162, 202;
Sear L 428, Q 21, 99, 174; ser L 425, Q 15, 16,
98; Sear L 320, 330, Q 16, 90, 111; sgjar Q 82;
Sejir Q 83, 100, 101; sejr Q 32; seaj L 413; Seer
Q 99; sér L 426; ser Q 14; sir Q 7, 27, 95, 121c,
193, 197, 198; siar L 291, 298, 298a, 317, 318b,
328, 360, 367, 371, 381, 387, 423, 425, 427, Q
3,5,7,9, 11, 12, 21, 22, 27, 30, 89, 95, 98, 101,
103, 111*, 113, 200, 203, 207, 253, 284; sir L
265, 290, 291, 295, 296, 299, 317, 321, 330,
358, 359, 362, 366, 368, 370, 372, 377, 415,
416, 417, 418, Q 3, 27, 32, 35, 88, 95, 96a, 97,
104a, 110, 113, 116, 117b, 118, 121c, 187, 196,
197, 204a, 208, 247; siar L 265, 270, 358, 359,
360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367,
368, 369, 370, 371, 372, 415, 416, 417, 418,
419, 420, 421, 422, 423, Q 95, 156; Sigr L 364;
Sier Q 99%; sxiar K 361, L 215, 246, 248, 249,
250, 266, 267, 269, 300, 370, 416, P 47, Q 2, 16,
78, 102, 165; sxir L 191, 245, 246, 246a, 268,
271, 282, 289, 297, 312, 356, Q 4, 105; sxira L




Afb. 8. diverse kleermakersscharen

271; sxir L 289; sxi-jar Q 78; sxi-jr P 188; sxijr
L 213; sxijor P 51; sker P 219; B. de volgende
woordtypen zijn benamingen voor de grote
schaar. Waarschijnlijk is het zo dat met de
schaar de coupeursschaar bedoeld wordt. Deze
schaar gebruikt men voor het knippen van de
stof op de tafel, het zogenaamde tafelsnijden
(Gerritse, pag. 24): grote scheer: grgta Sear L
428, Q 21; grota ser Q 16; grota Sejr Q 32;
growta Sejr Q 83; gryta sxer P 52; gruta sxér K
361; gruta Ser Q 71; gruata sxir L 246; gruato
sxira L 271; gryta sxiar K 361; griita sir L 417,
gruata Sir Q 7; gruata $ir L 299; gruata Siar Q
200, 253; gruata Stor L 265; jrisa sir Q 121c;
snijscheer: sniser Q 112; Sni-jSear Q 21;
snejsxior Q 165; snistor L 270; sni-jsier L 364;
uitsnijscheer: uzsni-jsiar Q 111*; knipscheer:
knepser Q 15; knipschaar: L 416; Kkartel-
scheer: kartalsir L 330; C. de volgende woord-
typen zijn benamingen voor de kleine schaar.
Met de kleine schaar is waarschijnlijk de schaar
voor het handknippen bedoeld (Gerritse, pag.
24): kleine scheer: klgjn sir L 330, Q 7; kigjn Sir
L 417; klegjn sxer P 52; klen Sejr Q 83; klgjn Seer
Q 99; klejn sear L 428; klgjn Sejr Q 32; kilgjn Ser
Q 15; kigjn ser L 433, Q 71; kien sxiar K 361;
klgjn siar Q 111%; kleny sir Q 198; klep Sir Q
121c; kley Siar Q 253; kley Siar Q 200; klgjna Sir
L 299; Kklein scheertje: klgj Sgrka Q 16; klgjn
Serka L 265; kle sxérka K 361; klg sxirka L 246;
klej sirka Q 88; scheertje: searka Q 21; sirka Q
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27, 112; Siroka Q 284; het Kleintje: L 271;
handscheer: hantsir L 368; hapksior L 270;
handscheertje: hantsirka Q 95; hanjtjsiarka L
381; gewone schaar: L 416; gewone scheer:
gowin Sier L 364; machinescheer: masinasxior
Q 165.

KLEERMAKERSSCHAAR

(N 59, 16b; N 59, 16a)

[Met de kleermakersschaar kan een bepaalde
schaar bedoeld zijn die wat zwaarder van uit-
voering is dan bijvoorbeeld een coupeuse-

schaar.]
kleermakersschaar: L 416; kleer-/klederma-
kersscheer: klermgkarssegjr Q 83;  klgjor-

mekarssir Q 95; snijdersscheer: sngjdarssir Q
88; sni-jdorssir Q 197; Snidorssir Q 27; grote
snijdersscheer: grgto snidarssir L 330; cou-
peurscheer: kupgrser L 433; kupgrsir Q 198;
kupgrsior L 381; kapgrsir L 368; coupeurs-
schaar: Q 3.

Naalden, spelden, priem en toebehoren

NAALD

(N 59, 11a; N 62, 49a; N 62, 49¢c; L 5, 2; L 8,
29; L B1, 76; Gi 1.IV, 13a; MW; Wi 6; S 25;
monogr.)

33




I1.7

[De naald is een draad gehard staal, voorzien aan
de ene zijde van een spitse punt en aan de andere
zijde van een oog om de draad door te steken.
De kleermaker of naaister gebruikt ze om te
naaien, te stoppen of te borduren. Men kent
naalden in verschillende lengtes en diktes. De
keuze van de naald hangt af van het beoogde
doel, de draad en dikte van de draad en de dikte
van de stof (Gerritse, pag. 26 en 27).]

naald: L 317; nalt L 417; nalt L 245, 246, 248,
249, 266, 267, 268, 296, 297; nolt Q 3, 116,
121c, 200, 253; nolt K 278, L 164, 165, 210,
246, 246a, 250, 265, 266, 282, Q 3, 112, 113,
116, 117b, 118, 121c, 196, 200, 208, 222, 279,
284; nealt Q 2; noalt Q 1; noljt Q 33; nejit Q 2;
noaljt Q 1; nowjlt Q 1; ngalt L 414; nglt L 163,
209, 211, 213, 214, 214a, 215, 215a, 216, 217,
244b, 245b, 246a, 269, 270, 271, 291, 295, 298,
298a, 299, 312, 372, 378, 385, 413, 414, 416, Q
9, 12, 98, 100, 101, 102, 103, 104a, 110, 111,
111%, 193, 196, 197, 198, 199, 283; ngjit Q 2;
ngltj L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289%*,
289a, 289b, 290, 318a, 318d, 318e, 320, 323,
329, 331, Q 2, 32; ngldj L 289; nglt L 353, Q
174, 202, 203, 204a, 207, 253; nglt Q 249, nwglt
Q 178; nwolt Q 178; nult Q 253; nlts L 317,
ngjlts L 360; naalde: nal K 315, 353; naal K
315, 353; najl K 315; nalj L 420; nalja Q 88; nol
P 55, 188; nol L 286, P 186, 188, 196; nojl P 47,
Q 71, 78, 156; ngjl P 47; nolj Q 9, 20; noal P
169, 174, 176, 182; nowal P 165; noalj Q 16;
ng.ja Q 95; ngja Q 95; nol P 57, 171, 176; no.l P
50; noal P 52, 183; no.ldja Q 88; ngl L 317, 321,
363, 364, 365, 368, 387, 416, 417, 418, P 58,
186, 211, Q 11, 12, 78, 97, 98; ngal P 176, 211;
ng.l Q 10; ngalj L 326; nglj L 300, 319, 321,
325, 327, 328, 329, 330, 333, 358, 360, 360a,
361, 362, 368, 369, 370, 371, 374, 377, 378,
379, 380, 381, 382, 387, 415, 422, 425, 426,
427, 429, 432, 433, 434a,Q 7, 9, 14, 15, 16, 19,
20, 21, 27, 29, 32, 32a, 33, 35, 74; njlja L 288,
Q 95, 99, 99%, 104a, 105, 187; ngldja L 289;
ng.lja L 319; ngja Q 95, 102; ngjl L 355, 368,
428; ngwl P 219; nojl Q 78; nolj L 365, 366,
367; ngj L 368, 430, 431, Q 7, 20, 21, 22, 27,
30; nul K 358; ngl K 357, 358b, L 286, 312,
313, 353, 354, P 44, Q 71, 158, 162, 165; ngl K
358, L 286, 313, 314, P 45, 164, Q 83, 160, 162;
ng.l L 286; ngal K 360, P 179; ngl L 312, 353, Q
77; ng.l L 354; nglj L 420; nglja Q 89; nel L
312; nel Q 80; nual K 361, L 352, P 51; nujal L
314; nugl X 361; ng.li L 318b; nolsa Q 83; nglza
Q 88; ngalza Q 83; ngza Q 96a; nglia Q 86;
nelZa Q 89; naaldje: nglka Q 12; naainaald:
nejngldj L 289; nejngltj L 381; nenglt L 414;
ni-jnolt Q 197; ni-jnglt Q 197; naainaalde:
ningj Q 27; handnaald: hantnalt Q 3; hantn{lt
Q 3; stopnaalde: stopngl Q 162; stopnlj Q 9.
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OOG VAN DE NAALD

(N 59, 11b; Gi 1.1V, 13b; monogr.)

[De opening van de naald waardoorheen men de
draad steekt.]

oog: owx L 270, 271, 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 291, 318a, 318d,
318e, 329, 330, 374, 428, 433, Q 7, 16, 95, 99,
100, 101, 111%; awx L 417; ox Q 27, 83, 88,
121c; ¢x Q 15, 32; iix P 52; uax L 246, 265; ow
Q 197; ow Q 253; naaldoog: ngltox L 416;
naaldeoog: ng¢ldoox Q 112; naaldeoogje:
ngljagjxska L 381; oogsnaald: gwxsngltj L 368;
oog van de naalde: iix van dan nugl K 361; lok:
luak Q 198, 200; naaldekot: ngalZakiit Q 83;
kot: kuat Q 165.

PUNT VAN DE NAALD

(Gi 1.1V, 13¢)
punt: pgnt L 163, 271, Q 100, 101; pgnjtj L
329, 374, spits: spets L 291.

MACHINENAALD

(N 62, 49¢)

[Naald bestemd voor naaimachines. In het alge-
meen moet zo’n naald fijn genoeg zijn om door
de stof te gaan zonder deze te beschadigen en
toch een oog hebben dat zo groot is dat het garen
niet rafelt of breekt (Het Beste Naaiboek, pag.
12).]

machinenaald: masinanglt L 163; masinanglt L
299; machinenaalde: masinanglj L 425; machi-
nesnaald: masinsnglts L 317; machinesnaalde:
masinsnolj Q 9.

RIJGNAALD

(N 59, 12; N 62, 49b; monogr.)

[Naald met een lang wijd oog en geen scherpe
punt om een band of een elastiek in een schuif te
trekken. Zie afb. 9.]

rijgnaald: rejxnglt L 414; rexnolt Q 113; rixnlt
Q 98; rixnglt L 265; rixnglt L 163; rixngldj L
289; rixnglt Q 174; rijgnaalde: rgjxnoalj Q 16;
rejxnglj Q 16; rejxnal K 315; rejxnplza Q 86;
rejxngl L 312; rajxngl Q 162; réxngl Q 78; rex-
ngjl P 47; rexnaal K 353; rixnglj L 425; rixngj Q
7; rijnaald: ri-jnolt L 299; ri-jnglt Q 9; rejnolt
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Afb. 9. rijgnaald (boven) en rijgpennen (midden
en onder)




Q 121, 121c; rijnaalde: ri-jnglj Q 16; rejngl Q
11; rejnglj Q 9; driegnaalde: drixnglr L 312;
drixnglts L 317; driegnaald: drixngl Q 71,
drixngl L 282; drexnol P 188; trochelnaald:
trgxalnglt Q 101; trochelnaalde: troaxalnoalj Q
16; trgxalngli Q 9; trgxalnglia Q 99*; troggels-
naalde: trggalsngj Q 27.

BORDUURNAALD

(N 62, 49¢)

[Een grote naald met zeer groot oog om mee te
borduren. Men kent fijne en dikke borduurnaal-
den. Fijne borduurnaalden zijn middellange
naalden met een scherpe punt die worden ge-
bruikt voor het werken met borduurzijde. Dikke
borduurnaalden zijn zwaarder en worden ge-
bruikt voor het borduren van wol (Het Beste
Naaiboek, pag. 11).]

borduurnaald: bordgrrnolt L 265, Q 98;
bordigrnglt L 312; borduurnaalde: bordijrnglj
L 425, Q 9; bordijrnoalj Q 16.

KRALENNAALD

(N 62, 49¢)

[Extra lange naald voor het verwerken van
kraaltjes en pailletten.]

kraaltjesnaald: krelkasnglt L 299.

STOPNAALD

(N 62, 49¢; Gi 1.1V, 53; monogr.)

[Grote naald om kousen en andere zaken mee te
stoppen. Stopnaalden zijn langer dan naainaal-
den en hebben grotere ogen. Er zijn er in ver-
schillende diktes.]

stopnaald: Q 2; stopnolt L 265; stopnolt Q 121,
121c; stopnglt L 163, 271, 414, Q 9; Stopnglt L
291, Q 98, 100, 101; stgpnglt Q 197; stopngldj L
289; stopnolts L 317; stopnglt Q 203; stopnaal-
de: stopngjl P 47; stopnglj L 425; stopnglj L
329, 374; stopngj Q 27; stopngja Q 95; stopnglja
Q 99%; stopnal K 315; stopnaal K 353; stopnol P
188; stopngl Q 11, 78; stopngwl P 219; stopngl
L 282; stopngl L 312; stopnplza Q 86.

MAASNAALD

(N 62, 49¢)

[Grote naainaald met lang oog om mee te ma-
zen.]

maasnaald: masnglt Q 9; masngldj L 289;
maasnaalde: masngl Q 11; masnglj L 425;
m@snajl K 353; masngl L 282.

PASKOORDNAALD

(N 59, 12)
[Tijdens het bevestigen van het paskoord rond-
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Afb. 10. paskoordnaalden

om het te maken knoopsgat gebruikt men de
paskoordnaald om het paskoord aan te hechten
en strak en vlak langs de snede van het knoops-
gat te spannen (Papenhuyzen III, pag. 17). De
paskoordnaald is 6 a 8 cm lang en loopt naar het
oog wat dik toe. Het oog is flink groot, omdat
het paskoord erdoorheen moet (idem, pag. 12).
Zie afb. 10.]

gimnaald: gimnglt L 270; gimnaalde: gemnglj
Q 15; gemngja Q 95; gimpnaald: gémpnalt L
246; gimpnolt L 271; gimpnaalde: gempnglj L
330, 381, 428; gempngj Q 27, gimfnaald:
gemfnglt Q 111%; gimfnplt Q 112; gimfnaalde:
gemfnglj L 433; gimpenaald: jimpaonolt Q 121c;
gim: gem Q 99; knoopsgatennaald: kngpsga-
tanoljt Q 32; knoopskoternaald: knopskgtarnglt
Q 3; paskoordnaald: Q 3; dikke naalde: deka
nglzo Q 88; troggelnaald: trogalnolt Q 200;
spang: spay L 368; rimmer: remar L 416.

SPELD (zie kaart)

(N 62, 50a; L 7, 20; L 14, 24; L B1, 73; R 14,
8a; MW; Wi 7; S 34; monogr.)

[Puntig, van een kop voorzien metalen stiftje om
iets in weefsel vast te steken of te bevestigen op
of aan iets anders.]

speld: spelt L 249, 250, 266, 267, 268, 269, 271,
295, Q 162; spelt L 265¢, 291, 296, 297, 298,
298a, 299; spélt L 245, 246, 248; spelt L 290;
Speltj L 291; spelde: spel K 278, 315, 353, 360,
L 163, 164, 165, 191, 209, 210, 211, 213, 215,
215a, 216, 217, 244b, 246a, 286, 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 312, 313,
314, 316, 317, 318a, 318d, 318e, 352, 353, 355,
413, 414, 423, P 46, 47, 48, 49, 50, 52, 55, 57,
58, 121, 164, 171, 174, 176, 178, 183, 186, 188,
196, 197, 211, 212, 218, 219, Q 1, 2, 3, 4, 71,
74, 78, 80, 154, 156, 157, 157a, 160, 166, 166a;
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spel K 358, L 265, P 119; spel K 318, 357, 358,
L 286, 312, 313, 314, 316a, 355, 414, P 47, 171,
176, 186, 195, 196, 197, Q 2, 71, 74; spang:
spay L 300, 317, 319, 320, 321, 326, 328, 360,
360a, 362, 366, 368, 371, 374, 377, 378, 379,
380, 381, 382, 385, 387, 415, 416, 417, 418,
419, 420, 422, 424, 425, 427,431,Q6, 7,9, 11,
12, 14, 33, 38, 72, 77, 82, 83, 86, 88, 89, 93, 95,
96, 96a, 96¢, 102, 155, 168, 172, 174, 178, 179,
187, 188, 196, 199; spany L 265c, 320, 327, 329,
330, 331, 332, 333, 387, 426, 429, 430, 432,
433, 434a, Q 16, 19, 20, 21, 22, 27, 29, 30, 32a,
33, 35, 39, 97, 98, 99, 99%, 101, 102, 103, 104a,
105, 110, 111, 113, 116, 117, 117b, 118, 121,
121c, 196, 200, 202, 203, 204a, 253, 278, 283,
287; span L 372, 417, Q 10, 12, 83, 178; spana
L 325; spana Q 32, 198; span Q 284; spoy Q
198; spangetje: speyska Q 27; spengel: spenal
Q 80, 157, 162; spenal Q 158; spepal Q 167,
180; spenal Q 168; spepal L 292, 293, 323; kop-
spelde: kopspel L 282, 414, P 47.
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SPELDENKUSSEN

(N 59, 13a; N 62 68; L 45, 19; Gi 1.1V, 64; MW;
monogr)

[Kussentje waarop men de spelden en naalden
steekt. De informant van Q 198 merkt op dat hij
de naalden op zijn vest (kamizool) of op een
stukje stof aan de muur speldde. Zie afb. 11.]
speldenkussen: L 371; Speldokgsa Q 32;
speldakgsa L 291; speldakpsa L 246; speldakesa
Q 3; speltokgsa L 299; speltakpasa L 298a;
speltakpsa L 271; spelokgsa K 353, 359a, 361, L
163, 312, 315, 352, 367, 416, P 121, 175, 176,
219, Q 71, 74, 78; spelakpsan K 315, L 312;
spelokgsa K 361; spelonkgjsan K 361; spelakgjsa
Q 71, 156; spelokpsa K 353; spelakgsa P 171;
spelakison K 359; spelakgsa P 52; spelokesa Q
3, 4; spelakesan L 356; speldekussen: spelkgsa
Q 2; speldenkussentje: speldakpska L 265, 270;
spelakpska L 265, 282, 289, 317, 414, Q 3;
spelakesaka L 355; naaldenkussen: L 416, Q
165; noldakgsa Q 112, 121, 121c¢; ngljakgsa L
433; ngljokgsa Q 95; ngldakgsa Q 111%, 197,
n@jokgsa Q 27; ngldakesan L 358; néalokgsa P
120; ngldakgsa Q 253; naaldkussen: ngltkesa L




Afb. 11. speldenkussen

417; naaldekussen: noalkgsa P 52; naaldenkus-
sentje: n@ldakgska L 271; ngljakgsko L 381,
ngjokgska Q 7; ngljakgsaka Q 99; nuglokgsaka K
361; noldokgska L 265, ngjlokyska L 428;
naaldjeskussentje: neltjaskeska Q 93; spangen-
kussen: spanakgsa L 329, Q 16, 98, 100, 101,
113, 121c; Spanakgsa Q 27, 99%, 197, 203;
spanakesa L 374, Q 11, 15, 174; spagakpsan L
366, 370, 423, Q 83; spanakgsa L 425, Q 7, 9,
197; spanakpsa Q 95; spanakgsa Q 95; spana-
kpasan L 370; spanakesa Q 83; spanjokpson L
359; spapokesan L 368; spapakgsan L 372;
spangenkussentje: spanakgska L 330; spanakg-
ska L 368, Q 9, 83; spanakgsaka Q 95; spanakes-
ka L 362, 416; spanakesaka Q 83; spanakeska Q
82; spenokeska L 416; spangKkussen: spankgsa
Q 88; spankpsa Q 101; spankgsa Q 179; spanke-
sa Q 72; spangelkussen: spagalkpsa Q 247,
spengelkussen: spepalkgso Q 162; spengelen-
kussen: spenalokgsa Q 162; kopspeldenkussen:
kopspelakpsa P 47; Kussentje: kgsko L 416;
kpsaka L 416, Q 200; kgseke Q 21; kesaka Q 83;
kussen: kgsa P 188; kgso Q 83; lapje aan de
muur: lgpka gn da mur Q 198.

VEILIGHEIDSSPELD

(N 62, 50b; MW; monogr.)

[Speld waarvan de punt in een dopje of haakje
sluit, zodat men zich daaraan niet kan prikken en
zij niet kan losgaan.]

toespelde: ruspel K 315, L 282, 312, P 47,
tuspél L. 265, 317; tuspaal K 353; towspel L 312,
414; towspel P 188, Q 78; taspel P 219; sluit-
speld: slatspelt L 298a, 299; sluitspelde:
slytspel L 163; slutspel L 289; slu.tspel L 287,
288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b,
318a, 318d, 318e; knipspeld: knepspelt L 298a;
toespengel: tawspepal Q 162; toespang: tuw-
spay L 416; tuspay Q 98; tawspan Q 9; towspan
Q 7; towspay Q 9, 11, 82, 83, 86, 174; knijp-
spang: knipspay Q 101; knipspang: knepspay L
425; knepspan Q 16, 99%; verzekeringsspang:
varziokarensspay Q 113; sluitspang: sliatspan Q
95; sliatspay L 433; slietspang: slétspay Q 95;
spang: spay Q 27; verzekerungsnaald: varze-
xaroysnolt Q 121c.

1.7

NAALDENKOKER

(N 59, 13b; N 62, 70; Gi 1.IV, 63; monogr.)
[Langwerpige koker voor het bewaren van spel-
den en naalden. Deze koker kan van hout zijn en
kan wat krijtpoeder bevatten. Volgens de infor-
mant van L 416 worden naalden zo bewaard om
naaldenroest tegen te gaan. De informant van Q
111* vermeldt dat men daar talkpoeder gebruikt
in plaats van krijtpoeder.]

naaldenkoker: Q 2; ngldakokar L 265; nolda-
koakar Q 113; noldaokgkar L 163; ngldakoakar L
298a; ngldakokar Q 98, 99%, 101; noldakgkor L
163, 271, 291; noldjakukar L 289; noljakgkar L
329, 330, 425, 433, Q 15, 16, 20, 32, 99; nglja-
kokar Q 95; ngjakgkar Q 21; ngjokokar Q 95;
nolzakokar Q 88; nug.lako.kar K 361; nglonko-
kar Q 71; ngldakoakar Q 174; nglakokar L 312;
noljokuakar L 374; nelokuokor Q 83; nalakokar
K 315; spangenkoker: spanakokar Q 11; Spana-
koakar Q 113; spangenkokertje: $panakgkarka
Q 197; speldenkoker: speltokgakar L 299;
spelakokar L 312; naaldenkokertje: ngljakgkar-
ka L 381; kokertje: kgkarka Q 101; buisje: bys-
ka Q 7, 197, bgska Q 7; naaldenbuisje:
noldanbgska L 317, noldabgska Q 111%;
ngldabgska Q 253; spangenbuisje: spanobgska
Q 9; naaldentube: ngldatiyp L 414.

NAALDENDOOS

(N 59, 13b; N 62, 70; Gi 1.1V, 63)

[Doosje tot berging van spelden of naalden.]
naaldendoosje: ngladgjska Q 100; ngljadijaska
L 368; ngldadisja Q 121c; spangendoos:
spapaduas Q 9; spangendoosje: spanadeska Q
86; spanadyaska Q 9; spanadejska Q 83; naalde-
doosje: ngldiiska Q 165; kopspeldendoos:
kopspeladiiwas P 47; doos: duws P 219.

NAAIRING

(N 59, 14; N 62, 67a; N 62, 67b; Gi 1.IV, 61;
monogr.)

[Kleermakersduimring, ook door vrouwen wel
gebruikt bij haken en festonneren. De kleerma-
kersnaairing is, in tegenstelling tot de vinger-
hoed die de naaisters veel gebruiken, een van

Afb. 12. naairing
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boven open vingerbeschermer. De naairing is
een hard metalen ring gevoerd met tin of zink en
aan de buitenzijde voorzien van kleine of diepe
putten tegen het afglijden van de naald (Gerritse,
pag. 26; Papenhuyzen III, pag. 8). Men duwt
met de naairing de draad door de stof en draagt
deze aan de middelste vinger van de rechter-
hand. De informant van K 361 merkt op dat de
naairing aan de duim gedragen wordt. Zie afb.
12.]

naairing: néjren L 163, 265; ngjrenk L 287,
288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b,
318a, 318d, 318e; ngjrenk L 214, 214a, 215,
217, 245b, 246, 2464, 270, 330; nejre.nk L 318b;
nejarenk L 381; nearepk Q 16; ngrenk Q 16;
nejreyk Q 112; ngjrenk L 271; nérepk Q 27,
nérenk Q 174; nérepk L 433; néarepk L 428;
nejrenk L 282, 289, 298a, Q 98; néjrepk L 265,
317; ngjrepk L 312; niarenk Q 111*, 113, 203;
nigjrenk Q 7, 9; nigjarepk L 425; nierenk Q 99%;
nirenk Q 27; kleermakersvingerhoed: klermg¢-
karsvenarhit Q 83; klermgkasvenarit Q 83; vin-
gerring: veyarrepk Q 121c; speldenring: spela-
repk L 414; borduurring: Q 86; bordijrrenk L
282; bordirregk Q 11; ring: renk Q 9; rejnk Q
9; vingerbeschermer: veparbasermar Q 32.

VINGERHOED

(N 59, 14; N 62, 67a; Gi 1.IV, 61; MW; mo-
nogr.)

[Dopje of hoedje van harde stof, bijv. metaal, dat
men bij het naaien over de top van een vinger
zet om die te beschermen en aan de naald kracht
bij te zetten. De vingerhoed is van boven dicht,
dit in tegenstelling tot de naairing. Zie afb. 13.]
vingerhoed: L 312, 416, Q 71, 86; veparhut L
265, P 47, 219, Q 3, 82, 165; veparhuwt L 414;
venarhuwat Q 78; vepgarhit K 353, L 163, Q 2,
83, 174; veparhuwt P 188; veyarhi.t K 361, Q
83; vepariat Q 83; veparhot L 271, 298a, 299,
317, 329, 374,417, Q 7, 9, 11, 15, 16, 21, 88,
95, 98, 99, 99*, 100, 101, 113, 197, 200; veyar-
hot Q 253; venarhgt Q 162; veparhowt L 368;
venarhowt L 433, Q 20; vengarat Q 7; venparhot Q
121c; veparhyt P 52; vigarhot Q 198; vinger-
hoedje: veparhétsa L 416; naaihoed: nejhut L
289; nejhot L 330, 381; naaidop: ngjdop L 291.

Afb. 13. vingerhoed
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Afb. 14. diverse priemen

PRIEM

(N 59, 31; monogr.)

[Een puntig werktuig van been dat wordt ge-
bruikt voor het maken van de ronde gaatjes die
nodig zijn voor nestelgaatjes of kleermakers-
knoopsgaten. Ook verwijdert men hiermee rijg-
steken. Zie afb. 14.]

priem: prim K 361, L 246, 270, 299, 330, 364,
381, 414, 416, P 219, Q 15, 88, 99, 165; prem L
428, Q 21, 32, 95; prim Q 27, 83; friam Q 121,
121c; priempje: pri-jmka L 417; primka Q 83;
premka L 271; ruffelpriem: rgfalprem Q 16;
els: ¢ls L 330; else: e.lsa K 361; ¢.Isa K 361;
pin: pen L 270, P 52; pen Q 200; pinnetje:
penka L 368, 411, Q 7; rijgpinnetje: rixpenaka
L 265; troggelpinnetje: trggalpenaka Q 198;
trochelijzer: trgxalizor Q 111%; pik: pek L 381;
vogelenpik: vogalopek K 361; stikkentrekker:
stikantrekar Q 71; paaltje: pglka Q 3; pelka Q
83; been: ben L 416; zuil: zyl Q 253; poingon:
pwésg Q 83.

Naaimachine

NAAIMACHINE

(N 59, 17a; monogr.)

[Werktuig om machinaal mee te naaien.]
naaimachine: ngjmasin L 270, 318b, 329, 330,
368, 381, 417, Q 32, 95; ngjmasin L 364,
nejmasin Q 112; ngjmasin L 271, P 52, Q 16, 27;
ngjmasin L 246; ngmasin Q 83; nejmasin L 299;
nemasin K 361; némasin K 361; néjmasin L 265;
neamasin Q 71; némasin L 433; nemesin Q 20;
neamasin L 428; neéjamasin Q 21; njgjmasin Q
15; nimasin Q 88; niamasin Q 7, 99, 111%; niaon-
masiy Q 121c, 253; ni-jmasiy Q 197, 200; lap-
machine: lapmasin Q 83; kleermakersmachi-
ne: L 416; machine: masin Q 95; het volgende
woordtype is een merknaam: singer: L 414.




TRAPNAAIMACHINE

(N 59, 17b)

[Naaimachine die men door trapbewegingen van
de voet in beweging zet.]

trapnaaimachine: Q 3; trapngjmasin Q 32;
trapnejmasin L 299; trapngimasin L 246; voet-
naaimachine: votmismasin Q 111*; naaimachi-
ne met de voet(en): nismasiy met dar vor Q
253; ni-jmasiy met da vpr Q 200; machine met
de voet: masin met dar vot Q 253; naaimachine
met trap: ngimasin met trap L 271; naaima-
chine met treder: ngjmasin met tréjar(s) L 354;
naaimachine bet een trede: némasxin be nan
tria.t K 361; machine om te treden: masin om
t2 trén K 361; naaimachine met pedaal: niama-
Sin met padal Q 7; trapmachine: trapmasin L
265, 330, 381, 433, Q 15, 16, 21, 27, 99, 198;
trapmasin L 270, Q 112; machine met trapper:
L. 416; treemachine: zrgmasin Q 83; voetma-
chine: Q 165; vommasin L 368; votmasiy Q 197,
stikmachine: srekmasin Q 88; voetstikmachi-
ne: Q 165; stikiachine voor (met de voeten)
te treden: stekmasin ver (met da vit) 12 trga Q
83; naaimachine: ngmasin P 52; kledermakers-
machine: kigjarmekarsmasin Q 95.

HANDNAAIMACHINE

(N 59, 17¢)

[Naaimachine die men met één hand in bewe-
ging brengt. De informant van L 416 merkt op,
dat men de machine aandraait door middel van
een rad met een knop. De informant van Q 111*
spreekt van een machine met zwengel. De in-
formant van Q 88 vermeldt dat men de hand-
naaimachine niet meer gebruikt.]
handmachine: Q 165; hanjijimasin 1. 330, 381,
428, 433, Q 16, 21, 27; hanjgmoasin L. 299;
hanjtimasin Q 15; hantmasin L 368, Q 99; hant-
masin L. 265, Q 198; hantmasin Q 83, 112; hant-
masiy Q 197; hagkmasiy Q 121c; handmachi-
netje: hantmasinaks Q 88; handnaaimachine:
hanjtjngimasin  Q 32; hanmgimasin L 246;
ha.nmémasin K 361; naaimachine met de
hand: nianmasin mer do hant Q 253; machine
met de hand: masin met da hant Q 253; hand-
lapmachine: hantiapmasin Q 83; lapmachine:
lapmasin Q 83; orgel: oragal L 271.

STIKMACHINE

(N 59. 17a)

[Naaimachine om mee te stikken.]
stikmachine: §tikmasin Q 198; stikmasen Q 2;
stekmasin Q 83; stekmasin Q 165.

L7

KNOOPSGATENMACHINE

(N 59, 17d)

[Naaimachine die men gebruikt voor het naaien
van knoopsgaten. De informant van L 271 merkt
op dat knoopsgatenmachines pas na de Tweede
Wereldoorlog verschenen zijn.]
knoopsgatenmachine: knawpsgitamasina Q
165; knpwpsgatamasin L 271, 299, 381, 433;
kngpsgatomasin Q 32; kn@psgatanmasin Q 15;
knopsgatonmasin L 416; kngpsxgtonmasin K
361; knypsga.tomasin K 361; knoopgatenma-
chine: knopgatanmasin L 428; knoopsgaterma-
chine: knowpsgatormasin L 368; kngjpsgatar-
masin L 364; knoopsgaternaaimachine:
knuapsgatarngimasin L 246; knoopslokerma-
chine: knopslokarmasin Q 88; knowpslokarma-
$in Q 99, 111%; knopslgkarmasin Q 27; knoxps-
luskarmasin Q 198; knopsliakarmasin Q 200;
knooplokenmachine: kndfigxmasiy Q 12l1c;
knoopskotermachine: knuspskitarmasin Q 83;
(naai)machine voor knoopsloker te maken:
(nian)masiy ver knopslokar ta maka Q 253;
naaimachine met de hand bediend: rismasin
meta ant badent Q 7; piketteermachine: pe-
katermasin Q 16; strubbel: strgbal P 52.

ZIGZAGMACHINE

(N 59, 17d)

[Naaimachine die zigzagnaden of -steken kan
maken. De zigzagsteek kan op verschillende
grootte worden ingesteld en voor allerlei doel-
einden worden toegepast: voor het snel afwerken
van naden, als borduur- of opvulsteek en voor
het maken van knoopsgaten (Morand, pag. 39).]
zigzagmachine: Q 3; zexzaxmasin Q 83.

Pasgereedschap

PASPOP

(N 59,33)
(Pop waarop men gemaakte kieren past. Er zijn
verschillende soorten paspoppen, bijv. harnassen
van metalen ringetjes die van voren of van ach-
teren kunnen worden gesloten of pasvormen van
geprepareerd papier of karton (Morand, pag. 35).
Er bestaan echter ook standaard-paspoppen, zo-
wel voor mannen, vrouwen als kinderen.]
paspop: L 330, 364, Q 15, 16, 21, 27, 99, 112;
paspop L 265, Q 200; paspop Q 71; paspup Q
32; pop: pop K 361; pop L 271, Q 121c, 253;
pup Q 83; mikpop: mekpup Q 83; mannequin:
Q 3; manskg P 52, Q 83; model: madel Q 7;
madel Q 112; buste: L 416, 428, 433, Q 3, 165,
197; bgsta Q 111%; bgst K 361, L 368, 417, Q
88; bysta L. 270, 330, 381; bigsta Q 198; byst L
246, P 52; bps Q 83; bis Q 95; pasbuste: pas-
bysta L 299; pasbis Q 95.
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PASSPIEGEL

(N 59, 34)

[Grote spiegel waarin men zich helemaal kan
zien, ten voeten uit.}

passpiegel: passpigal Q 3, 7, 95; passpigal Q
83; passpigal Q 200; passpigal Q 198; passpej-
gal L 433; passpegal L 271, 368, 381, 417, 428;
passpégal L 270, 299, 330, Q 15, 16, 21, 27, 32,
99, 111*, 112; spiegel: spigal K 361, Q 71, 165;
spigal L 265, P 52, Q 83, 88; spi.gal K 361;
spegal L 246, 364, Q 197, spegal Q 253; spejal
Q 121c; mikspiegel: mekspigal Q 83; grote
spiegel: gruata spégal Q 253; spiegel voor de
klanten: L 416.

Pers- en strijkgereedschap

PERSTAFEL, STRIJKTAFEL

(N 59, 18; N 59, 19a; N 59, 19¢; monogr.)

[De tafel waarop men strijkt. Men gebruikt de
perstafel om de grotere delen als pantalon of
overjas op te persen. De perstafel moet gemaakt
zijn van een houtsoort die niet splintert, trekt of
scheurt. Houtsoorten die erg slecht vocht opne-
men, zijn als perstafel ook ongeschikt (Gerritse,
pag. 34). De informanten van L 330 en Q 32
strijken ook kragen op de perstafel, omdat zij
daar geen apart kragenblok hebben. Zie ook het
lemma KRAGENBLOK.]

strijktafel: Strikegfal L 433, Q 16, 27, 32, 99,
197; striktgfal Q 112; strikegfal L 428, Q 15;
strikegfal L 299, 364, 368, Q 88; striokigfal Q 7;
strikigfal L 265; striktofal Q 200; striktafal L
246; strejkrofal Q 71, 83, 165; strejkegfal K 361,
strejktofal Q 83; strgktofal P 52; stre.ktugfal K
361; strijkdis: Strikdgs Q 27; strikdgjs Q 253;
Strixdps  Q 121, 12lc; strijktafelplank:
Strikegfalplank Q 21; perstafel: perstgfal L 270;
perstgfal L 330, 381; perstgfal Q 95; perstgfal Q
99; pestgfal Q 111%; parstafal L 246; biigelta-
fel: bygaltafal Q 3; werktafel: werkegfal 1. 271.

PERSPLANK, STRUKPLANK

(N 59, 19a; N 59, 18; N 59, 20; monogr.)
[Plank waarop men vorm in de stof of kleren
perst. Men kent een grote en kleine persplank. In
dit lemma duiden de benamingen op een model
grote persplank: meestal ongeveer 50 cm breed
en 1 m lang en daarbij 3 2 4 cm dik (Papen-
huyzen 111, pag. 7). De informant van Q 20 ver-
meldt dat de persplank een losse plank is om op
de kleermakerstafel te leggen. De informant van
L 416 merkt op dat de persplank voor grote stuk-
ken wordt gebruikt.]

persplank: L 416; persplank L 271, 330, 381,
416, Q 3; persplagk Q 88; persplayk L 265, 299;
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persplank Q 95; persplagk Q 99; pesplank Q 16,
20, 21, 27; pesplank Q 15; pgjsplapk L 433;
peasplank Q 198; pesplank L 428; p&splank Q
111%; pesplangk Q 32; pasplank Q 71; porsplank
K 361, L 364, 414; porsplagk 1. 368; persplank
met strijkdeken: pgasplank met Strikdeka Q
198; strijkplank: Q 3, 165; stri-jkplagk L 417,
striokplank Q 7, strikplank Q 197; strikplank Q
200; strikplank L 428; strekplagk P 52; strijk-
bred: strikbret Q 253; Strixbret Q 121; pers:
pias Q 83; pres: pres Q 83.

PERSBOK

(N 59, 19b)

[De persbok is een strijkplank op een standaard
geschikt om moeilijk bereikbare naden, bijv.
schoudernaden, open te strijken. Ook armsgaten
kan men er op openpersen. De informant van Q
83 merkt op dat men de persbok gebruikt voor
het strijken van de mouw en het borststuk van
het jasje en het zijstuk en de tussenbeennaad van
de broek. De informant van L 416 vermeldt dat
de persbok wordt gebruikt ,,om plat te drukken”.
De informant van Q 88 zegt de persbok in het
geheel niet te gebruiken. Zie ook het lemma
PERSPLANK.]

persbok: persbuk L 299; strijkbok: strikbok L
381; bok: bok L 368, Q 16, 71, 95, 111%, 112;
bok Q 83; bokje: bokska Q 15; bgkska L 270,
433, Q 198; bgkska L 271; bgkska Q 111%;
bekska Q 83; schouderbokje: Sowarbgkska L
428; schouderplank: sSowarplank Q 21; §gwar-
plagk Q 15; schouderplankje: soarpleyska Q
83; schouderbankje: sowarbenkska L 433, Q
32; mouwehout: mowanhowt Q 7; mouwebred:
mowabret Q 253; mouwplank: Q 165; mouw-
plankje: mowplapkska Q 165; naadpersplank-
je:  nowpersplepkska 1. 330; strijkplank:
Strikplank L 299; strijkplankje: strikplenska Q
200; plankje: plepksko K 361; strijkblok:
strejkblok Q 83; strijkbred: strixbrer Q 121c;
kantkussen: kantkess L 364; strijkplankovaal:
L 416; ezel: izl L. 417.

BROEKENPLANK

(N 59, 19¢)

[De broekenplank is de strijkplank die bij het
openpersen van de broeksnaden in de broekspijp
gestoken wordt. Deze plank heeft volgens de in-
formant van L 416 de lengte van de broekspijp.
De informanten van Q 17, Q 165 en Q 198 noe-
men zowel de plank waarmee zij de broekspij-
pen persen als de plank waarmee zij de mouw-
naden persen mouw(e)plank(je) of mouwenhout.
Zie ook de lemmata PERSPLANK €n MOUW-
PLANK. Zie afb. 15.]

broekenplank: brokaplayk Q 16, 21, 27, 32,
111*; brokaplagk Q 95; brukaplank Q 3; broek-




mMry

Afb. 15. broekenplanken

plank: brokplank Q 99; brukplank Q 83;
broeksplank: broksplank Q 88; broeksplankje:
broksplepkska Q 71; boksenplank: boksaplank
L 265, 271, 330, 417, Q 27; bgksaplank L 381,
428; broekspijpplankje: brokspipplepska Q
200; pijpenplankje: pipaplenkska L 368; pers-
plank: persplank L 270; persplank Q 83; pés-
plank Q 15; pejsplapk L 433; pesplank Q 32;
pésplank Q 112; pesplank L 428; pa~rsplank L.
246; porsplank L 364; porspla.pk K 361; pers-
lat: perslat L 299; mouwplank: mowplank Q
165; mouweplank: mowaplank Q 198; mouw-
plankje: mowplankska Q 165; mouwehout: mo-
wanhowt Q 7; strijkplankje: str¢kplenska P 52;
plank: plapk Q 83.

MOUWPLANK

(N 59, 19d)

[De mouwplank gebruikt men voor het openper-
sen van de mouwnaden; zij wordt daartoe in de
mouwen gestoken. De informant van L 416 zegt
een mouwplank met één poot te gebruiken. Zie
ook het lemma PERSPLANK. Zie afb. 16.]
mouwplank: mowplank L 271, 416,Q 3, 71, 83,
165; muwplagk L 428, 433, Q 21, 111%; mu-
plank Q 27, 112; mgwplagk L 364; mouwe-
plank: muwaplank Q 16, 99; muwaplank Q 197,
mowaplank Q 198; mouwplankje: muwplepkska
L 330, 381, Q 32; muplenkska Q 15; muplenska
L 270; mowplenkska L 368, 417, mowplenkska
Q 88; mowplepkska L 265, Q 83; mowplenkska
Q 95; mowplgyska L 246; mowplankska Q 165;
mouweplankje: muwaplenkska L 299, Q 200;
mouwehout: mowanhgowt Q 7; mouwbredje:
mowbretsa Q 121c; ermelbredje: ¢grmalbretsa Q
121c; persplank: porsplapk K 361; strijk-
plankje: strekpleyska P 52; kussen: kgsan K
361.

-

Afb. 16. mouwplankje

KRAGENBLOK

(N 59, 19¢)

[Voor het strijken van de kraag gebruikt men het
kragenblok. Het kragenblok dient ook voor het
inpersen van borststukken, het gladmaken van
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korte vlakten en het platpersen van kleine naden
(Gerritse, pag. 34). De informant van L 417 zegt
de kragen op de tafel te strijken. De informant
van Q 83 vermeldt dat het heel lang geleden is
dat hij een kragenblok heeft zien gebruiken. Er
bestaan alleen houten kragenblokken. Zie ook
het lemma PERSPLANK.]

kraagblok: Q 3; kraxblok L 271; krgxblok Q 88,;
kragenblok: kragablok Q 15, 95; kragablok L
270, Q 112; krajablok Q 121c; krexplok L 428;
kraagblokje: kragblpkska Q 200; blok voor de
kragen: blok vgr da krgx Q 16; kragenklos:
kragaklos Q 111%*; kragenbok: kragabok L 381;
kraagshout: kraxshot Q 253; persbok: persbuk
L 299; persbokje: pgasbpkska Q 198; schou-
derblok: spwarblok Q 121c.

PERSIJZER

(N 59, 20; monogr.)

[Zwaar strijkijzer dat wordt gebruikt van het be-
gin tot het einde van elk werkstuk en één van de
meest onmisbare benodigdheden van de kleer-
maker is. Enkele van de belangrijkste handelin-
gen die men met het persijzer verricht, zijn: het
krimpen van de stof alvorens men aan het werk-
stuk begint, het open- en platpersen van naden,
het dunpersen van de voorkanten, het afpersen
en afglanzen van gereed zijnde werkstukken
(Papenhuyzen III, pag. 10-11). Het gewicht van
de persijzers varieert meestal van 5 tot 9 kg. De
informant van K 361 vermeldt dat men vroeger
het houtskoolijzer of het ijzer met losse bouten
erin gebruikte. Later ging men het elektrische
persijzer gebruiken. Ook de informanten van L
330 en Q 15 gebruiken een elektrisch persijzer.
Zie voor diverse pers- of strijkijzers afb.17.]
strijkijzer: Q 3; strikizor L 428, Q 16, 27, 32,
197; strikizor Q 15; striagkizar Q 7; Strixizor Q
121c¢; strikizar L 368, Q 200; strikizar Q 112,
253; strikeZor L 265; strejkejzor Q 83; zwaar
strijkijzer: zwor strgkeazor P 52; persijzer:
persizar L 299; persizar L 271, 381; persizor Q
95; persizar Q 88; persegjzar Q 3; persizar Q 99;
pesizar Q 20, 111%; pgasizar Q 198; pjasizor Q
200; paxrsizar L 246; porsizar L 364; porseé.zar
K 361; ijzer: izor L 433.

HOUTSKOOLSTRIJKIJZER

(N 59, 21a; N 59, 20; monogr.)

[Hol persijzer dat door houtskool verhit wordt.
Het gebruik ervan valt te ontraden (Gerritse,
pag. 32), omdat het inademen van de houtsko-
lendamp ongezond is, het ijzer onregelmatig ver-
hit wordt en het gevaar bestaat dat de klep open-
valt, waardoor brandende houtskool op het werk
kan vallen. De informant van Q 198 merkt op
een houtskoolijzer te gebruiken dat al ruim een
eeuw oud is.]
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Afb. 17. diverse pers- of strijkijzers: houtskoolstrijkijzers (1 en 2); briketpersijzer (3); boutijzer:
ossetongstrijkijzer met losse bout (4); gasijzers (5 en 6); elektrisch persijzer, 3,5 kg (7); elektrisch

persijzer, 9 kg (8); veiligheidssnoer (9)

amerenijzer: gmaraizor L 270, 330, 381, Q 95,
99, 111%, 200; gamaraizar Q 198; §.marai.sdor L
318b; amerijzer: gmarizar Q 112, 197; amer-
tenijzer: gmortonizor L 364, 368; kamerijzer:
komarizar Q 7; krichelkoolijzer: krexalkoalizor
Q 121c; krikkenijzer: krekangjzor Q 83; kre-
kanizar Q 88; krikijzer: krekeazar P 52; houts-
koolijzer: Q 3; howtskglizor L 271, 299, 428,
433; howtskili-jzar L 417; holtskolizar L 246;
houtskoolstrijKkijzer: hotskolstrejkgjzar Q 71;
kolenijzer: kgloizar Q 16; (strijk)ijzer bet
houtskool: (strg.k)¢.zor be ho.tsko.l K 361;
strijkijzer met houtskool: L 416; strijkijzer
met houtkolen: strikizor met hotkgla Q 253.

ELEKTRISCH STRIJKIJZER

(N 59, 21d; N 59, 20)
[Strijkijzer van de laatste jaren dat op elektrici-
teit werkt.]
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elektrisch strijkijzer: elgktris Strikizar L 330,
elektrisch ijzer: elektris izor Q 15.

BOUTIJZER

(N 59, 21b; N 59, 20)

[Een hol strijkijzer met losse bouten erin, die
verwarmd moeten worden. De informant van K
361 vermeldt dat dit eigenlijk een ijzer voor de
naaister is, omdat het lichter is dan het persijzer.
De informant van L 416 geeft aan dat de bouten
in een kachel verwarmd worden. Voor de in-
formant van Q 99 is het een onbekend ijzer.]
boutenijzer: bowtonizar Q 7, 32; bowtanizar Q
88; bo<taizar Q 198; boutijzer: bgtizar Q 197,
boutsijzer: bowtsizar L 368; bo.tsizar Q 121c;
strijkbout: strikbowt Q 32; stri-jkbowt L 417,
strikbgjt L 364; strikbolt L 271; strikboat Q 200,
Striokboat Q 112; bout: bowt Q 83; boat Q 3,
27; bgjt L 364; strijkboutje: strikbejtsa L 364;




blokijzer: blgkizar L 299; strijkijzer bet blok-
jes: stre.kg.zar be blgkskas K 361; strijkijzer
met (losse) klotsen: strikizar met (los) klgts Q
253; plaatijzer: pldtgazor P 52; kachelijzer: ka-
xalizar L 433, Q 16; stovenijzer: stovanizar L
381; ijzer: gjzar Q 71.

GASIJZER

(N 59, 21c)

[Hol persijzer dat verhit wordt in een apparaat
op gas. De informanten van L 416, Q 88 en Q 99
melden dat zij geen gasijzers gebruiken. De in-
formant van Q 198 kent het gasijzer niet. De
informant van L 265 kent het gasijzer niet maar
is wel bekend met het spiritusijzer.]

gasijzer: gasizor L 270, 271, 299, 368, 381,
433,Q 7, 16, 27, 95, 111%*, 200; jasizar Q 121c;
gasejzar Q 83; strijkijzer met gas: strikizor met
gas Q 253.

SPIRITUSIJZER

(N 59, 21d)

[Hol strijkijzer dat verhit wordt door een spiri-
tusvlam.]

spiritusijzer: spiritaseZor L 265.

STOOMSTRIJKIJZER

(N 59, 21d; N 59, 20)

[Strijkijzer met water erin dat tijdens het strijken
verdampt tot stoom die uit openingen in de zool-
plaat komt, om het strijkgoed te bevochtigen.]
stoomijzer: stowmizor L 299, 433, Q 16, 99,
111%; stowmizar L 271, 368, 381; stowmiazar Q
7; stowmi-jzar L 417; stgmizar Q 32; stomizar Q
27, 121c; stomizar Q 88; stomejzar Q 71, 83;
stojmejzor L 416; sti.mg.zor K 361; stoom-
strijkijzer: Q 165; stuomstrejkejzor Q 83;
stumstrejkejzar K 361; stgjmstrikizar L 364,
stoompersijzer: Stowmpersizor L 270; stoom-
pers: stompers Q 83; strijkijzer met damp:
Strikizar met damp Q 253; ijzer: gjzar Q 83.

TREEFT
(N 59, 22)
[Rooster om een heet ijzer op te zetten. De in-

formant van Q 83 gebruikt als onderzetter
meestal een (schoen)zool. Zie afb. 18.]

Afb. 18. treeften
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treeft: tref L 299, Q 21; treeftje: trefka L 270,
330, 381, 428, Q 15, 16, 95, 111%; trgfka Q 198;
rooster: L 416; rgstor L 433; rgstar Q 71, 165;
rwgstar Q 99; rustar K 361, L 414; restar L 364;
roostertje: rgstarka K 361; ristorka Q 7, 88;
ryastarka L 271; restarka L 417, riester: ristor P
52; rejstar Q 83; riestertje: ristarka Q 3; rejstor-
ka Q 83; onderzetter: ondarzetar Q 197; onar-
zetor Q 27; ijzeroortje: izorgrtja Q 32; oortje:
grijo Q 32; ijzertje: izarka L 368; hoefijzer:
hofizar Q 200; ijzervoet: izorvoat Q 112; staan-
der: Stendor Q 253; strijkpoot: Strixpuat Q
121c.

PERSKACHEL

(N 59, 23)

[Kachel met vakken waarin de persijzers worden
opgewarmd. Ze worden in verschillende model-
len gemaakt en men ziet kachels met 6 bouten of
meer (Papenhuyzen III, pag. 11). Naast deze op
kolen gestookte kachels zijn er ook gasapparaten
voor het verhitten van één, twee of drie ijzers
(Gerritse, pag. 34). Het voordeel van deze gas-
apparaten is dat ze geen stof of damp geven. De
informant van Q 198 vermeldt het gebruik van
een zeskantige kachel. De informant van Q 83
zegt de perskachel vroeger op school gebruikt te
hebben.]

stoof: stof K 361; stof K 361, Q 27; stof L 368;
$tof Q 99, 253; stoaf Q 200, stuaf Q 83; stoofje:
stgfka Q T; stgfka L 417, stiafka Q 83; persstoof:
persstof L 270; persstof L 381; pesstof Q 16;
pesstof Q 32; pejsstowf L 433; passtof Q 71;
strijkstoof: strejkstuaf Q 83; strikstgf L 364;
Strikstof L 428; potstoof: potstof Q 112; potstof
Q 197, stoofijzer: stgfizor Q 99; perskachel:
perskaxl Q 3; perskaxal L 271; peaskaxal Q
111%; ijzeren kacheltje: izar kexalka Q 198;
brabantse kachel: brybantsa kaxal Q 197; bii-
geloven: byjaloavant Q 121c; fornuis: forngs L
265.

PERSKOM

(N 59, 25)

[Een kom of bak met water voor het natmaken
van de spons of perslap bij het persen en afglan-
zen. De informant van L 417 gebruikt ook wel
een kuip of metalen emmer.]

perskom: perskom L 265; perskomp L 381;
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perskomp L 299; strijkkom: strikkom L 364;
smokkom: smukkomp Q 71; waterkom: watar-
komp L 368, Q 27, 111*; watarkomp Q 197,
253; watarkom L 417 wasarkomp Q 121c; wg-
tarkump Q 83; wetarkom P 52; wetarkomp Q 71;
kom: kom K 361; komp Q 253; kump Q 83;
kommetje: kgmpks Q 7; kpmpkon Q 3; kom
met water: komp met wator Q 21; kump met
wotar Q 83; kommetje met water: kgmpka met
watar Q 16; waterbak: watsrbak 1. 433, Q 32,
111%; waterbakje: watarbekska Q 32; witarbek-
ska Q 88; bak met water: bak met watar Q 99;
bak: bak L 271, Q 15; perspotje: perspotaka Q
165; perspot: parrspot L 246; teil: r¢jl Q 198;
bassin: basey L 417; pateel: patial Q 200; eker:
tkar L 417; wateremer: wdatarejmar L 270; tob
perswater: 19p péswator Q 112; watergriile:
wasarjryl Q 121c.

PERSKUSSEN

(N 59, 26a; N 59, 19a; N 59, 19b; N 59, 19e;
monogr.)

[Het perskussen is gemaakt van geperst stro in
een strak gespannen linnen omhulsel (Papenhuy-
zen 111, pag. 8). Volgens Gerritse (pag. 36) moet
het perskussen niet te stijf en niet te slap gevuld
worden met fijngesneden wollen snippers in een
linnen omhulsel. Het kussen moet enigszins
veerkrachtig zijn. Het pers- of glanskussen is
ovaalvormig van model. Men onderscheidt een
groot en een klein kussen. Het wordt gebruikt
voor het afglanzen van grote en kleine glans-
vlekken en het uitstrijken van de voering. Vol-
gens de informant van L 271 is het kussen boon-
of eivormig. De informanten van L 265 en Q
197 strijken ook kragen op het perskussen. Zie
voor diverse soorten perskussens afb. 19.]
perskussen: L 414; perskgsa L 271, 330, 381,
428; perskpsa L 265, 270; perskgsa L 299;
perskosan Q 3; perskgsa Q 99; peskpsa Q 16, 27;
peskgsa Q 15; peaskpsa Q 198; péjskpsa L 433;
peskesa Q 20, 111%*; péskgsa Q 112; pa~rskpsa L
246; paskgjsa Q 71; porskgsa L 368; porskgsa K
361; porskess L 364; kussen: kgson K 361;
kantkussen: kantkesa 1L 364; strijkkussen:
strikkpsa Q 88, 200; Strikkgsa Q 253; Strikkgsa Q
197; striokkgsa Q 7; stri-jkkesa L 417; strejkkesa
Q 83; strgkkeso P 52; strijkkussentje:
strejkkeska Q 83; biigelkussen: byjolkpss Q

Afb. 19. diverse soorten perskussens
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121c; baon: bun Q 95; ei: ¢f Q 95; varken:
veraka K 361.

HANDKUSSEN

(N 59, 26a; N 59, 26b; N 59, 19¢)

{Het handkussen is vlak en iets groter dan de
oppervlakte van een hand. Het heeft aan de on-
derzijde een band waardoorheen de linkerhand
gestoken wordt, zodat het kussen op de palm van
de hand rust. Men gebruikt het handkussen voor
het persen en afglanzen van mouwkoppen,
schoudernaden en andere moeilijk bereikbare
plaatsen (Gerritse, pag. 36). De informant van L
330 vermeldt dat men vroeger een mouwekus-
sentje gebruikte en nu een klein handkussen han-
teert. De informant van K 361 vermeldt dat bij
het persen van de kraag deze wordt ,,rondgezer”
op de persplank of op het handkussen.]
handkussen: Q 165; hantkgsa L 271, Q 111%;
ha.ntkgss K 361; hanjgkgsa L 299, Q 27,
henjtjkgsa L 428; hantkgss Q 198; hankkgsa Q
121¢; hantkesa L 417; hantkyss Q 197; hand-
kussentje: hantkgsko Q 88; hantkesko Q 83;
hanjtjkgska L 330; handje: hentsa Q 83; eier-
kussen: gjorkgsa Q 111%,

SCHOUDERKUSSEN

(N 59, 26b; N 59, 19b; N 59, 19e)

[Klein glanskussen waarmee men de schouders
kan persen.]

schouderkussen: Q 3; Sowarkgsa L 368, 381, Q
7, 21, 95; Sowarkgss L 433, Q 16, 200;
Sgwarkgsa Q 15; Sowarkesa L 417, sxgrkesa P
52; sxorkgsa K 361; sxgrkysa Q 165; schouder-
kussentje: sxpowarkgsontjo L 246; Sowarkgsaka
Q 99; $6arkeska Q 83; schouderskussen: L 416;
kragenkussen: L 416; kragakgsa Q 99; pers-
kussen: porskeso L 364; kussen: kgsa L 433;
kesa Q 7; klein kussentje: klé kgsaka K 361;
kussentje: kesako Q 83; klein kussen: kigjn
k¢sa L 271; halvemaan: halfmoan Q 165.

PERSWANT

(N 59, 26b)

[Perskussen in de vorm van een want; de boven-
kant is opgevuld, de onderkant plat. Het is een
handig kussen bij naden die met een groot pers-




kussen niet bereikbaar zijn.]

mouwehands: mowahejs Q 253; mouwkus-
sentje: mgwkgska L 265; mouwekussentje: mu-
wakgska L 330.

PERSSPONS

(N 59,27)

[Een spons, lap of een opgerolde prop van stof
of anderszins waarmee men de stof bij het per-
sen bevochtigt. De informant van L 330 gebruik-
te in plaats van een spons een sopper. Dit was
een aan één zijde tot handvat bij elkaar geregen
linnen perslap. De andere kant van de perslap
,sopte” men dan in het water. De informant van
L 271 gebruikte een pinsel en lijkt het daarbij
over hetzelfde te hebben. Het wordt omschreven
als een lap stof van 15x30 cm die tot de helft
werd ingeknipt en in stroken van 7 cm werd op-
gerold en vastgehecht tot handvat.]

spons: spons L 364, 381, 416, 417, P 52, Q 7,
83, 165; spons L 299, Q 16, 21, 27, 111*, 112;
spons L 246, Q 88, 95, 197, 200; spons L 433, Q
32, 99; spgns L 428; sSpgns Q 15; sponsje:
spenska L 364, 417; perskwast: peskwas Q 112;
persvod: porsvot K 361; vod: vor K 361;
smeerlap: smerlap Q 3; smok: smuk Q 71;
zwam: Zwam Q 253; swam Q 121c; tuits: ruts Q
198; tuitser: rutsor Q 121c; pluizel: plgzal Q
121c; pompon: pompom Q 3; pom: pom Q 3;
nattes: natas L 368; pinsel: pinsal L 271; kei-
zer: kejzar L 270; sopper: supar L 330.

PERSLAP, STRIJKLAP

(N 59, 28; N 59, 20; monogr.)

[De perslap is een linnen of katoenen vochtige
lap, die tijdens het persen en afglanzen tussen de
stof en het persijzer wordt gelegd. Volgens Pa-
penhuyzen III (pag. 8) is het het beste een linnen
perslap te gebruiken, omdat deze de stof veel
beter afglanst en niet zo viug doorperst.]
perslap: perslap L 265, 299, P 52; perslap L
271, 416; perslap Q 99; peslap Q 16, 21, 111*,
121c; pejslap L 433, Q 15; peslap Q 32; parrs-
lap L 246; poslap Q 2; porslap L 368, 414; nat-
te perslap: ngata pgaslap Q 198; persvod: pors-
vot K 361; pas-vpt Q 71; persdoek: Q 165;
persdok L 270, 299; pérsdok Q 95; pgasdok Q
198; porsdoak K 361; perslinnen: p¢slina Q
111%; perslommel: persiomal Q 197; péslomal
Q 112; lommel: lumal Q 121c; lomal Q 88;
strijklap: striklap L 265; S$triklap L 428,
streklap L 381; strejklap Q 83; strijklommel: Q
3; stri-jklomal L 417; striklomal Q 200; Striklu-
mal Q 27; strejklumal Q 83; strijkhoddel:
Strikhodal Q 253; strijkdoek: strikdik Q 88;
Strikdok L 428; striokdok Q 7; strikdok L 364;
glanslap: glanslap Q 112; jlanslap Q 121c;
glansdoek: glans-dok L 270; glansvoile: glans-
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vol Q 165; petemoei: patamuj Q 83; postlap:
postlap P 52.

KLEERMAKERSBORSTEL

(N 59, 32)

[Borstel, meestal van paardenhaar, waarmee
men bij het persen de wolvezels in de goede
richting schuiert. In het algemeen borstelt men
hiermee stof en kleren schoon. Zie afb. 20.]
borstel: bostal Q 165; bosal Q 83; bgsal P 52, Q
71; bgstal Q 15; bpstal Q 121c; bgrsal L 246;
bgarstal Q 197; bgrstal Q 88, 200; bgrstal Q 99;
bgstal L 368, 428; bgstal Q 16, 21, 32; blpstal Q
27; Klopper: klopar L 271, 416, 417, Q 7; klp-
par K 361, Q 83; kigpar L 381; klopborstel: L
364; klopborsal L 299; klopbgrsal Q 95; pers-
borstel: persborsal L 299; persbgrstal L 270,
330; pejsbgjstal L 433; pesbisal Q 112; afpers-
borstel: ¢fpgsbgstal Q 111%; strijkborstel: Q 3;
Strikbgastal Q 253; snijdersborstel: sngjorsbor-
stal L 265; striegel: striol Q 121c; houwplank:
howplangk Q 95.

Afb. 20. kleermakersborstels

Gereedschap voor het maken van knoopsgaten

KNOOPSGATENSCHAAR

(N 59, 16d; N 59, 26a; N 59, 30b; monogt.)

[Bijzondere schaar om knoopsgaten mee te knip-
pen. Volgens de informant van Q 253 heeft de
schaar een uitsparing over het eerste derde deel
van de snede, te beginnen bij het klinknageltje,
de niet. De informant van Q 121c vermeldt een
knoopsgatenschaar met een stelschroef waarmee
de lengte van de knoopsgaten ingesteld kan wor-
den. Volgens Gerritse (pag. 24) bestaan er
knoopsgatenscharen met en zonder stelschroef.
Om het schaartje zonder schroef te gebruiken
knipt men met de knoopsgatentang eerst het ga-
tenrondje op de juiste plaats in en daarna het
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Afb. 21. knoopsgatenschaar

knoopsgat op de juiste lengte. Zie voor een mo-
del knoopsgatenschaar afb. 21.]
knoopsgatenscheer: knowpsgatasiar L 381;
knowpsgatasir Q 7 kngjpsgatasir Q 95;
kngpsgatasejr Q 32; knowpsgatasxir L 271;
knypsga.tasxior K 361; knoopsgatenscheertje:
knowpsgatanséarka L 428; knoopsgaterscheer:
knowpsgatarsir L 330, 368; kngwpsgatarser L
329; knuapsgatarsxir L 246; Kknoopsgater-
scheertje: knowpssgatarsirka L 270; knoops-
gatscheer: kniipsgaatsxer P 52; knypsgaatsxer P
52; knoopslokerscheer: knowpslokarser Q 112;
knowpslgkarsior Q 111%; knowpslgkarséar Q 21;
knowpslgkarsgr Q 16; knopsigkarsir Q 197,
knopsliakarsiar Q 200; knooplokerscheer:
knowpslokarsear Q 99; knoopslokscheer:
knopsloksiar  Q  253;  knooplokenscheer:
knoflgxsir Q 121c; knoopslokenscheertje:
knoxpsluakasirka Q 198; knoopskoterscheer:
knuapskatarsejr Q 83.

KNOOPSGATENBEITEL

(N 59, 29a)

[Instrument voor het uitponsen van knoopsgaten.
Elk beiteltje heeft de grootte van een knoopsgat;
men moet er dus verschillende hebben al naar
gelang de grootte van de knoopsgaten (Papen-
huyzen III, pag. 12). De informant van Q 83
merkt op dat veel kleermakers in plaats van de
knoopsgatenbeitel vroeger de knoopsgatentang
gebruikten.]

knoopsgaterbeitel: knowps-gatarbejtal L 270,
368; knoopsgaterbeiteltje: knpwpsgatarbejtalka
L 330; knoopsgatenbeitel: knowpsgatabejtal L
271, 381; knoopsgatenbeits: knpwpsgatabejts L
433; knoopsgatentang bet een beitel: knyps-
ga.tata.y be na be.tal K 361; knoopskoterbeitel:
knuapskatarbiatal Q 83; knoopslokerbeitel:
knowpslgkarbejtal Q 16; knopslgkarbital Q 197,
knopslikarbeatal Q 200; knoopslokbeitel:
knopslokbetal Q 253; beiteltje: bejtalka Q 88;
doorslag: Q 3; dorslax Q 15; dorslax L 428;
dorslgx Q 165; dgrsigx Q 83; duarslax Q 111%;
houwpijp: howpip Q 95; prengel: prepal Q
121c¢; gaatjesijzer: ggtjasizor Q 7.
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BEITELBLOK

(N 59, 29b)

{Stuk lood dat men onder het met de knoops-
gatenbeitel uit te ponsen knoopsgat legt. De in-
formanten van L 417, Q 7, Q 88 en Q 99 geven
aan dit beiteltje nooit gebruikt te hebben. De in-
formanten van K 361 en Q 121c namen hiervoor
een stuk karton, eventueel met een blaadje lood
op de helft bevestigd (Q 121c). De informant
van Q 95 zegt dat de kleermakers vaker een ei-
kehouten blok als lood gebruikten. De informant
van Q 83 maakte van hennep of binnenwerk een
onderlegger. Een andere informant van Q 83
hanteerde een ,brikje”, vroeger gemaakt van
aardewerk, nu van kunststof. De informant van
L 265 gebruikte geen beitel maar de knoops-
gatenschaar.]

lood: 1§t Q 21; Igwt Q 15; loat Q 200; lut Q 198;
luat L 270, 271; loodje: Igatja Q 16; letja L 368;
stuk lood: stgk luat Q 111*; knoopsgatenlood:
knawpsggtalawt Q 165; lood onder het knoops-
gat: L 416; plaat lood: plat I3t L 330; blij: blej
Q 253; brikje: brekska Q 83.

GAATIJESTANG

(N 59, 30a)

[Met deze tang maakte men door middel van een
holpijpje aan de bovenste zijde van de tang of
door middel van een wieltje met verschillende
holpijpjes ronde gaatjes voor de knoopsgaten.
De informant van L 416 had een tang met 6
tandjes om verschillende gaten te maken. De in-
formant van Q 198 kende geen gaatjestang.]
gaatjestang: getjastay L 299, 330, 381; getsas-
tap Q 95, 99; ggtjastan Q 7; gaatjastay P 52;
gatentang: gatotay L 433, Q 15; getastan L 246;
knoopsgatentang: Q 3; knoopsgatertang:
kngpsgatortan L 265; kngjpsgatortan L 364;
knowpsgatartay L 381; knoopskotertang:
knuapskiutartany Q 83; kotertang: kutartan Q 83;
kotjestang: kytjastay Q 71; kgtakastay L 414,
tang voor Koter te pitsen: tay ver kutaor ta petsa
Q 83; knooplokentang: knoflgxtsay Q 121c;
knooplokenoésetang: knoflgxgzatsan Q 121c; lo-
kertang: [gkartay Q 111%; liakartany Q 200; lok-
jestang: Igkskastay Q 197; Igkskastay Q 27,
oogjestang: yxskastay K 361; pitstang: petstay
L 368; nesttang: nesttany L 271; schoenmakers-
tang: sonmgkarstay L 417; knotstang: knotstay
K 361; revettang: Q 165; tang: tay Q 88; zuil:
ziy.1 Q 16.

KNOOPSGATENTANG

(N 59, 30b; N 59, 16d; N 59, 29a)

[Tang waarmee men in één keer een knoopsgat
kan uitknippen. Tussen de beide grepen van de
tang bevindt zich een veer. Het onderste plaatje
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Afb. 22. knoopsgatentang

is aan de binnenzijde voorzien van een verho-
ging van hard metaal en het bovenste plaatje van
een kokertje dat dient tot insnijding van het
knoopsgatenrondje (Gerritse, pag. 25). Papen-
huyzen (IIT) zegt niets over de knoopsgatentang,
maar toont een tekening van een verstelbare
knoopsgatentang (pag. 11). Ook de informant
van Q 83 spreekt over een verstelbare knoops-
gatentang, waarvan het verstelbare gedeelte het
,blok” genoemd wordt. De informant van Q
121c geeft een platte knoopsgatentang zonder
rondjes aan. De informanten van L 265 en Q 198
hadden geen tang of kenden deze niet. Zie afb.
22.]

knoopsgatentang: L 416; kngpsgatatan Q 15,
32; kngpsgatongany Q 15; knopsgatatan Q 165;
knowpsgatatay L 271, 299, 417, 428, 433, Q 7,
kngjpsgatatay Q 95; knypsga.tatay K 361;
knupsxgtontay K 361; knoopsgatertang:
knowpsxatortay L 270; kngpsgatortay L 265;
kngjpsgatartay L 364; knowpsgatartay L 330,
368, 381, 417; knuapsgatartay L 246; knoops-
lokertang: knowpslgkartay Q 16, 111%; knowps-
lokartay Q 99; knopslgkartay Q 27; kno=pslua-
kartay Q 198; knopslikartay Q 200; knoopslok-
tang: knopsloktay Q 253; platte knooploktang:
plata knofloxtsay Q 121c; knoopskotertang:
knopskitartay Q 83; knuapskitartan Q 83; ogen-
tang: yxtay P 52; tang: tap L 416, Q 88; hol-
pijpje: holpipkas (mv.) L 330.

Bewerkingen en onderdelen van produkten in
bewerking

Algemeen

SPRONG

(N 59, 100b)

[Extra ruimte in het bijzonder bij de schouder-
beenderen en de armkogel, ingebracht door bijv.
een plooitje af te rijgen, de binnenvulling op een
bepaalde wijze te snijden en inknippingen te ma-
ken. Men voorkomt hierdoor dat het kledingstuk
gaat trekken.]

sprong: sproan L 271; sSprgnk L 270; spronk Q
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27, 111%; spropk L 381; spragk Q 88; sprynk L
428; ruimte: rymta L 299; rgmta L 433; rgmda
Q 16; inleg: gjnlex Q 71; verbreding: varbriden
P 52; volligte: vglexta Q 7; beweging: bowggen
Q 198; toer: riar Q 3.

MISLUKT

(N 59, 193)

[Mislukt of versneden, gezegd van een werkstuk
van de kleermaker.]

mislukt: meslpkt Q 253; meslek Q 83; meslgk Q
197; meslgk Q 88; versneden: varsngja L 330;
verkeerd geknipt: L 416; verklommeld: vor-
klomalt Q 111*; mismaakt: mesmok Q 83; mis-
gemaakt: mesgamok Q 83; verpfuscht: varfust
Q 121c.

WANPRODUKT

(N 59, 193)

[Kledingstuk dat mislukt is.]

mislukt stuk: Q 71; misstuk: messtgk Q 16;
mismaaksel: mesmoksal Q 83; versneden stuk:
varsngja stgk L 265; versneden werk: vorsnijo
werk L 417; voddewerk: vodawerk L 364; ver-
brod werk: vorbrot werk L 417; misbaksel: L
381; pechstuk: pexstgk L 271; prul: prgl Q 27,
slechte waar: Q 7; ramp: ramp Q 198; mis-
fratst kostuum: mesfratst kastym K 361.

Maat nemen

AANMETEN

(N 59, 43; N 62, 2a)

[Het nemen van de voor een kledingstuk vereiste
maten.

Bij de heren neemt men de maat van de rug-
hoogte, taillelengte, gehele lengte van het kle-
dingstuk, (halve) rugbreedte, ellebooglengte,
mouwlengte, borstbreedte, bovenwijdte, taille-
wijdte, zitwijdte, armsgatdiepte, verhoudings-
maat, schouderhoogte, korte schouderhoogte,
avancement, buikvoorsprong, lendebreedte; ope-
ning, lengte en zijlengte van het vest; knielengte,
zijlengte, tussenbeenlengte, bandwijdte, zitwijd-
te, kniewijdte en voetwijdte van de broek (Pa-
penhuyzen 11, pag. 5 e.v.).

Bij de dames neemt men de maat van de rug-
hoogte, taillelengte, gehele lengte (halve) rug-
breedte, ellebooglengte, mouwlengte, borst-
breedte, eerste bovenwijdte, tweede bovenwijd-
te, taillewijdte, heupwijdte, armsgatdiepte,
bustehoogte, verhoudingsmaat, voorlengte tot de
rughoogtelijn, voorlengte tot de taillelijn, schou-
derhoogte, avancement, achterlengte, zijlengte,
voorlengte, taillewijdte, heupwijdte en onder-
wijdte van de rok (Papenhuyzen I, pag. 6 e.v.).
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Zie voor het aanmeten o.a. afb. 23.]

(de) maat nemen: mgt néman K 361; mgt nema
L 163, 299, 417; mgat nema Q 165; mowt ngjma
P 219; mgt ngjma Q 78; mgr nejma Q 197, moat
neama P 52; m@t ngama Q 198 moas ngama Q
121c; mot niman Q T1; mgt ngmo Q 101; mgt
ngma L 381, Q 112; mgt ngmo L 428, 433, Q 7,
21, 95, 99, 111*; do mgt nemas K 252, L 265,
299; da mgt ngjma P 47; do mwojt nema Q 162;
da mawt najma P 188; do moas nema Q 121¢; da
m@t ngma L. 425, Q 16, 98, 99* 113, 197, d»
m@t niman Q 71; maat opnemen: mgt opnema L
270; (de) maat pakken: L 312, 416; mgt paka L
317, 368, 414, 416, 417, Q 15, 88; mot paka Q 3;
da mgt paka Q 7,9, 11, 86; do moat paka Q 9,
82, 174; do muat paks Q 83; da mugt paka K
361; de maat krijgen: do m¢t kreja Q 253; me-
ten: L 414; mera L 265, 271, 298a, 330, 425, Q
27; meton L 282; meta L 312, 364; mejta Q 32;
mia.ta K 361; aanmeten: anmeta L 289; anméta
Q 9; amgta L 246; amieto Q 247.

WIIDTE

(N 59, 44a; N 62, 2b)

[De benaming voor een omtrekmaat, in het bij-
zonder als tweede lid van een samenstelling in
bijv. bovenwijdte, taillewijdte en heupwijdte.)
wijdte: wira L 428, Q 15, 16, 21, 32, 99, 111%;
wita L 163, 270, 298a, 299, 425, Q 27, 99%, 112;
wiata L 271; wi-jta L 246, 417, 433; wi-jda Q
121c; wetja L 265; wejta Q 165; wgjta Q 7,
wijdja L 381; wiada Q 121c;, omtrek: L 416;
gmtrek Q 11, 88; emtrek Q 83; omvang: gmvank
Q 95.

BREEDTE

(N 59, 45a; N 62, 2b; N 59, 44a)

[Benaming voor een horizontaal genomen maat,
voor of achter, in het bijzonder als tweede lid
van samenstellingen als rugbreedte en arm-
breedte.]

breedte: L 416, Q 27, 71; breta L 163, 265, Q
83; breta P 47, breta Q 15; breata L 246; brejto
Q 112; brgjta L 270, 271, 299, 417, 428, 433, Q
7,9,11,16,21,71, 88,99, 111*, 165, 197, 198,
200; brejto Q 32; breds Q 83, brejida 1L 364,
bredja L 330, 381, 425; brejda Q 253; brejda Q
95, 121c, 253; brejdja L 368; bredja L 289; brita
K 361: bri.ta K 361.

HOOGTE

(N 59, 46)

[Benaming voor een verticale maat, in het bij-
zonder als tweede lid van een samenstelling als
rughoogte.]

hoogte: huxta K 361, Q 83; hgxta L 265; hgxta L
270, Q 112; hgaxta Q 32; hyxta K 361; hyaxta L.
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246; hixts L 417; wheéxto Q 15; hwexts Q 99;
hoxda Q 83; hpjx<da Q 253; hgax<ds Q 21; hyjx-
«da Q 111%; higx<da Q 95; hejxda Q 83; hex<dan
(mv.) K 361.

RUGHOOGTE

(N 59, 46)

[De eerste dames- en herenmaat; van de boven-
ste halswervel resp. de onderste halswervel tot
de horizontale lijn, die de zuivere hoogte aan-
geeft van de armsgatdiepte. Zie afb. 24.]
rughoogte: L 368, Q 3; roxhyxta Q 71; rgkhyxta
Q 88; roghijxts Q 7; reqhyaxts L 299; rgkhoxto
L 433; rgkhijx<ds Q 95, rgkhgxyj L 330;
rokhix-da Q 121c, 198; rekhgjxdja L 381;
rekhgxta Q 27, rekhixta Q 200; rexhiixta P 52;
rexhuxta Q 83; rokhixta L 271; ryxhawxta Q
165; hoogte van de rug: hgaxts van da rgk Q
16; rug: rex Q 83; rgq Q 21.

LENGTE

(N 59, 47a, N 62, 2b)

[Benaming voor een verticaal genomen maat, in
het bijzonder als tweede deel van een samenstel-
ling als broeklengte, of voor een horizontaal ge-
nomen maat voor een verticaal deel van het kle-
dingstuk, in het bijzonder als tweede deel van
een samenstelling als mouwlengte.]

lengte: leyra K 353, L 312, 425, P 47, 188, Q
11, 27, 71, 83, 86, 99*, 197; leyta L. 428, Q 27,
71,99, 165, 197; lenta L. 270, 299, Q 112; leanta
L 246; lgnta L 265; lepds K 353, Q 9, 121c;
lend> L 361, L 364; lenda L 417, Q 16, 95, 253;
lendja L 289.

MOUWLENGTE

(N 59, 47a; N 62, 2b)

[Dames- en herenmaat, genomen bij en na de
halve rugbreedte en de ellebooglengte. Zie afb.
25.]

mouwlengte: L 271, Q 3; mowlenta Q 83;
mowlenta Q 198; mowlenta Q 7; mulenta L 433,
Q 27; muwlenta Q 32; muwleyta L 299, Q 200;
muwlendja L 381; muwlendjs L 330; mawlenkta
P 52; lengte mouw: lents mgw L 163; leyts muw
Q 21; leyto mu Q 15.

BOVENWIIDTE

(N 59, 44b)

[De omtrek boven van mannen en vrouwen. Bij
mannen wordt de bovenwijdte gemeten horizon-
taal onder de armen, terwijl men bij vrouwen de
omtrek van achter meet, horizontaal onder de ar-
men en boven of over de buste. Zie afb. 26.]
bovenwijdte: bovawira Q 99; bgvawita L 330,
428, Q 15, 16, 32, 111*; bgvawi-jta L 246, 433,
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Afb. 24. het bepalen van de rughoogte

Q 197; bgvawiata L 271; bgvawita L 299, Q 27,
buvawi-jta L 417; boavawi-jda Q 121c; bova-
wetja L 265; bgvawydja L 381; bovawejda Q 95;
bgvawejta Q 88; buavawejta Q 198; bovawgjta Q
7; borstomtrek: L 416; bostemtrek P 52; bors-
emtrek Q 83; borsemtrek Q 83; bosemtrek Q 83;
borstwijdte: Q 3, 165; boswajta Q 83; borst-
breedte: borstbrejdja L 368; borstbrejtda L 364;
borstkas: boskas Q 83; borst: borst K 361; bo-
ven: bgva Q 21; bovenbreedte: Q 71; breedte
van boven: brita van bovan K 361; breedte on-
der gen armen: brejda ondar gon ¢ram Q 253;
breedte in gen schouderen: brejda e gon So-
wara Q 253.
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TAILLEWIIDTE

(N 59, 44c¢; N 62, 2b)

[De maat gemeten horizontaal om het lichaam in
de holte van de taille met (voor heren) twee vin-
gers tussen het lichaam en de centimeter. Zie
afb. 27.]

taillewijdte: Q 3; rajawita L 330, 428, Q 15, 32,
99; tajawita L 298a, 299, Q 27; taljawita Q 16,
111%; taljawiata L 271; taljawi-jta L 246, 433;
tajawita L 163; tajawi-jta Q 197; tajwi-jta L 417,
tali-jawi-jda Q 121c; tajwejta Q 88; tajwejta Q
198; taljawejda Q 95; taljawydja L 381; tajwgjta
Q 7; taillebreedte: Q 71; breedte van de taille:
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Afb. 25. het bepalen van de rugbreedte en elleboog- en mouwlengte
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Afb. 26. het bepalen van de bovenwijdte bij heren, van de eerste en tweede bovenwijdte en van de

heupwijdte bij dames

brita van da taja K 361; tailledikte: tajdekds L
364; taille: taj P 52, Q 83; taja Q 21; breedte in
gen taille: brejda e gon taj Q 253; lendenwijd-
te: Q 165; lenjawito L 368; lendenomtrek: L
416; lendenwijdte: ledowdjto Q 83; bandwijd-
te: bantwejto Q 198; middenwijdte: medowito
Q 32; middel: medal Q 83; ceintuurmaat:
sentijrmuat Q 83.

HEUPWIDTE, ZITWIIDTE

(N 59, 44d; N 59, 44c; N 62, 2b)
[Maat gemeten om het dikste deel van het zit-
vlak, met voor heren twee vingers speling tussen
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de maatband en het lichaam.]

heupwijdte: L 416, Q 3, 165; hgpwita Q 27,
111%; hgpwita L 428; hgpwita L 298a, Q 99%;
hgpwidja L 368; hgpwi-jta Q 197; hupwi-jta L
417; hyapwita L 299; heupomtrek: hgpomtrek
Q 7; hgpemirek Q 83; heupomvang: hgpumvay
K 353; votwijdte: votwita Q 15, 16, 99; votwita
L 299; votwita L 270; votwiata L 271; votwiata L
271; vorwi-jta L 246; vowtwi-jta L 433; votwi-
jda Q 121c; votwydja L 381; vitwajta Q 83; on-
derwijdte: ondarwita Q 99; ondarwi-jta Q 197,
ongarwita L 270, 299, Q 27, 112; onarwita Q 32;
onawita Q 15; onder: gpar Q 21; bassinwijdte:
basenwita Q 15; baseywita L 330; basenwejta Q
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Afb. 27. het bepalen van de taillewijdte (links) en zitwijdte (rechts)
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Afb. 28. het bepalen van de buikvoorsprong (links) en lendebreedte (rechts)
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198; bassinomtrek: K 361; bassin: basen P 52,
Q 95; bas¢g Q 83; bodemwijdte: bojamwgjta Q
7; kontwijdte: kontwdjts Q 83; dikte van de
kont: dekto van da kont Q 88; breedte in gen
heupen: brejds e gon hgapa Q 253.

BUIKVOORSPRONG

(N 59, 45b; N 59, 44¢)

[Maat genomen van de voorpartij van de taille-
wijdte. De taillewijdte bestaat uit twee ongelijke
helften, de achterhelft noemt men de lenden-
breedte en de voorpartij de buikvoorsprong (Pa-
penhuyzen 11, pag. 11). Zie afb. 28.]
buikbreedte: bakbrejra L 299, 433, Q 16, 88,
111*, 165; bikbrejta Q 32; bakbredja L 381;
bikbrejdja L. 368; buakbrejta L 271, Q 7; buak-
breata 1. 246; buskbreto Q 27, bowkbrejta L
417; bowkbreta Q 83; bowkbreds Q 83; breedte
op de buik: brits op da boak K 361; breedte om
gen buik: brejta gm gena bik Q 200; breedte:
brejta Q 197, buikwijdte: bikwita L 330, 428,
Q 15, 99; bikwejra Q 198; biaxwiada Q 121c;
bykwetja L 265; buikmaat: bykm¢@t L 265; bui-
komtrek: L 416; buikdikte: bjkdekda L 364;
buikvoorsprong: Q 3; bakvgrspron L 270;
buik: bik Q 21, 253; bok K 361; bowk Q 83;
broekseband: broksaba.nt K 361; band: bant P
52; ceintuur: sentijr Q 83.

TUSSENBEENLENGTE (BIJ BROEKEN)

(N 59, 47b)

[Maat genomen van het kruis tot de grond. Zie
afb. 29.]

schredelengte: Sreticyta L 416, 428, 433, Q 15,
99; Sritleyta Q 32; Sretleyta L 270, Q 112;
sretlenta L 299; Sretlends Q 16, 95, 121c, 197,
sxretleanta L 246; Sretlendja L 381; sretlendja L
330; schrede: sret Q 27, 253; tussenbeenleng-
te: Q 3; rgsabejnienta L 299; t¢gsebejnlents L
271; tpfabejnlenta Q 7, tpjsabenlenta Q 71;
tgsabenlents Q 198; tesabénlepta Q 83; tgsan-
binlents K 361; tesabgjnlends L 417,
tgsabejnlends L 368; lengte tussen de benen:
lends tesa da bejn L 364; lenta tgsa da bejn Q
88; lengte tussen gen benen: leyta tpsa gen bea
Q 200; tussenbeens: tgsabins K 361.

Patroontekenen, knippen en snijden, sugons
(coupenaad, figuurnaad)

PATROONTEKENEN

(N 59, 48b)

[Het zelf tekenen op papier van een knippatroon
met de juiste maten en verhoudingen.]
patroontekenen: patroantékana Q 27; patrontej-
kana L 433; patruantiskona L 265; patruntékana
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Q 198; patroon uittekenen: L 416; patruan
uttgjkana Q 111%; patrgn uttgjkana Q 16; patrun
gjttikanon K 361; sjabloon tekenen: Q 3; uit-
tekenen: atrgjkana L 381, Q 95; tekenen: r¢jka-
na L 368, 417; rikans P 52; patroon opzetten:
patrgn opzeta Q 32; patrown opzets Q 83; pa-
trwan opzetan Q 15; patroon maken: patrusn
maka L 271, Q 200; patruan maxa Q 121c; pa-
trown mgka Q 83; de patroon opmaken: da pa-
trown opm@ka Q 83; patroon opspangen: pa-
truan opspana Q 253; patroon op stof leggen:
patrun ¢p stof lega K 361; patroon opleggen:
patrwan oplega Q 15; opleggen: oplega Q 99;
opspelden: opspelda Q 165; patroon opstellen:
patruan opstels L 299; opstelling maken: op-
Stelen maks Q 112; opzetten: opzeta Q 7; uit-
zetten: utzeta L 428; maken: mgka Q 88.

KNIPPATROON

(N 59, 48a; N 62, 4; MW; monogr.)

[Een naar de vereiste vorm geknipt of te knippen
stuk papier, waarnaar de stof voor kledingstuk-
ken geknipt wordt.]

patroon: L 163, 416, Q 86; patron Q 162, 174;
patron L 433; patrgn Q 32; patrgn Q 16, 21;
patroan Q 16; patrosn P 188; patroan Q 99%,
101; patréan Q 27; patroan L 271, Q 112; pa-
trown Q 82, 83, 98; patrawn L 428, Q 83, 165;
patro Q 78; patrun Q 71, 95, 121c; patrun K
361, L 414, Q 71, 198; patrin Q 27, 95, 247,
patrign L 417; patruwan K 353; patruwan L 312;
patruan L 425; patruwn L 282; patruwn P 219,
patrigwan P 47; patrusn L 271, 298a, 299, Q
111%, 113, 121c, 197, 200, 253; patruon L 246,
265, 289, 299, 317, Q 7, 9; patriion Q 7; patriian
L 270; patryn Q 88; patryan L 364; patriin P 52;
patrign L 416; patrunj L 368; patrojn Q 11; pa-
trwon Q 99; patrwan Q 15; dessin: daseny Q 284;
figuur: fi-jur Q 284; sjabloon: Q 3; model:
model L 381; schnittmuster: snitmustar Q 121.

GRONDPATROON

(N 62,5)

[Met behulp van een pasmodel voor een bepaald
figuur passend gemaakt knippatroon van een
eenvoudig model, dat dient om de pasvorm van
andere knippatronen te corrigeren (Het Beste
Naaiboek, pag. 496).]

grondpatroon: grontpatrusn Q 9.

PASMODEL

(N 62,5)

[Kledingstuk dat tot model dient voor een ander
kledingstuk of naar grondpatroon uitgevoerd
model in dunne katoen, bedoeld als hulpmiddel
voor het controleren van de pasvorm (Het Beste
Naaiboek, pag. 496).]




1.7

Afb. 29. het bepalen van de knielengte (links boven), zijlengte (rechts boven), tussenbeenlengte
(links onder) en bandwijdte (rechts onder)
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de volgende woordtypen zijn algemene bena-
mingen:

maatkleed: m@tklgjr L 289, 298a, 299, 425, 433,
Q 09, 16, 98, 101; motklgjt Q 99*; motkler L 163,
Q 71, 113, 174, 197; mgtklit 1. 414; mgtkliat L
282; mowikli-jt P 219; mgtkli-jat K 353; motkle
L 265; muatklet Q 83; mgtklgjor (mv.) L 317;
maat: mgt L 416, maatstuk: mgistgk Q 27;
matstgk Q 9, 11; modelkleed: modelkler Q 247,
model: madel L. 312, P 47, Q 7, 16; madel Q 82;
de volgende woordtypen duiden op specifieke
pasmodellen: maatboks: mgtboks L 265, 299;
maatbroek: matbrok Q 98; mgtbruk K 353;
maatpak: mgipak Q 98; moaspak Q 12lc;
maatanzug: moasantsox Q 121c; maatjak:
mgtjak L 299; moasjak Q 121c; maathemd:
mgthemt L 263, 298a;, mgthemt L 299; mgthema
Q 78; mgthema Q 98, moashema Q 12lc;
mgthgm K 353.

VERGAARTEKENS

(N 59, 49)

[Inknippingen en krijtstrepen of ook steken op
de stof, eventueel inknippingen in het knippa-
troon en vandaar overgebracht op de stof, om
exact de plaatsen aan te geven waar de diverse
delen aaneengehecht moeten worden.]

knipjes: knepkas L 246, 271, 299, 381, 416,
433,Q 7,71, 83; knipkas Q 165; knepka (enk.) Q
15; knippen: kneps L. 364, 417, Q 83, 88, 111%,
112; knipa Q 198; knep (enk.) P 52, Q 3; knip-
pertjes: kneparkas L 368; knipperen: knipara Q
121c; knipsen: knepsa Q 27; kneps (enk.) L 265;
inknippen: enknep (enk.) Q 99; geertjes: ggar-
kas Q 32; splikjes: Splekskas Q 16; vergaarte-
kens: vargartejkas L 428; vergaarpunten: var-
garpgnta L. 270; steken: stek (enk.) L 271;
driegsteken: drixstik (enk.) Q 83; trochelste-
ken: rruoxalstik (enk.) Q 83; aplombjes: a-
plokas Q 83.

SNIT

(N 59, 50)

[Wijze waarop of vorm waarin een kledingstuk
is gesneden.]

coupe: kup Q 198.

KNIPPEN, SNIJDEN

(N 59, 50; N 62, 3; Gi, 1.IV, 21; MW)

[Het uitsnijden van het patroon uit de stof of de
stof met de schaar volgens patroon in stukken
verdelen. Het object stof, patroon, kleed, stuk is
bij de woordtypen knippen en snijden niet ge-
documenteerd.]

snijden: K 315, L 416, Q 3; sngja K 361, L 246,
265, 414, P 188, Q 88, 95; snea P 52, 219;
snejon K 353, Q 71; snejo Q 7; sni-ja L 271,
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299, 312, 317, 374, 416, 425, Q 16, 197; $ni-ja L
291, 329, 433, Q 27, 100, 101, 111*, 112, 203;
snifa L 368; snija L 270, Q 99%; snia L 271; $nia
Q 121c, 253; snaja Q 162; snajs Q 82, 83; uit-
snijden: Q 165; arsni-jo L 381, Q 15, 200;
atsni-jo 1. 299, 330, 433, Q 21, 99; arsnia L 428;
owtsni-ja L 417; owtsngjo Q 83; snijden vol-
gens patroon: sni-ja volgans patruan Q 113; het
patroon snijden: o patroan $ni-ja Q 32; op pa-
troon snijden: op patruan sni-ja L 425; patroon
nasnijden: patrusn ngsngjo Q 9; in stukken
snijden: en stgka sn¢ P 47, op maat snijden: op
mat snejo Q 86; op mgt sneja Q 115 op mgt sni-jo
Q 197; op m@t $ni-ja Q 16; met de scheer op
patroon snijden: met da $ir op patrin $nijs Q
27; snijden met de grote scheer: sni-jo mst da
gryata Sier L 364; knippen: K 315, L 282; kne-
pa L 163, 416, Q 7, 32, 98; knepan K 353; uit-
knippen: irkneps L 289, 298a; gtjkneps L 265;
stukken knippen: stgka knepa Q 7; patroon
opleggen: patruwan uplega K 353; patrgn op-
lega L 416; de patroon deropleggen: do patrun
troplegan Q 71; patroon in stukken verdelen:
patriun en Stpka vardels Q 247; uitmeten:
otmetn K 353.

VERKNIPPEN, VERSNIJDEN

(N 62, 24; MW)

[Door verkeerd knippen het te maken kleding-
stuk bederven.]

versnijden: varsngja K 353, L 265, P 188, Q 9,
82, 86; varsngjan Q T1; varsnegja Q 27; varsneja
L 299; varsneja L 425; varsnga P 219; varsnajo
Q 162; varsnaja Q 83; varsngjo Q 11; varsni-ja L
298a, 317; varsni-ja L 433, Q 16, 99%, 101, 113,
121c¢, 197; varsni-jon 1. 312; varsnija L 416; ver-
knippen: L 282; vaorkneps L 163, 425, Q 7, 9,
98; vgrkneps L 289; missnijden: mgssnejs L
414; verfotsen: varfotsa Q 95; de hals breken:
dan hals bréska P 47; stuk stof naar de
vaantjes helpen: L 312.

HALSGAT

(N 59, 97)

[Uitsnijding voor de hals bij het colbert.]
halsgat: L 416; hals.gat P 52; hals-gar L 270,
271, 299, 330, 381, 417, Q 7, 32, 95; hals.giiat
Q 165; halsring: halsrey L 265, 433; halsrenk
Q 83; halsregk L 270, 299, 428; halsregk L 246;
halsrink Q 198; alsregk Q 83; hoasregk Q 121c;
halslok: halsigk Q 16, 112; hawsigk Q 111%;
hawslok Q 99; hawslgk Q 27; halskot: halskiit Q
71, 83; halskar Q 88; alskar Q 83; halskoat Q 3;
halswijdte: halswita Q 15; halsuitsnijding: K
361; hals: hals Q 21; ha.ls K 361; lok van de
hals: I6k van dan hals Q 88; nakgat: nakgat L
368; ring van de nak: repk van da nak Q 83;
nak: nak L 417.




ARMSGATUITSNIIDING

(N 59, 101a)

[De uitsnijding voor de mouw bij het colbert.]
armsgat: erms-gat L 270; erms-gat L 246, 330,
368, 381, 417, Q 32; erams-gat Q 95; erms-gat
L 299, 364; eroms-ga.t K 361; erms.gdat P 52;
Erms>gat L 265; erms-ggt L 414; armuitsnij-
ding: L 416; ermgtsnejoy Q 71; ermgjtsnejen K
361; armsgatuitsnijding: Q 165; uitsnijding:
itsnejen Q 7; dtsni-jey L 271; armslok: ermslok
Q 112, 253; ermsigk Q 21, 27, 111%; gramsluak
Q 198; ermsluok Q 200; grmsloax Q 121c;
ermslokar (mv.) Q 99; ermslgkar (mv.) Q 16;
armlok: ¢rmlok Q 88; armskot: &ramskir Q 83;
armskoat Q 3; armkot: g¢rmkiit Q 88.

ARMKOGEL

(N 59, 101b)

[De ronding in de armsgatuitsnijding.]
armKkogel: ermkaogal L 271, 433, Q 15; ermko-
gal L 299; ermkoogal Q 112; armskogel:
ermskogal L 428, Q 99; ermskuagal Q 111%;
eraomskuagal Q 83; ermskuajol Q 121c; voor-
armsgat: vgrerms-gat L 368; voorarm:
vgrérom L 265; voorste van een armsgat:
vgrsta van an erams-gd.t K 361; armsgatdiame-
ter: Q 165; armsgat: erms-gat L 270; grms-gat
Q 7; erms-gdat P 52; armslok: ermsigk Q 27;
armuitsnit: grmitsnet L 381; kop: kop L 416.

NAAD

(Wi 5; S 25; Gi 1.1V, 14)

[Verbinding die ontstaat bij het aanelkaarnaaien
van twee stukken van een stof (Van Dale, pag.
1769).]

naad: ngr K 278, 315, 353, 358, L 163, 164,
165, 191, 209, 210, 211, 213, 215, 215a, 216,
217, 244b, 245, 246, 246a, 248, 249, 250, 266,
267, 268, 269, 271, 286, 288, 289, 290, 291,
295, 296, 297, 298, 299, 300, 312, 314, 320,
321, 323, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331,
333, 368, 372, 374, 377, 378, 379, 380, 381,
382, 385, 387, 413, 417, 423, 425, 426, 427,
429, 430, 431, 432, 434a, P 176, Q 2, 4, 12, 16,
19, 20, 21, 22, 27, 29, 30, 32, 32a, 33, 35, 95,
96a, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104a, 105,
110, 111, 113, 116, 117b, 118, 187, 196, 198,
202, 203, 204a, 207, 208, 283, 287; npt Q 3; not
P 58; noat Q 222, 284; noat Q 71; ngjt L. 355;
niojt Q 162; nuat Q 156; nwat Q 83; nwor Q
178; naadje: ngtja Q 113.

COUPENAAD, FIGUURNAAD

(N 62, 19)
[Vormgevende naad. Naad die door de coupe
bepaald wordt.]
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coupenaad: kupngt L 289, 299, 317, 425, Q 27,
98, 197; kupnoat Q 83; coupenaadje: kupngtjs
L 265; kupngtjo Q 101; figuurnaad: figirngt L
163, 298a, 330, 425, Q 9, 99%; fi-jiirngt Q 121c;
fejiirngt Q 121¢; modelnaad: modelnot Q 174;
pits: pets Q 113; pitsje: petska Q 99*; neep:
nép L 282; afneep: afmep Q 9; pince: pegjns P
219.

SUCON, SUCONNAAD

(N 59, 94a; monogr.)

[Insnijding of inneming om lijn in een stuk te
krijgen. Puntnaad in het algemeen.]

sugon: sason L 271, 433, Q 3, 15, 83; saspon P
52; spson Q 83, 198; sgzon L 246; syzon L 299;
syson Q 112; sijzon Q 27; syzgn L 265; sagon L
428; sasg L. 417, sazd Q 88; saz§ Q 165; sasop L
330, Q 95, 99, 111%; sasup Q 83; sygiop Q 200;
suconnaad: sazgyngt L 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e;
suconsje: sasgnska L 381; insnit: ensner L 368,
Q 7; ensnet L 270, Q 112; inkeping: L 416;
pince: pe.s K 361; pince-tje: péska Q 83; punt-
naad: pgnjijngt Q 21; naad: ngt Q 253; neep:
nép Q 3, 83; afnaaisters: amestors Q 16; ab-
ndher: abngar Q 121c.

ONDERARMSUCON

(N 59, 94b)

[Puntnaad die begint onder de oksel.]

zijsucon: Q 3; zgjspson Q 198; zgjsyzon L 265;
zejsazo Q 88, zgjesagon L 428; zejsason Q 7,
zisyzon L 299; zisasoy L 330; zi-jsasoy Q 111%;
zi-jsason L 433; zi-jsygoy Q 200; zi-jasakoy L
368; zajsasuy Q 83; zajsason Q 83; sugon: sizoy
Q 121c; onderarmsucon: Q 165; ondargrmsa-
son L. 271, Q 3; ondargrmsasoy Q 99; zijnaad:
L 416; zgjngt L 417; zg.nupt K 361, zingt L 381,
Q 15; zi-jngt Q 253; zdjnuat Q 83; onderarm-
naad: ondaréramnuat Q 83; onarermngt L 364;
sucon onder de arm: spzon ondar dan erm L
246; zij: zef P 52.

TAILLESUCON

(N 59, 94¢)

[Puntnaad om de taille te accentueren. Volgens
de informant van Q 16 zit deze naad rechts en
links onder elke boezem één, onder de armen
naast de boezem en in de rug in de taille.]
taillesucon: Q 198; ralejosizon Q 121c; tajasa-
son L 433; tajsason Q 7, 83; tajasasoy L 330;
taljasasony Q 111%; raljasyzon L 299; tajasygon
Q 200; sucon in de taille: sason en da taj Q 83;
taillenaad: tajongt Q 15, 99; raljangt L 381;
tajngt L 364, 417; taillenaadje: raljangtjo L
265; naad in gen taille: ngr e gon taj Q 253;
lendensugon: lgndasason Q 165; ledensugon:
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ledasasuy Q 83; pince: pes K 361; taillepince-
tje: tajpeska Q 83; voorsugon: vérsason P 52.

BUIKSUCON

(N 59, 94d)

[Gebogen taillenaad voor veel buikwelving.]
buiksucon: Q 3; byksyzgn L 265; biksyson Q
112; biksyzon L 299; baksazon L 246; biaksason
L 330, Q 95, 99, 111%*; biksazoy L 381; biksa-
kon L 368; biksygoy Q 200; buxsezon Q 121c;
biksason L 433, Q 15, 198; biksason P 52;
bitksagon L 428; buaksason L 271; biksazé Q
88; bowksason Q 83; bowksasuy Q 83; buik-
naad: bowkngt L 417; buikinsnit: bikensner L
270; taillenaad voor dikbuik: L 416; buikpin-
ce: bowkpés Q 83; sugon in de maals sason en
da> mgl Q 83; kromme naad in gen taille: krom
ngt e gon taj Q 253; buikneep: bowknep Q 83;
neep voor dikbuik: nép vier dekbigk L 364.

HALSSUCON

(N 59, 94e)

[Volgens de informant van L 271 wordt deze
sugon toegepast bij een voorovergaand figuur.]
halssucon: L 433, Q 15; halssason L 271, Q 83;
halssyzon L 299; halssyzgn L 265; halssezoy Q
121c; hawssasoy Q 99, 111%; halssasuy Q 83;
halssuconsje: helssazgnska 1 381; halspince-
tje: halsp&ska Q 83; halsneep: halsnép Q 83.

BORSTSUCON

(N 59, 94¢; N 59, 94b)

[Volgens de informant van L 271 loopt deze su-
¢on vanaf de zijzak naar de helft van de midden-
borst.]

borstsugon: borstspzon L 246, 271; borsasoy Q
95; borssagon L 428; borssazo Q 88.

RUGSUCON

(N 59, 94¢)

[Volgens de informant van L 271 loopt deze su-
con vanaf de schoudemaad voor welving over
het schouderblad.]

rugsucon: Q 165; rgxsason L 271.

HEUPSUCON

(N 59, 94e; N 59, 94c)

heupsucon: Q 15; hgpsason L. 433, Q 83; hgpso-
sup Q 83; hgpsasoy Q 99; hgpsasoy Q 111%;
hapsakoy L 368; heupsucgonsje: hgpsazgnska L
381; hiiftsucon: hgftsezon Q 121c; lendesugon.
Q 165; heupnaad: hgpngt L 417; heupneep:
hgpnep Q 83; heuppince-tje: hgppéska Q 83.
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BROEKSUCON

(N 59, 54e)

[Sugon bij de broek toegepast.]

broeksucon: bruksason Q 83; bruksasuny Q 83;
broekpince-tje: brukp&ska Q 83; broekneep:
bruknép Q 83.

Wijze van naaien, naaisteken en naden

VADEMEN

(N 59, 68; N 62, 10; L 8, 29; L B1, 76; MW;
monogr.)

[Een draad door het oog van een naald halen. In
dit lemma zijn de objecten draad, garen, draad
garen, vaam, vaam garen niet gedocumen-
teerd.]

vamen: L 416, Q 3, 9; vema L 422, Q 17, 10,
95; vé.ma L 288, 288a, 289, 289*, Q 117a; ve-
man L 318; véma L 163, 216, 245b, 246, 249,
265, 269, 271, 291, 297, 319, 368, 371, 381,
386, 418, 425, 428, 433, Q 12, 20, 27, 35, 83,
88, 101, 196, 253; v'gima L 332; vgjma L 417,
433; vgima Q 88: veama Q 113, 121¢, 200; véma
L 265, Q 198; feamon L 316; vgma Q 178; vgjma
Q 179; vima L 366; viman L 286, 368; viama L
287, 288b, 288c¢, 289, 289a, 289b, 318a, 318d,
318e; vima L 360; viama L 316a; viemoan L 420;
(de/een) naald(e) vamen: da nglt vama Q 101;
en nolt vama Q 113; an nalt veman L. 268; ngj
vema Q 15, 21; nglj véma Q 16; da nolt vgma L
265: nolt vgma Q 121c; nglt vema L 298a; da
nelt véma Q 253; da nelt vema Q 247; do nalt
vgma L 266, 269, 269b, 270; an nalt véma L 270,
en nalt vgma L 246; 5 nglt vema Q 113b; gjn nolt
vema L 269, 295; da nglt vema L 209, 324, 329,
Q 113; an nglt véema L 163, 211, Q 15, 111; ¢jn
noltj vema L 321; gjna ngltj vema L 318b; an
noltj vema L 293; an nglj véma L 373, 374, 429a,
Q 30; ¢jn nglj vema L 326, 377, 384, Q 20; ¢jn
ngj véma L 434; an ngl vgma 1. 382, Q 96; da
nolt vema L 210; an nolt véma L 247, Q 113; ¢p
nolt véma Q 211; da nealt vema Q 39, 112; da
noaltj véema Q 36; en nplt vg.ma Q 121; da n'glj
ve.ma L 324; an nglt viema Q 203, 204a; da
n@.l(1)j viema L 292; da nglj v'ema L 290; ey nolt
svema Q 117b, 118; an nelt vémon Q 248; an
nalt véma L 266; an nolt véma L 210; ngljt véma
Q 32; da nolt vema L 214; an nglt véema Q 196;
noltj véma L 381b; da nglj véma L 328; da n°glj
vé&.ma L 433; da ngl vema Q 11; an ngltj vema L
288; ¢jn ngldja viemas L 287, an noltj vima L
289; ngl viema L 364; do noalt vioma Q 112a;
ana ngltj vej.ma L 322; da nglt véjma Q 112; in
de naald(e) vamen: in da nolt -v¢ma L 164; en
da nglt véma Q 19a; en da nglj(t) véema Q 15;
door een/de naald vamen: dir an noltj vema L




289; dor da no.lt vema L 270; door het oog van
een naald vamen: dgr at awx van an nglt véma
L 271; vamen door een naald: vema dor on
ngltj L 0426; invamen: Q 95; envama L 318b;
envémo L 289, 289%, 318b, 416, Q 94b, 95, 95a,
101, 187, 187a; envé.ma L 288, 288a, 289%;
env'éma L 288; epvéma Q 95; ionvémon L 312;
envgmon L 299; envgma L 271, 288, 289, 299,
329, 331, 331b, 387, 423, 425, Q 7, 14, 15, 17,
20, 21, 27, 98, 99, 99*, 100, 101, 187a, 197;
egvéma L 422; eveama Q 113; evema Q 39, 111,
111%, 112a; gvgmo Q 253; eve.ma Q 249
evema Q 252; gvgma Q 254; invema Q 198b;
envema Q 12; éfema Q 278; enveama Q 9; in-
vema Q 193; enveama Q 9; envejma L 325; evgj-
ma Q 102; enveema L 270; enveoms Q 16; en-
veama Q 113; envims L 317; envima L 290; en-
viman L 360; enviomo L 287, 288b, 288c, 289,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e; anfims Q 2; en-
vowjama Q 199; envgmon L 312; ejnvgma Q
174; (de/een) naald(e) invamen: d» ngltj en-
vamoa L 324; nlZa invema Q 88; da nalt envgma
L 270; ¢jn naltj envema L 332; ¢jn nolt envema
L 271, Q 96; da ngir envgma Q 99, 101, 111; da
ngltj envema 1. 293, Q 14, 32; ¢jn ngltj envgma L
327, 329, 375, 381; an nglyj envgmas Q 15, 15a;
eina nQltj envgmas L 292a; an nolj(t) envema Q
17; ejn n@lj envgma L 328, 329, 330, Q 32a; d>
nglj envema L 329, 425, Q 21; da ngj envema Q
20; da ngalt envgma Q 101; njlj envgma 1. 329,
330; ey nolt e(n)ve.ma Q 121; an njj evema Q
20, 33; an nolyj evema Q 32a; an nglt evéma Q
255; an nolt gvema Q 253; an nglt eve.ma Q 249;
gjn n'glyy enviema L 376; da noalt eveama Q
112a; da ngit envems Q 95; an ng(l)ja envema Q
95; door een oog van een naalde invamen: dor
2 owx van an nglja envema Q 95; in de/een
naald(e) doen: K 315, L 312; en da nglt din L
191; en da nolt dia L. 265; en ds nolt dua L. 265;
en da nalt don L 270; en da njljt don L 329; en
da ngj don Q 20; en da nglt don L 299, Q 100;
en 2 nQ.l(t)j don L 292; en da nolt dus Q 121; en
da ngal?s diin Q 83; door de naald doen: d¢r d>
nglt dun L 214a, 216; dgr da nolt dosn L 247,
door het oog van de naald doen: dor ar awx
van da nglt dgn L 271; indoen: P 47; ¢jndpn P
188; endu K 358; endun P 219, Q 82; endii Q
222; endian L 353; endiun L 314, Q 83, 89;
ginduwn P 196; endyn Q 162; e.ndyn K 361,
gjndiin P 52; endon P 211; endpwn K 357; de
naalde indoen: do ng! endun Q 71; da ngl
endgn Q 162; steken: stekon L 416; $té.ks Q
204a; door het lokje steken: dor ar I'gksko
st'eko Q 187a; door de naald steken: dor don
nlt stgka L 269; dor da nalt stgka 1. 270; dgr do
nolt stgka L. 215; in de naald(e) steken: L 312,
Q 165; en da nplsa steka Q 86; door het oog van
de/een naald(e) steken: L 312; dgr ot usx van
da nolt stgka L 192; door ot uax van an nalt sigka
L 246; dgar at iix van an nalt stgka 1. 266; dor ot
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awx van da nglt sigka L 268; doar hat gwx van
an nalt stgka 1. 268; dor at awx van da nglt stgka
L 271; dor at awx van an nltj stgka L 288; dor
at awx van gjn ndlt stgka L 290a; dor at awx van
da ngltj stgka L 292; dor hat oux van da nglt
stgka L 328; dor at ox v'an do ng.ja steka Q 94b;
dor at owx van an ngj stgka L 427; dor at awx
van gjn nglt $tgka L 290; dor at awx van gjn njlj
Stgka L 329; dor ot pwx van gjn nglj stgka L 325,
331; duar 3t ox van an ngalt Stgka Q 39; dor at
owx van da nglZa steka Q 105; dor at ox van da
nalt steka Q 99; door de oog van een naalde
steken: d'or da gx van an ngwja steka Q 187;
door het oog van de/een naald steken: dgrax st
ax van en nolt steka Q 118; dgrax at gax van ana
nolt Steka Q 112a; dgrax tow van da nolt Stgka Q
251; in oog van de naald steken: en gax van da
nglr steka Q 112; door het gaatje van de naald
steken: dor at getjo van da nalt stcka L 267;
steken door het oog van een naald(e): stgka
dor at awx van ejn nglj L 329; stéka dor at ox
van an nglt Q 104; insteken: enstgkon L 282;
ensteka K 353; enstika L 414; ¢jnsti-jaka Q 78;
doorsteken: dgrstgka P 48; rijgen: rejga P 219,
inrijgen: gjnrega P 197; inrijen: eri-jo Q 111;
in (de) naald(e) krijgen: en da ngl krejgon L
354; en do ngl krejga P 164; en dg nasl krégen K
315; en nal krggan K 353; en da nol kriga L 286;
en da ngl kriga L 417, en da nglt krigan 1. 353;
gevaamd Kkrijgen: govgjmr kriga Q 9; inkrij-
gen: ¢nkrega Q 78; enkréga P 176; énkrégon Q
77; gnkrgga P 186; enkrejga P 57, 171; gjnkrejga
P 188; derin krijgen: tréen krejga Q 72; door-
krijgen: dgrkréga Q 167; dorkrgjan L 355; er-
door Krijgen: 5rdor krigon L 314; naald der-
door krijgen: nul tardor krejga K 358; door die
naalde Krijgen: dor di-j n¢lj kriga L 381; door
het oog van de naald duwen: dgrax ot pwx van
da nglt d'awa Q 207; door de naald halen: dur
da nolt hila Q 198; in de naald kunnen: en da
nalt kanan L 317; erin kunnen: sren kanan K
360; ogen: ¢gga Q 20.

STROPPEN, GEZEGD VAN DE DRAAD

(N 59, 69)

[Opeenschuiven, zich samenpakken, blijven ste-
ken, gezegd van de draad.]

stroppen: Q 71, 165; stropa L 433; strgpas L
368, Q 88; strapa Q 16, 253; strgpa Q 21, 27,
32, 99; strepo Q 83; opstroppen: K 361;
opstrepa L 299; opstrepa L 364, Q 83; opstro-
pen: opsirgpa Q 200; opdtrgipa L 330; opstrejpa
L 417; opstrgjpan L 416; stropen: strgjpa L
271, 381; strgjpa Q 111%; strgpa Q 253; stryapa
L 246; pluizen: Q 3; uitrefelen: ptjrejfals L
265; oplopen: ¢plups K 361; strompelen:
strumpala Q 83; knuppelen: kngpalo Q 197.
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Afb. 30. oude (links) en nieuwe stand (rechts) op de kleermakerstafel

KLEERMAKERSZIT

(N 59, 199; monogr.)

[Wijze van zitten van de kleermaker op de kleer-
makerstafel, met gekruiste benen. Zie afb. 30.]
kleermakerszit:  klérmakorszet Q  165;
klermgkarszet Q 71; klermgkarszet Q 83; klirma-
karszet K 361; kledermakerszit: kliarmaakars-
set P 52; klgjarmakarszet L 364, Q 15; klgjar-
mékarszet Q 99; klgjarmgkarszet L 271, 417, Q
7, 88; klgjormgkaszet Q 16; klejormakarszet L
364; snijderszit: snejdarszet Q 88, 95; snejdars-
zit Q 198; sngjarszet L 265; snidaszet Q 111%;
snidorszet L 381, 428, Q 15, 200; snidaorszet L
299, 330, Q 27; snijderzit: snidorzets Q 121c;
schreuderszit: srirszet L 368; turkse zit: tgrkso
zet L 299; kruiszitting: krytszeten Q 112; op
het schrank zitten: op at srank zeta Q 112; ge-
kruist: gakrijts L 270; met de benen op tafel:
met da bejn op tgfal L 299.

OP DE KNIE NAAIEN

(N 59, 71a)

[Met de knieén op elkaar of met gekruiste benen
naaien op één der knieén. Bij voorkeur naait
men op de linkerknie, omdat het lichaam hierbij
een veel natuurlijker houding aanneemt dan bij
het naaien op de rechterknie.]

op de/een knie naaien: Q 3, 165; op do kni-j
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negja L 364; op ta kni nga Q 83; op ta kné néa Q
16; gpa kni-j ngja L 417; op da knegj né Q 27; op
dor knéj ni-ja Q 200; op da kngj nia Q 111%*; op
da kné nia Q 88; opa knej niagja Q 7; op da knej
niona Q 121c; op gen knie naaien: op an kné
niana Q 253; op de knieén naaien: op da knén
néa Q 112; op da knén neja L 299; opa knen neja
L 330; knie naaien: kngj ngjon Q 71; kngj néa L
433; op de knie lappen: gp ta kni lapa Q 83;
goed op de knieén houden: got op da knén hal-
da L 271; plat naaien: plat ngja L 381; zittend
naaien: zetont n¢ Q 83.

IN DE LUCHT NAAIEN

(N 59, 71b)

[Zonder de steun van de knieén naaien. Dit is
slecht voor lendenen en rug.]

in de locht naaien: en da lox ngja L 381; en do
lox neja L 299; en da lox nea Q 112; en da lox
néa L. 433; en da lox néea Q 83; en da lox nia Q
111%; ena lox niajo Q 7; in gen locht naaien: e
gan lox niaja Q 200; e jon luat niana Q 121c; in
de lucht naaien: Q 165; vrij naaien: vrej niona
Q 253; op de buste naaien: L 416; met een
lange vaam naaien: met éna laya vam ngja L
368; in het volgende woordtype ontbreekt een
werkwoord: met de draad de locht in: met don
drgt da lox in Q 88.




NAAIEN MET TE LANGE DRAAD

(N 59, 72; N 62, 1g)

{Naaien met een te lange draad. Wanneer men te
lange draden neemt, kan men niet vlug genoeg
werken. ]

lang troggelen: lagk trogala Q 197; klossen:
klosa K 353.

LUIE OF SLORDIGE NAAISTER OF KLEER-
MAKER

(N 62, 1g; N 59, 72)

[Een naaister of kleermaker die met een te lange
draad naait, werkt minder snel en slordiger dan
met een draad van normale lengte.]

luie naaister: lgj nejstar 1. 289; lgja nigstar L
425; luie naaierse: lgj ngasa Q 16; lgj nejsa Q
98; vuile naaister: vilo néjstor L 163; vuile
naaierse: vul nianasa Q 113; slordige naaister:
slordaga nEjstar L 265; rauwe naaister: row
nejstar L 289; prullenaaister: prglonéjstar L
312; klosmie: klosmi K 353; heggenaaister:
hegangjstar L 265; prosmadam: prosmadam Q
27; broddelaar: brodaslgr L 425; luie snijder:
lgjo Snidar Q 15; vuile snijder: vulo $nidar Q
15.

SPELDEN

(N59,74; L. 7, 20; S 34)

[Met spelden stukken kleding of panden aan el-
kaar vastspelden.]

vastspelden: vastspelon L 313, 353, 354, 414;
vastspela P 55; vasspela P 176, Q 1; vasspela L
286; vasspelon 1L 355; fastspeln K 353;
vastspelta L 270; spelden: spelds L 211, 246a,
249, 269; speita L 248, 250, 271, 295; Speita L
296, 298; spelta L 245, 246; spela L 164, 165,
191, 209, 210, 213, 215a, 216, 217, 244b, 288,
289, 321, 431; Spela L 291, 299, Q 32; spelja L
330; aaneenspelden: anejspelan K 360; afspel-
den: afspelda L 265; opspelden: opspela L 364,
toespelden: Q 165; tuspelda L 271; tuspelds Q
32; tuspelta L 299; tuspela Q 3; tuwspélta L 246;
towspelan Q 71; towspela Q 3; towspela K 361,
tuspelja L 428; steken: sigka L 210, 267, 268,
427, steka L. 333, 429, Q 35; afsteken: afsigka L
330; vaststeken: vaststéaka L 422; vaststgka L
319; vaststeka L 323, 382; vasstgka L 297, Q 20,
30; vasstgka L 300, 427; vasstgka L 215; met
een spang vaststeken: met ¢jn spay vaststgko L
377; met ¢jn Spay vastsigka Q 29; met ¢jn Spay
vassteka 1. 430; spangen: spays L 320, 374,
385, 425, Q 14, 95, 96a, 187; spapa L. 387, Q 16,
22,27, 32a, 33,97, 98, 99, 101, 103, 104a, 105,
110, 111, 117b, 118, 196, 198, 200, 203, 204a,
207, 208, 253; spana Q 178; $pana Q 21; spanja
L 432, 434a; spangelen: spapola L 325; vast-
spangen: vastspana L 319, 379, 380, 416, 417,
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Q 253; vasspapa L 378, 420, Q 10, 83, 102;
vas$paga Q 202; vasspaya Q 278; vasspana Q
253; fasspays Q 7, 12; vasspana P 188, Q 89,
93, 158, 160, 167; vasspana P 186, Q 78, 80;
toespangen: tuspays L 368, 381, Q 197, 200;
tuspanan L 381, Q 15; ruspaya L 433, Q 16, 21,
27,99, 112, 253; ruwspana Q 111%; towspana L
417, Q 88; 1pwspays Q 83; tsowipana Q 121c¢;
towspana Q 83; afspangen: gfspaga Q 95;
ofSpana Q 198; dichtspangen: dextspana Q 7;
vastspeten: K 353; vastspetan K 315; vasspeta P
183; vastspéta P 164, 171, 174, 176, 211.

Hulpnaaien

[Tot het hulpnaaien wordt gerekend al het naai-
werk, dat dient tot een voorlopige verbinding
van een of twee delen aan elkaar. Dit voorlopige
verbinden noemt men rijgen (Gerritse, pag.
3N

DOORSLAAN

(N 59, 51a; N 62, 6)

[Het aangeven van de lijnen met een dubbele
draad of door middel van een doorslagsteek.]
doorslaan: dgrsign L. 163; dorslon Q 9; dorslon
Q 99%; dorsign L 270, 299, 425, Q 21, darsign
Q 27; dprsly L 265; doorslagen: dgrsigga K
353; steek inslaan: stek ensign L 271, 381, 428;
Stek enslgn L 433; §tek ensign L 299, Q 27, $tiak
eslg Q 111%; stek eslo L 246; stik ejnsign Q T,
Stiak insluan Q 198; stek esion Q 112; steken
inslaan: $téks ensign L 330; steka ensign Q 197,
steek slaan: §tex sloa Q 121c; steek zetten: sték
zeta Q 7; doortekenen: K 315; dortgjkana Q 88,
165; dyartejkono L. 364; dgriekona Q 83;
dirtgjkana L 417; voortekenen: vgrtekano L
312; doorsteken: Q 3; doortippelen: dgrtepsls
P 52; stippellijnen: Q 71; tekensteek inslaan:
tgjkastek ension Q 99; voor te tekenen: ver ta
tekans Q 83; troggelen: trogals L 289; troche-
len: trgxals L 368, Q 15; tekens troggelen: rea-
kas trogala Q 200; flossen: Q 3; floss L 414, Q
7, 83; flpsa L 417, Q 83; doorflossen: dgrfloss
Q 9; doorlussen: dorlgsa Q 99%; lussen: L 282,
Q 82; lpsa L 270, 298a, 317, P 47, Q 16; lgsan Q
121c; doorgeven: dgrxgeave Q 113; litsen: L
282; letsa Q 83; pikeren: pikéjra P 188; mar-
ken nemen: marks nems Q 162; merken: merka
Q 9; fil-floche scheren: fel-flos séra Q 11.

DOORSLAGSTEEK

(N 59, 51a; N 62, 6; N 62, 16a)

[De steek die men gebruikt voor het doorslaan.
Het is een rijgsteek, die een voor- of achtersteek
kan zijn. Met behulp van deze brengt men de
krijtlijnen welke op de ene zijde van de stof
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staan, over op de andere zijde. De steken volgen
elkaar in regelmatige afstand op en worden
doorgeknipt (Gerritse, pag. 39).]
doorslaansteek: dorsignstek L 299; teken-
draad: rejkondrgt Q 95; lussteek: Ipsstek Q 112;
floche: P 219.

UITHALEN VAN DE DOORSLAGSTEKEN

(N 59, 51b)

[Het verwijderen van de doorslagsteken.]
uittrekken: K 361, L 416, Q 3, 165; uttreka L
270; attreka L 299, 433, Q 7, 88, 20; uttreaka L
246; uttreka Q 99; jttreka L 364; owttreka L
417, Q 83; steek uittrekken: stex owstreka Q
121c; steken uittrekken: steko uttreka L 428;
rijgdraad uittrekken: regjxdrgat attreka Q 32;
rijvaam uitdoen: rivem dtdion Q 112; steek
uitdoen: stik grdgn Q 71; rijggaren uithalen:
rix-gara gtjhalo L 265; uitvamen: arvémas L
368; vaam uitnemen: vgm itnéjma Q 197; steek
uithalen: stek uthglo L 271, 381; pluisjes uit-
halen: plyskas ithglo Q 111%; trochelsgaren
uithalen: trgxalsgaran athylon Q 15; lostroche-
len: lostrgxala Q 16; losknippen: losknepa P
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52; doortippelen: dgrtepals P 52; vortdoen:
vurttiin Q 83; vurtin Q 83.

RIJGEN (zie kaart)

(N 59, 52b; N 59, 51a; N 59, 51b; N 62, 6; N 62,
7;L la-m; L 1u, 41; L B1, 75; Gi 1.IV, 19; MW;
S 7; monogr.)

[Het voorlopig verbinden van een of twee delen
aan elkaar met de rijgsteek, op tafel of op de
hand.]

rijgen: L 298a, 312, 414; réga Q 113; rigga Q
222; rejga L 360, 433, Q 1, 16, 32, 98; riga L
163, 164, 265, 271, 287, 288, 288a, 288b, 288c,
289, 289*, 289a, 289b, 299, 318a, 318d, 318e,
368, Q 15; rijen: rgja L 213, 246, 270, Q 121,
121c; reja L 297; reja L 215, 217, 248; ri-ja L
246a, 268, 271, 291, 381, 382, Q 33, 97, 100,
111%, 112; ria L 428; aanrijgen: ¢gnrajga Q 83;
aaneenrijgen: anerggao Q 247; rijgsteken:
rejxsteka Q 32; driegen: K 315, L 216, 313,
416, P 171; driga L 414, 416, P 164, 171, 176,
179, 188, 219,Q 7, 11, 86, 165; drigan K 353, L
312, Q 71; driga K 318, 353, 358, 360, 361, L
165, 191, 209, 210, 211, 213, 215a, 317, 364,
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414, P 47,48, 52, 176, 186, 196, 211, Q 83, 162;
drigon L 282, 312, 314; dri.ga K 361; trigon P
188; 1riga L 163, 265; dregon L 417; drejgo K
357, Q 95; lappen: lapa P 197; trakelen: troka-
la L 265; trgkala L 287, 288, 288a, 288b, 288c,
289, 289*, 289a, 289b, 298, 300, 318a, 318d,
318e, 417; trg.kalo L 318b; trgkalon L 316a,
371; troggelen: Q 207; trogalo P 188, Q 3, 98,
197, 253; trogala L 286, Q 200; trggala L 374,
387,422,427,Q7, 14, 27, 32a, 102, 116; trgga-
lon L 419; tronala L 360; troagala Q 101; trua-
gala L 325; truagala Q 83; trggala Q 197; tro-
chelen: rroxala P 188, 192, Q 12, 78, 89, 158,
160, 162, 200, 278, 284; troxalo Q 2,9, 74, 253;
troxalan L 313, 354; troaxala Q 16; troaxaln Q
1; troxala Q 16, 121c; troxalan L 353, 355; troa-
xalo Q 95; troaxalon Q 83; trgxalo L 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e, 328, 329, 330, 372, 374, 423, 425,
428,429,Q09, 10, 11, 12, 20, 21, 27, 30, 35, 95,
99, 99*%, 101, 103, 105, 110, 113, 198, 202;
trgxalon L 416; trowaxalan Q 1; truaxalo Q 83;
trugxalo K 361; troxalo Q 162; trgxalon Q 9;

trgxalon L 353; roaxala Q 93; aaneentrochelen:
anejntrgxala L 364.

RIJGSTEEK

(N 59, 52a; N 62, 16a; N 62, 6)

[Zie afb. 31.]

driegsteek: drixstek K 353, 361, L 282, 317,
364, 414, P 47,52, Q 3, 11, 165, 174; drixstik Q
71; drixstik Q 78, 83; driegnaad: drixngt L 416;
rijgsteek: L 298a, 312; rexsttk Q 78; rejxstek Q
7, 32; rejxstek Q 16, 98; rejxstik Q 86; rajxstik Q
162; rajxstik Q 82, 83; rixstek L 368, 425, Q 15;
rixstek L 163, 265, 289; rixstek L 299; rijg-
streek: réxstriok Q 113; rijsteek: rejstek L 246;
rejstek L 270; ri-jstek L 271; ri-jstek Q 112; ri-j-
Stiok Q 111%; ristek L 428; rijvaam: rgjvam Q
121, 121c¢; rijnaad: rejngat Q 121; troggel-
steek: rrogalstek Q 88; trggalstek Q 112;
trggalstik Q 27; trogalstiok Q 200; trochelsteek:
troxalstek Q 3, 197; trgxalstek L 330, Q 16, 21,
99, 99*, 101; troxalstek Q 27; trgxalstek Q 9;
troxalstik Q 78; troxalstiok Q 198; troxalstiok Q
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253; truaxalstik Q 83; troggelensteek: trggo-
lastek L 381; trakeldraad: trgkaldrgt L 417,
trocheldraad: trgxaldrjt Q 95.

Het eigenlijke naaien

[Tot het hoofdnaaien rekent men al de naaiar-
beid, welke ten doel heeft een vaste en blijvende
verbinding tot stand te brengen (Gerritse, pag.
40).]

STIKKEN

(N 62, 9; L 31, 46; Gi 1.1V, 16; MW)

[Naaien met de stiksteek. Zie ook het lemma
STIKSTEEK. ]

stikken: K 314, 316, 353, L 286, 313, 358, 414,
Q 2,8, 71, 78; steka L 163, 265, 271, 374, 416,
P 47,219,Q 2,9, 78, 95; stekan P 188; steka L
291, 329, 433, Q 16, 98, 203; steka Q 248; stika
Q 2; stika Q 101; de stiksteek doen: da stekstek
din K 317; steekje doen: stekskan dun P 189;
de stiksteek pakken: da stekstek paka L 312;
met stiksteek naaien: mer stekstek niajo Q 7,
machinesnaaien: masinsngjo L 317.

STIKSTEEK

(N 59, 54; N 62, 9; N 62, 16a; L 31, 46)

[Fijne, rechte steek. De stiksteek verbindt twee
delen aan elkaar. Hij is een achtersteek, die van
boven één steeklengte terug en van onderen
steeds twee steeklengtes voorwaarts wordt ge-
stoken. De steken volgen elkaar met onzichtbare
tussenruimtes op. Zie afb. 32.]

stiksteek: L 298a, P 56, Q 7, 11; stekstek K 353,
361, L 163, 265, 271, 282, 289, 298a, 312, 317,
364, 368, 425, Q 7, 9, 11, 15, 71, 88, 165, 174,
197; stekstek L 270, 299, Q 16, 21, 98, 99, 99%*,
112; stekstik Q 71, 78, 82, 86; stekstek Q 27,
stekstik Q 83; stekstik L 428; stekstik Q 27; stek-
stiak Q 200; stekstiok Q 247; stikstek Q 32; stik-
Stiok Q 198; stikstreek: stekstriok Q 113; ach-

]
N

Afb. 32. stiksteek
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tersteek: L 364, 414, Q 3; axtarstek K 353, L
381,P52,Q7,9,95; axtarstek L 270, 299, 330,
433; axtarstek Q 197; axtarstek L 246; axtarstiok
Q 111%; atorstik Q 83, 162; naaisteek: L 416;
hindersteek: heparstex Q 121c; steek: stek L
425; machinesteek: masipstik Q 121c; pik-
steek: pekstik Q 162.

OVERSTIKKEN

(N 59, 55; N 62,9)

[Naast de naad nog eens naaien.]

overstikken: gvarsteka L 271; gvarstekan Q
165; gvarstekan K 361; gvarsteka L 265; gvar-
steka L 299, 330, 433, Q 15, 16, 99, 112; gvar-
steka L 246; gvarsteka L 381; avarsteka Q 200;
iavarsteka Q 83; igvarsteka L 364; oversteken:
ovarstia.ka K 361; jovarstgka Q 174; afstikken:
aafsteka P 52; afsteka L 428, Q 21; ¢fsteka Q 83;
Qfstekan Q 71; afstika Q 32; nastikken: ngsteka
L 417; openstikken: Q 3; opstikken: opstekan
Q 88; dobbel stikken: dobal steka Q 27; dubal
steka Q 121c; dobbel naaien: dobal ni-jo Q 197,
omwerpen: omwerpa L 368.

BREED STIKKEN

(N 59, 55)

[Breed ten opzichte van de kant of een naad stik-
ken.]

breed stikken: brejt steka L 270; brejt steka Q
T 95; 111,

KORT STIKKEN

(N 59, 56)

[Smal ten opzichte van de kant stikken.]

op het kantje stikken: op ar kgntsa steka Q 88;
op at kentja steka L 330; op at kéntja Steka Q
112; langs het kantje stikken: lays at kentja
steka L 299; op de kant stikken: op dar kant
Steka Q 121c; kantjes stikken: kentjas steka L
271; kantje stikken: kentja steka L 381; kant
stikken: kant steka Q 83; kant steka L 246,
kanjtj steka Q 27; kanten afstikken: Q 3; op
het kantje naaien: op ot kéntja néja L 265;
kortstikken: kortsteka Q 7, 197; kortsteka Q 99;
kotsteka Q 165; kotstekon Q 71; Kortstikken
met hand: L 416; boord stikken: bort steka L
417; op gen boord naaien: op 2 bgat niana Q
253; een voetje breed stikken: 2 vgtja bret
steka Q 27; overstikken: éavarsteka P 52; af-
stikken: afsteka L 433; smal stikken: smal ste-
ka Q 200; smals stikken: smals steka L 428.

PIJPESTEEL STIKKEN

(N 59, 56)
[Stikken op de breedte van een pijpesteel (1/2
cm). Zie ook het lemma PUJPESTEEL.]



pijpesteel stikken: pipastel steka Q 95; pijpe-
steel overmaken: pg.pasté.l gvarmaka K 361.

PIJPESTEELTIJE

(N 59, 56)

[Pijpesteelstiksel. Zie ook het lemma PUPESTEEL
STIKKEN.]

pijpesteeltje: pipastiolko Q
pipstel L 270.

198; pijpsteel:

SPINNETIJE, DRIEHOEKIGE TRENS

(N 62, 41b; N 59, 57; MW)

[Handgeborduurde hechting in de vorm van een
driehoek, toegepast als versterking van de uit-
einden van plooi, zak of split, of een vliegvor-
mig gestikt hoekje tegen het uitscheuren.]

spin: spen Q 165; spen L 270, 299, Q 16, 99*,
113; spen Q 9; spen L 265; spinnetje: spenaka L
265, Q 174; vlieg: viix K 361; viix L 163; viex L
246, 271, 299, 330, Q 11, 15, 16, 21, 27, 32, 95,
99, 111%*, 113; vigjx L 433; vigj Q 121c; vliegje:
vilexska L 289, 298a; vleug: vigx L 428; pepel:
pipal P 47, Q 71; pepeltje: pépalka Q 99*; vlin-
der: L 317, 416; vlendar L 368, Q 9, 101; vlin-
dertje: viendarka L 381; vlinderhoek: viendar-
hok Q 98; zwaluwestaart: walywanstert L 282;
bloempje: blimka Q 3; driehoek: dri-jhok Q
197; drie/drijhoekje: L 312; dri-jhgkska Q 200;
drejhpkska Q T1; drejhgkska L 414; drejhokska
Q 7; drajhpkska Q 162; drejhekska Q 86; draj-
ekska Q 83; drij-eck: drgjek Q 121c¢; hoekje:
hokska Q 71; hoekversterker: hukvarsterkar Q
83; trensje: trenska L 425; tresje: treska K 361;
fleche: fles K 353; fles Q 7, 88; f1is Q 198; pijl:
K 315.

SPINNETJE MAKEN

(N 59,57

[Het maken van een vliegvormig gestikt hoekje
tegen het uitscheuren.]

vlieg maken: viex maks L 246, 271; vlieg op-
leggen: viex oplego Q 112; vlieg leggen: viix
legan K 361; fleche maken: fles moka Q 88.

DOORGESTIKTE NAAD

(N 59, 58)

[Doorgestikte naden als decoratie. Naden wor-
den doorgestikt aan de goede kant van de stof.
Doorstikken is een uitstekende techniek voor het
accentueren van een bepaald detail, het plathou-
den van de naadtoeslagen en het decoreren van
effen stof (Het Beste Naaiboek, pag. 152).]
siernaad: sirngt L 271; serngt L 330, Q 16;
sirngt (mv.) L 270; sérngt (mv.) Q 21, 253;
doorgenaaide siernaad: dgraxgoneds sérngt
(mv.) Q 253; siersteek: serstek L 381; serstek Q
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112; serstgk Q 27; serstiok Q 200; sirstik Q 83;
sirsteka (mv.) L 265; sierstiksel: sersteksal Q
88; sirsteksal L 299; versiering: versérey Q 7;
fantasiesteek: L 416; opgelegde steek: opjalada
Stex Q 121c; doorgestikte naad: dorgastekts ngt
(mv.) Q 99; dorgastekdja ngj (mv.) L 368; dur-
gastekta ngj (mv.) L 417; dorgastekdja ngj (mv.)
L 368; durgastekts ngj (mv.) L 417; overgestik-
te naad: gvargastekta ngj (mv.) L 246; afge-
stikte naad: Q 3; Jfgastekda nuar Q 83; ¢fga-
stekta nuat Q 83; overstiksels: gvorsteksals Q
165; opgestikte naad: opgastikta ngt (mv.) Q
32.

STOLPEN

(N 59, 60)

[Het machinaal of met de hand aanstikken van
belegsels, waarbij gekeerd wordt.]

stolpen: stolpan Q 3, 15; stolpa L 271; stolpa Q
16, 32; stolapa L 246; stglpa L 299, Q 111%;
Stplapa Q 112; stglapa Q 95; stelpan Q 165; aan-
stolpen: anstglops L 270; omdraaien: gmdrgja
Q 21; omdréajo L 428; omatrgja L 381; émdrea
Q 3; gmdri-ja Q 198; emdréa Q 83; omslaan:
omslyan L 364; aannaaien: enn&ja L 265; op-
naaien met de machine: opnisna met da masiy
Q 253; aanstikken: ansteks L. 299; beleg aan-
stikken: balex asteka Q 121c; bezetsels aan-
stikken: bazetsals ansteka Q 88; bazetsals gnste-
ka Q 83; belegsel aanzetten: balexsal anzéta Q
99; bezetten: bazets Q 83; keren: kéra L 330;
omdraaien op naad: L 416.

DOORPUTTEN

(N 59, 61; N 59, 58; N 59, 55)

[Naaien met de putsteek. Zo goed als onzicht-
baar doornaaien. De putsteek wordt gebruikt om
kanten meerdere vastheid te geven en twee of
meer stoflagen op elkaar te verbinden. Het is een
zeer klein gestoken achtersteekje (Gerritse, pag.
41).]

putten: pgra L 246, 270, 271, Q 198; doorput-
ten: dorpota Q 99; dorpgta L 271, 299, 428, Q
15, 165; dorpgta L 381; doarppta Q 112;
derpota L 265; duarpgta Q 111%; overputten:
gvarpota Q 112; doorpakken: dorpaka L 270.

PIKEREN

(N 59, 62; N 59, 61; N 59, 60)

[Naaien met de ,,pikeersteek I” en/of de ,,pikeer-
steek 1I”. ,,Pikeersteek I” dient voor het binnen-
werk, om watten en plastrons op het paardehaar
of kameelhaar te bevestigen. Deze steek wordt
hoofdzakelijk gebruikt om meer stevigheid te
geven aan de vulling. ,,Pikeersteek II” wordt op
dezelfde wijze gelegd als ,,pikeersteek I”, maar
verschilt er in zoverre van dat ,,pikeersteek 1”
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Afb. 33. pikeersteken

doorgestoken mag worden en aan de andere kant
zichtbaar mag zijn, terwijl ,,pikeersteek II” tot in
de helft van de stofdikte gestoken moet worden.
Deze steek wordt gebruikt bij het bewerken van
revers en kragen (Papenhuyzen III, pag. 15). Zie
afb. 33.]

pikeren: pikéra K 361, 367, L 265, 270, 271,
299, 364, 381, 428, Q 27, 99, 111%*, 200; pekiara
Q 83; pikeara Q 165; pekera L 368; pekéran L
330; piekeren: L 433, Q 3; pikara L 246, 271, P
52, Q 95, 121c, 198; doorsteken: dorsteka Q 7;
dorsteka Q 197; dorstika Q 32; doorstikken:
dorsteka L 433; dorstekan Q 15; besteken: L
414; basteka Q 83; belappen: balapan Q 71;
vastleggen: vaslega Q 16; vastzetten: vaszeta L
433; voering vaststikken: vorey vaststeka L
364; vasthechten: Q 3; doornaaien: dorngja L
330; diarngja L 417; dornea Q 16; doarnéa Q
112; dorngja Q 32; dgrxniana Q 121c; dgrax-
niana Q 253; benaaien: bangja L 270; vulsel
doornaaien: vglsal dgraxniona Q 253; kraag
opnaaien: krax opni-jo Q 197; kragen naaien:
krgx niana Q 253; op en af stikken: op en of
steka Q 83; dubbel stikken: dgbal steka Q 21;
doorpakken: durpaka Q 198; lussen: Igsa Q 21;
bourreren: burera Q 95; strobbelen: strubalon

Q3.
66

AANSLAAN

(N 59, 61)

[Licht aannaaien met de aanslagsteek bij pas-
band en kanten. De steek wordt losjes in de stof
gestoken en de draad mag nooit te sterk worden
aangetrokken. Zie afb. 34.]

aanslaan: ansign Q 27.

STROSSEN

(N 59, 59; N 62, 15¢)

[Het onzichtbaar aaneenhechten van twee lappen
stof zonder naad ertussen door er steken over-
heen te naaien met de tafellakensteek of stros-
steek. Zie afb. 35.]

strossen: L 416; strosa K 353, L 246, 368, 381,
428; strosa L 265; strosa L 270, 330, 433, Q
111*; aaneenstrossen: dngjnstrosa L 299; aan-
eenstressen: anestresa Q 121c; trossen: trosa Q
88, 99; trosa Q 165; trosan Q 15; fatsoeneren:
fatsunéra P 219; hechten: hexta Q 16; besteken:
bastgka Q 83; tresje maken: treska maka K 361;
dobbel naaien: dobal ni-ja Q 197; vlechten:
fliata Q 253; aaneenvlechten: enefliato Q 253;
aaneenstoppen: angjnstopa Q 9; randereren:
randaréra Q 27.




Afb. 34. aanslagsteek
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KRUISSTEEK

(N 59, 64; N 62, 15c; N 62, 16a)

[Steek waarbij de draad kruislings komt te lig-
gen. Volgens Van Dale (s.v. , kruissteek”) gelijk
aan de flanelsteek. Zie ook het lemma FLANEL-
STEEK. Volgens informanten gebruikt men deze
steek om de naad plat af te werken (L 163), voor
de zoom van mantels of dikke stof (L 298a), om
de zoom vast te zetten (L 299) en om iets vast te
maken aan de binnenkant (K 353). Zie afb. 36.]
kruissteek: L 414, 416, P 47, Q 3; krgsstek L
265; krgsstek L 414, Q 174; krgsstik Q 71,
krysstek L 246, 368, 381, Q 15, 95, 197,
krigsstek L 163, 289, 425, Q 88, 197; krysstek L
433, Q 99; krisstek Q 16, 99%; krijsstiak Q 198;
kresstik Q 86; kregjsstik Q 83; krejsstik Q 83;
krajsstik Q 162; krgtsstiak Q 200; krgtsstik Q 27,
krotsstiok Q 111%; krotsstek Q 32; krgtsstex Q
121c; krytsstek L 271; kritsstek L 270, 298a,
299, 330, Q 112; krytsstik L 428; krytsstiok Q
253; kruisstreek: krytsstriok Q 113; Kkruise-

Afb. 35. strossen met de strossteek

"3

Afb. 36. kruissteek
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steek: krgsastek L 265; Kkruisjessteek:
krgskasste.k K 361; krgskasstek K 353, Q 165;
krgskasstijk P 188; kryskasstek L 282, Q 7, 9;
krigskasstek L 317; kreskasstek P 52; kri-js-
kasstek L 417; krajskassttk Q 82, 83; henne-
steek: henastik Q 83.

ZOMEN

(N 59, 65; N 62, 14b; L 8, 127; MW; S 46;
monogr.)

[Van zomen voorzien. Zie ook het lemma
ZOOM. ]

zomen: L 416, Q 165; zgjma Q 198; zgjma L
249, 267, 268, 269, 271, 288, 289, 290, 291,
295, 296, 297, 298, 299, 300, 317, 318b, 320,
321, 323, 325, 327, 328, 330, 333, 374, 377,
378, 379, 380, 381, 382, 385, 387, 422, 425,
426, 427, 428, 429, 431, 432, 433, 434a, Q 9,
12, 14, 16, 20, 21, 22, 27, 29, 32, 32a, 88, 95,
96a, 97, 98, 99, 99*, 101, 102, 103, 104a, 105,
110, 111, 111*, 162, 188, 196, 198; zgj.ma L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a,
289b, 318a, 318b, 318e, Q 20; zgjman L 317,
371, 418, Q 15, 102; zgjma L 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d,
318e; zgjma L 331, P 188; zgma Q 188, 200;
zgma Q 121c, 278; sgma P 186; zgjmon Q 71,
zoma L 163, 164, 165, 215a, 216, 217, Q 27, 30,
33,135,717, 113, 116, 117b, 118, 121, 121c, 202,
203, 204a, 207, 208, 253; zgama L 215; zgma Q
197, 253; zgama Q 32; zgama Q 167; zgoma Q
196; zgjoma P 47; zgw.ma Q 10, 284; zgwma L
209; Zgmon L 353; Zgmon L 354; zyma K 361,
zyama L 191, 211, 245, 246, 246a, 248, 250,
265, 266, 286, P 47, 211; zijma P 48, 176, 219;
zijaman L 313; zywma L 213; zijjma L 210; zema
Q 83, 89; zemon Q 3; zgjman L 417; zgjman L
416; zgjma L 417, Q 72, 174, 178, 179; zewma Q
78: zima P 57; zima Q 2; siaman K 353; zpwma L
433, Q 162, 187; zow.ma Q 284; zowmoan L 368,
420; zoaman L 366; zgjma P 188; zuma P 171;
zumon K 361, L 314, 316; ziima L 414; ziiman L
355; zigmon L 312; zuamo K 358, 360, P 164;
ziiamon K 315, L 313; omzomen: L 312;
omzgjma L 289; omzgjma L 270, 330, 368, 381,
Q 7, 112; emzoma Q 83; emzuma P 52; umzyma
L 416; gmzigjmon L 282; emzema Q 83; em-
zemon Q 83; gmzgmon Q 82; omzejma Q 86;
afzomen: afzgima Q 7; afzgmo Q 88; gfzgomon
Q 71; inzomen: enzéma Q 83; zoom maken:
zowm maka L 298a, Q 11, 98: zgm maka Q 197,
zi-jom m@ka K 353; zoom inleggen: zgjm enléga
L 364; zoom naaien: zom n¢a Q 83; zoom lap-
pen: zom lapa Q 83; omslag maken: Q 3;
emslgx mgka Q 83; umslax myka K 353; om-
slaan: omsly Q 111*; omdoen: omdun Q 7; stof
omslagen: K 315; boorden: bgrda Q 196; om-
boorden: iambgra L 319; ommaken: gmma@ka P
186; omnaaien: gmniona Q 121.
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Afb. 37. zoomsteek

ZOOMSTEEK

(N 62, 16a; monogr.)

[De zoomsteek wordt gebruikt om zomen en
omslagen zo onzichtbaar mogelijk tegen de bui-
tenstof aan te stofferen (Gerritse, pag. 45). Zie
afb. 37.]

zoomsteek: zowmstek Q 11; zgjmstek Q 9; zom-
stex Q 121.

ZOOM

(N 62, 14a; L 8, 126; Gi 1.IV, 15; MW; S 46;
monogr.)

[De omgeslagen en vastgenaaide rand aan een
stuk weefsel of een kledingstuk. Volgens Het
Beste Naaiboek (pag. 290) zijn er drie soorten
zomen: de omgeslagen zoom, de valse zoom en
de apart aangezette zoom. Zie afb. 38.]

zoom: L 163, Q 2, 203; zom K 353, Q 27, 30,
33, 35, 71, 78, 82, 83, 89, 113, 116, 117b, 118,
121, 121c, 179, 202, 204a, 207, 208, 278; zoom
L 165, 250, P 219, Q 253; zoam Q 196, 203;
zojm L 217; zgm L 299, 385, P 188, Q 14, 86,
197; zom Q 178; zopwm L 249, 267, 268, 269,

Afb. 38. omgeslagen zoom (boven), valse zoom
(midden), en apart aangezette zoom (onder)




271, 288, 289, 290, 291, 295, 296, 297, 298,
298a, 299, 300, 317, 319, 320, 321, 323, 325,
327, 328, 329, 330, 331, 333, 368, 371, 374,
377, 378, 379, 380, 381, 382, 387, 417, 420,
422, 425, 426, 427, 429, 431, 432, 433, 434a, Q
7,9, 10, 11, 12, 16, 20, 21, 22, 27, 29, 32, 32a,
72, 88, 95, 96a, 97, 98, 99, 99*, 100, 101, 102,
103, 104a, 105, 110, 111, 162, 174, 188, 196,
198; zow.m L 287, 288, 283a, 288b, 288c, 289,
289%*,289a, 289b, 318a, 318b, 318e, Q 20; zawm
L 289; zowm L 210, 215a, P 57; zgwm Q 156,
187; zum K 360, L 314, 316; zuam L 245, 246,
246a, 248, 266; zuwm L 213, 312; zuwam L 282;
zam L 355, 414; zia.m Q 2; zyam K 358, L 265,
286, 353, P 47, 164; zyjam K 353; zijm P 48,
171; zgam L 191, 271, 313, P 211; zpm P 176;
zom L 162, 164, 211, 216, 354, P 176; zgm L
416; z¢jm L 271, 416, 418, P 188; zgam L 215,
Q 167; zgjam P 47; zpwm Q 284; zgpwm L 209;
zi-jom K 353; boord: Q 196; brwot Q 77; buat P
197; omslag: gmslax P 186.

DE ZOOM AFTEKENEN

(N 62, 13a; N 62, 13b)

[Met krijt of een rokkenspuit de zoomlijn af-
tekenen op een te maken kledingstuk.]
aftekenen: L 312; aftekona Q 27; aftgjkona L
163; aftejkona L 289, 425, Q 9, 16, 98, 99%;
aftiokana K 353, L 265; daftsexana Q 12lc;
oftekonan Q 71; gftekana Q 83, 174; aanteke-
nen: antekona Q 197; antgjkana L 298a; teke-
nen: rekano Q 113; tegjkano L 317; afmeten:
afmeta Q 7, 11; afkrijten: afkrito Q 101; af-
zomen: afzijjmon L 312; rondmaken: rontmdka
Q 162: rontmawka P 219; gelijkmaken: galék-
m@ka Q 86; omspannen: gmspana P 188.

DE ZOOM AFSPELDEN

(N 62, 13b; N 62, 13a; MW)

[De zoom geheel met spelden bezetten.]
afspelden: afspeldo L 271; afspelda L 298a;
afSpelda L 299; afspela L 163, 265, P 47; afspela
L 289, 317; afspelan L 282, 312; ¢fspelon Q 71;
omspelden: gmspela L 414; afspangen: afspana
L 416,425,Q7,9, 11, 16, 95; afSpaya Q 27, 98,
99*, 101, 113; ¢fspanan Q 82; omspangen:
gmspana Q 197; inspangen: énspana Q 174; af-
spengelen: ¢fspenala Q 162; met spangen om-
steken: met spana pmstgxa Q 121c; afspijten: K
315; afspejta P 47, 219; omspannen: gmspana
Q 78; afspannen: afspano P 188; inspannen:
enspana Q 83; gelijkspannen: galekspana Q 86;
driegen: drigan K 353.

1L.7

OVERZOMEN

(Gi 1.1V, 32)

[Met een zoom overnaaien.]

overzomen: L 163, Q 2; gvorzgmo Q 101;
ovarzgma L 329; gvarzgima L 271; dobbelzo-
men: dobalzgjma Q 95.

TEGENZOMEN, TEGENNAAIEN

(Gi 1.1V, 31)

[Tegen iets anders aan zomen.]

tegenzomen: L 163, Q 2; tegazgjma L 271; te-
gazgwma L 329, Q 100, 101; vals zomen: vals
zgjma Q 95.

FLANELSTEEK

(N 62, 16a; N 59, 64; N 62, 15¢)

[De flanelsteek is een soort kruissteek, meestal
gebruikt voor het zomen, maar ook wel voor
hechten en borduren. Zie ook het lemma KRuUIs-
STEEK. Zie afb. 39.]

flanelsteek: L 312; flanelstek L 289, 317, 364,
425, Q 7, 9; flanelstek L 299, Q 32; flonelstek L
265; flanelstek Q 16; flenelstek Q 21.

Afb. 39. flanelsteek

OVERHANDSEN, OMSLINGEREN

(N 59, 66; N 59, 65; N 59, 67; N 62, 15a; N 62,
15b; N 62, 15¢; Gi 1.1V, 30)

[Overhandsen is bij elke steek de draad over de
zoom toehalen, terwijl omslingeren het rafelen
moet voorkomen. Voor overhandsen en omslin-
geren wordt wel dezelfde steek gebruikt, maar er
zijn toch verschillen. Bij overhandsen is er spra-
ke van twee lagen of twee stukken stof, bij om-
slingeren is er slechts sprake van één stuk stof;
bij overhandsen is er sprake van het aan elkaar
bevestigen van twee delen, bij omslingeren van
beveiligen van de stofrand tegen uitrafelen. Bei-
de begrippen zijn in dit lemma ondergebracht.]
overhands naaien: gvarhants néja L 265; gvar-
hants negja L 374, Q 100; gvarhants neja L 271,
329, Q 101; gvarshans neja Q 95; gvarhants ngja
L 271; gvarhans neja L 381; gvorhanjtjs nejo L
381; gvarhens neja L 368; gvarhgnts neja Q 32;

69



1.7

Afb. 40. overhandse steek (links) en het omslingeren van een naad (rechts)

gvarhenjts néa Q 16; iavarants nga Q 83; gvar-
hants nia Q 88; gvarhants nigja Q 9; gvarhants
nigja Q 99%; gvarhants nigja L 425; javarhants
nia Q 111%; gvarhays niana Q 121c; overhand-
sen: gvarhantsa L 163; gvarhanjsa L 299; gvar-
hantsa L 317; uvarhantsa L 289; overwerpen:
gvarwerpa L 425, Q 197; gvarwerpa Q 7, 9, 16,
101; gvarwerapa Q 112; gvarwerpa Q 15, 16,
32; gvarwerpa Q 121c; gvarwerapa Q 253; ga-
varwgrapa Q 198; javarwerpa Q 111%; jvor-
wearpa Q 200; omwerpen: omwerpa L 299,
330, 381, 428, Q 7; omwerpa L 299, Q 98;
gmwerpa L 270, Q 113, 121c; pmwerapa L 289;
omwérapa L 265; pmwerpa L 271; pmwerapa L
246; overgooien: gvargujo Q 7; oversteken: L
312, 416, Q 2; ovarsteka K 353; ovarstgkan L
282; owarstekon K 315; gjvorsti-jka P 188;
gvarsteka Q 9, 11, 95; gvarstekan Q T1; gvar-
steaka Q 9; gvarstioka L 414; jevarsteka Q 162;
gjvarsteka P 219; gjvarstgka P 47; gjvarsti-joka
Q 78; gvarstiska Q 200; eavarsteka P 52; évar-
stgka L 416; evarstgkan Q 82; jévarsteka Q 86;
igvarsteka L 364; varstgka L 417; iavarstgka Q
83; overstikken: gvarsteka Q 88; omsteken:
omstejka L 317; omstgka Q 27; pmstgka L 163;
gmstekan L 312; gmsteaka Q 165; besteken: L
414; bastia.ka K 361; omslingeren: L 298a; om-
Slenara L 433, Q 21; gmslenara L 265; gmslen-
ara Q 99, 99*; omtroggelen: omtrogala Q 197,
omnaaien: omngja L 368; afnaaien: afnéa L
433; aannaaien: annejo L 299; ¢gnni-ja Q 198;
overnaaien: gvaornés Q 112; omzomen: om-

Afb. 41. festonneersteek
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zoma Q 98; gmzgjma Q 11; omzejma L364; om-
zeulen: omzgla L 425; afwerken: afwerka L
298a.

OVERHANDS

(N 59, 66; N 62, 15a; Gi 1.1V, 30)

[Gezegd van naaien over de hand met dichte ste-
ken.]

overhands: L 163; gvarhantjs L 428; gvarhents
Q 16; yavarhants Q 113; ovarhants L 246; gvar-
hans L 330.

OVERHANDSE STEEK

(N 62, 15a)

[Steek gebruikt bij het overhandsen. Zie afb.
40.]

overhandse steek: gvarhapksa stek L 270; gvar-
hantsa stek Q 11.

ZIGZAGSTEEK

(N 62, 16a)

[Stikken met de zigzagmachine. De zigzagsteek
kan op verschillende grootten worden ingesteld
en voor allerlei doeleinden worden toegepast:
voor het snel afwerken van naden, als borduur-
of opvulsteek en voor het maken van knoops-
gaten.]

zigzagsteek: L 312, P 219; zigzag: L 416.




Siernaaien, naaien ter afwerking

FESTONNEERSTEEK

(N 62, 16a)

[Naaisteek die wordt toegepast bij het omzomen
en maken van randen. Zie afb. 41.]

festonsteek: festonstek Q 101.

FESTONNEREN

(N 62, 15a)

[Borduurtechniek voor randversiering waarbij de
stof van de ondergrond weggeknipt moet wor-
den.]

festonneren: festonera Q 101.

KNOOPSGATENSTEEK

(N 59, 63; N 62, 16a)

[Steek voor het maken van knoopsgaten. Men
steekt de naald in achter het paskoord of de pas-
draad, welke achter de kant van het knoopsgat
wordt gelegd en met de linkerhand vastgehou-
den, en alvorens de naald weer uit te halen slin-
gert men de draad van links naar rechts om de
naald heen. Wanneer de draad wordt aange-
haald, ontstaat daardoor op de kant van het
knoopsgat een nopje. Deze nopjes moeten elkaar
aanvullen en regelmatig opvolgen (Gerritse, pag.
47). Er zijn verder diverse soorten knoopsgaten-
steken. Zie afb. 42.]

knoopsgatensteek: L 416, Q 165; knowpsga-
tastek 1. 271, 381, 425, Q 7; knowpsgatasték L
299, 433, Q 99; knowpsgatonstek L 298a;
kngpsgatastek Q 15; kngpsgatastek Q 32;
kngjpsgatastek Q 95; kngps-ggtonstek K 361;
knoopsgatsteek: knopsgatstek P 47; knyps-
gaatstek P 52; knoopsgatersteek: kngpsga-
tarstek L 265; kngjpsgatarstek L 364; knowps-
-gatarstek L 270, 330; knpwpsgatarstek L 368;
knawpsgatarstek L 417; knupsgatorstek L 246;
knoopslokersteek: knopsigkarstek Q 197,
knopslokarstek Q 88; knowpslokarstek Q 112;
knowpsloakarstek Q 16; knowpslgkarstek Q 16,
21; knowpslgkarstiok Q 111*; knopslitkarstiok Q
200; kngpsluakarstiok Q 198; knopslgkarstik Q
27; knoopsloksteek: knopslokstiok Q 253;
knooplokensteek: knoplgxstex Q 121c; knoops-
kotersteek: knopskitorstik Q 32; knuaps-
kutarstik Q 83; knoopkotersteek: knopkiitarstik
Q 71; knoopsteek: knowpstik L. 428; strop:
strop K 361, Q 3; strep Q 83; overlegsteek: Q
T

KETTINGSTEEK

(N 62, 16a; N 62, 9)
[Een doorlopende serie van lusvormige steken
die samen een ketting vormen. Deze wordt als
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Afb. 42. knoopsgatensteken

siersteek gebruikt op kleding, huishoudgoed, lin-
gerie en functioneel als garenlus (Het Beste
Naaiboek, pag. 133).]

kettingsteek: Q 9; keteystek L 317; ketensteak Q
9; ketenstek Q 16; ketepstek L 265; ketting-
streek: ketenstriok Q 113; Kkettelsteek: ketalstik
Q 78; ketensteek: ketonstik Q 82.
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Onzichtbaar naaien (schuilnaaien)

ONZICHTBAAR NAAIEN

(N 59, 70; N 62, 15¢; N 59, 59)

[Naaien zonder zichtbare naden.]

blind naaien: L 416; blent ngjo L 364, Q 95,
165; blenjtj neja L 381; blgjnt ngjan Q 71;
blenjtj néja L 265; blenjtj neje Q 21; blenjtj nga
Q 16; blenjtj neja L 428; blenjtj njeja Q 15; blent
nén K 361; blgjnt niagja Q 7; blent nig Q 101;
blent ni-ja Q 200; blent nigja Q 99; blent niana
Q 253; onzichtbaar naaien: gnzexbar nés L
433; onzexbar nigja Q 99%; blind stikken: blent
steka L 246; blenjtj steka L 265; blenjtj Steka L
299, 330; blind steken: blent steka P 52; blent
stiko Q 83; bli.nt stia.ka K 361; met de blinde
steek lappen: met da blena stik lapa Q 83; met
da blena stik lapa Q 83; blind lappen: blgjnt
lapan Q 71; weren: wiara Q 83; weren met en-
gelse naad: wiara met enalsa nuat Q 83.

BLINDE STEEK

(N 62, 15¢; N 59, 70)

[De tussen zoomtoeslag en kledingstuk gevorm-
de zoomsteek, die zowel aan de goede als aan de
verkeerde kant onzichtbaar is (Het Beste Naai-
boek, pag. 496).]

blindsteek: Q 3; blentstik Q 162; blintstiok Q
198; bleykstek L 270; blinde steek: blena stek Q
112, 197,

BLINDE NAAD

(N 59, 70)

[Naad die men maakt bij het blind naaien.]
blinde naad: blenja ngt L 368; engelse naad:
enalsa ngt Q 27.

UITEREN

(N 59, 59; monogr.)
[Een naad aan de bovenzijde overnaaien, zodat
hij onzichtbaar wordt. Zie afb. 43.]

Afb. 43. uiteren met de uitersteek
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uiteren: gjrara L 271; gtaran Q 198; grara Q 95,
112, 162; utara Q 162; ytara L 299; etora Q 2.

STOPPEN

(N 59, 59; N 59, 70; monogr.)

[Naaien met de stopsteek. De stopsteek wordt
gebruikt om twee open kanten zo onzichtbaar
mogelijk met elkaar te verbinden.]

stoppen: Q 3; stopa Q 83; stopa P 219, Q 86;
Stopa Q 121.

AANNAAIEN

(N 59, 61)

[Aannaaien met de aannaaisteek. De aannaai-
steek is een onzichtbare steek, die gebruikt
wordt bij het innaaien van de voering. De steek
moet altijd in schuine richting, achter de draad,
smal op de kant worden gestoken (Papenhuyzen
111, pag. 15). Zie afb. 44.]

aannaaien: anngja L 368.

Afb. 44. aannaaien met de aannaaisteek

Plooien, rimpelen (inclusief geplooide versierse-
len)

PLOOIEN

(N 62, 12b; N 62, 12a; L A2, 379; MW; mo-
nogr.)

plooien: plgja L 163, Q 83; plojon L 413; ploja
Q 86, 162; plojan Q 78; plowja Q 27; plowa Q
113, 121; ploa Q 16; ploaja Q 101; ploaja L
425; plgjon Q 71; pluja Q 95; pliaja L 289, 298a,
317, Q 197; pluaja L 299; pliaaja L 271; plawa P
47; plajon L 312; plgja L 416; plooien leggen:
ploja lega L 265; ploja lpga P 188; ploja lega Q
11; pluajo lega Q 7; pluajo lega Q 9; pluwja
legan P 219; plijon legan L 282; in plooien leg-
gen: en pluaja lega Q 9; plooien maken: L 312;
plowa maxa Q 121c; plaw maka Q 98; vouwen:
véa Q 174.
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Afb. 45. platte plooi (links), stolpplooi (midden) en plisséplooi (rechts)

PLOOI

(N 62, 12¢; N 62, 12b; L 40, 50; Gi 1.1V, 35;
MW; monogr.)

[Elk van de rimpels of golfachtige vormen die in
een weefsel ontstaan, wanneer zij op korte af-
standen in tegengestelde richting omgeslagen
worden. Zie voor diverse soorten plooien afb.
45.]

plooi: Q 86; ploj K 278, 359, 360, 361, L 271,
282, 312, 316, 329, 352, 355, 357, 360, 414, P
50, 55, 56, 57, 119, 121, 184, 188, 193, Q 2, 3,
20, 78, 86, 152, 162, 174, 177, 179; ploj K 361,
P 57,117, 119,171, 195,Q09, 11,71, 72,77, 78,
82, 83, 84, 99*, 100, 156, 179a, 203; ploj L 163,
265, Q 83; ploa Q 16; ploa Q 101; ploaj L 425,
plaw Q 98; plow Q 113, 121, 121c; plow Q 27,
plowaj K 353; ploa P 181; plog P 120; plgj L
286, 421, P 50, Q 71; plgja L 312; plgj L 286, P
174, Q 1; pluja K 314; pluj K 357, 358, 359, L
312, 317, Q 88, 95, 172; pliyj K 317a, L 282,
289, 298a, 313, 314, 316, 317, 357, 360, 362,
366, 368, 372, 415, 422, 423, P 117, 172, 176,
211, 212, 219,Q 2, 3, 5, 7, 8, 88, 95, 96¢, 197,
pluaj L 287, 288, 288a, 288b, 289, 289*, 289a,
289b, 299, 318a, 318d, 318e, Q 7, 9, 10; pliaaj L
271, 368, 417, 423, P 119; pluwj L 312, P 219;
pluwaj K 353; pluwej P 211; plua L 291; plia Q
71; plyj L 360; pligj L 364, 367, 415, 416; plaj Q
74; plwaj L 374; plgja (mv.) P 188; plgja (mv.)
L 421; plawa (mv.) P 47; frons: frows Q 95;
vouw: vaw L 314, 360, Q 259; va L 352, 414, P
119,Q 3, 71.

STREPEN

(Gi 1.1V, 36)

[In naaiwerk ingeregen plooien met een naald of
speld inkrassen.]

uitstrepen: Q 2; inkratsen: enkratsa L 329; uit-
kratsen: atkratsa L 374.

RIMPELEN, FRONSEN

(N 59, 53; N 62, 12a; N 62, 30; Gi 1.1V, 34;
MW; monogr.)

[Al plooiend rijgen. Rimpelen is het uitrekken
van een hoeveelheid stof tot een vooraf bepaalde
kortere lengte, langs één of meer stiklijnen,
waarbij de ruimte wordt verdeeld in gelijke, soe-
pele plooitjes (Het Beste Naaiboek, pag. 178).
Bij fronsen wordt de ruimte over een bredere
afstand verdeeld dan bij rimpelen. Zie afb. 46.]

fronsen: L 282, Q 3, 82, 165; fronsan P 188, Q
71; fronsa K 361, L 364, 414, P 47,Q 7, 9, 78,
83, 87, 95, 162; fronsa K 361; fronsa K 353;
fronsa K 353, Q 95, 99, 174, 200; frupsa Q 198;
frunsan L 416; frowsa Q 95; frinsa Q 112; aan-
fronsen: K 315; fronselen: fronsalo P 219, Q
101; fro.nsala L 318b; fronsala Q 88; frgnsala L
368; frgnsala L 271; froezelen: fruzalo L 271;
rimpelen: rempals K 353, L 265, Q 83, 86, 121,
197; rempala L 163, 246; rgmpala L 270, 289,
298a, 299, 330, 381, 425, 428, 433, Q 11, 15,
16, 21, 27, 32, 99*, 100, 101, 111%, 112, 121c,
203; rgmpala Q 101; inrimpelen: enrgmpalo Q
113; rimpeltjes maken: rgmpalkas maka L 425;
rimpselen: rempsalo L 417; rimmen: rgmo L
291, 317, 318b, 329, 374; ruimen: rgma Q 9;
rgjma L 271; ronselen: rgnsala Q 253; inrijen:
ergja Q 121c; plooien: L 213; plooien rijgen:
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Afb. 46. rimpelen met de rimpelsteek

plawja rejga Q 98; plooien inrijgen: plgja enri-
ga L 265; plooien troggelen: pluja trogala Q
197, plooien zetten: pliija zeto Q 27; plooitjes
leggen: plijkas lega P 47; plojkas lega L 265;
kleine plooien maken: klgjn plujo makan L 312;
ophalen: oph¢la L 270; inhalen: enh@la L 299.

PLISSEREN

(N 62, 12d; N 62, 12a; N 62, 12b; Gi 1.1V, 34;
MW)

[Zeer fijn plooien.]

plisseren: L 282, 312, P 219, Q 2, 11, 82; pli-
sera L 299, P 188, Q 9, 16, 27, 86, 95, 98, 99%,
101, 113, 121c¢, 174, 197; pliseran Q 71; plasera
L 425, Q 9; plpsira L 289; plisgra Q 7; pliséra L
433; plisgjra L 317, P 47; plisgjara K 353; plisi-
era Q 162; plisiara Q 83; plesi-jora Q 78;
plooitjes maken: plgjkas maka Q 99%; plojkas
m@ka Q 83; uithakkelen: idrttakalo L 271,
schoon rimpelen: sjon rgmpalo Q 174; hop-
peltjes naaien: hopaltjas néajon L 282.

PLISSE

(N 62, 12d)

[Smalle plooitjes van gelijke breedte, als de vou-
wen van een waaier. De voorkant van de vou-
wen staat iets van het lichaam af, waardoor een
uitwaaierend effect ontstaat (Het Beste Naai-
boek, pag. 166).]

plissé: plise L 298a; plyse L 163; plooitjes:
plojkas L 298a; fijne plooitjes: fejn plojkas L
265; fijne plieken: fin plika L 416.

SMOKKEN

(N 62, 30)

[Het op decoratieve wijze vastzetten van ruimte.
Daarbij worden stofplooitjes zo samen genaaid,
dat bepaalde patronen ontstaan. De stof kan eerst
worden gerimpeld, dan in plooitjes worden ge-
trokken en vervolgens gesmokt of tijdens het
smokken in plooitjes worden gelegd (Het Beste
Naaiboek, pag. 102).]

smokken: smoka Q 11; smoka L 299, Q 113;
smok maken: L 312; plooitjes trekken: plgjkas
treka Q 174.
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Afb. 47. recht ruche (boven), rond ruche (onder)

OPPOFFEN

(N 62, 29)

[Tot een pof opnemen.]

oppoffen: L 282, 312; oppofa L 265, 317, Q 7,
16; poffen: pofa Q 9, 11, 99%; pofon L 312; pofa
L 425; pufa L 298a, 299, Q 78, 83, 98, 162;
pufan P 188, Q 71; pof maken: puf mgka Q 174,
oppoffen: oppufa L 163, P 219, Q 197; uppufs
K 353, P 47; oppufo Q 113.

RUCHE

(N 62, 42a; MW; monogr.)

[Geplooid (kanten) oplegsel aan dameskleren of
een geplooide gerimpelde of klokkend geknipte
reep stof. Er zijn twee soorten ruches, rechte en
ronde, die verschillend worden geknipt. Zie afb.
47.]

ruche: L 299, 312, P 219, Q 27; rys L 289, Q
98, 121; rgs Q 95; rus' L 298a, Q 9, 113; ros L
425; rgs K 353, Q 11; ruchetje: ryska Q 101;
rigska L 265, 271; rysja Q 121; rysaka L 312;
roska L 425, Q 7, 16, 99; riska Q 197; kant:
kant P 47; geplooid kantje: gaplojt kentsa Q
174; kantstukje: kantstpkska L 317; frul: frol K
315; frulletje: fryloko L 414; gefronst kantje:



gafronst kentsa Q 174; opleg: uplex P 47; mus-
je: mgska L 163; feston: feston Q 95.

JABOT

(N 62, 42b; MW)

[Geplooide strook aan de borst van een mans-
overhemd of (kanten) plooisel door dames op
het japonlijf gedragen.]

jabot: Q 95; sabo L 299.

VOLANT

(N 62, 42b; N 62, 42a; MW; monogr.)

[Een strook op een japon die maar aan één kant
vastzit. Het volant-effect is een decoratieve af-
werking waarbij gebruik wordt gemaakt van de
rekbaarheid van de gebreide stof. Het klokkende
effect wordt verkregen door de stof op te rekken
tijdens het stikken (Het Beste Naaiboek, pag.
314). Zie afb. 48.]

volant: L 163, P 219, Q 86; volay L 317, P 188,
Q 20, 121; valay L 271, 282, 312,Q 7,9, 20, 78,
83, 95, 197; valay L 416, Q 113; vwolay Q 99%;
vlay L 265, 271, 298a, 312, Q 9, 11, 71; varlay
L 289; volay K 353; volantje: valenska L 282, Q
82; fleyska Q 27; valeyska L 271, Q 83, 174,
vienska Q 101; strook: L 163; sieropnaadsel:
seropnietsal L 425.

Afb. 48. klokvolant

Slordig, verkeerd naaien

SLORDIG, VERKEERD NAAIEN

(N 62, 25; MW)

slecht naaien: L 312; slext ngja L 163; slex ni-ja
Q 197, slordig naaien: slordex nigja Q 99%;
slonzig naaien: slonzex neja L 298a; lelijk
naaien: lielok nigja Q 99%; vies naaien: vis nigja
Q 99%; voor evenveel naaien: vgr évavgl neja Q
98; vgr évavgl niasja Q 9; niet perfect naaien:
net parfek niana Q 121c; zo maar wat naaien:
zu mer wa néjan L 312; slecht afwerken: L 312;
verkeerd snijden: varkiart sni-ja Q 9; brodde-
len: Q 82; brodala L 299, 425, P 219, Q 9, 11,
16, 83, 101; bradalo Q 162; knoddelen: knodala
Q 16; knojala L 433; verklommelen: varklomala
Q 174; prutsen: protsa Q 113; frotten: frota L
265; tornen: torza L 265; brabbelen: brabala L
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416; verknoeien: varknoja Q 174; ineenflan-
sen: engjnflansa L 271; frotselen: frotsalo L
414; prossen: prosa L 425, Q 27; klossen: klosa
K 353; uiteren: grora Q 95.

SLORDIG, SLECHT NAAIWERK

(N 62, 25)
gebroddel: gobradial Q 7; knoeiwerk:
knitjwerk L 317; voddewerk: vodowerk L 282.

MISLUKTE STEEK

(N 62, 16b)

[Steek met de naaimachine die niet gepakt is.]
overslagsteek: gvorslaxstek L 298a; overgesl-
agen steek: K 315; uvargaslaga stek L 289; ge-
sprongen steek: gaspropa stek Q 9; overslag:
ovarslax Q 7; gvarslax Q 99%; losse steek: losa
stek Q 197; losa stik Q 83; te losse steek: 2 losa
stek L 265; springstreek: spreystrisk Q 113;
overspringer: jovarsprepor Q 174; lus: lps Q
11; Ips Q 98; Igsa (mv.) Q 101; geluste steek:
galpsda stek Q 16; strop: strgp L 425.

LOSSE NAAD

(N 62, 28; MW)

losse naad: losa ngt L 271, 317, 425, 433, Q 16,
71, 95, 99*, 101; losgelaten naad: losgalgta ng
L 265; losgalgta ngt Q 7; losgegange naad: los-
gagangan ngt Q 197; gespleten naad: gaspleta
not L 298a.

ONTNAAID

(N 62, 28)

[Losgelaten, gezegd van een naad.]

los: los L 282, 289, 299, 414, Q 11, 27, 113,
162; losgesprongen: los-gasprona K 353; los-
gaspruna K 353; losgegangen: losgagana Q 98;
overgeslagen: gvargaslgga K 353; uit de naad:
yt da ngt L 163; it -da ngt L 312.

Passen

PASKLAAR

(N 62, 8; MW)

[Gezegd van een kledingstuk wanneer het zo ver
klaar is dat men het kan komen passen.]
pasklaar: K 315; pasklor Q 247; paskljr L 163,
289, 298a, 299, 317, 416, 425, 433, Q 7, 9, 95,
98, 99*, 101; pasklgar Q 11; pasklyr L 265;
paskloar L 312; pasklgjor K 353; paskigjar P 47,
pasvaardig: pasvgrdex Q 101, 197; pasveadex
Q 113, 121c¢; vaardig voor te passen: virax vyr
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t2 pasa L 414; vaardig voor te mikken: vjadax
ver ta meka Q 86; mikkensvaardig: mekasvja-
dax Q 78; mekasviarax Q 83; in de pas: K 315,
L 282,425,Q09, 16,27, 174; en 2 pas K 353; en
da paz Q 71; in de mik: en do mek Q 83, 162,
174; en da mek P 188; en da mek P 219.

PASSEN

(N 59, 73; N 62, 8; L 48, 1; monogr.)

[Een kledingstuk passen om te zien of het goed
zit en de juiste maat heeft.]

passen: L 416, Q 3, 165; pasa K 278, 353, 358,
359, 361, L 270, 271, 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e,
319, 329, 330, 360, 362, 363, 364, 367, 369,
372,381,414, 416,417, 428, 433, P 45, 52, 119,
Q1, 2,7, 16, 20, 21, 27, 32, 83, 88, 95, 99,
111*, 112, 121, 172, 198; pasan K 358, 360, L
286, 355, 356, 372, 414,421,P 177a,Q 2,7, 15;
pasa 1. 246, 265, P 56, Q 197, 200; pasan L 314,
Q 71; aanpassen: Q 3; anpasa L 299; apasa Q
121c; apasa Q 253; aandoen: andoan Q 112;
mikken: Q 3; meka P 58, 186, Q 83; mika Q
162, 175; mekan L 355, P 119, 176, 177a, 197
(oud), 212 (id.), 214 (id.), 224 (id.), Q 2, 3, 74,
78, 82, 152.

PAS

(N 59, 73)
[Het passen.]
pas: pas Q 95.

EERSTE PAS

(N 59, 76a)

[De eerste, ruwe pas waarvoor het colbert geheel
in elkaar moet worden geregen zonder voering.
Volgens de informant van K 361 is er maar één
pas.]

eerste pas: Q 3; érsta pas Q 112; eersts pas Q
99; ecsta pas Q 21; irsta pas L 330, Q 95; irsta
pas K 361, L 246, 299, 417, Q 88, 200; iarsta
pas L 271; ista pas L 368, Q 27; ista pdas P 52;
fasta pas Q 7, ista pas Q 121c, 198; iasta pas Q
111%*; ¢jsta pas Q 83; éjsta pas L 433; ¢sta pas Q
16; grsta pas Q 197; psta pas Q 253; yrsta pas L
265; josta pas Q 165; jests pas Q 15; eerste
troggel: L. 416; eerste mik: ¢jsto mek Q 83;
witte pas: weta pas L 270, 428, Q 88; ruwe
pas: ryawa pas L 364; rauwe pas: ruwa pas L
381, Q 99, 112; halve klaar: halvs klar L 416.

TWEEDE PAS

(N 59, 76b)
tweede pas: L 433; tweda pas Q 15; tweda paas
P 52; rweda pas L 265, Q 253; twéda pas Q 16;
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twéda pas Q 27; twejda pas Q 83; tswejda pas Q
121c; tweada pas L 246, 428; tweeds pas Q 21,
99; twids pas K 361, L. 299, Q 88, 165, 198,
200; twids pas Q 71, 197; twidjan pas L 330;
twida pas L 417; twidja pas L 368; twiads pas L
271, Q 7, 111%; twiada pas 1. 270, Q 112; twiad-
Ja pas L 381; tweede mik: rwejds mek Q 83;
witte pas: weta pas Q 95; verbeterde pas: Q 3;
goede pas: goja pas L 364; het volgende woord-
type is een werkwoordelijke uitdrukking: twee-
de keer passen: tweds kiar pasa Q 253.

GOED PASSEN

(N 62, 26a; MW)

[Goed zitten of passen, gezegd van een kleding-
stuk.]

goed passen: K 315, L 414; gut pasa L 163; git
pasa L 416; gut pasa Q 71; guwt pdsa L 282; giit
pasan L 312; gu pasta L 265; got pasa L 298a,
299, 317,425, Q 7,9, 11, 16, 197; gowt pasa L
433; schoon passen: sawn pasa Q 83; juist pas-
sen: Zys pasa Q 174; passen: L 289; pasa P 47,
Q 27; goed zitten: gar zeta K 353; got zeto L
289, 299, Q 98, 99*, 101, 113; jor setsa Q 121¢;
goed vallen: got valo Q 95; goed mikken: gut
meka P 219, Q 86; guwt meka P 188; juist mik-
ken: Zys meka Q 174; schoon mikken: sawn
meka Q 83.

AFTEKENEN MET KRIJT

(N 59, 75; N 59, 74)

[In verband met het passen de kledingstukken
aftekenen met krijt.]

aftekenen: Q 3, 165; afiekans Q 27; aftejkana L
246, 271, 417, 428, 433, Q 7, 16, 88, 111%;
Jftejkana Q 95; aftikanan K 361; tekenen: rejka-
na L 364; aftekenen met krijt: dftejkana met
krit L 299, Q 15; aftejkana met kriat Q 7; §fteka-
na met kregjt Q 83; bet Krijt aftekenen: be krgjat
dafttkana P 52; be krejt gftekanan Q 71; met
krijt tekenen: met krit tékons Q 197; met krit
tejkana L 368; tekenen bet krijt: tikana be krg.t
K 361; tekenen met Kknijt: tekans met knit Q
253; aantekenen: antegjkana Q 112; gntékana Q
198; vertekenen: vartgjkans L 270; krijtteke-
nen: krittgjkana Q 112; afkrijten: afkretja L
265; afkrita L 381, Q 99; krijten: krita Q 200;
krita Q 21, 32; knijtschramen wmaken:
knitSrgam maxa Q 121c; corrigeren: kgriera P
52.




Persen

PERSEN

(N 59, 77; monogr.)

[Het persen van de stof met een zwaar ijzer.]
persen: persa L 270, 271, 299, 330; persan L
428; persa Q 88; persa Q 95; persa Q 99; pesa L
381; pesa L 428; pgsa Q 16, 20, 21, 27, 111%;
pesa Q 15; peasa Q 198; pgjsa L 433; pesao Q
112; pejsa Q 32; piasa Q 83; parrsa L 246; pa-
san Q 745 pjasa Q 200; porsa K 361, L 265, 364,
368; porsan L 416; porsa K 361; posa Q 2; op-
persen: oppasa Q 83; strijken: Q 3, 165; strejka
Q 83; strgaka P 52; strika L 265; strika Q 32,
197, stri-jka L 417, strisko Q 7; $trika L 270,
299, Q 27, 112, 253; biigeln: bygalo Q 121c;
stomen: stoma Q 83; kringeltjes deruit persen:
krepkalkas trowt persa Q 83.

DE HITTEGRAAD VASTSTELLEN

(N 59, 78)

[De hittegraad van het persijzer vaststellen door
met een natte vinger te voelen of bijv. door op
het ijzer te spugen.]

voelen: vgla L 270, 271, 299, Q 15, 27, 88, 98,
99, 111%, 121c, 197, 200, 253; vijla K 361, L
265, Q 165; vila Q 83; ijzer voelen: izor vola L
381; de hits voelen: do hets vpla Q 21; probe-
ren: Q 3; probera L 417; kissen met spij: kiss
met spej Q 95; op het ijzer spijen: op at izar
speja Q T; klitsen: kletso L 428,

VOORKRIMPEN

(N 59, 81a)

[Het natmaken en weer droogpersen van de stof
om te voorkomen dat deze later zal krimpen.]
krimpen: kremps L 265, 433; krgmpa L 270,
299, 381, Q 111%, 112; krgmpa L 246; krgjmpa
L 428; inkrimpen: enkrpmps 1. 368; voorkrim-
pen: virkrgmps Q 27; stof krimpen: stof
krgmpo L 271; hinsel krimpen: henzol krompa
L 271; krimpvrij maken: krg.mpvré. maka K
361; voorpersen: vgrpérsa Q 95; inpersen:
enpersa L 270; voorstrijken: vgrstrejka K 361;
instrijken: enstri-jka L 417; gjnstrejko Q 165;
afstrijken: afstriks Q 200; inbiigeln in model:
ebigjala e model Q 121c; decatiseren: Q 3;
dékateziara Q 83; decateren: dekarioro Q 83;
droog persen: drigx posa L 364; besprenkelen:
basprejpkalo Q 7; sprenkelen: sprejpkals Q 7,
bevochtigen: bovuxtega Q 32; stof natmaken:
stgf natmaka Q 197.

1.7

OPENPERSEN

(N 59, 186)

[De naden aan weerszijden platpersen of open-
persen.]

de naden persen: do ngt persa L 299; opper-
sen: oppersa L 330; openpersen: Jpapersa L
271; opapérsa Q 95; platpersen: platpesa L
381; gladpersen: glatpesa Q 15; gladstrijken:
glarstrika L 265; platstrijken: Q 165; platstrej-
ka L 417; openstrijken: opanstrika Q 88; uit-
strijken: istrika Q 197; platmaken: plammaxa
Q 121c; platleggen: platicga Q 253; op een
niks laten uitlopen: op na neks lwoton §.tlupa K
361; knikken: kneka Q 111*.

INZEPEN

(N 59, 79; N 59, 186)

[Het gebruiken van zeep bij het gladmaken en
openpersen van de naden. Volgens de informant
van Q 198 wordt dit daar niet gedaan, omdat het
stof dan tussen de naden blijft zitten.]

inzepen: Q 165; inzejpa Q 88; enzgjpa L 330,
417, 428, 433, Q 16, 95, 99, 112; enzgpa Q 32;
enzépa Q 83; enzipa L 364; ejnzipa P 52; e.nzipa
K 361; ézépa Q 197; ezgjpa Q 21, 111%; ezeapa
Q 200; met sponsje inzepen: mgt sponska en-
zépon L 416; met perszeep insmeren: met
perszejp ensmera L 270; zeep aan smeren: zgjp
an smgra L 271; ziap a smgra L 246; zeep aan
doen: zgjp an don L 368; openstrijken met
zeep: uapastrejka met zép Q 83; insmeren met
zeep: enSmgra met zgjp L 299; eSmira mer zéf Q
121c; naden insmeren: Q 3; naden inpiezelen:
ngt enpizals Q 99; naden aanstrijken: ngj
anstrika L 381; plakken: pleko Q 7.

AFGLANZEN

(N 59, 80a; N 59, &1a)

[Het wegnemen van de valse glans. Afglanzen is
het verwijderen van glans op die plaatsen, welke
te droog geperst zijn. Deze glans verwijdert men
door het inbrengen van damp door middel van
vochtige doeken en hete ijzers.]

afglanzen: gfglanzon Q 15; afglanza L 246, 265;
afglanza L 271, 299, 330, 368, 381, 433, Q 27,
88, 111%; afglansa Q 200; afjlanzs Q 121c;
Ofglanza Q 95, 165; afglenza Q 99; afglenzon L
428; glanzen: glanzo L 270; glénsa Q 112; af-
lusteren: gflgstoran Q 3; aflpstora Q7, aflestara
Q 88; aflistara L. 417; daflistara P 52; atblinken:
afbleyka Q 16; gfblenks Q 83; de blink afpak-
ken: da bleyk afpaks 1.364; afdonzen: afdonsa
L 330; afnemen: afngma Q 21; glans afnemen:
glans afmeéjma Q 197; de blink vortdoen: do
blenk vurttin Q 83; da blepk vurttin Q 83; da
blenk vurttan Q 83; afpersen: gfpgasa Q 198;
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met natte doek strijken: L 416; smetten: smeta
K 361; slisteren: slistaran K 361.

VALSE GLANS

(N 59, 80b)

[Valse glans, door persen ontstaan.]

blink: bleyk L 364, 417, Q 3, 16, 32, 83, 88,
165; het blinken: ot bignka Q 83; valse glans:
valsa glans L 265, 330; valsa glans Q 198; valsa
glens Q 99; val$s glen? L 428; glans: glans L
433, Q 7, 83; glans Q 200; gla.ns K 361;
spekglans: $pekglans Q 27, 111%; persglans:
persglans L 299; persglans L 381; persglans Q
95; valse schijn: vel$s sin Q 15; vale schijn:
vala sin Q 21; lust: lest P 52.

DRESSEREN

(N 59, 81b; N 59, 81a)

[Het richten van panden en naden of het model-
persen. Men geeft hierdoor aan verschillende on-
derdelen v66r het in elkaar zetten de vorm die
deze voor een goede val of zit nodig hebben
(Gerritse, pag. 53).]

dresseren: Q 3; dreséra L 299; dresera L 271,
381,Q 27, 95, 99; dreseran L 428, Q 15; dreséra
Q 198; dresgra Q 111%; dresejra L 433; rekken:
rekan Q 71; reka L 364, Q 32; reka K 361, Q 7,
83, 88, 112; rekan Q 165; uitrekken: gwirgka Q
83; atreka Q 21; uitzetten: gwizeta L 417, Q 83;
atzeta L 270, 271; arzets L 330; zetten: zeato L
246; inpersen: enpersa L 271; enpgsa Q 15; en-
pesa Q 16; epesa Q 21; enpersa Q 99; eparrsa L
246; gjnpasan Q 71; in vorm persen: en vorm
persa L 270; en vgrm persa L. 299; uitdrijven:
atdriva Q 112; modelpersen: modelporsa L
265; instrijken: enstregjko Q 83; cambreren:
kambréro P 52; rechtmaken: L 416; naden
opendoen: ngr gpadgn Q 197; het volgende
woordtype is een zelfstandig naamwoord: dres-
suur: dresijr L 368.

TERUGLOPEN

(N 59, 81¢)

[Het teruglopen van de bij het dresseren ingeper-
ste ruimte. ]

teruglopen: trgklowpa L 381, Q 99; trgklawpa
Q 21; trgkluapa L 246; tryklpwpa L 270, 299;
inlopen: ¢jnlawpa Q 165; terugpersen: trykper-
sa L 271; oplopen: oploaps Q 112; nog eens
persen: nox ans pgasa Q 198; instrijken: éstriko
Q 200; krimpen: krempa L. 417, P 52; krgmpa Q
16, 27; ineenkrimpen: engjnkrempa L 364.
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AFPERSEN

(N 59, 82)

[Het kledingstuk voor de laatste keer zoveel als
nodig is persen.]

afpersen: Q 3; afpersa L 271, 330, 428; afpérsa
Q 88; afpersa L 265, 270; afpersa L 299; gfpersa
Q 95: afperss Q 99: afpejria L 433; dfpesa Q 15,
21, 111%; ¢fpgasa Q 198; afpgsa Q 112; afpesa L
428; afpa~rsa L 246, a.fporsa K 361, afporsa L
364; oppersen: oppgsa Q 27; afstrijken: Q 3;
afstriaka Q 7; afstrika L 381; afStrika Q 16, 27,
Qfstrejka Q 83, 165; opstrijken: opstrika Q 197,
opstrika Q 253; opstrejka Q 83; afbiigeln: af-
bigjala Q 121c; laatste keer strijken: leste kir
stri-jka L 417.

Het binnenwerk (van het colbert) maken

BIJSNIJDEN

(N 59, 110)

[Het op maat snijden van de binnenvulling van
een colbert.]

binnenwerk snijden: benowgrak sni-jo Q 198;
benawerak sni-ja Q 99; benawerk snaja Q 83;
benowerk sni-ja Q 27, benawerk sni-ja Q 15; be-
nawerk $nia Q 121c; binnenwerk maken: be-
nawérak maka L 265; bijsnijden: besnijs L 270,
Q 112; bisni-ja Q 111%; bejsnia L 271; voering
snijden: voren snegja Q 95; vgjarey snga P 52;
virey sngjo K 361; voerdoek snijden: vordok
sni-ja Q 197; het lijnen snijden: Q 3; ot lina
$ni-ja L 299; linnens snijden: lenas sngja L 246;
binnenvulling snijden: benavglen sneja Q 7,
snijden van het binnenste: Q 165; stijve doek
snijden: s7if dok sni-ja L 368; paardshaar snij-
den: pershgr sngja Q 88; snijden: L 416; sni-ja
L 381, Q 200.

KUNSTMATIGE BORSTWELVING

(N 59, 111)

[De kunstmatige borstwelving waarvan elk van
de voorpanden wordt voorzien, vaak met behulp
van watten.]

ingewerkte borst: engowerkds bors L 299;
borstinwerking: borsenwerkey L 300; borst-
verwerking: bosvarwerkey Q 83; borstbewer-
king: borsbawerken Q 88; borstwenking: borst-
wenkey L 381; overdreven borstwerk: ovardre-
va broswerk Q 121¢; borstpartij: borsparti Q
99; buaspartej Q 198; queue: kyj Q 16; opvul-
ling: opvgley Q 112; opvulsel: opvplsal Q 16.

DE BORST IN HET LINNEN TREKKEN

(N 59, 113)
[V66r het aaneenrijgen van het gedresseerde



pand en de vulling de borstwelving van beide
delen door trekken op de juiste plaats brengen.]
de borst in het lijnen trekken: da bors en at
lina treka L 299; uittrekken: arrreka Q 197;
itreka Q 111%*.

BORST INWERKEN

(N 59, 111; N 59, 113)

[Elk van de voorpanden van het colbert van
kunstmatige borstwelving voorzien. Dit gebeurt
door het aanbrengen van voeringdelen, de bin-
nenvulling, het maken van figuurnaden, sugons,
in panden en vulling en het in vorm strijken,
dresseren, van de panden (Papenhuyzen 111, pag
22-29).]

borstpartij bewerken: buaspartej bawgraka Q
198; borst inwerken: bors enwgrka L 271;
borstpartij maken: borsparti maka Q 99; grote
borst maken: gruata borst maks L265; welving
optrekken: L 416; opvullen: L 416; opvgls L
368; opvela Q 3; bijvullen: bgavels P 52; in-
naaien: ennisjo> Q 7; inknippen: ejnknepa P 52;
instrijken: Q 165; enstrika 1 265; enstrika Q
27; nstrtka Q 88; de borst instrijken: K 361;
uitstrijken: dtstriko L 381; de borst persen: do
bors pgsa Q 112; de borst inpersen: ds bors
epgsa Q 111%; inpersen: enperso Q 95; opwer-
ken: opwerka L270; persen: pgasa Q 12lc¢;
dresseren: dresera Q 15, 121¢; modelleren: Q
15.

BINNENVOERING INNAAIEN

(N 59, 118)

[Het innaaien van de binnenvoering.]
aannaaien: anneja L 299; anngja L 368; anngja
L 246; gnnga Q 83; a.nén K 361; annia Q 111%;
enniana Q 253; voering aannaaien: vorey an-
neaja Q 99; het voer aannaaien: ot vor daniana
Q 121c; at viar gnnéa Q 83; innaaien: ennizjo Q
7; tnnia Q 88; gjnngja Q 165; voering innaaien:
vorey ennjeja Q 15; vujaren ennga Q 83; virey
ennéa Q 16; vgrey enngja L 381; het voer in-
naaien: 3t voar ennés Q 112; binnenvoering
innaaien: benavorey enngjo L 330; benavgren
enngja L 330; benavdren enngja L 417; benavu-
reny enngjo L 270; voering vastnaaien: L 416;
vorey vastngjo L 364; voering inzetten: vurey
enzeta L 265; varen enzeta L 271; voer inzet-
ten: vor enzeta Q 197; inlappen: inlaps Q 88;
binnenvoering inlappen: begnavirey enlapa Q
83.

PLASTRON

(N 59, 115)

[Een deel van de binnenvulling van het colbert,
bestaande uit paardehaar en linnen of uit ge-
twijnd paardehaar (Papenhuyzen III, pag. 22-
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23). Volgens de informant van Q 197 verstaat
men daar onder een plastron een stukje stof voor
de hals bij een kleed met een wijd decolleté. In
Belgisch Limburg is een plastron een das.]
plastron: plastron K 361, L 270, Q 16, 111%,
165; plastroy P 52.

PLAK

(N 59, 115)

[Een opvulsel achter de arm ofwel bestaand uit
een stukje stoom (gaas dat sterk gepapt is, in
katoen of rayon) waarop een half vel watten
wordt genaaid of uit een stukje stof. De plak
moet het beloop volgen van het armsgat en
wordt op de rug langs het armsgat gelegd en
onder de arm aan de vulling vastgemaakt (Pa-
penhuyzen, pag. 81). De plak dient voor een
mooie valling voor de arm.]

flank: flapk L 270, 271, 330, 364, 368, 381,
433, Q 3, 15, 27, 99, 121c¢; flagk L 246, Q 88,
95, 112; flankje: flenksko Q 198; zijde: zi-j Q
253; armbezetsel: ¢rmbazetsal Q 7; belegsel:
balegsal L 270; rugvuller: rexvilor P 52;
schoudervulsel: sxorvelsal K 361; schouder-
plaat: $orplats (mv.) Q 3; §oarplgta (mv.) Q 83;
achterarmplastron: axtorermplastron Q 112;
achterarmwatten: axtarermwata L 299; ach-
terarmstuk: dxtoréramstgk L 265; omhoog-
plaat (?): omaplat Q 83.

DE BINNENVULLING VASTNAAIEN

(N 59, 112)

[De diverse delen van de binnenvulling aan el-
kaar naaien.]

binnenwerk steken: benowerk stgka Q 83; bin-
nenwerk maken: benawerk maks L 368; bin-
nenwerk vastnaaien: begnowerk vasnga Q 83;
binnenwerk aannaaien: bgnawerk gnnga Q 83;
aannaaien: annisfs> Q 7; de plastron vastste-
ken: da plastrg vasstgka Q 83; de plastron vast-
lappen: da plastrg vaslapa Q 83; de plastron
derop naaien: dar plastron drop niana Q 121c;
plastron opsnijden: plastron opsneja L 330;
blind steken: blgnt sttko Q 83; stuk op het lij-
nen naaien: stgk op at lina nejo L 299; paards-
haar steken: pgrshgr steka Q 88; paardshaar
opnaaien: pgshor opnea Q 112; lijnen benaai-
en: lina bangja L 270; opnaaien: opni-ja Q 200;
met strobbel steken: met strobal stika Q 83;
bourreren: buréra Q 95; pikeren: L 416; pikera
L. 265, 381, 428, 433, Q 27, 111%; pikiera Q 165;
pakéra Q 15; pikeara L 246; lijnen pikeren: [ina
pikera L 271; troggelen en dan pikeren: trgga-
I en dan pikéra Q 198; vasttrochelen: vast-
trupxala K 361.
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1.7

SCHOUDERVULLING

0

(-)vulling, (-)vulsel
(-)kussen(tje)s

A (-)watten

i (-)epauletten
(-)kap(pen)/kapje(s)

8

e

BIJWERKEN VAN HET PAARDEHAAR

(N 59, 185)

[Het paardehaar van de binnenvulling aan de
kanten en uiteinden verwijderen of fatsoeneren.]
afsnijden: afsnia Q 121c; afsni-ja L 299; ¢fsna-
ja Q 83; uitsnijden: Q 165; terugsnijden:
troxsnejo L 246; wegsnijden: wexsni-ja Q 7;
wexsngja L 417; terugscheren aan de kantjes:
tryxsxgra an da kentjas L 271; wegknippen:
wexknepa Q 15; paardsharen deruit trekken:
pershgr dargtj treka L 265; haren trekken: hgra
treka Q 99; uitrijten: arrito L 381, Q 197; uit-
trekken: ittreka Q 198; owitreka Q 83; uitplui-
zen: L 416; paardshaar rondom vortdoen:
peatshgr — rondgm  vutdua  Q  253;  af-
snirken: afSnirka L 428.

SCHOUDERVULLING (zie kaart)

(N 59, 99; N 62, 62)

[Opvulsel op de schouders van een kledingstuk,
om de schouderlijn te accentueren en figuurfou-
ten te corrigeren en om een mooie valling van de
mouwen te verkrijgen. Ze bestaat veelal uit
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watjes, 2 of 3 voor een normale schouder tot 4 a
5 voor een hoge (Papenhuyzen III, pag. 26).]

schoudervulling: sxowarvgley L 163; sxowar-
vglen L 271; Sowarvgley L 270, Q 16; Sowarvg-
len L 298a, Q 15; Sowarvglen L 425, 428, Q 99,
99*, 111*, 197; Sowarvylen Q 16; soarvglen Q
83; soarvelen Q 83; sxgjavarvgleny K 353; schou-
dersvulling: sx¢rsvylin Q 165; schoudervulsel:
Sowarvglsal Q 7; Sowarvglsal Q 253; Soarvelsal
Q 83; vulling: vgley L 299, Q 9, 21, 197; vgley
P 188, Q 27, 101; schoudertjes: skgrkas P 219;
Soarkas Q 83; schouderkussens: sxorkgsas L
414; Sowarkgsans Q 121c; schouderkussentjes:
Sowarkgskas L 265; Sorkeskas Q 82; Soarkeskas
Q 83; kussens: K 315; kgsons K 361; Kus-
sentjes: kgsokas P 47, Q 78, 174; kgskas Q 88;
keskas L 417; kpsaka (enk.) P 188; kesaka (enk.)
Q 86; schouderwatten: sxowarwata L 246; $o-
warwata L 299, 330, Q 27,32, 95, 98, 99, 200;
Soarwat (enk.) Q 83; sorwat (enk.) Q 71; Sowar-
wat (enk.) Q 112; wattenvulling: L 312; kop-
watten: kopwata L 299, Q 198; watten: wata L
433; wat (enk.) K 361, Q 71; watvulling: watvg-
len Q 113; epauletten: P 219, Q 3, 11; epoleta
Q 7, 9; epaleta Q 162; epoletan L 282, 312;



epoleta L 416; épaleta L 417; poleta L 368, Q 9;
paleta L 317; poletan L 416; pale 25 K 353; polet
(enk.) K 361; palet (enk.) Q 7; schouderepau-
letten: Sgwarpaleta L 364; sxgrpolet (enk.) P 52;
schouderkapjes:  Spworkepkas L 381;
sxpwerkepka (enk.) L 289; Sgwarkepka (enk.) L
265; schouderkappen: s¢gwarkaps Q 99%; kap-
jes: kepkas Q 98; kepja (enk.) Q 121¢; mouw-
kappen: méwkep Q 113; kappen: kaps Q 98.

AFDUNNEN

(N 59, [17a)

[Bewerking van de watten voor de schouder,
waarbij de dikte van de watten naar de kant toe
wordt verminderd.]

uitdunnen: dtdgna L 270, 299, 330, 428, Q 15,
27, 88, 95, 111%*, 198, 253; afdunnen: Q 165;
afdgna L 271, 381, 433, Q 16; afpluizen:
afplpZa L 265S; uitpluizen: Q 3; gatplgjza P 52;
atpligza L 381, Q 121c; geplgza L 364; gweplow-
22 Q 83; uitplussen: §.tplpsa K 361; uitpluk-
ken: L 416; atplgks L 368; awpleka Q 7; uit-
trekken: Q 3; wat uittrekken: K 361; uitrafe-
len: owirdfals Q 83; uitsnijden: Q 165; watten
dun maken: wats dgn maks Q 197; uitrumse-
len: itrompsalo L. 368.

WEGSNIJDEN

(N 59, 117b)

[Wegsnijden van de naadinleg, kanten afdun-
nen.}

afdunnen: afdpna L 265; afdgna L 428, Q 27,
121c; ¢fdena Q 83; kant(en) afdunnen: L 416;
kanjtj afdena L 381, 433; kants afdpns Q 15, 99;
kanjtja afdgna L 330; kent afdgna Q 111*; kant
verdunnen: kant vardens L 364; uitdunnen: Q
165; ardgna Q 16; kantjes afdunnen: kentjos
afdgna L 271; de inleg vortsnijden: don enlex
vurtsndjas Q 83; de inleg wegsnijden: das inlgk
wexsni-ja Q 198; don nlgk wexsngja Q 88; de
inleg afsnijden: don ¢nlex ¢fsnajo Q 83; afsnij-
den: afsnejo Q 7; het bezetsel vortsnijden: of
bazetssl vurtsnajs Q 83; de naad vortsnijden:
da nust vurtsndja Q 83; kanten bijsnijden:
kanjtja bisni-ja L 299; aftrappen: Q 3.

Het beleg aanbrengen

BELEG

(N 59, 114a; N 62, 32; Gi 1.1V, 33; MW)

[Stuk stof waarmee sommige delen van een kle-
dingstuk ter versterking belegd worden of het
stofdeel dat gebruikt wordt om de rafelkanten
van een kledingstuk af te werken op plaatsen als
de hals, het armsgat en sluitingen voor en ach-
ter.

IL.7

Er worden drie categorieén beleg onderscheiden:
beleg op vorm, aangeknipt beleg, dat in wezen
een soort beleg op vorm is, en schuingeknipt
beleg (Het Beste Naaiboek, pag. 192). Een beleg
op vorm bestaat meestal uit verschillende stuk-
ken die geknipt worden in de vorm van het deel
dat ermee wordt afgewerkt. De afzonderlijke
stukken worden aan elkaar genaaid, zodat ze een
compleet belegstuk vormen dat langs de rafel-
kant wordt genaaid. Een aangeknipt beleg is een
verlengstuk van het kledingstuk. Een schuin be-
leg is een smalle bies van schuingeknipte dunne
stof die in de vorm kan worden gestreken voor
het af te werken deel (Het Beste Naaiboek, pag.
192).]

bezetsel: bazetsal K 361, L 299, 368, 416, P 52,
Q 3,7, 83, 88, 95, 165, 197; bazetsal K 361, L
364, Q 71; bazetsal L 330, 381; bazeatsal L 246;
bazitsal Q 198; bezets: bazets Q 27, 121c¢; bazets
Q 200; belegsel: balexsal L 163, 265, 271, 317,
P 188, Q 83, 174; baleksal Q 15, 99*; baleksal L
425; baleksal Q 95; balegsal Q 7, 9, 11, 16,
111%, 112; beleg: bolex L 312, 414, Q 82; balex
L 265, 299, 433, P 219; balax Q 32; balek L 428;
balek Q 32, 98; baleg Q 21, 101; balek L 298a,
330; belegstuk: balexstgk L 163; balexstgk Q
174; boalegstgk L 299; balexstek Q 86; tegen-
beleg: figabaleq L 289; tegenstuk: teagastpk Q
113; versterkingsstukje: varsterkensstgksko Q
99; versterkung: vorsterkup Q 121c; dubbel
stuk: dpbal stpk Q 197; binnenwerk: benawerk
L 270; lap: lap P 47; couvert: Q 198; stijfdoek:
stejfduk P 188; stejfdok L 414; stifdok Q 9; sti-
Jfdok L 417, stajfduk Q 162; stijflijnen: stiflina
Q 16; passement: L 282; pasament L 416, Q 83,
95; pasmént K 353.

BELEG OPZETTEN

(Gi 1.1V, 33)

[Beleg op omslagen of omgeregen kanten beves-
tigen.]

beleggen: balego Q 101; balega L 374; stuk
derop zetten: stk darop zeta Q 100.

AANGESNEDEN BELEG

(N 59, 114b)

[Aangeknipt belegsel. Zie ook de toelichting bij
het lemma BELEG.]

aangesneden belegsel: Q 165; angasnéjo balck-
sal Q 15; angasneéja balexsal L 271; engasngja
balgxsal L 265; angasnéja balegsal L 270; aan-
gesneden beleg: L 416; angasnéja balex L 299;
angasnéja balek L 428; angasneja baleq Q 21;
belegsel in één stuk: balegsal in ¢j Stgk Q 111%;
smal beleg: smal baleg Q 112; aangesneden be-
zetsel: angasnejo bazetsal L 330; ¢gngasnia
bazetsal Q 83; angasnojs bazetsal Q 7T; agasnéjt
bazeatsal L 246, aangesneden bezets: dgasngja
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bazets Q 27; ajasneja bazets Q 121c; aangelegd
bezetsel: angalax bazetsal L 368; bezetsel van
één stuk: bazetsal van ¢jn stgk Q 88; deraan
gesneden voorkant: doren gasngja vgrkant L
265; aangesneden Kant: angasnéja kanjtj L
381.

Onderdelen van in bewerking zijnde kleding-
stukken

Algemeen

GEER

(N 62, 11a; L la-m; L 23, 71; Gi 1.1V, 17; S 10;
monogr.)

[Een naar boven spits uitlopende lap of strook
waarmee men een kledingstuk van onderen ver-
wijdt.]

geer: Q 7; ger L 163, 164, 289, 299, 316, 323,
327, 329, 331, 333, 379, 380, 381, 382, 385,
429, 434a, P 119, Q 20, 32, 33, 72, 74, 77, 78,
80, 89, 93, 98, 158, 162, 167, 168, 173, 174,
183; gear Q 16; gear L 378, Q 9; gejar P 195, Q
83, 89; gejar Q 78, 82, 111; ger Q 9, 74; ger L.
320, 426, 431, Q 9, 174; gejr L 216, Q 101; ggjr
L 165, 209, 210, 2154, 217, 269, 325, 330, Q 99,
110; géar L 244b, 432, P 120, Q 32a; gir L 271,
289, 312, 321, Q 71, 284; gir K 315, 318, 357, L
191, 213, 246a, 248, 265, 268, 271, 282, 296,
298a, 299, 312, 313, 314, 315, 317, 352, 355,
360, 366, 368, 370, 416, 418, 419, 420, P 46, 48,
50, 51, 54, 55, 57, 117, 171, 176, 218, 219, Q 1,
2, 3,27, 71, 88, 95, 96a, 99*, 104a, 113, 116,
118, 156, 172, 188, 196, 202, 204a, 208; giar K
314, 353, 359, L 215, 246, 249, 267, 288, 290,
291, 295, 297, 298, 300, 312, 314, 328, 368,
371, 372, 377, 387, 422, 424, 425, 427, P 58,
119, 176, 179, 197, 211, Q 1, 9, 10, 12, 16, 22,
27, 30, 74, 83, 97, 101, 103, 117b, 172, 196,
198, 284; giar L 250, 286, Q 2; gi-jor K 353, P
118; gier L 425; gjir Q 72; gjiar Q 11; jiar Q
121c; geertje: gérka Q 102; girka L 282,423, Q
4; spie/spij: spi L 312, P 176; spi Q 83; spijj L
360; spej L 414; lap: lap K 358, L 367, 419, Q
94, 168a; plooi: Q 154; plij K 315, L 312; plij
L 416; baan: ban L 420, Q 100; bgn Q 86;
uitschuining: K 315; volantje: valepska K 278;
refel: rejfal L 319; opnaaisel: opnetjsal L 356;
godet: godet K 315; gode Q 86; godeé L 416;
stukje: stgksko P 188; schaar: ser Q 180;
schaard: sxgrt P 47.

GEREN

(N 59, 187; N 62, 11b; N 62, 11a; S 10)
[Stof schuin laten uitlopen of spits uitlopende
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stroken aanbrengen om het kledingstuk ruimer te
maken.]

geren: géra L 163, 165, 215a, 246, 299, 323,
325, 327, 329, 331, 382, 385, 428, 429, 433,
434a,Q7, 15, 20, 21, 32, 33, 86, 95; géra L 320,
426, 431, Q 16, 32, 35, 174; gegjora Q 78, geara
L 378,Q9, 32a; géara L 244b, 432; gejra 1. 216,
330, Q 101; gejra L 209, 210, 217, 269, Q 99,
110; gira L 289, 321; gira L. 191, 213, 215,
246a, 248, 265, 267, 268, 271, 290, 291, 296,
298a, 299, 317, 330, P 47, 219, Q 2, 27, 95, 96a,
99%, 104a, 112, 113, 116, 118, 165, 196, 198,
202, 204a, 208; giran L 282, 312, Q 71; giara L
215, 246, 249, 288, 291, 297, 298, 300, 328,
377, 381, 387, 425, 427, Q 16, 22, 30, 83, 97,
99, 101, 103, 111*, 117b, 198; gi-jara K 353, L
368; giara L 250, 265; giera L 425, Q 101; gjia-
ra Q 11; jira Q 121c; uitgeren: L 416; argéra L
289; geer inzetten: gear enzeta Q 16; ger enzeto
Q 98, 162; giar enzets Q 83; geertje derin zet-
ten: gerka dren zeta Q 101; stukje inzetten:
stpkska gjnzeta P 188; spieén: spi-jon L 312;
speja L 414; op een spij laten uitlopen: op an
spej Iwotan §.tlupa K 361; spie dertussen zet-
ten: spi tartesa zets Q 83; godet maken: godet
maka Q 7; godet knippen: L 416; gelfs laten
gaan: gelfs Igta giun L 417; gelfs snijden: gelfs
sni-ja L 364; gelfs bijeen laten lopen: gelfs big
lpta lopa Q 83; schuins trekken: §ins treka Q
197.

OMSLAG

(N 62, 34e; MW)

[Omslag in het algemeen. Boord of rand, door-
gaans van verschillende stof of kleur, of met
borduurwerk voorzien, welke aan de hals, de
mouwen enz. van kledingstukken bevestigd is en
bestemd is om omgeslagen of omgevouwen te
worden.]

omslag: Q 95; omslax L 317; omslax L 298a,
299, 425, Q 16, 27, 98; gmslax K 353, L 163,
265, P 47; gmsiax L 282, 289, 312, 414, Q 9;
gmslax Q 99*, 113, 197; gmslax Q 121; pmslgx
Q 71, 82; gmslox P 188; emslgx Q 83; om-
boordsel: gmbjgtsal Q 174; zoom: zijom P 47,
parament: paraman Q 11; parma P 219; parmg
K 353, Q 162; parm¢ K 353.

Kraag van colbert of japon

KRAAG

(N 62, 31c; MW; monogr.)

[Deel van een kledingstuk. De omgevouwen of
opstaande rand langs de halsopening van een jas,
japon, overhemd enz.]

kraag: L 163, 298a, 312, 317; krax L. 271, 282,
289, 299, 416, 425, 433,Q 7, 9, 11, 16, 27, 98,




99%, 101, 113, 121, 121c, 197; krgx K 353, L
414, Q 71, 82, 83, 86, 162, 174; krox Q 78;
kraagje: krexsko L 163, Q 101; kol: kg! P 47,
219,Q7,9, 83, 162; kol P 188.

STAANDE KRAAG

(N 59, 123a)

[Opstaande kraag zonder omvallend deel.]
staande kraag: stgndja krax 1. 368; opstaande
kraag: opstgnda krax Q 16.

BOVENKRAAG

(N 59, 121a)

[Het buitenste of bovenste gedeelte van de kraag
dat in het zicht komt.]

bovenkraag: L 416, Q 3, 7, 165; bovakrax L
368, Q 95, 99, 112; bgvakrax L 246, 270, 271,
299, 330, 381, 433, Q 15, 16, 21, 27, 32, 111%,
197; baovakrgx Q 88; bavakrax L 417, Q 200;
buavakrgx Q 83; buavakrgax Q 198; bgvakrax P
52; biyvakrax L 364; buitenkraag: bgtjskrax L
265; bisokrax Q 121c; butokrax L 428; over-
kraag: gvarkrax Q 253; bovenkol: buavakol Q
83; kraag: kra.x K 361; krgx Q 71; kol: kol K
361, L 414; revers: ravgr L 414.

ONDERKRAAG

(N 59. 121b)

[Het onderste gedeelte van de kraag dat niet in
het zicht komt. Het materiaal voor de onder-
kraag is doorgaans dunne maar dichtgeweven
stof. Traditioneel wordt hiervoor kleermakersvilt
gebruikt (Het Beste Naaiboek, pag. 389).]
onderkraag: L 416, Q 165; ondarkrax L 246, Q
95, 99, 197, 200; ondarkrax L. 271, P 52, Q 253;
ondarkrax L 265; ondarkrgx Q 83, 88; onarkrax
L 364. 417; updarkrgax Q 198; onarkrax L 270,
299, 330, 368, 381, 428, 433, Q 7, 15, 16, 21,
27, 32, 111*, 112, 121c; onderkol: Q 3, 83;
onarkol K 361; voet: vii.t K 361; revers: rover

Q71

BREUKLIIN

(N 59, 123¢)

[De lijn waarlangs een omvallende kraag dubbel
valt.]

breuk: brgk L 299, 330, 417, 433, Q 7, 27, 95,
165; brok L 381; break Q 198; brok: brox Q
121c; reversbreuk: ravérbrok Q 88; breuklijn:
breklajn Q 83.

STAANDER

(N 59, 123a)
[Het rechtopstaande deel van een omvallende
kraag.]
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staander: L 416; standar L 246; stondor L 265;
stgndar L 299, Q 7; stgndar L 271, 428; stpndar
L 433, Q 15, 200; stgndar L 270, Q 21, 95, 99,
198; stuandar P 52; stendar Q 27; kraagstaan-
der: kraxstgndor L 381; kraxstgndar Q 112
staansel: Stgnsal L. 330; voet: K 361, Q 165; vart
Q 83; vor Q 88, 11*; nek: nek L 364.

LEGGER

(N 59, 123b)

[Het liggend deel van een omvallende kraag.]
legger: legar L 428, Q 99; legar L 270; ligger:
legar L 368; kraaglegger: kraxlegar Q 112; om-
slag: omslax L 364; kraagomslag: kraxomslax
Q 111%; blad: blar L 246, 271; achterkraag:
aaxtarkrax P 52; platte kraag: plata krax L 330,
Q 16, 121c; plat stuk: plat stk Q 253; breuk
van de kraag: brysk van da krgax Q 198; over-
kraag: ivarkrdg L 417; opener: gpanar P 52;
omval: Q 3; liggende kraag: leqonds krax Q
21.

SPIEGEL

(N 59, 122a)

[De naad tussen kraag en revers, waar de kraag
aan de revers wordt gehecht.]

spiegel: Q 71, 165, 200; spigal Q 3,7, 95; spigal
L 265, P 52, Q 88; spigal Q 83; spegal L 246,
271, 368, 381, 428, Q 15; spegal L 270, 299,
330, Q 21, 27,99, 111%; $pejgal L 433; $pejal Q
121c; kraagspiegel: kraxspegal Q 112; krgox-
spigal Q 198; overslag: gvarsiax Q 16; revers-
haak: raverhack Q 88; krang: krap Q 88.

KRAAGPUNT

(N 59, 122b)

[Het spits toelopende uiterste deel van de legger
van de kraag aan de schouderzijden, haaks op de
revers. |

kragepunt: kragapgnt L 265, 299; punt: pgnt L.
364, Q 83; ponjij Q 21; pent L 417; punt van de
kol: pgnt van da kol Q 83; puntrevers: pgntra-
ver Q 99; spits: spets L 368; Spetsa (mv.) Q 253;
tip: topa (mv.) L 414; reba (mv.) Q 83; haak: Q
165; hok L 246, 271, 428, 433, Q 7, 27, 95,
111*, 198; hok L 330, Q 15; huak Q 83; usk Q
83; kraaghaak: kraxhgk L 381; revershaak: ra-
verhok Q 88; haakse ecke: hoaksa ek Q 121c;
kraagbreedte: kraxbrito P 52; krang: kray Q
88.

REVERS

(N 59, 124; N 62, 31d; MW)

[De omslag van de kraag op de borst.]

revers: K 361, L 163, 289, 298a, 299, 312, 317,
414, 416, Q 3, 11, 16, 27, 86; ravers Q 162;
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ravegjars K 353; ravgjrs L 433; ravgrs L 246,
271, 381, 416, Q 7, 15, 16, 27, 83, 95, 111%*,
121c, 174; raver K 361, L 265, 282, 299, 330,
368,414, 417,418,P 52,219,Q7,9, 21, 71, 83,
88,98, 99, 99*, 101, 113, 197, 198, 253; ravér L
364, 425; raver L 270; ravgar Q 9; reverskraag:
ravgrkrax Q 197; Kolrevers: kolravejr P 188;
kraagomslag: kraxomslax Q 112; omslag: K
315; gmslax Q 200; gmslax L 270, 428; gmslax
Q 121c; kraag: krax L 265; krox Q 78.

OPHANGER

(N 59, 125; Gi 1.1V, 37)

[Het lusje waarmee men de jas kan ophangen.]
ophanger: ophanaor L 246, 364, Q 3; ophepar L
265, 299, Q 121c; opheyar L 271, Q 198; jasop-
hanger: jasopheyar Q 12; ophangertje: op-
henarka L 381; hangsel: haysal L 368, P 52;
hangertje: haparka Q 165; hangsnoer:
ha.psni.r K 361; snoertje: snijrka L 414; op-
hanglus: ophaylgs L 299, 416; lus: lgs L 271,
329, Q 15, 16, 32, 71; lgs Q 99; lusje: lgska Q
21; lgska Q 99; strop: strop Q 121c; strgp L
374, Q 88, 95, 101; strgp Q 95, 197; strgp L
270, Q 27, 100, 111*; stropje: stropka Q 3;
stropka K 361; strgpka L 330, 428; strepka Q 3,
83; lits: lets Q 2; lets' Q 253; litsje: letska L 417,
Q 83, 88; letska Q 253; litska Q 200; krageket-
tinkje: kragaketeyska Q 112; oog: ox L 163;
lintje: lentjo Q 7; lentsa L 417.

Mouw, mouwsoorten, mouwonderdelen

MOUW

(N 59, 126; N 62, 34a; MW)

[Mouw van bijv. een colbert of japon.]

mouw: Q 86; mow L 246, 417, P 47, Q 7, 88,
198, 253; mow K 361, L 163, 263, 271, 282,
289, 312, 414, 416, Q 3, 9, 71, 83, 95, 121c,
165, 174; mgw L 265, Q 11; mow Q 113; maw Q
162; maw P 52; ma P 219; muw L 298a, 299,
317, 330, 368, 381, 428, 433, Q 15, 16, 21, 32,
98, 99*, 101, 111*, 197, 200; mu L 270, 425,
433, Q 27, 99, 112; maw Q 9, 27; myw L 416;
myw L 364; mgw Q 78; mgw P 188; mgf K 315;
mejaf K 353; mouwtje: myka L 433.

POFMOUW

(N 62, 34b; MW; monogr.)

[Mouw met een bolstaande plooi.]

pofmouw: Q 86, 121c; pofimmgw L 265, Q 11;
pofmow L 163, 282, 289, 414, Q 9, 95; pofmow
Q 7; pofmow L 312; pufmow Q 82, 83, 121, 174;
pufmow P 47; pufmow Q 113; pufmaw Q 162;
pufma P 219; pofmuw L 317, Q 16, 98, 99%;
pofmua L 433; pofmu L 425; pufmuw L 298a,
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Afb. 49. tailleurmouw (binnenstebuiten ge-
keerd) bestaande uit een onder- en bovenmouw

299, Q 101, 197; pufmaw Q 27; pufmejaf K 353;
pofmouwtje: pofinyka L 433; pufimijka L 416.

RAGLANMOUW

(N 62, 34b)

[Mouw die niet op de gewone wijze is ingezet in
het armsgat maar een geheel vormt met de rest
van het kledingstuk.]

raglanmouw: Q 86, 101; raxlanmgw L 265;
raxlanmaw Q 27; raxlgmaw Q 162; raxlonmow
Q 71, 82; raxlapmuw L 298a; raxlgmow Q 9;
raxlonmuw Q 9.

MOUWKOP

(N 59, 128)

[Het gedeelte van de mouw van het colbert dat
in de armsgatuitsnijding wordt ingewerkt.]
mouwkop: mgwkop L 265; mowkop Q7, 198;
mowkop K 361, L 271, Q 3, 88, 165; mowkgp Q
83, 121c; mawkop P 52; muwkop L 330, 381,
428,433, Q 15, 16, 32, 111*, 200; mukop L 270,
Q 27, 112; mouwekop: muwekop L 299; kop:
kop L 246, 364, 416, Q 95; kgp K 361, Q 83;
kopmouw: kopmuw Q 21; bovenmouw: bgva-
muw L 368; bgvamu Q 99; ovenste van de
mouw: gvasta van dar mow Q 253; bovenkant:
bgvakant Q 197.

ONDERMOUW

(N 62, 34c; MW)
[Gedeelte van een tweedelige mouw dat zit aan
de kant van het lichaam. Verschillende infor-



manten noemen de ondermouw het onderste ge-
deelte van de mouw (L 282, Q 99%*) of het ge-
deelte van de mouw onder de oksel (L 265, L
298a, L 299). Zie afb. 49.]

ondermouw: ondarmdw L 265; ondarmow L
163, 282, P 47, Q 71, 83; ogarmow L 289, Q 9,
121c; onormow Q 86; ononmgow L 414; on-
gormdw Q 111; oparmow Q 113; ondarmgw P
188; ondarmuw L 317; ondarmuw Q 99%; opar-
mu L 425; oparmuw L 298a, 299; oparmiaw Q
27; ondarmgf K 315; okselmouw: gksalmaw Q
162; ellebogemouw: clobogomgw P 188; elle-
boogmouw: Q 95; onderkant: gndarkant L
163; achterkant: L 312; korte mouw: kota ma
P 219.

SOUSBRAS

(N 59, 132)

[Schuingesneden zemen of gummi lapje, in de
armsgaten van japonnen en mantels gedragen te-
gen het doorzweten in de oksels.]

sousbras: subras L 246, 265, 271, 299, 428,
433, Q 15, 16, 32, 111*, 197; subra Q 95, 198,
subras L 330, subras L. 270; zweetlap: Q 3, 71,
200; zwetlap L 416, Q 83, 197; swetlap Q 27,
wejtlap 1. 364, 368, 417, Q 7, 88; twejtlap Q
21, 99; swejrlap Q 32; Zwerlap Q 253; zwitlap K
361, P 52; fwejtlep (mv.) L 330; zweetlapje:
wejtlepka Q 7, zwejtlepkas (mv.) L 381;
Zwetlepkas (mv.) Q 112; zweetepaulet: zwitpalet
K 361; zweetepauletje: zwitpaletska K 361;
zweetblad: swesblar Q 121c.

MOUWSPLITIJE

(N 59, 131a)

[Het splitje onder aan de mouw van het colbert.]
mouwsplit: L 416; mowsplet L 265; mowsplet Q
71; muwsplet Q 15; musplet L 270; mouwesplit:
muwaspler Q 111*; mouwsplitje: mowspletjo L
271; muwspletja L 381; muspletja Q 112; mou-
wesplitje: muwaspletja L 299; split: splet L 330,
433, Q 27, 99, 253; spleet: split L 417; splitje:
spletja L 246, 368, 428; open split: dpa splet Q
95; mouwslip: mowslep Q 3; mouwslipje:
mowslepka Q 3, 83; mowslgpka Q 88; slipje:
slepka Q 83, 200; slgpka K 361; open slipje:
ipa slepka L 364; splitsje: spletska Q 165; open
splitsje: uaps spletso Q 83; mouwspleetje:
mowspliatsa Q 198; spleetje: Q 21; schlitz: slets
Q 121¢; splik: splek Q 16; opening: Q 7; inleg:
ejnlex P 52; sous-patte: sapar K 361.

VALS SPLITIJE

(N 59, 131b)

[Vals plooitje onder aan de mouw van het col-
bert.]

valse split: valsa splet 1. 265, Q 95; valsa splet
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Q 99; valsa splet Q 111%; vals splet L 433; vals
splitje: L 416, Q 165; vals $pletja L 299; val§
spletja L 428; vals Spletja Q 112; vals splitja L
417, vels spletja Q 15; faux split: f§ splet Q
253; pfusch split: fus spler L 330; toesplit:
tuwspler L 330; tusplet L 330; toesplitje: ruw
spletja L 246; tu spletja L 270; confectiesplit:
konfeksisplet Q 27; oversplitje: gvarspletia L
381; fantasiespleetje: fantazisplistso Q 198;
valse schlitz: valss slets Q 121c; valse splik:
vasa Splek Q 21; vals splikje: vals Splekska Q
16; vals slipje: vals slepka Q 83; vals sippka K
361; faux slipje: foa slepka Q 200; toe slipje:
tow slepka Q 83; tow slgpka Q 88; tijw slepka L
364; toe splitsje: row spletss Q 83; rimpseltje:
rompsalka L 368; vals plooitje: vals plojka Q
83; valse inleg: valsa ejnlex P 52; valse ope-
ning: Q 7; sous-patte: sapar K 361.

OKSELSTUK

(N 62, 11c; N 62, 34¢)

[Vierkante lap, dubbel gevouwen in de vorm van
een driehoek, die in een hemd onder de oksel zit
en dient om de mouw van onderen met het lijf te
verbinden.]

okselgeer: pksalgir L 282; oksalgjir Q 11; oksal-
giar Q 9; oksalgira (mv.) Q 113; okselgeertje:
oksalgi-jorka K 353; geer: giar Q 7; geertje:
gearka Q 9; girka L 265; girkon L 312; gierka Q
99%*; gérkas (mv.) Q 98; slipgeer: slepgir L 282;
Slppgier L 425; slipgeertje: slepgirka L 317;
armgeertje: ermgirka L 317; vierkant: vgrkant
Q 99%*; oksel: oksal P 47, Q 121c; gksal L 298a;
okseltje: pksalka L 425; oksellap: Q 86; oksel-
stuk: oksalstpka (mv.) Q 16; okselhoekje: k-
salhgksko L 289; spits: Spirs Q 101; spitsje:
spetska Q 197; spie: spi Q 9; spietje: spika L
289; kijl: kil Q 101.

MOUWVOERING AANNAAIEN

(N 59, 127)

[De voering van de mouw aan het armsgat hech-
ten.]

aannaaien: anngja L 271; anngjs L 246; annea-
Jja Q 99; anneaja Q 21; gnngja Q 95; annga L
428; anisns Q 121c; mouwen aannaaien: Q 3,
165; mows anngja L 417; mowa annizja Q 7;
muwa anneja Q 32; muwa anngjo L 368; mywa
anneja L 364; (de) mouw aannaaien: da mQw
ennéja L 265; da mow ennga Q 83; muw anngja
L 381; maw donnga P 52; (de) voering aannaai-
en: da vujaren gnnga Q 83; vuaren annén K 361,
vojarey d.ngn K 361; mouwvoering aannaaien:
mowvérey gnni-j2 Q 198; mouwevoer aannaai-
en: mowaviir énngs Q 83; mouwvoer aannaai-
en: muwvor ani-ja Q 200; voering vastnaaien:
vgrey vasneja L 299; mouw inzetten: mow gzeto
Q 253; mouw aanzetten: mow gnzeton Q 71;

85




1.7

aanslaan: L 270, 416; ansign L 330, 433; aslon
Q 27, mouwvoering aanslaan: muwvirey
ansign Q 15; mouwvoering vastlappen: mow-
vidrey vaslapa Q 83; mouwen aanlappen: mowa
anlaps Q 88; armslok overnaaien: ermsigk
gvarnéa Q 112; het voer in de mouw zetten: 5t
vor en dar muw z¢ta Q 197.

MOUWOMSLAG, MANCHET

(N 62, 34d; N 59, 134; MW)

[Verlengstuk aan het einde van een mouw; vaak
afzonderlijk, en dan al of niet aan de mouw vast-
gemaakt.]

manchet: L 163, 312, 330, 414, 416, 428, Q 15,
71, 98, 121c¢, 165, 198, 200; manset L 265, 289,
299, 317, 364, Q 11, 16, 27, 32, 95, 99*, 101,
113, 162, 197; manZet L 270, 425, Q 112;
manZer Q 111%, 253; manser L 246, 271, 368,
381, 433,Q 7, 21, 27, 88, 95, 99; manset Q 198;
mansét Q 9; menset Q 16; maser P 188; maset L
417, Q 78, 86; maset K 353, Q 7; maset K 361,
Q 174; mgser Q 83; mouwomslag: muwomslax
L 299; mawemsldax P 52; omslag: L 414; om-
slax K 361; omslax L 330; gmslgx Q 162;
mouwboord: L 312; mouwboordje: mowbgrijs
L 282; boord: boat Q 121c; buat Q 83; boordje:
bortja Q 95; bortja L 265; bgrtsa Q 9; bgatsa Q
121¢; zoom: zgwm L 271; opslag: opslax Q 95;
rand: rant Q 95; polsbandje: K 315; polsbentsa
Q 11; handband: hantbant Q 71; bandje:
bendoka 1. 414, parement: parama P 47; parma
P 219; parmg Q 7.

Onderdelen (inclusief naden, splitten, enz.) van
diverse kledingstukken)

HALS

(N 62, 31a; MW)

[Hals van een kledingstuk.]

hals: hals L 265, 271, 298a, 299, 312, 317, 425,
Q 16,71, 78, 86, 95, 162; hails K 353, L 163, Q
9; als Q 11; haws Q 99*%; hows Q 98, 101, 113;
hgs Q 197; hgws Q 27; hoas Q 121c; nek: nek L
282, 289, 414, 416, P 47, Q 99*; nak: nak P
188, Q 9, 82, 83, 86, 162, 174; kol: kol P 219;
halsuitsnijding: halsatsnejen Q 7; halsuitsnee:
K 315; décolleté: L 312; dekglte K 315.

BOORD

(N 62, 31b; MW)

[Afzonderlijk stuk als afwerking of versiersel
om de rand van een kleed.}

boord: bort Q9, 11, 27; bgrt L 298a, 299, Q 7,
16, 98, 99*, 101; bot P 219; boat Q 113, 121c;
bwot Q 86; bwojt Q 162; buat Q 82, 83; buwat P
188; bart L 289, 317; byrt L 416; boordje:
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bortja Q 95; borakan K 353; bgrtja L 265, 282;
bertja L 163; bgrtja 1. 298a; bgrtjo L 425; bgrtsa
Q 101; bgrisa Q 197; bgatss Q 121c; bandje:
bendaka L 414.

VOORPAND

(N 59, 93)

[Voorstuk van een jas, vest enz.]

voorpand: vgrpant Q 7; vgrpant L 265, Q 99;
vorpant L 246; vgrpant Q 95; vgrpant Q 198;
varpanjtj L 299, 330, 433, Q 21; vijarpant Q
111%; vgrpanjij Q 27; vgrpenjtj (mv.) L 428, Q
15; vagrpey (mv.) L 270; voorstuk: virsigk Q
27; voorste stuk: vgrsta stgk Q 88; voorste:
versta Q 3; vgrsta Q 197; vgrsta L 368, Q 3;
vgrsta Q 200; vorsta K 361, Q 165; fjdasta P 52;
viasta Q 83; vgasta Q 253; voordeel: virdel Q
121c; voorkant: vgrkant K 361, L 271;
vorkanjtj L 299; vérkant L 364; vgrkant L 417,
verkant P 52; voorfront: vgrfront 1.381; borst-
partij: borsparti L 270; borsparti L 270; bors-
parti Q 16.

NAADLOZE (MIDDEN)RUG

(N 59, 87)

[Middenrug zonder naad. Volgens de informan-
ten van L 416, P 52 en Q 88 betreft een dergelijk
onderdeel een sportjas of blazer.]

naadloze rug: ngtluazo rgx L 368; losse rug:
losa rpq Q 7; ganse rug: gansa rgk Q 200; toeé
rug: tiis rok L 270, Q 112; rechte rug: rexts rgk
L 381, Q 111%; rexts rgg L 299; gladde rug:
Jjlata rok Q 121c; rug zonder naad: r¢gx zogor
ngt Q 15; rek zondar ngt Q 197; rek zoyar ngt Q
27; rgq zogar n@t L 299, Q 21; rex zonar ngt Q
3; rex zondar nuat Q 83; rgx zondar ngt L 246;
rug ane naad: rgk ona n@t Q 253; middenrug
zonder naad: medarex zondar nuat Q 83; rug-
pand zonder naad: rokpanjtj sopar ngt L 330;
rug van één stuk: L 364; aan een stuk: ¢n ¢
Stpk Q 198.

RUGVOERINGPLOOI

(N 59, 119)

[Plooi in de voering in de middenrugnaad.]
rugplooi: rexploj L 265; rgkploj L 330; rgkpluj
L 271; rgkplua Q 111%; regqplg Q 16; rgkplwaj
Q 15; rokploo Q 112; middenrugplooi: me-
dargkpluj L 381; medorpgpluaj L 299; voering-
plooi: L 416; slipplooi: sieppljj L 364; plooi in
de rug: Q 165; plooi in de rugnaad: plgj ¢n do
rexnuat Q 83; ruimteplooi: rymtaplij L 270;
plooi: ploj Q 83; ploa Q 21; pluj Q 3, 197; pluaj
Q 7; plaj L 417; inleg: ¢jnlex P 52; reservevoe-
ring: raservavoren Q 198.




HAAKSPLIT

(N 59, 90a)

[Een split in haakse vorm.]

haaksplit: hoksplet 1L 246, 265, 271; hgksplet L
270, Q 112; hoksplet Q 71; howkipler L. 433;
haakse split: hQkss splet Q 15; hoksa Splet L
299; haakse spleet: hgksa splet Q 21; hakesplit:
hokasplet Q 27; haaks splitje: hgks spletjs L
381; split: spler Q 165; $plet Q 99; spleet: Spler
L 428; haakse slip: hgksa slpp Q 7; huokss slep
Q 83; hugksa slgp K 361; uaksa slep Q 83; slip:
slep Q 83, 200; slgp K 361, Q 17; slip die over-
ligt: slap de¢ gvarlek Q 88; overslaande slip:
govarslgnda Slep Q 111%; slip met een arrétje:
slep met an areka Q 83; split met hak: split mer
hak Q 198; haakschlitz: hoakslets Q 121c.

RUGSPLIT

(N 59, 90b)

[De split in het verlengde van de rugnaad van
een colbert.]

rugsplit: Q 71; rgqsplet L 299; rgkiplet L 428,
Q 99; rpksplet L 433; ruggespleet: rgqasplet Q
21; split: splet L 246, Q 165; splet Q 27; splitje:
spletja L 265; rugslip: rgkslep Q 111%; naad-
slip: ngtsipp Q 7; slip: slep L 368, 381, 417, Q
3, 95; slep Q 200; sigp K 361; slip rechtaf: slep
rexgf Q 83; slip rechtdoor: slep rexdgr Q 83;
schlitz: slets Q 121c; gewone slip: gawon slep
Q 83; gawyon slep L 364; gawuna slpp Q 88.

ROKSPLIT

(N 62, 41a)

[Split in de rok.]

split: spler L 163, 289, 317, 416, P 188, Q 7, 11,
83, 197; splet L 298a, Q 16, 27, 98, 99*, 113;
splitje: spletjo L 265; spleet: spler L 282, 312,
425, Q 9, 174; spler Q 101; schlitz: slets Q
121c; slip: K 315; slep K 353, P 47,219, Q 71,
78; sigp L 414, Q 9; overslag: K 315.

RUGBAND

(N 59, 92)

[De band achter in de (driedelige) rug van een
colbert. Vergelijk de lemmata PLATSTUK en JUK-
STUK.]

rugband: Q 71; rgkbant Q 111%; rykbanjtj L
381; regbanjtj Q16; ruggeband: rggobanjtj Q
21; band: L 416; bant L 364, 417, Q 7, 83, 95,
99; bant K 361, L 246, Q 88, 197; bdant P 52,
banjti L 299; benjtj Q 15; benjij L 428; rug-
bandje: rpxbentjs L 368; bandje: bentja L 270,
271, 330, 433, Q 27, 112; béntja L 265; bentsa Q
83; band in gen rug: bant e gena rpk Q 200;
rugceintuur: rgksentgr Q 198; gordel: jyadal Q
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121¢c; martingale: martengal Q 3; martegal Q
83; martégal Q 83; martggal Q 253.

TREKKERS

(N 59, 143b)

[Middel om een broek of een vest te kunnen
insnoeren. De riempjes achter het vest.]
trekkers: L 246, 428, Q 3; trekars L 299, 368,
433, Q 83; trekars L 364, Q 95; trekars Q 198;
voeringtrekkers:  vojoreptrekors K 361;
riempjes: remkas Q 21, 32; remkas Q 71, 197;
rémpkas Q 16; riempjeren: remkara Q 253;
snallen: snala L 265, 271, 381, Q 15; snalao L
330, Q 27, 111*, 121¢; bandjes: bentsas L 417;
gaspebandjes: gaspabentsas L 417; gaspen:
gaspan K 361; gasps Q 7; gespestaarten:
gespastet (enk.) Q 83; gespastat (enk.) P 52;
staartjes: stertjas Q 3, 88.

PLATSTUK

(N 59, 91; N 62, 33; N 59, 87)

[Beide schouderstukken van een kiel, hemd of
colbert die achter aan elkaar genaaid zijn; een
schouderpas dus, bestaande uit twee stukken.)
platstuk: plarstpk K 353, L 246, 265, 282, 312,
317, 414, 416, P 47, 188, 219, Q 3, 11, 71, 78,
162, 174, 200; platstpk L 270, 298a, 433, Q 16,
98, 113, 121c, 197, 198, 253; platstpq Q 7,
platstok K 361, L 271, 289, 368, Q 7, 9, 12, 88,
95; platstgk L 299, 330, 428, Q 21, 27, 32, 99,
99*, 101, 111%; platstek L 417, P 52, Q 83;
platstek L 364; platstgk Q 82; platstek Q 83;
rugstuk: rpkstpk Q 112; onderstuk: onarstgka
(mv.) L 330; rugstuk: rgkstgk L 381; rug met
drie naden: rok met dri-j ngt Q 197; schouder-
pas: sxawarpas K 315.

JUKSTUK

(N 59,91)
[Een schouderpas van een colbert uit één stuk.]
jukstuk: jokstgk L 270, Q 112; jokstgk L 416.

SCHOUDERSTUK

(N 62, 33)

[Stuk ter bescherming van de schouder in een
hemd.]

schouderstuk: Sowarstgk L 425; sxowarstgk L
163; sorstek Q 86; schouderstukje: sxorstpkska
L 414,

SCHOUDERNAAD

(N 59, 98)
[Naad van een kledingstuk die op de schouder
valt, van de kraag tot de mouw van een jas, een
Jjapon enz.}
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schoudernaad: L 416; sxoarngt K 361; sxo-
warngt L 246, 271; sxornugt K 361; sxgrnuat P
52; Sowarngt L 270, 299, 330, 381, 428, 433, Q
7, 16, 21, 27, 32, 95, 99, 111*, 112, 197, 198,
200, 253; sgwarngt L 364, Q 15; Sowarnoat Q
121c; sowarngt Q 88; Sowvarngt L 368; sowar-
nat L 417; sgwarng L 265; sorngt Q 71; Soar-
nuat Q 83; schoudersnaad: soorsngt Q 3;
sxQrsngt Q 165.

SPIE

(N 59, 100a)

[Een stukje stof of voering dat tussen een in-
knipping wordt genaaid om een verwijding te
verkrijgen (Meima I, pag. 45). Hierdoor ontstaat
plaatselijk meer ruimte, in het bijzonder bij de
schouders.]

spie/spij: spi L 270, 271, Q 88, 95, 112; spi L
428, Q 16, 27, 99, 198; spi-j L 299, Q 111%; spi
Q 83; spej K 361, P 52; spietje: spika L 381;
Spika L 330; spiesucon: spisason Q 95; opvul-
ling: opvgleyk L 368; extra vulling: ekstra
voley L 265; Kijltje: kgjlsa Q 121c; knip: knep
Q 83; inzet: Q 7.

SCHOOT

(N 62, 35; N 59, 152)

[Het onder de gordel of het middel ruim of in
plooien athangend deel van een kledingstuk. De
schoot kan ook het onderste gedeelte van het
voorpand zijn, dat door de schootnaad van het
bovenste gedeelte gescheiden is; bij jacquet, ge-
klede jas en rok (Meima I, pag. 45).]

schoot: sxowt Q 78; sowt Q 83; sor L 330, 433;
Soat Q 21; suar L 299, 381, Q 111%; sxuat L 271,
428; sxuwat L 312; Sujt Q 198; sut Q 88, 95; Sits
Q 121c; syt L 364; schootje: K 315, L 163;
sxgtja L 289; sgatja L 425, Q 16; sgts2 Q 11, 98;
Sotsa Q 174; swetsa Q 99%; Sijtja L 298a; syatja
L 265, 299, Q 113; sytsa L 317, Q 7; Syetsa Q
101; sgasja Q 121c; swetja Q 15; Segjtsa Q 83;
schootstuk: sworstgk Q 99; rok: rok L 417, P
47, Q 3, 9, 27, 86, 174, 197; onderste van de
rok: ¢nasta van dor rok Q 198; basje: baska L
282, 414; tuniekje: ranekska K 353; jupetje:
Jjopka Q 162.

SLIP

(N 59, 152; N 62, 35)

[Afhangend onderste gedeelte aan de rugzijde
van een geklede jas, jacquet of rok.]

slip: slgp L 246; slgpa (mv.) Q 7; zwaluw-
staart: zwalbarstart Q 99; vork: verk P 219.
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Bijzondere verrichtingen

Algemeen

EEN BOCHEL INWERKEN

(N 59, 89)

[Een bochel in een jas werken door middel van
het knippen van het patroon of door strijken of
persen.]

bult in de jas maken: bplt en do jas maka L
299; een bult in de jas werken: ¢na bglt en da
Jas wgraka L 265; een bult in de jas snijden: na
bp.lt en 2 jas sngjo K 361; een bult derin
werken: ¢na bglt dren werka L 271; bult derin
brengen: bglt daren breya L 270; de jas naar
een bult snijden: da jas nug na bg.lt sngja K
361; een pokkel inwerken: ¢jna pgkal enwerkan
Q 15; ¢jna pgkal enwerka L 433; ana pukal en-
werka Q 27; een pokkel in een rug maken: ona
pukal en ana rok maka Q 253; een pokkel in de
jas werken: ana pukal en dar jas werka Q 111%;
¢jna pokal en da jas weraka Q 99; een pokkel
derin werken: ¢jno pokal dren werka Q 21,
pokkelen: pukala L 330; pykala L 330; pgkala L
330; een pochel in een jas werken: ena poxal
en na jas werka L 417; in een piet verwerken:
en na pet vorwerka Q 83; een kroft in de jas
werken: an krof en na jas werkan Q 7; een kroft
inwerken: no kruf enwerka Q 83; het model
van de rug in de jas brengen: ot modal van da
rok in da jas breya Q 198; rugrondte inwer-
ken: rgkronda inwgrka Q 88; uitbuilen: arbijla
Q 16; vergroten en ophalen: L 416; meer stof
toegeven en dresseren: mia Stof tsowgeva en
drestra Q 121c; instrijken: K 361, Q 165; in-
persen: enpersa Q 95; rug inpersen: r¢k enper-
sa L 381.

BUIKBROEK

(N 59, 162)

[Broek voor een gezet figuur.}

buikbroek: bitkbrok Q 111%; buikboks:

bitkboks L 381, 433; dikbuikbroek: L 416;
dekbikbrok Q 88; broek voor een dikbuik:
bruk vgr nan dekbowk Q 83; boks voor dik-
buik: boks vier dekbgk L 364; buikmaat:
biikmgt Q 15; pensbroek: pansbrok Q 99; pans-
brok Q 198; wan: wan Q 16; brede boks: brej
boks L 417; wijde boks: wetja boks L 265; wyj
boks L 368; vollige boks: vglaga buks L 428.



Afwerken

VOEREN

(N 62, 18b; Gi 1.1V, 28; MW)

[Het aanbrengen van voering.]

voeren: L 312, Q 71, 95; viara L 163, 265, 416,
Q 83; vigran L 282; vujra P 188; vujara P 219, Q
2, 162; vujaran Q 78; vora L 271, 291, 299, 317,
329, 374, 425, Q 7, 9, 27, 98, 99*, 100, 101,
113, 121c, 197, 203; vojara P 47; vijora L 414,
vora L 289, 298a; vgra Q 11; vpjra L 433; vgjara
K 353; vgjaran Q 86; uitvoeren: irvors Q 16;
voering inzetten: vurey isnzetan L 312; viiren
enzeta Q 174; vojarey enzeta K 315; voer in-
lappen: vir enlaps Q 83.

OMBOORDEN

(N 59, 86; N 62, 17; MW)

[Omboorden in het algemeen oftewel het inslui-
ten van een rafelkant met een enkele of dubbele
bies en in het bijzonder het met een lint afzetten
van een colbert.]

omboorden: gmbgads Q 121c; ombgra Q 16;
pgmbgra L 163, 265, Q 11, 113; gmbgara Q 9;
pmboara L 271; gpmbura L 289; ombjeds Q 174;
boorden: Q 3; bgrda Q 27, 95, 111%; bgards Q
32; bpads Q 121¢; bgads Q 253; bjpgds Q 162,
bgjro P 188; bgra L 246; bpra 1. 270, Q 98; bgra
L 330, 425, Q 95, 99, 111%; bgra L 417, bigra Q
101; afboorden: afbgrds Q 112; afbgrds Q 7,
gfbjodan Q T1; ¢fbiada Q 83; ¢fbia Q 83; afbé.ra
K 361; afbgra Q 7; afbgra L 271, 299; afbgara Q
9; afbgra L 317, Q 11; afbgara Q 16; af-bowara
K 353; afbgra L 381, 417, Q 9; afbyra L 416;
afbéra L 364; uitboorden: itbgra Q 95; biezen:
biza Q 21, 86; bisan Q 3; bisa Q 83; afbiezen: K
361, L 312, 414, 416; afbiza L 265, P 219; dfbiza
L 298a, 428, 433, Q 7, 27, 99%, 200; afbizon L
282; a for.za K 361; afbiza K 353; ¢fbize Q 162;
gfbizan Q 71; ¢fbizo Q 174; zomen: zgjmas L
299; afzomen: dgfzgjmsn L 312; omzomen:
omzgima Q 7; gmzyjoma P 47; gmziama 1. 414,
pmzgma Q 197; aanzetten: anzets Q 15; afstik-
ken: gfsteka Q 83; afronden: afrona L 368; af-
friezen: §ffrisa Q 198; paspeleren: paspalera Q
121c¢; paspolira Q 121c.

Knoopsgaten of nestelgaten maken en knopen
aanzerten

KNOOP

(N 59, 135; N 62, 65a; Gi 1.1V, 48; Wi 5; S 18;
MW; monogr.)

[Plat, rond schijfje of min of meer bolvormig
voorwerpje van been, hout, metaal enz., dat aan
kleding of andere gebruiksvoorwerpen wordt ge-
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naaid, hetzij als een middel om ze te doen slui-
ten of met een deel van hetzelfde of met een
ander stuk te verbinden.]

knoop: knop L 163, 164, 368, 416, P 188, Q 27,
71, 82, 83, 88, 113, 117b, 118, 174, 178, 199,
202, 204a, 208, 222, 249, 253, 279, 287; kngp L
246, Q 35, 197, 198, 283; knpowp L 216, 249,
267, 269, 270, 271, 288, 289, 290, 291, 295,
296, 297, 298, 298a, 299, 300, 320, 321, 323,
325, 326, 328, 329, 330, 331, 333, 368, 374,
377, 378, 379, 380, 381, 382, 387, 417, 425,
426, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 433, 434a, Q
7,9, 11, 14, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 27, 29, 32,
32a, 78, 95, 97, 98, 99, 99*, 100, 101, 102, 103,
104a, 105, 110, 111, 111*, 112, 162, 165, 187,
196, 198, 207, 284; knowp L 209, 210, 215a;
kngwp L. 268, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 372, 378, Q
12, 33, 101; knoap L 165, 215, 385, Q 30, 32,
96a, 196, 200, 203; knosp L 244b, 250, Q 193,
203; knajp L 217; knawp L 317, Q 156; knaw.p
L 318b; knof Q 116, 121, 121c¢; knop K 315;
knpp K 353, P47; knup K 361, L 312, 413, 414,
423, Q 1, 2; knuwp L 213, 312; knuwap L 282;
knip L 355, P 176, 219, Q 2; knuap L 191, 210,
214, 214a, 215, 217, 245, 245b, 246, 246a, 248,
266, 286, Q 83; knuap K 358; knyap K 278, 315,
L 265; kngjp L 416, 364; kngp L 163; kngap L
299, 314; knéap (mv.) Q 3; knyp (mv.) P 52;
knoopje: knegjpka L 417.

KNOOPSGAT

(N 62, 40; Gi 1.1V, 41; MW; monogr.)

[Gat, spleetvormige opening in een kledingstuk
enz., waar men een knoop door kan halen om het
te sluiten.

Het knoopsgat bestaat uit een rechte snede, met
aan de voorkant een peervormig nestelgaatje.
Dat nestelgaatje moet 3 millimeter in doorsnee
zijn. Het knoopsgat moet altijd 3 a 4 millimeter
groter zijn dan de middellijn van de knoop wel-
ke er door moet komen. Als het knoopsgat inge-
sneden is, moet men het omwerken met de om-
slagsteek (Papenhuyzen III, pag. 16-17).]
knoopsgat: knowps-gat L 271, 289, 298a, 317,
329, 374, 425, 433, Q 7, 9, 11; knowps-gat L
271, Q 95; kngps-gat K 315, 353, P 47; kngps-
-gat L 291; knups-gat Q 2; knups.ggt L 414;
knups.gowt P 219; kngps-gat L 163; kngps-gat
L 312; kngps-gat L 265; kngjps-gar L. 416, Q
95; kngaps-gat L 299; kngps-ggt L 282; knoops-
lok: knowpsigk Q 98, 100, 101; knowpslok Q
99*, 101; knowpsloak Q 16; knopsigk Q 27,
knopslok Q 203; knopslgsk Q 197; knopsloak Q
113; knafslgx Q 121, 121¢; knoopskot: knopskit
Q 71; knopskur Q 86; knopskiat Q 82, 83;
knoapskit Q 174; knopskuwat Q 78; kngpskuwt
P 188; kngpskgat Q 162.
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KNOOPSGAT INKNIPPEN, INSNIJDEN

(N 59, 138)

[Het inknippen van het knoopsgat. Dit wordt
eerst met krijt op het kledingstuk afgetekend en
daarna ingeknipt of ingeslagen met een knoops-
gatenschaar of een gaatjestang.]

insnijden: Q 165; ensngja L 246, 417, Q 3, 95;
ensni-ja L 271, 381, 428; ensni-ja L 299, 330, Q
16, 21, 27, 99; esni-ja Q 200; esni-ja Q 121c;
ensnajs Q 83; snijden: snes P 52; sni-ja L 364,
Q 197; snia Q 253; snajs Q 83; uitsnijden: Q
165; gjtsngja K 361; inknippen: L 416; enkne-
pan Q 71; enknepa L 368, Q 7, 112; eknepa Q
111*; knoopsgaten maken: Q 15; knoopslok
maken: kngpsluak mgka Q 198; inslaan: ensign
L 270; inhouwen: enhpowa L 270; knoopsgat
pitsen: knyps-gat petsa K 361; inpitsen: inpetsa
Q 88.

EEN DRAAD OM HET KNOOPSGAT NAAI-
EN

(N 59, 139)

[Een draad om het knoopsgat naaien tegen het
uitrafelen.]

omwerpen: omwerpa L 270, 299, 381,428,Q 7,
121c; omwerpa L 368; gmwerpa L 271; over-
werpen: gvarwerps Q 99; gvarweraps Q 253;
oversteken: Q 3; gvarsteka Q 88; tvarstgka L
417, Q 83; afstikken: afsteks L 246; omslinge-
ren: omslenara L 433, Q 27; gpmsleyara Q 95;
omdraaien: gmdri-ja Q 197; indraaien: indri-ja
Q 198; koordje omslaan: kgrtja omsign L 330;
stroppen: stropa K 361; gimp derom zetten:
gem dargm zeta L 265; gimpdraad vastzetten:
gejndrit vasseta Q 15.

LOOS KNOOPSGAT

(N 59, 141)

[Vals of loos knoopsgat. Zo’n knoopsgat ziet er
uit als een echt knoopsgat. maar is niet inge-
knipt. Het wordt precies gemaakt als het echte,
maar men moet wat kortere steken maken en
niet zo diep in de stof steken.]

vals knoopsgat: L 416, Q 3, 165; vals knpwps-
>gar L 271, 299, 330, 417, Q 7; vals kngowps-gat
Q 99; vals knyps.gaat P 52; vals knups-goat K
361; vals kngjps-gar L 364, Q 95; niet door-
gesneden knoopsgat: ni dgrgasngja kngps-gat L
265; vals knoopslok: vals knopslok Q 88; vals
knopsigk Q 197; vals knowpsigk Q 16, 21; faux
knoopslok: foa knopsiuak Q 200; vals knoops-
kot: vals knopskiar Q 71, 83; vals knuapskar Q
83; vals knopskiat Q 88; blind knoopsgat:
blenjtj knowps-gat L 330, Q 15; blepk knowps-
-gat L. 270; blind knoopgat: blent knowpgat L
428; blind knoopslok: blent knpwpsigk Q 111%;
blent kngowpslpk Q 112; blind knooplok: bleyk
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knaflox Q 121c; toe knoopslok: 15 knopsigk Q
253; naaistergaatje: nejstargetjo 1. 368; rupsje:
rgpska L. 381; opgemaakt knoopslok: opgamakt
kngpsluak Q 198.

NESTELGAATIE (B1J KNOOPSGAT)

(N 59, 140)

[Het peervormige gaatje aan de voorkant van
een knoopsgat. ]

oog van het knoopsgat: ix van t knypsxar K
361; oogje: yaxska L 246, 265; gjxska L 271,
381; nestelgaatje: nestalgeatis L 433; nestal-
getjia Q 7; nestel: nestal Q 15; lokje: Igkska Q
21; voorste gaatje: Q 165; gaatje: gétja L 270;
langwerpige ring: lagkwerpega regk Q 111%;
rondje: rgntja L 299; ronding: rgnden Q 112;
rondje: rpndoka Q 198; ronako Q 88; ronder:
ronder P 52.

OP EEN STEELTIJE ZETTEN

(N 59, 136)

[De knoop op een steeltje zetten. Men moet de
knoop niet plat aannaaien, doch men dient een
afstand tussen knoop en stof van *1/2-1 cm te
houden. Hierdoor wringt de knoop niet en wordt
er ruimte voor de stofdikte opengelaten.]

op een steel zetten: op an stel zgta Q 15; op een
steeltje zetten: op é §télka zeta Q 27; aop 2
Stialka zeto Q 111%; op € Stilsja zetsa Q 121¢;
een steeltje aan de knoop maken: ¢j strelka an
da knpwp maka Q 16; op een hals zetten: op
nan hals zeta Q 83; op een halsje zetten: op an
helska zeta L 381; op an halska zgta P 52; op an
helska zeta Q 7; knoop met hals aanzetten:
knop met hals anzeta Q 88; de knoop op een
halsje zetten: da knyap op an helsks zeta L 265;
knoop met een hals aannaaien: knpwp met ¢jna
hals anneja L 299; op een voetje zetten: op 2
vétsa zeta L 417; op een stopje zetten: op an
stgpka zeton K 361; op een blokje zetten: op 2
blgkska z¢ta K 361; op een horstje zetten: op an
hgrstaka zeta K 361; op een staart zetten: Q
197; op staartje zetten: op Stertja zeta Q 32; op
een peeltje zetten: op 2 pélka zeta Q 95; een
knoop loszetten: na knuap loszets Q 83; op een
stekje zetten: op 2 stekska zeta L 368; op ¢f
Stekska zeta Q 99; op an stekska zeton Q 165; op
een stift zetten: op ana stift zita Q 198; met een
stijpje naaien: mer 2 Stipka niana Q 253; met
een pompje aannaaien: met é pgmka anni-jo Q
200; de volgende woordtypen zijn nominale
woordgroepen: op steeltje: op stelka Q 21; met
een staartje: met 2 stet$a Q 83; op een staartje:
op an Stertja Q 112; op a2 stetja Q 71; op een
halsje: L 416; op gjn helska L 330; op an helska
L 270; met een halsje: met ¢jn helska L 271; op
een nekje: op an nekska Q 3; de volgende
woordtypen zijn zelfstandige naamwoorden:




halsje: helska L 246, 433; staartje: stertja L
428; steeltje: stiglka L 364.

TEGENKNOOP

(N 59, 137)

[Knoopje dat moet voorkomen dat de knopen op
de goede kant de stof inscheuren. Tegenknoop-
jes zijn praktisch voor sluitingen waarop veel
spanning staat en voor sluitingen in dikke stof.]
knoopje: L 416; knépks Q 83; klein knoopje:
klgjn  kngpka L  271; spiegelknoopje:
spegalkngpka L 381; antiknoopje: antikngpka Q
198; tegenhangertje: Q 165; tegenkijker: r¢-
nakikar L 330.

Vermaken, corrigeren van fouten, verstellen
enz.

POMPEN, VERMAKEN

(N 59, 190a; N 62, 21b; MW)

[Vermaken van kleding. Aangeven van aan ie
brengen veranderingen in verband met niet goed
passen (Meima I, pag. 6).]

pompen: Q 15, 165; pompa L 368, Q 27, 95;
pempo L 428; pumps Q 83; verpompen: vor-
pompa L 271, Q 99, 111%; varpumpa Q 83; ver-
maken: L 282, 312; varmaks L 265, 299, 364,
416, 425, Q 9, 27, 95, 99%; varmgks Q 83; her-
maken: K 361; hermaks L 414, P 47, Q 7, 197,
herma.ka K 361; hermako P 219; hermoks P
188; hermgka Q 83, 162; hermgkan Q 71; repa-
reren: reparera Q 9; veranderen: Q 121c; var-
andara L 246, 265, 317, 416, Q 98, 101; var-
andara L 163, Q 88, 174, 197; varagara L 270,
298a. 330, 425, 433,Q 7,9, 16, 113; varanara Q
11; voranara Q 3; varendara Q 112, 113, 253;
anderen: endars Q 121c; corrigeren: kgrigéra
Q 198; retoucheren: rarusers Q 200; ratisgra P
52; verzatem: vaorzusts Q 83; arrangeren:
uraniira L 289,

POMP

(N 59, 190a)

[Veranderwerk. Veranderingen aan confectie-
werk, om het goed passend te maken.]

pomp: pomp L 270, 299, Q 112; pomp L 246;
pompwerk: pompwerk L 381; retouche: ratusa
Q 165.

BALANS IN HET STUK BRENGEN

(N 59, 88)

[Het in evenwicht brengen in de diverse verhou-
dingen van de onderdelen van een werkstuk on-
derling.]
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in balans brengen: er balans brena L 270, 381,
433, Q 99; balans hangen: balans hapa Q 112;
balans in het werk brengen: balans en at werk
breya Q 7; balans geven: balans géva L 428;
balans in de jas werken: balans en dor jas
werka Q 111%; rug recht maken: rgk reax maka
Q 200; dresseren: drgséra Q 27, dresira Q
121c.

TE WLID

(N 59, 130a; N 62, 26c; MW)

[Te ruim, gezegd van een kledingstuk of kle-
dingstukonderdeel. ]

te wijd: 12 wir L 163, 246, 289, 368, 428, Q 11,
15, 16, 21, 27, 98, 101, 111*; 15 wi-jr L 312,
317; ta wiat Q 9; 15 wi-jt L 282, 417, ta wetj L
265; to wigt L 425, Q 7; wijd: wit Q 95; te
groot: K 315, Q 3; 1o growt P 188; ta gruwt P
219; 12 grawat P 47; 12 grit Q 71; 15 gruat Q
198; ta grijt L 364; te ruim: ta rigm L 299, Q 16;
ta rjom Q 113; ruim: rigm L 298a; te hol: t2 hol
L 414,Q 71; ta ho.l K 361; ta how! P 219; ta h¢l
K 361, Q 82; 12 hual Q 83; 12 huwal Q 78; 12
wojl Q 162; hol: huwal P 188; te vollig: 15 vglax
Q 99%, 197; 152 vglox Q 121c; get vollig: get
vplax L 425; vollig: vglax Q 9; vglex Q 95; te
royaal: 12 rajal L 416; royaal: rajal L 299; te
breed: 12 brét Q 83; ta brét Q 86; ta brit P 52;
get breed: ger brér Q 197; te los: 12 los K 353.

TE WIJDE MOUW

(N 59, 130a)
[Mouw die te wijd is.]
rimpelmouw: rgmpalmu L 270; te wijde

mouw: 12 wetja mgw L 265; 12 wi-jo muw L 330;
ta wyja muw L 381; 12 wi-jo mu Q 99.

LUBBEREN

(N 62, 26¢)
[Te ruim zitten of vallen van een kledingstuk.]
slobberen: $ighara L 433.

TE ENG

(N 59, 130b; N 62, 26b; MW)

[Te nauw, gezegd van een kledingstuk of kle-
dingstukonderdeel.]

te eng: t2 ¢y Q 27, 71, 86; t2 ¢y K 361, L 312,
425, 428, P 52, Q 7, 16, 21, 27, 71, 83, 101; ta
ey L 265; 12 en Q 174; 12 goy L 246; 152 ¢y Q
121c; 12 ey K 361, L 163, 299, 414, 417, Q 16,
98, 99, 111%*, 197; 12 hen Q 82; get eng: get en
Q 197; eng: ¢y Q 95; te klein: 12 klen Q 3, 83; ta
klen P 47; ta klgjn 1. 364; t5 kipn P 188; ta kley
Q 198; te smal: K 315; 12 smal P 47; 15 smal Q
9, 11; ta smdal P 52; te strak: s strak L 312,
368; ta strak L 299; te krap: t2 krap L 289; te
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nauw: L 416; te streng: 1> strep L 270; te
strang: ta stray L 312, 417, Q 112; strang:
strap Q 95; te spak: tso spak Q 121c; te juste:
ta djgst P 219; spannetig: spanatex Q 95.

TE STRAKKE MOUW

(N 59, 130b)

[Mouw die te strak zit.]

te strakke mouw: ta straks mgw L 265; span-
mouw: Spanmu Q 112; te Krappe mouw: 15
krapa muw Q 200; enge mouw: eya mu L 270;
te enge mouw: 12 ¢na mow Q 83; t2 eya muw L
330, 381; 12 ena muw Q 15; 12 eya mu Q 99.

TREKKEN

(N 62, 26b)

[Te nauw zijn van een kledingstuk of een onder-
deel daarvan.]

trekken: rreka L 289, 298a, 317, P 47, Q 7, 197;
treka K 353, L 282, Q 113, 162; treka P 188;
zich trekken: zex treka Q 98; spannen: $pana Q
101, 121c.

NIET GLAD HANGEN

(N 59, 96; N 59, 104)

[Het niet glad afhangen van het colbert onder in
de ronding.]

slobberen: slobara Q 21; flodderen: flodara L
381; lobberen: Ipbara L 428, Q 3; stijpen: stips
Q 121c; rimpelen: rempals K 361; lemmelen:
lemals Q 111*; omkrullen: emkrolo Q 83; trek-
ken: treka K 361; optrekken: oprreka K 361; te
fel optrekken: 15 fel gptreks Q 83; te klein
staan: men zegt van de voering: af viir stét 12
klén Q 83; bolderen: bgldars L 330; van onder
slingeren: L 271; blazen: men zegt van een col-
bert: dian blugst K 361.

NIET GLAD

(N 59, 96; N 59, 104)

[Niet glad, gezegd van een zak of soms van een
colbert, onder in de ronding.]

niet glad: nét glat L 299; niet plat: ni plat Q
83; bol: bg.l K 361; slecht gemaakt: sigx gamok
Q 83; niet rechttoe: ner rextow Q 88; met bul-
ten: met bplts Q 165; met builen: met bjlo Q
16.

NIET GLADZITTENDE ZAK

(N 59, 104)

[Zak die door verschillende oorzaken niet glad
zit.]

tes met runselen: res met rynsala Q 197; ge-
frunste tes: gafruysts tes Q 198; knoei: knaj Q
27; gerimpelde tes: garempalda t¢s Q 15; slecht
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gemaakte maal: slex gomakio mal Q 7, platte
tes: plata tes L 428; gebogen maal: gabiigs mal
L 417; meelzak: mglzak L 381; pofzak: L 416;
gebolderde tes: gabgldjarda tes L 330.

BLAZEN

(N 59, 189)

[Oneffen liggen, van kleding gezegd.]

ongelijk liggen: ongalegjk lega Q 83; ongali-jk
lega L. 417; ongalik leqa Q 7; ongalik lega Q 15;
ongaltk liga Q 111%; niet plat liggen: ni plat
legan K 361; ni plat lega Q 83; robbelen: robals
L 381; bobbelen: bubals Q 112; bolderen:
bgldsra 1. 270; lobberen: lpbara Q 112; niet
glad liggen: ner glat lega L 428; ni glgt legs Q
83; hobbelig liggen: hubalex lega L 271; scheef
liggen: Sejf lego Q 99; schuins liggen: sjns lega
L 368; onegalig liggen: onejalex leqa Q 121c;
in het wars liggen: in ot wgas liga Q 198; in
vouwen liggen: e vowa li-ja Q 253.

STRALING

(N 59, 95)

[Straling of trekking in het pand door een te klei-
ne vulling of doordat het binnenwerk te klein
staat.]

straling: strglen Q 7; straal: strgl L 381; trek-
king: treaken L 246; rekking: Q 165; plooi:
ploj K 361; pluj Q 3, 27; valse plooi: valsa pluj
Q 88; valsa pliaj L 417; valsa plgja (mv.) P 52;
schuinse plooi: Sgjnsa pluj Q 88; valse vouw:
valsa vgw L 265; valse trekking: L 299; neep:
né.p K 361; vloeide: vigjdja L. 368; kraak:
krowk L 417; ruimte: Q 15; rgmta Q 21; slechte
pasvorm: slgxta pasvgraom Q 198.

ONGELIIK, GEZEGD VAN EEN ZOOM

(N 62,27)

[Ongelijk, gezegd van een zoom.]

scheef genaaid: sef goni-jr Q 197; scheef: sxijsf
P 47; ongelijk: ongaslek Q 86; uit de naad: pwr
da nowt P 219.

ONGELIKE ZOOM

(N 62, 77)

[Zoom die ongelijk hangt.]

ongelijke zoom: ongalika zom Q 113; ongalika
zgwm Q 98; ongalika zowm Q 99%; ongaliks
zgwm L 289; ongalixa zom Q 121c; ongalika
zyam L 265; ongalika zém L 163; scheve zoom:
Sejva zowm L 298a, 317, 425, Q 16, 98, 99%;
seva zom Q 27, T1; Sejva zgm L 299; sxiva zu-
wam L 282; het volgende woordtype is een zelf-
standig gebruikt bijvoeglijk naamwoord: sche-
ve: sxi-java K 353; schele zoom: sxila zim L
414; kromme zoom: kroma zowm Q162; timp:




tpmp Q 101; zoom met totelen: zowm met 14t2lo

QL.

ONGELIIK HANGEN

(MW)

[Ongelijk hangen, gezegd van een zoom.]
timpen: trempa Q 95; lempen: lempo Q 95; uit-
longelen: itipyalo Q 95; lommelen: Ipmals Q
95.

VALSE PLOOI

(N 62, 48; MW)

[Valse plooi of vouw die er niet hoort.]

valse plooi: Q 162; valsa ploj P 188, Q 11; valsa
ploj L 163, 265; valsa ploa Q 101; valss ploaj L
425; valsa ploa Q 16; valsa plow Q 98; valsa
plwoj Q 99%; valsa plgj Q 71; valsa pluj P 219;
valsa pliaj L 282, 298a, 312, Q 7; valsa pluaj Q
197; valsa pluaj L 299; valsa pluwaj K 353; val-
sa plgj L 416; valsa plawa (mv.) P 47; scheve
plooi: séf plow Q 121c; fronsel: fronsal L 271,
289; fronsal L 312; friinsal L 416; fronjsal Q 27,
Jronjtjsal L 433; frons: frons Q 86; frins L 416;
frommel: fromosl L 317; kronkel: kropkal Q 95;
kronkal Q 9, 78, 113; krgpkal Q 174, krgnkal Q
99*; krunkal 1. 416; kregkal Q 83; kreuk: krgk
Q 9; rimpel: rgmpal Q 16.

TORNEN

(N 62, 22; A 4, 27b; L 20, 27b; Gi 1.1V, 20;
MW; S 38)

[De naad of steken losmaken en uithalen.]
tornen: L 269; tgrna L 163, 249, 271, Q 196;
tora L 209, 210, 211, 213, 215a, 291, Q 22; rona
L 163, 164, 165; tonon L 165; lostornen: L 312;
lostorna L 270; lostorana Q 95; lostpra L 191,
214a, 217, 248; lwostprna Q174; lostorrelen:
lostgrala L 246; lossnijden: lossngja L 209, 213,
216, 250, 288, 289, Q 2, 9, 86, 187; lossngja Q
96a, 104a; lossnejaQ 11; lossngia L 216a; lossngja-
Q 105; lossni-jo L 244a, 244c, 266, 267, 268,
269, 271, 296, 300, 320, 322, 323, 328, 373,
374, 376, 378, 381, 382, 385, 425, 426, 427,
431, Q 96b, 196; lossnija L 246; lossni-ja L 289,
289a. 292, 297, 298, 299, 322, 330, 387, 426,
428, 429, 4324, Q 16, 20, 27, 30, 32a, 97, 98, 99,
102, 103, 110, 112b, 113, 116, 117b, 204a, 207,
lossjni-jo L 290; lgsnaja Q 162; lossngja P 188;
Iwossngja Q 174; losdoen: losdun P 219, Q 7,
71; losdiun L 416, Q 9, 83, 105; losdiin P 47,
losduwn L 414; {6sduwn L 312; losdiiws Q 202;
losdua Q 192; losdus Q 117; losdoa Q 203; los-
doan Q 32a; losdon L 430, Q 100, 101, 102, 103,
110; losdo Q 29, 30; losmaken: losmaka L 209,
248, 250, 271, 288a, 298, 325, 326, 329, 425,
429a, 431, 434, Q 21, 27, 32, 33, 92, 98, 99,
99*, 113, 117a, 195, 197, 201, 202, 203a, 206,
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208; lgsmaxa Q 116, [21c, 222; lostrakelen:
lostrokala L. 292; lostroggelen: lostrggals Q 38,
39, 100; lostrogala Q 208; lostrochelen: [os-
trgxala L 374, 379, 380, 381, 381b, Q 95, 103,
111, 198; lostroaxala Q 16; troggelen: troagala
Q 31; trochelen: troxalon L 316; trgxala L 416;
loshalen: loshals L 289; loshgls Q 98; loshoala
Q 113; uithalen: ithdla L 298a, 425, 433, Q 19,
27; lospeuteren: lospgtara L 215, 265, 268, 271,
289, 385, Q 9, 16, 95, 96, 99*, 197; lospgtaron L
282; lospptara L 289; lospgtara K 353; lospita-
ra L 317; lospigatara Q 201; peuteren: pgtara L
299, Q 95; pgjiara P 47; roffelen: rgfals Q 35;
uitroffelen: datrgfala Q 32, 109; gtrgfals Q 74;
otrgfala Q 86; losroffelen: losrgfala Q 101; uit-
riffelen: irrefals> Q 204a; losrakelen: losrgkala
L 293; losvamen: losvgama Q 113; losdriegen:
losdrigan K 361; lostrennen: lostrena Q 118a;
lostrena Q 259; losrijten: losrits L 269; los-
krippelen: loskrepala L 211.

UITLEGGEN

(N 59, 191; N 62, 23b; MW)

[Een kledingstuk langer of ruimer maken door
onderaan een zoom uit te leggen.]

uitleggen: K 361, L 414; dtlega L 298a, 433, Q
7, 113; atlega L 270, 289, Q 16, 111%; gtlegan Q
T1; oatlega Q 174; gtlegao K 361; gatlego P 47,
owtlegan Q 71; awtlega Q 83; (zoom) uitlaten:
L 416, Q 165; atlgra L. 299, 317, 330, Q 7, 11,
12, 21, 27, 88, 95, 99, 101, 112, 198, 253; zpwm
itlgts 1 381; yrlota L 416; gwilwojta Q 162; zom
gtigta Q 197; zejm Gtlgta L 364; zoom laten:
zom Igta Q 200; vitzomen: idtzgima L 368; uit-
lengen: itlena L 428; gtlena K 353; owtlena Q
83; verlengen: varlens Q 16, 83, 99; lengen:
leno Q 27; langer maken: lanar maka L 246,
265,271,299, 417, 433, Q 15; lapar mgka Q 83;
aflaten: aflots Q 121c; wijder maken: wir ma-
ka L 163; wior maka Q 98; wetjor maka L 265;
wi-jor maka Q 99*, 113, 197; wi-jar makan L
282, 312; wiar maxa Q 121c; wyjar mdka L 425,
verwijden: varwi-ja L 271; varwgja Q 95; bre-
der maken: K 315; brgjor maka Q 9, 86; bredar
mgka Q 83; verbreden: L 312; varbreja Q 9;
holler maken: holor maks L 414; huwaldar mo-
ka Q78.

INNEMEN

(N 62, 23a; MW)

[Door het innaaien van zomen of plooien het
kledingstuk nauwer maken.]

innemen: L 282; ennéma K 353, L 289, Q 162;
ennéma P 219; ennems L 298a; enngjmas P 47,
gjnngjima Q 78; ginnajma P 188; enniman Q 71;
enngma L 425, 433, Q 16, 95, 98; enngma Q
101; enngama Q 113; inpakken: enpaka L 317,
416, Q 7, 86; enpaks Q 11; enpaks Q 9, 83;
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ianpakan L 312; enger maken: epor maka L
163, 414, Q 98, 99*, 197; enar maka L 265, 425,
Q 11; enar maka Q 27; enar maxa Q 121c; epar
maka Q 83, 174; heyar mokan Q 82; versmal-
len: varsmalso Q 9; smaller maken: K 315, L
312; sm@lar maka Q 86; smowldar maka P 219;
smaller stikken: smglor steka Q 174; kleiner
maken: klpder moka P 188.

OPNAAISEL

(N 62, 20)

[Omgenaaide plooi in een kledingstuk waardoor
het korter wordt.]

opnaaisel: opnejsal L 289, 298a, 299; opnejsal
L 416; opnejtsal Q 98; opnjétsal Q 11; opnéjtsal
L 317; opniajsal Q 7; opniasal Q 9; opnietsal Q
101; opnigtsal L 425; opnictsal Q 99%; opniatsal
Q9, 197; opnirsal Q 27, opnaaiseltje: opnejsal-
ka L 265; koppel: kgpal K 353, P 188, Q 71, 83;
omslag: gmslax L 414; oms$lax Q 98; gmslox Q
78; pmslgx Q 174; emslgx Q 174; oprijg: opréx
Q 113; oprix L 163; zoom: zowm Q 16; zuwam
L 282; dubbele zoom: dpbalo zpwm L 298a:
valse plooi: vaisa pluj P 219.

KEREN

(N 59, 190b; N 62, 21a; L 27, 74; MW)

[Omkeren van de stof van een oud kledingstuk,
zodat het er weer fatsoenlijk uitziet. In L 27, 74
is gevraagd naar het keren van een jas.]

draaien: K 358, P 119, 121; drajs L 366; draja
Q 72, 161; drajon L 319; drasn Q 2; dran Q 2,
168a; dra Q 167; dra Q 240; dreja K 278, 358, L
299, 314, 315, 317, 356, 360, 364, 372, 415,
416, 418, 420, P 57, 121, 121a, 176, 177, 1874,
188,219, Q 7,9, 11, 158, 164a; dreja L 330, Q
7,9, 11,71, 98, 165; dreaja Q 21; drgja P 119, Q
172; drgjan L 286; drea P 58, Q 88; drean L
355,P 121,Q 3; drea Q 16; drea Q 162; drean K
361; drea Q 16; dréa Q 156; dréan Q 71; drga P
50, Q 83; drgan Q 71; dréja P 172, Q 7; dréa P
52; dren L.352,Q 1; drgn P 176, Q 1, 77; drén
Q 77a; dre Q 166, 177, 179; drg L 353, Q 179;
drg Q93; dre Q 241; drg P 54; drua P 48; drigja
L 425; driajs P 177, omdraaien: K 278, 353;
omdrajs L 367; gmdraja P 175; emdrdja P 56,
omdreja L 364, 368, 416, Q 12; omdrejan L
360a; omdreaja Q 10; omdrgjan L. 416; pmdreja
L 433; gmdrejon L 282, Q 71, 78; gmdrgjon L
312; gmdres P 58, 186, Q 78; gmdrés Q 174,
pmdrean P 115; gpmdreja L 289; pmdreja L 414,
P 118a, 121, 183, 188, Q 78, 88; gmdreja P 197,
Q 154; pmdrejon L 312; gmdrgjan L 286; pmdré
K 357, Q 1; gmdrén K 361; umdrgja P 171;
umdrgja L 416; ymdrgs Q 77; emdrea P 52, Q 3;
emdrga Q 83; emdrewjan Q 88; emdrea Q 94;
emdrean Q 83; emdre Q 94; omdrea Q 16;
pmdri-jo Q 197; gmdriana Q 248; pmdrowa P
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47; links draaien: lgjyks drejo Q 9; binnenste-
buiten draaien: benoalstobiiton dreja L 368;
benalstabowta dreja L 417, benastabats drg P
172; benastabowta drian L 414; averechts
draaien: ¢vorexs drgwa P 47; omdraaien bin-
nenstebuiten: gmdréja benastabowta Q 162; ke-
ren: kéro L 163, 414, 433, P 192, Q 254; keara
Q 16; kgra L 428; kejaran K 278; kjgra Q 15;
kiara L 265, 271, 381, Q 9, 95, 99, 111%, 113;
kiaran K 315, 316, 353; kiera Q 101; kiera Q
99%; kira L 246, 289, 298a, 299, 317, 330, Q 27,
88, 95, 121c, 196, 197, 200, 278; kiran K 357,L
316; ktara K 317, L 265, P 121, 176; omKeren:
L 416; gmkejran Q 82; gmkiara Q 253; emkira P
193; umki-jara K 353; binnenstebuiten keren:
benanstabiitan kiran L 316; omzetten: K 359;
gmzeton K 315; emzeton Q 86; binnenstebuiten
zetten: benalstabitan zeton L 360a; benastabgta
zeta Q 86; omtrekken: gmirgka Q 1; gmtrgka P
51; pmtregkan L 314; averechts maken: évareks
m@”an K 353.

VERSTELLEN

(N 62, 43a; N 62, 21b; Gi 1.1V, 50; S 36; MW)
[Een lap op de scheur in het kledingstuk naaien
of het verstellen of oplappen.]

stukkeren: stpkora L 295; stgkara L 271, 328,
333, 378, 425, Q 9, 95, 96a; stpkara L 298a, 299,
329,331, Q 16, 21, 30, 98, 113, 117b, 196, 202;
Stgkara L 298, 325, 330, 430, Q 20, 27, 35, 98,
99, 99*, 101; uitstukkeren: gtjstgkara L 265;
atstgkara L 268, 374; atstgkara L 271, Q 14;
atStpkara Q 22, 101; arsrgkara L 300, 327, Q 27,
uitstukken: artstpka Q 11; atstgks L 289, 291,
374; ytsipka L 163, 164, 209, 215, 246a; stuk-
ken: sipka L 164, 165, 191, 209, 210, 211, 213,
215a, 216, 217, 245, 246, 248, 250, 266, Q 78;
stgka L 267, 269, 321, 374, 385, Q 7; stgka Q
33,98, 116, 118, 204a, 208; stgka L 290, Q 16,
32a, 97, 98, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 196,
197, 198, 203, 207; stuk inzetten: Q 71; stgk
ejnzets P 188; stok enzeta Q 98; stgk enzeton Q
82; stuk derop zettem: Stpk darop zets Q 98;
Stok drop setsa Q 121c; stuk opzetten: L 312;
stpk opzeta Q 9; lappen: L 282, 288, 430; laps L
291, 414, 416, P 47, Q 9, 86, 95, 100, 162; op-
lappen: L 282, 312; oplapa L 265, 299, 317, P
219; verlappen: varlaps L 417; lap inzetten: K
315; lap enzeta L 414; lap opzetten: L 312; lap
opzeta Q 197; lap upseta K 353; lap op naaien:
lap op ngja L 163; lap op néja L 265; lapperen:
lepara Q 11; verstellen: L 271, Q 99; varstela P
52; repareren: P 219; reparera L 374, Q 2; her-
stellen: K 315; flikken: fleka Q 95, 121c, 197,
verzaten: varzgta Q 95; varzoata Q 83, 174; op-
zetten: opzeta L 298a.




SCHEUR

(N 59, 192a; N 62, 43b)

[Scheur in een kledingstuk. Zie wat betreft het
woordtype vijf de toelichting bij het lemma wiN-
KELHAAK.]

scheur: K 361, L 282, 312; sxgr K 361, L 163,
246, 271, 414, 416; Spr L 265, 270, 298a, 299,
317, 330, 368, 428, Q 15, 16, 71, 112, 197; sgr
L 425,Q7,9,11, 88, 95,99, 99*, 101, 198; sgar
Q 200; sxgr P 52; sxgjr P 47; sxgjor K 353;
sxgjor Q 78; Sgar Q 7, 9; sxgr L 289; sxyar Q
165; sxyjr P 188; syar Q 113; skgr P 219; ser Q
86; Sgjor Q 82; sgr L 417; sir L 416; Siar Q 83;
Sier L 364; rits: rets Q 16, 111*, 121¢; réts Q
27; reet: ret Q 253; snats: snats L 381; vijf: vif
Q 16, 27; lok: gk Q 21.

WINKELHAAK

(N 59, 192b; N 62, 43b; N 62, 43¢; Gi 1.1V, 11;
MW:; S 44; monogr.)

[Rechthoekige scheur in een kledingstuk. Een
mogelijk verklaring van het woordtype vijf (c.q.
filnf) geeft het WNT (XXI, pag. 536 s.v. vijf 4):
»Wat den vorm heeft van een cijfer vijf. Gewest.
in het Zuiden als ben. voor een winkelhaak
(scheur), die aan een Romeinse V doet den-
ken™.]

winkelhaak: L 414; wepgkelhgk L. 163, 164, 165,
191, 209, 210, 211, 213, 215, 216, 217, 245,
246a, 248, 249, 250, 265, 266, 267, 268, 271,
291, 298a, 299, 300, 312, 317, 320, 321, 323,
325, 327, 328, 329, 330, 331, 333, 364, 368,
374, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 385, 387,
414, 416, 417, 425, 426, 427, 428, 429, 431,
433, 434a,Q 7,9, 11, 14, 15, 16, 20, 21, 27, 29,
30, 32, 32a, 33, 35, 82, 86, 95, 96a, 97, 98, 99,
99* 101, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 111%*,
113, 116, 117b, 121c, 174, 196, 198, 202, 203,
204a, 207, 208; wenkelhoak K 361, Q 16; wen-
kelhoak Q 121, 121c; wenkelhok P 219, Q 7,
wepkelhoak P 52; wepkelhuwak Q 78; wep-
kelhawk P 188; wepkelgk Q 16; wepkeluok Q 83;
wepkelwok Q 162; wepkalhgk L 215a, 246, Q 88,
187, 200; wepkalhuok K 361; wey ?alhgk K 353;
wigkalhgk Q 71; haak: hok P 47, Q 98; uak Q
83; hakschaard: haksart L 291; hoekscheur: Q
165; rits: rets L 432; vijf: vejf Q 95; vif Q 27,
101, 111%, 118, 197; vijf/fiinf: vgnaf Q 12lc;
venaf Q 121; vof Q 253.

GAT

(N 62. 47; MW)

[Gat in een kledingstuk.]

gat: gar L 163, 271, Q 95; gar L 265, 289, 298a,
299, 416, 425, Q 7,9, 11; gowr P 219; lok: lok
Q9, 95, 99*, 101; Igk L 433, Q 27, 98, 113; lox
Q 121¢; loak Q16; lgak Q 197; kot: kot K 315,
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353; kot P 47; kpat Q 162; kot 1. 312, 414, kowat
L 282; kut Q 86; kuwt P 188; kuwat Q 78; kuat Q
82; kiir L 317, P 219, Q 71, 83, 174; kijz L 416.

SLIJTPLEK

(N 62, 44; MW)

[Plaats waar een stof gesleten of doorgesleten
is.]

slijtplek: simplek Q 113; slijtplak: sletplak Q
71; slijtsel: sletsal L 265; sleet: siet L 271; slet
L 299; sleat Q 9; slijtage: slitas L 425; slijt-
plaats: $litplars L 298a, Q 16; versleten plek:
varsle’s plek K 353; varsiita plek L 271, 317,
afgesleten plek: afgaslejta plek P 47; afgesleten
plaats: afgasieta plats Q 98; dunne plek: dgn
plek L 282; kale plek: kal plek L 289, 317, Q 9,
11, 197; kale plaats: kal plats Q 99%; blinkende
plak: blenkonds plak P 219.

SLIJTSEL

(N 62, 46)

[Datgene wat van de stof of het kledingstuk af-
slijt.]

slijtsel: sletsal L 265; slitsol L 425; slitsal Q 16;
slitsal Q 9: slijt: st L 317, Q 11; slias Q 121c;
sleet: sler K 353, L 282, 289,414, Q 7, 11, 71;
sler 1 298a, 299; siejat Q 78; siet P 47; slajt P
188; verslijtsel: varsiitsal Q 101; versleten stof:
varsléta stuf Q 98; versleten werk: varsiers
werk Q 98; pluis: plias Q 113; pluisje: pligska L
416,Q 9, 27, 99%; plpska Q 86, 162; plgska Q 9;
pliska L 416; plyska L 312; pligska L 425; plajs-
ka Q 83; vetsje: verska Q 83, 174; vetska Q 99%.

VERSLETEN

(N 62, 44)

[Versleten, gezegd van stof.]

versleten: varslgsa Q 121c; doorgesleten: dor-
gasleta L 414; geschift: gasxeft K 315.

RAFEL

(N 62, 45b; MW)

[Rafelige plek in een weefsel.]

rafel: rafol L 163, Q 113; rgfal K 353, L 425,
433, Q 27, 95; refol P 188, Q 7, 9, 11, 16, 71,
78, 86, 99*, 174; refel: Q 101; rgjfal L 265, 271,
282, 299, 317, rejfal P 219; refol L 312; réfal P
47; rijfeldraad: rifaldrgt L 414; kettel: ketal P
188; rettel: reral Q 162; redal Q 83; vets: vets Q
9, 95, 162; franjel: franjal L 298a, Q 16, 99*.

RAFELEN

(N 59, 188; N 62, 45a; MW; S 29; monogr.)
[Uitvezelen van stof.]
rafelen: L 298a, 416; rafala 1 289, 331, 416,
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428, Q 83; rafala L 163, Q 113; rgfala K 353, L
295, 296, 299, 327, 328, 330, 374, 377, 381,
382, 385, 432, 433, 434a, Q 7, 21, 27, 32, 95,
96a, 98, 111, 118, 196, 198; uitrafelen: gwrrafa-
12 Q 83; ¢trafalon Q 71; jtrafalo L 364; gtjrafala
L. 265; atrafala Q 95; atrgfala L 381, Q 33;
owtrgfala Q 83; refelen: rejfala L 249, 265, 267,
269, 270, 271, 282, 296, 298, 299; rejvala L 271;
refalon K 361; réfala P 47; rejfala P 219; riafala
L 414; uitrefelen: arrejfala L 297, 299, 300,
312, 317; owtrefala L 417, riffelen: K 315; refa-
la L 191, 209, 210, 215, 217, 246a, 266, 291, Q
83, 116, 121, 121c, 203, 204a, 207, 208; rifalo L
215a, 245, 246, 267, 290; rifala L 165, 210, 213,
216, 248, 250; uitriffelen: darrefala Q 253; ytre-
falo L 164; reffelen: refalo L 244b; refalon L
312; uitreffelen: awtrefalo Q 162; owtrefala Q
83; ruffelen: rgfalo L 321, 323, 327, 330, 333,
378, 425, 426, 427, 429, 430,431, P 188,Q 7,9,
11, 14, 20, 21, 22, 27, 29, 32, 32a, 35, 71, 78,
95, 97, 98, 99, 99*, 101, 102, 103, 104a, 105,
110, 111%, 112, 113, 117b, 187, 197, 202; uit-
ruffelen: arrgfalo Q 9, 15, 30, 88, 113, 197,
owtrgfalon Q 82; otrgfala Q 86; oatrgfala Q 174;
atrgfala Q 197; rufelen: rijfalo Q 101; ryfalo Q
198; uitrufelen: ¢tryefalo K 361; reemselen:
rejmsala L 288; kettelen: ketalo Q 165; uitred-
delen: awtredalo Q 83; pluizen: plowza Q 83;
uitpluizen: owiplajza Q 83; atplijza L 387,
schiften: sefto Q 95.

HANDSPINNER

Het spinnewiel en de onderdelen ervan

SPINNEWIEL (zie kaart)

(N 34, A; N 5A (I), 9b; RND 3; S 34; monogr.)
[Toestel om vlas, wol en soms ook andere vezel-
soorten te spinnen. Men kent verschillende soor-
ten spinnewielen. Er zijn er waarbij de spil met
kam of vleugel boven het wiel is ingebouwd en
waarbij de voet een schijfvormig, horizontaal
blokje op vier (soms drie) pootjes is. Dit is het
zogenaamde blokwiel of de blokspoel. Verder is
er een model waarbij de spil naast het wiel is
gebouwd. In het rechthoekige, schuingerichte
blokje steken drie poten die zich lijken schrap te
zetten. Vandaar ook wel benamingen als geit en
germ. Een derde model met spil en vleugel naast
het wiel en waarbij het dragende gedeelte een
rechthoekig raam is, komt niet zoveel voor
(Weyns, pag. 843). Dit is het zogenoemde raam-
wiel.

Bij de blokspoel draait het grote wiel vlak voor
de spinster of spinner. Het spinmechanisme staat
midden boven het wiel ter hoogte van de borst
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Afb. 50. spinnewiel

. poten

trede

. koppelstang

. wielgaffel

drijfwiel

. as en naaf (van het drijfwiel)
spaken (van het drijfwiel)
snaar

. stelknop

. arm

. spinrokken

. haspel

=
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van degene die spint. De blokspoel werd in de
jaren 1940-1945 populair. Ze heeft maar de helft
staanplaats nodig vergeleken met de ,lange
spoel” (informant van L 320a). Ze kon in kleine
ruimtes zoals die op binnenschepen worden ge-
bruikt (Weyns, pag. 843). Vandaar ook de bena-
ming schippersspoel. Ook de benaming bok
duidt op het model ,,blokspoel”. De benamingen
bok, geit en germ zijn vergelijkenderwijs ont-
staan door de bepaalde vorm van het spinnewiel.
Zie afb. 50.]

spinnewiel: K 314, 358, L 163, 163a, 164, 165,
266, 271, 288a, 289, 289b, 312, 318b, Q 187;
spenawil K 317, 318, 353, 359, L 269b, 282,
286, 289, 318b, 352, P 48, 51, 174, 176, Q 95,
187a, 197; Spenawil L 387, Q 97, 204a, 211;
spenawil P 49, 178, 219; spenawil P 218; spena-
wi.l P 44; spgnowil P 44, 48; spenawel L 371,
spenawel L 269; $penawel Q 117a; spenawel L
432; spenawejl P 45; spinawejl K 357; sppnawejl
P 46; spinwiel: L 288; spinrad: L 159a; spenrat
K 361, L 292a, P 177, Q 95, 96a; spenrat Q 96¢;
spenrat Q 117a, 121, 121c¢; spenrat Q 39, 102,
103, 104a, 105; spgnrat L 331; spenrot Q 2;
spenrot P 50; spenrgt Q 162; spenrgt Q 2b, 3,



SPINNEWIEL

spinnewiel

spoel

spin(ne)rad, -raadje
bok(je)

germ(pje)
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71, 77, 86, 156, 176a, 177, 179; spenraat Q 80;
spenrawat P 54; spenroat P 188; spenrgat Q 76,
162; spenreat Q 72; spenrgat Q 198; sppnryat P
55; spenrowat P 55, Q 158; spenroat P 58;
spéanrpowat P 120; spinnerad: spenarat L 269;
spenarat Q 11; spenargt Q 93; spenargt Q 170,
178; spinraadje: spenretsa Q 18, 96¢; Spenrétsa
Q 97, 99, 105; spenr¢tsa Q 86; spenreatsa Q 18;
spenrgtia P 50; spenrgtja Q 180; spenriatsa Q
71; wielspin: wilspen P 219; wiel: L 288, 289,
314; wil L 289b; spoel: L 165, 191, 210, 211,
215, 216, 244d; spal L 209, 213, 215a, 217,
246a, 265; spul L 312, P 222, Q 7, 88; spyl Q
162; spol Q 7; spol L 248, 249, 250, 266, 267,
268, 269, 269a, 271, 289, 295, 300, 316, 318b,
320, 320a, 321, 326, 328, 360, 372, 372a, 374,
377, 378, 382, 385, 416, 420, 422, 425, 0426,
427,431, 434a, Q 9, 12, 14, 28; spol L 270, 290,
290a, 291, 292, 294, 295, 296, 298, 299, 317,
322, 323, 325, 327, 329, 330, 331, 333, 371,
371a, 382, 386, 387, 423, 426, 429, 432, Q 16,
21, 22, 30, 31, 32a, 33, 35, 97, 98, 99, 99*, 101,
110, 111, 111%, 116, 117a, 117b, 118, 196,
198b, 202, 203, 2044, 207, 208, 209; spg!l L 379,
380; spoal L 211; $poal L 290; spoal L 420;

spowl P 51; Spowl L 429, 430, Q 20, 27, 29, 284;
$powl Q 32; spajl L 360, 362; spolj L 368, 368b;
spal L 381; Spawl L 430; spoeltje: spglka L 317,
spinspoel: spenspol L 245, 246; spenspol Q 39;
spinstoel: spenstol L 292a; spenstol Q 39; spin-
nestoel: spenastul K 278; bok: bok Q 3,4, 5,97,
bok Q 93; buk L 291; bokje: bgkska Q 88; geit:
gejt L 291; germ: germ Q 4; geram Q 3, 5;
germpje: geramka Q 88; blokspoel: blokspol L
320a; schippersspoel: Separsspol L 291.

ONDERSTEL

(N 34, B3)

[Het geheel van drie poten en een blad van een
spinnewiel.]

onderstel: oparstel Q 18; drie-/drijpoot: dripit
L 318b; dripwor Q 99; drejpuat L 291; drgjpuat
L 266; drijpikkel: drgjpekal P 219; spoelebeen:
spolabian L 266; de volgende woordtypen zijn
meervoud: poten: pota L 318b; poat L 432;
powta P 58, 120; puata Q 121c, 197; piiata Q 39;
piawata K 353; pawa’?a K 353; piata Q 204a;
pawta P 219; pgt L 163, 382, 387, 429, Q 98;
pijt Q 117a; pyat L 265, 271, 291, 292a, 320a, Q
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111; pgar L 269b, 290, Q 39; pgjt L 371; pigt L
321; pyj L 289; pyaj L 289; py Q 95; pi Q 5;
poat (enk.) L 289b; stumpelen: $tpmpala Q 39,
117a.

TREDE

(N 34, B1; monogr.)

[Het pedaal van een spinnewiel. Door het trap-
pen op het pedaal met één of met beide voeten
kan men het drijfwiel met behulp van de koppel-
stang doen draaien (Grothe, pag. 283-284).]
trapper: trapar L 265, 269b, 292a, 387, Q 95,
111, 204a; trap: trap L 266, 271, 289b, 291,
321, 382, P 120; treeplank: treplank L 429; tre-
plagk Q 97, tredeplankje: trejplenksks L 163;
treeplankje: rrgplenkska Q 111; treder: trgjor L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a,
289b, 318a, 318d, 318e; treed: rrer Q 18; trét Q
5; tret L 290, 320a; tret L 321, Q 98; tree: tre K
353; trede: trej L 432; treedbred: tret<bret Q
121c; tredebred: tréabret Q 39; voet: vuwt P
219; vuat P 58; vor L 318b, 371, Q 99, 117a;
voetenplankje: voraplenkska L 266; voettrap:
vattrap Q 197, pedaal: Q 95; wip: wgp L 318b;
spoeletrede: spalatreja L 266; spoeltrap: spol-
trap L 266.

SNAAR

(N 34, B2; N 34, B3)

[Elk der beide rolronde, zeer smalle koorden of
banden of riemen die dienen om de beweging
van het drijfwiel over te brengen op vleugel en
klos.

Volgens de informant van L 291 loopt de snaar
dubbel over het vliegwiel en een grote of kleine
schijf aan de vleugel. Hierdoor loopt de vleugel
langzamer rond de klos, zodat het garen opge-
wonden wordt.]

snaar: snor Q 5; sngr L 163, 265, 269b, 289,
289b, 292a, 318b, 320a, 321, 382; snoar L 290;
Snor Q 39; sngr L 291, 429, 432; snoer: snoar Q
121c; spoelesnaar: spolasngr L 266; koord:
kgrt Q 98, 99; koar Q 204a; kot P 58, 219; kowar
K 353; touw: Q 197; riem: rim P 219; rém L
271, Q 97, 111, 121c; riempje: remks P 120;
draad: drow.t Q 117a.

KOPPELSTANG

(N 34, B4)

[De lat met aan de wielzijde een gebogen ge-
deelte, waarmee de trapbeweging door middel
van de trede op het drijftwiel wordt overge-
bracht.]

draaistang: drisstay Q 39; drijfstang: drifstay
Q 99, 111, 197, 204a; trekstang: trekstay Q
111; haspelstangetje: haspaistankska L 429;
stang: sray L 271, Q 5; hangstok: haysrok K
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353; stek: stek L 289, P 219; drijflat: driflat Q
111; treklat: trekiar Q 111; lat: lar Q 98; hip-
perman: heparmana L 291; hipperd: hepart L
291; hippel: hepal L 321; wip: wep L 291; wgp
L 318b; wipper: wepar L 269b, 290; wipper-
mannetje: wpparmenks L 320a, 321; wipper-
houtje: weparhglija 1. 266; woepermannetje:
wuparmenka L 292a; hampeleman: ampalaman
L 432; speelman: spilman L 368; hevel: heval L
163; aandrijfhevel: andrifheval L 382; slager:
slegar Q 18; slggar Q 111; staander: stgndar L
289b.

ARM

(N 34, BS)

[Onderdeel van het spinnewiel, een horizontaal
latje met het spinrokkengat waarin een verticale
lat, het spinrokken, steekt met vlas of wol.
Volgens de informant van K 353 ontbreekt dit
onderdeel heel waarschijnlijk in zijn of haar re-
gio, omdat de spinner/spinster de prop onge-
sponnen wol op de schoot legt.

Volgens de informant van L 291 is de vlaskop
een kegelvormige rol van grauwe turf, opgeslo-
ten tussen houten schijven. Hierover is een kap-
manteltje van blauw linnen geplaatst waarom-
heen het vlas of de wol zit.]

arm: erm L 321, 292a; pin: pen Q 39; wolpin:
Q 98; kluwstek: kluwstek L. 320a; blok: bigk L
265; balk: balk L 321; wolvoet: wolvo.t Q 117a;
toren: 1ora Q 97; twijnder: rwjandar P 58; ra-
gebol: ragabol L 289; vlaskop: L 291; spil voor
de vlaskop: spial vor da viaskop L 266; spoel:
Spol L 432; leertje: lgraka L 163; baar: bdr P
219.

SPINROKKENGAT

(N 34, BSa)

[Het gat in de arm van het spinnewiel waarin het
spinrokken staat.

Volgens de informant van L 291 wordt na ver-
wijdering van de vlaskop een ander apparaat in
dit gat gestoken waarop men drie klossen garen
kan bevestigen als men gaat ,.kweren”.]

gat: gar L 320a; gowr P 219; gat voor de vlas-
kop: gat vor da vlaskop L 266; kuiltje: kyloka L
163; pinlok: penigk Q 98; lok: lgak Q 117a;
tap: tap Q 111.

SPINROKKEN

(N 34, B5b)

{De verticale stok in het spinrokkengat, stekend
in de arm van het spinnewiel. Op deze stok
wordt het te bewerken materiaal, vlas of wol,
gestoken.]

pin: Q 98; pen L 289b, Q 39; vlaskop: L 266,
269b, 321; vigskop L 290, 291; wolkop: wolkop




L 266; ragebol: ragabol 1. 289; klos: klus L
292a; klots: klots L 271; kluwstek: kluwstek L
320a; stok: stok L 163; spoel: spol L 371; spol
L 387; spil: P 219; spel Q 117a, 121c; spindel:
Spendal Q 111; wolpijp: wolpip L 321; pijp: pip
L 432; bobijn: bombén P 58; babin P 120.

DRIJFWIEL

(N 34, B6)

[Het grote ronddraaiende deel of wiel van het
spinnewiel dat wordt aangedreven door middel
van de trede en koppelstang en dat door middel
van snaar en trendel zorgt voor het draaien van
de vleugel en de klos.]

rad: rat L 163, Q 117a, 204a; ra L 265; rat L
269b, 271, 289, 289b, 291, 292a, 3204, 321, 387,
429, 432, Q 98, 99; raat Q 39; rgat P 58, Q 5;
rowat P 120; rgwat P 219; zwongrad: wenkrat
Q 111; spoelrad: spolrar L. 318b; spoelerad:
spolarat L 266; $palara.t L 290; spinnerad: spe-
narat L 266; wiel: wil Q 97; wel L 371; vlieg-
wiel: viixwil K 353.

WIELGAFFEL

(N 34, B7)

[De twee schuingeplaatste stijltjes die samen een
soort vork vormen waartussen het drijfwiel van
het spinnewiel loopt.

Volgens de informant van K 353 is deze gaffel
daar onbekend.]

gaffel: gafal L. 266, 292a, 320a, P 58, Q 39;
gavel: gaval L 163; gavelspil: gavalspiala (mv.)
L 266; balk: belk (mv.) Q 117a, 204a; belok
(mv.) Q 98; balkje: belkskas (mv.) Q 98; vork:
vorak L 290; vork L 387, fourche: furs P 219,
schei: s¢j L 321; arm: erom L 289, Q 111; bur-
rie: bpris (mv.) L 289; berax Q 5; radbrug:
rat-brgk L 429.

AS VAN HET DRIJFWIEL

(N 34, BS; N 34, B9)

as: as L 269b, 289, 289b, 318b, 320a, 387, 429,
432, P 58, 120, 219, Q 98; .5 L 290; asje: eska
L 289, Q 98; wielas: wilas K 353.

NAAF VAN HET DRIJFWIEL

(N 34, B8; N 34, B9)

[Middenstuk van het drijfwiel, waardoor de as
gaat en waarin de spaken zitten.]

naaf: naf L 289, 290, 291, 292a, 320a, 321, Q
39, 99, 111, 204a; radnaaf: ramaf L 266, 382;
dom: dum P 120, Q 5; boom: bom P 219; bus:
bgs L 289; moyeu: P 219; koon: kon L 318b.
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SPAKEN VAN HET DRIJFWIEL

(N 34, B§; N 34, B9)

speken: spegjka L 289, 292a, 387; Spejka L 291,
429, 432, Q 97, 111, spejka P 120; speka Q
204a; spiska L 265; speka P 58 (enk. spek); Spejk
(enk.) Q 99; spgik (enk.) Q 5; radspeken:
ratspejka L 266; spaken: spg?s K 353; spanen:
spgna L 321; sponden: spuys L 289b; spijlen:
$pila Q 39; spilon L 269b; spils L 163.

STELKNOP

(N 34, B10)

[Houten schroef aan de voorzijde in het blad van
de driepoot van het spinnewiel die dient om de
spanning van de snaar te regelen.]

spanschroef: spansriaf L 321; spansxrif L 266;
Spansrigf Q 111; spanknop: spankngp Q 97;
spanner: spanar L 269b; Spanar Q 39, 204a;
snaarspanner: sngrspanar L 321, 292a; stel-
schroef: stelsrif Q 111; schroef: sxruf L 289b;
srigf L 291; Sriaf L 290; blok: blok L 289;
twijnblok: twejnblok P 219; stoop: styap L 289;
regelaar: régaler L 269b; rejgaler Q 99; stek
voor de bobijnen in te zetten: stck var da
bobejna en ta zeta P 219; staart: start Q 5; Stert
L 291; spindel: $pendal Q 97; handvat: hant-
~vat K 353; hand: hant K 353.

LIGGER

(N 34, B11)

[Horizontaal latje waarop aan de uiteinden twee
verticale latjes, de ,nonnen”, bevestigd zijn
waartussen de spil met vleugels, klos en trendel
bevestigd zitten. Zie afb. 51.]

dwarshout: dweashot Q 39; vleugelbalk:
viggalbalok L 429; onderbalk van het vleugel-
huis: oparbalk van at viggalhis L 266; kop: kop
Q 5; baar: bar P 219.

NONNEN

(N 34, B12)

[De nonnen zijn twee verticale latjes op de lig-
ger waartussen de spil met vleugel, klos en tren-
del bevestigd zitten. Gedraaide arm van een
spinnewiel. ]

staanders: S$igndas Q 111; opstaanders: op-
stoandars P 58; spilstekken: spelsteka L 320a;
twee stekken: rwi steko P 219; spoelpinnen:
spolpena Q 39; steunen: Stgny Q 111; spijlen:
spila L 289; spoelhouweren: spslhowara Q 39;
stelen van het vleugelhuis: stiala van at
viggalhis L 266; poten: pgt L 163; de volgende
woordtypen zijn enkelvoud: spoelkoning: spol-
kgnen L 382; kegel: kegal L 321, Q 117a; arm:
erm Q 98; armpje: ermko Q 98.
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1
Afb. 51. spillengestel met vleugel, spil en klos
1. ligger 5. spil
2. non 6. trendel (snaarschijf van de spil)
3. vleugel 7. snaarschijf van de klos

4. kam met haken

VLEUGEL

(N 34, B13)
[Een u-vormig houten voorwerpje met haken op
beide armen waar in het midden de spil door-

Leren lagertje
van de spil

Vluchtgat
| -

8. klos

loopt die er vast in is bevestigd en waarop de
klos los ronddraait. De snaar loopt tweemaal om
het drijfwiel en doet door middel van de kleinere
snaarschijf die vast aan de klos zit en door
middel van de grotere snaarschijf, de ,trendel”,

. Trendel”,
snaarschijf van de

. L Lee LLee spil. waarmede ze
2 één lichaam
Hazkjes unmaakt

Snaarschijf van spoel

) Opwinden van de draim

Leren lagertje
van de spil

Spil

Ineendraaien van de vezels

Vleugel ~

S ——

Beweegbare klos, spoel
of bobijn, die viugger
draait dan de spil
met grote snaarschijf

- De diameter
van de vaste
snaarschijf

¥ (,.trendel") is
§ ca. 12 mm gro-
ter dan die van
R de losse snaren

(drijftouwen)

Alerogs
trecar,

i
!4
'.'

Afb. 52. werking van de spil en de vleugel met kam
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die vastgeklemd zit aan de spil respectievelijk
klos en vleugel draaien, waarbij de klos sneller
draait dan de vleugel, omdat de snaarschijf aan
de klos kleiner is dan de snaarschijf die we tren-
del noemen (WBD IL.4, pag. 929). Zie afb. 52.]
vleugel: viggal L 266, 269b, 289b, 291, 318b,
320a, 429, Q 98; vig.gal L 290; viiagal Q 5;
vigagal L 289, Q 39; viggal L 289; kam: kam L
371; kamp P 219, Q 99, 111; klauw: tigw Q 5;
vork: vork L 382; spil: spel P 120; kleine has-
pel: klins haspal L 163; pijp: pip L 432; spoel:
spul K 353.

KLOS

(N 34, B14; N 34, B17)

[Het garenklosje met snaarschijf aan de spil van
de vleugel waarop de spindraad gedraaid
wordt.]

klos: klos L 163, 269b, 289, 289b, 318b, 320a;
klos L 291; klo.s L 290; garenklos: garaklos L
260; spoel: spol Q 197; spal Q 39, 99; garen-
spoel: garonspol L 371; spoeltje: spglka L 429;
bobijn: bobin L 289; bobin Q 284; babin L
292a; bombén K 353; rol: rol Q 111; pijp: pip L
321, 368, Q 98.

HAKEN

(N 34, B15; N 34, B14)

[De haakjes of pinnetjes van de kam van de
vleugel. Om de klossen gelijk vol te draaien
moest men het garen steeds versteken op de
haakjes of tandjes.]

haken: hoka P 120; hgk L 163, Q 111; hgok Q
39; haakjes: hakskas K 353; hgkskas P 58;
hokskas P 219; vleugelhaken: viggalhgka 1. 266;
haspelhaken: haspalhgk L 266; tandjes: tentjas
L 269b, 289, 289b, 291; rgjnkas P 219; na-
geltjes: nggalkas K 353; krammen: krama L
432; krem Q 98; pinnen: pens Q 39; de volgen-
de woordtypen zijn enkelvoud: kam: kam L
318b, 371; kamp L 320a, 321, 292a; kamp Q 3,
197; vleugelkam: viggalkamp L 291; reek: rek
L 429; regelaar: rejgaler Q 18; rejgalgir P 219,

TRENDEL

(N 34, B16; N 34, B15; monogr.)

[De snaarschijf van de spil in de vleugel. De
trendel is groter dan de snaarschijf aan de klos
en draait dus langzamer.]

trendel: treyal L 368; tre.ndjsl L 288; raadje:
retja L 320a, 292a; retjo Q 117a; retso Q 99;
rgatso P 58; vleugelraadje: viggalretjia L 429;
poelietje: polika P 219; snarepoelie: sngrapuli
L 266; schijf: stof L 290; sif L 291; sxif L 289,
289b; sluitschuif: slasgf L 321; wieltje: welka
K 353; spoelwieltje: spulwilka K 353; klos: kios
L 265, Q 11i1; drijfrondsel: drifronsal Q 39;
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naald: not Q 98; naalde: nglj Q 18; pijp: piap
QS.

SPIL

(N 34, BI17)

[De pin middendoor de u-vormige vleugel. Spil
met vleugel en klos worden ieder afzonderlijk
gedraaid door middel van de dubbele snaar, de
trendel en de snaarschijf aan de klos (Grothe,
pag. 284).

Volgens de informant van L 291 draaide de spil
in twee tongen van hardleer, die in de houten
paaltjes waren bevestigd en gesmeerd werden
met spekzwoerd. Door zijdelings wegdraaien
van de spil kon men de as vrijmaken en de klos
eruit nemen en erin zetten.]

spil: spel L 163, 289, 289b, P 58; $pel L 291;
pin: Q 98, 99; as: as K 353, L 432; asje: eska Q
5; vleugele-as: vipggals-as L 266; naald: nglt Q
111; nowlt P 219; naaldetang: ngldatay L. 269b;
vleugelnaald: viggalngltj L 429; rolletje: rglks
Q 197.

Spinnen, twijnen en haspelen

SPINNEN

(N 34, C; RND 3; Wi 27; S 34; monogr.)

[De handeling die met behulp van een spinne-
wiel werd verricht. Vooral voor vlas en hennep
was het raadzaam de spinvingers nat te houden
tijdens het spinnen. Hiervoor had men een klein
potje met water aan rokken of wiel hangen
(Weyns, pag. 844-845). Soms werden daartoe
ook wel kleine, twee-orige kruikjes van onge-
veer 7 ¢cm hoog gebruikt, gebakken onder andere
te Raeren.]

spinnen: L 163, 269b, 271, 318b, 382; spena K
278, 278a, 315, 316, 317, 317a, 318, 353, 357,
358, 359, 360, 361, L 115, 163, 164, 165, 191,
192a, 209, 210, 211, 213, 214, 214a, 215, 215a,
216, 217, 244c¢, 245, 246, 246a, 246b, 246¢, 247,
248, 249, 250, 265, 265c, 266, 267, 268, 269,
271, 279, 284, 285, 288, 289, 289b, 292a, 295,
317, 319, 320, 320a, 321, 324, 328, 353, 355,
369, 374, 375, 377, 378, 382, 385, 414, 427,
434a, P 50,57, 58, 117, 119, 120, 176, 188, 197,
218,219, 222,223,227,Q3,5,7,9, 14,72, 74,
75, 78, 82, 95, 96a, 161, 163, 166, 176a, 178,
180, 181, 183, 187, 197, 199, 240, 241; $pens L
270, 290, 291, 296, 297, 298, 299, 300, 313,
323, 325, 327, 330, 331, 333, 376, 386, 387,
429, 432, Q 19, 20, 21, 22, 30, 32, 32a, 33, 36,
38, 39, 97, 98, 99, 101, 102, 103, 104a, 105,
110, 111, 112, 116, 117, 117a, 117b, 118, 168,
196, 198, 201, 202, 203, 204a, 205, 206, 207,
208, 263, 287; spena L 282, 286, 288a, 289, 292,
312, 314, 316, 318, 352, 356, 360, 364, 368,
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371, 372, 377, 379, 380, 387, 413, 415, 416,
420, 421, 423, 425, 431, P 51, 52, 55, 177, 178,
181, 182, 184, 195,Q 1, 2, 5, 12, 15, 18, 71, 77,
83, 86, 88, 91, 154, 156, 171, 172, 177, 179,
188, 200; spena L 291, 293, 294, 297, 320, 426,
428, 430, 432, 434, Q 16, 20, 27, 29, 30, 32, 35,
111, 113, 118, 119, 121, 192, 193, 196, 204,
211, 222, 249, 251, 253, 254, 255, 260, 278,
279; spena P 58, 120, 219, Q 14, 284; spena Q
249, 284; spenan L 371; spéna Q 97; spei Q
168a; spina L 417, Q 156, 162; spina L 329, Q
247a; spgna L 381; spoelen: spola L 318b.

FIJN SPINNEN

(N 34, Cl)

[Het spinnen van fijn gesponnen draad. In de
regel was dit één- of tweedraads dik.

Volgens de informant van Q 98 werd onder , fijn
spinnen” verstaan dat het fijne garen ook drie-
draads dik kon zijn en van de beste kwaliteit
wol.]

fijn spinnen: fejn spena L 265; fejon spena P
120; fin spena L 387, Q 98, 99, 111; fin spena L
289b; fian spena L 266; fin spena L 290; fin
spena L. 318b, 320a, 321, Q 95; fin spena L 371;
fi spena Q 204a; fijn doek spinnen: fin dok spe-
na L 292a; dun spinnen: L 163; dgn spena K
353; vlassegaren spinnen: viesagara spena L
289.

GROF SPINNEN

(N 34, C2)

[Het spinnen van grof gesponnen draad.
Volgens de informant van Q 98 was ,,grof spin-
nen” van minder kwaliteit en was er soms twee
keer getwijnd.]

grof spinnen: grof spena L 265, 266; grof spena
L 289b, 318b, 320a, Q 95; grof spena L 371;
grof spena Q 99, 204a; grof spena L 387, Q 98,
111; grg.f spena L 290; grof spena P 120; grof
doek spinnen: gr¢f dok spena L 292a; dik spin-
nen: L 163; dek spena K 353; grof garen spin-
nen: grif gara spena L 289; gruaf gara spena L
289; doekwerk van vlas spinnen: L 269b.

ONREGELMATIG SPINNEN

(N 34, C3)

[Met oneffenheden of ongelijk spinnen.]
ongelijk spinnen: opgaléak spena P 120; op-
galtk spena L 289b; onalik spena Q 95; todde-
len: todalo L 265; touwelen: ruwalo L 320a;
maar raak spinnen: mar rak spena L 266; kno-
belen: kniibala Q 39; spinnen met knobbelen:
spena met knobala Q 99; hoddelswerk maken:
hodalswerk maka Q 111; garen spinnen met
knoddeltjes in: gara Spena met kngdalkas en Q
98; rauw garen spinnen: row gara spena L
2809; vitselen: vetzalo Q 111.

ONREGELMATIG GESPONNEN DRAAD

(N 34, C6)

[Het onregelmatig spinnen van garen veroor-
zaakte vaak knopen of verdikkingen. Men kreeg
dan garen van de minste kwaliteit.]

ongelijk gesponnen draad: ongalik gaspona
drgt Q 95; ongelijk garen: ongaliok gara Q 39;
ongelijke draad: ongalika drgt L 266; rauwe
draad: rowa drgt L 289; knobbelgaren: kno-
balgara Q 99; knubalggra P 58; knobbel: knobal
L 289b; vetsel: verzal Q 111; garen met knopen
in: gara met kngjp en Q 98; lintgaren: lenjtjga-
.ra L 290; touwelvaam: ruwalvam L 320a.

HASPEL

(N 34, D)

[Een drie- of vierarmig, ronddraaiend toestel op
het spinnewiel waarmee onder andere de ge-
sponnen wol tot strengen werd verwerkt. Zie
afb. 53.]

haspel: haspal L 269b, 289, 289b, 292a, 318b,
320a, 321, 368, 432, Q 18, 39, 95, 97, 98, 99,
111, 204a; haspal L 265, Q 5; haaspal P 58, 120;
h@spal L 291; h¢.spal L 290; hegspal L 266; gro-
te haspel: L 163; wimpel: wempal P 219;
tweerbalk: rwérbalak L 429; vleuger: viggars
(mv.) P 219; streneklos: strenaklos 1. 382.

Afb. 53. handhaspel (links), de andere zijn haspelmolens
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TWIJNEN

(N 34, D add.; N 48, 77b; Gi 1.1V, 39)

[Twee of meer enkel gesponnen draden tot één
garen ineendraaien. Dit deed men om het uit-
rafelen te voorkomen en sterk garen te krijgen.]
twijnen: rwena Q 121c; twejna P 219; twena Q
18; twéna K 353; twina L 289; twiana Q 5; twe-
ren: L 321; twera L 374; rwera L 271, 291,
320a, 321; twéran L 318b; twiara Q 111; dwers
L 291; tweernen: rwerna L. 213; kweren: kwéra
L 291; kwera L 265¢; kweara L 290.

TWEEDRAADS

(N 34, D add.)

[Men twijnde tweedraads, driedraads enzo-
voorts.]

tweedraads: rwijodrgts K 353.

DRIEDRAADS

(N 34, D add.)

[Men twijnde tweedraads, driedraads enzo-
voorts. |

driedraads: drédrgts K 353.

HASPELEN

(N 34, D add.)

[Werken met de haspel. Hierop maakte men
strengen, omdat bijv. het gesponnen garen voch-
tig was. Ook om het garen te verven of om an-
dere redenen gebruikte men de haspel.]
haspelen: haspals L 320a.

STRENGEN

(N 34, D add.)

[De gesponnen draad op het strenghout stren-
gen.]

strenen: gastrent (volt. deelw.) K 353.

STRENGHOUT

(N 34, D add.)

[Hout waarop de gesponnen draad in kruisvorm
gestrengd werd.]

streenhout: strénhgt K 353.

L7

HANDWEVER

Algemeen

HANDWEVER

(N 39, 51a; N 39, 51b)

[De wever die thuis met de hand weeft op het
handweefgetouw.]

wever: wgavar L 318; weavar Q 284; huiswe-
ver: husweavar Q 284.

FABRIEKSWEVER

(N 39, 51¢; monogr.)

[Wever die werkt in een gemechaniseerde weve-
rij. Het woordtype baas duidt op een zelfstandi-
ge weefmeester die weefgetouwen bezit en ar-
beiders in dienst heeft.]

wever: weavar Q 284; baas: bas Q 284.

WEVER (BIJNAAM)

(N 39, 52)

[Zeppe in zeppewever moet wel een verkorte
vorm zijn van jozeppe.]

sluikwever: slgxwesvar Q 284; zeppewever:
zepaweavar Q 284.

WEEFKAMER

(N 39, 4; N 5A (D), 9a)

[De kamer of het vertrek waarin geweven wordt
en waar het spinnewiel of de weefstoel staat. Dat
kan de keuken, de opkamer, de naaikamer of een
kamer(tje) zijn. In dit lemma gaat het om een
weefruimte in het huis.]

weefkamer: L 265, 291, 312, 378, 0426, P 45,
Q 28, 94b, 98, 187a; wefkgmar K 318;
wefkg.mar Q 162; wefkoamar P 218; weéafkgmar
L 318; wefkgmor Q 178; wefkamar L 360;
we.fkamar L 360; wejafkaamar P 178; wefkamoar
L 244d, 266, 269a, 271, 316, 317, 322, 329, 416,
420, 430, Q 9, 12, 20; wefkgmar Q 86, 179;
wiefkomor Q 158; weverskamer: wgvarskamar
L 295; weefkamertje: weafkemorks L 318; ka-
mertje: kemorka L 352; kgmarks Q 80; kamer:
kamar P 46, 51; kamar Q 2; kgmar K 318; spin-
kamer: K 358, L 290a; spenkamor P 55;
Spenkamar Q 209; spenkgmar K 353, P 222; op-
kamer: opkamor Q 211; opkelder: opkalor L
416; naaikamertje: ngjkemarko P 51; weefkeu-
ken: wefkgko Q 22; keuken: kpka Q 7; kijoka L
420, Q 111; nere: ngra Q 2b, 111; spoelkamer:
L 215; spoel: spojl Q 96¢.
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WEVERLJ

(N 39, 4; N 5A (I), 9a; monogr.)

[Ruimte waarin geweven wordt. Naast een ruim-
te in het huis (zie het lemma WEEFKAMER) kan
de plaats waar geweven wordt ook buiten het
huis zijn, bijv. een schuur, zomerhuisje of een
spinhuis. De weverij kan ook een afdeling in
een fabriek betekenen.)

weverij: weavare Q 284; wevargj Q 284;
wevarej L 318; weethuis: wefhas L 331; huis:
hows Q 4; hgjs L 360; werkhuis: werkhas L
326; voorhuis: vgrhis L 314; verhus L 282;
weefplak: wefplak L 312; wiafplak Q 76; plak:
plak P 174; spinhuis: K 314; spenhuws L 372;
Spenas L 382; spinnetje: spenska Q 177, sppna-
ka P 44; spin: spen Q 72, 162; spoelhuis: spol-
huws L 372; zomerhuisje: zomoarhysks Q 31.

TAMBOER

(monogr.)

[Een met een drijftrommel uitgeruste spinmachi-
ne.]

tamboer: tambuar Q 284.

VOORSCHOOT

(N 39, 122)
[De voorschoot van de wever.]
berevel: béravel L 318; scholk: solak Q 17.

STOFFEERDER

(monogr.)

[Persoon die de weefsels bekijkt en de laatste
fouten eruit haalt.]

stoffeerder: stoférar Q 284.

WEVERSHULP

(monogr.)

[Jongen die bij het spinnen de gescheurde dra-
den aan elkaar knoopt.]

vaamjong: vgmjoy Q 284.

SCHROBMACHINE

(monogr.)
[Machine die de wol uit elkaar trekt.]
wolf: wowf Q 284.

WEVEN

(N 39, 108a; monogr.)

[Weven in het algemeen. Het dooreenvlechten
van inslaggarens en kettinggarens tot een stof.]
weven: Q 17; wgva L 318; weava Q 284; weava
Q 121.
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HANDWEVEN

(N 39, 108b)

[Thuis met de hand weven op het handweefge-
touw, waarbij de schietspoel nog met de hand
door de schering wordt geworpen.]
handweven: hanjtjwgvo L 318; hajntweava Q
284.

FABRIEKSWEVEN

(N 39, 108c¢)
[Weven in een gemechaniseerde weverij.]
fabrieksweven: fobrikswgva L 318.

THUISWEVEN

(N 39, 108d)
[Thuis op het handweefgetouw weven en niet in
een fabriek.]
weven met de hand: wgva met ds hanjtj L 318,

GETOUW STELLEN

(N 39, 5)

[Een getouw in elkaar zetten en opstellen of ge-
reedmaken voor gebruik.]

inrichten: erexts Q 284; ineenzetten: engjnzeto
L 318.

GETOUWSTELLER

(N 39, 6)

[Persoon die het getouw stelt. In de handweverij
is dat de wever zelf, in de fabriek is deze per-
soon een aparte functionaris. De constructie van
het weefgetouw is betrekkelijk eenvoudig (Van
de Ven, pag. 6). Het is geheel uit losse delen
opgebouwd en wordt ter plaatse gemonteerd.]
inrichter: erextar Q 284; wever: wéavar L 318.

Het weefgetouw

Soorten getouwen

HANDWEEFGETOUW (zie kaart)

(N 39, 1b; N 39, 1a; N 5A (I), 9¢; monogr.)
[Het weefgetouw dat bediend wordt met de
hand. De afmetingen hiervan zijn nogal verschil-
lend; gewoonlijk is de lengte 2,5 m tot 3 m, de
breedte ongeveer 2 m en de hoogte tot aan de
draagarmen 2,5 m (Grothe, pag. 338). Zie afb.
54 en 55.]

weefgetouw: L 321, Q 94b; wef.gatow L 290, Q
17, 72; wef-gatgw K 318; weaf.gatow L 318;
wefs-gatow P 218; wef.gato P 51; wef-gatow L
163, 164, 244d, 266, 269a, 271, 282, 289b, 295,
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7 weefgetouw
= getouw

o weefgetuig
» weefstoel
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318b, 320a, 322, 329, 420, 430, Q 86; wef>-gatow
L 371, 422; wefsgatow Q 179; wef-gatg L 352;
wef-gatow P 54; wef.gatow L 265, Q 7,
wef>gatgw L 360; wjef>gatow Q 162; wef-gata.w
K 278; wef-gataw K 317; we.f-gata P 44; ge-
touw: gatow Q 39; gatow K 358, L 294, 312,
316, 317, 318, 372, 382, Q 17; gatow K 318;
gatpw Q 93; gatgw L 360; gataw Q 156; gata Q
170; houten getouw: hglto kato Q 284; weef-
getuig: K 314, 358; wef.gatix L 416; weefgerei:
wef-grej L 269a; weefwerk: wefwerk Q 178; ge-
weefs: gawefs Q 98; weefstoel: wefstial L 265;
wefstol L 378; wiafstial Q 76; wefstol L 291; wef-
stol L 326; wefstol L 270, 331, 386, Q 111, 211;
weafstol Q 121; handweefstoel: hajntweavstoal
Q 284; weeftoestel: weftustal Q 7; harnas: har-
nas Q 284; stellage: stelas Q 284.

MACHINAAL WEEFGETOUW

(N 39, 1c; N 5A (I), 9¢)

[Het weefgetouw dat machinaal bediend wordt.
Zie afb. 56.]

weefstoel: weavstoal Q 284; weefmachine:
wejfinasen P 176.

LIINWAADGETOUW
(N 39,2)
[Een weefstoel waarop heel- of halflinnen stof-

fen worden vervaardigd.]
lijnwaadgetouw: L 318.

JACQUARDGETOUW

(N 39, 3b)

[Weefgetouw met Jacquard-machine. Zie afb.
574

jacquardstoel: sakartstoal Q 284.

Grote onderdelen van het handweefgetouw

ZIJDEN

(N 39, 7a)

[De zijkanten van het handweefgetouw. Het zijn
zware en vrij grote houten platen, waarin de po-
ten vastzitten. |

zijstukken: zistgka L 318.
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Afb. 54. handweefgetouw (met galgvormig bovenstuk)
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zijde

galg (bovenstuk)

oren (afgedunde uiteinden van de scheien)
pen

achterschei

kamhout

(hang)ladebalk

doekboom

. borstboom

kettingboom met kettinggaren
kettingboomkop

. spanplank
. lengklosjes
. ingelengde draad

kettingboomsteunen
ladeboom (onderlade)

. bovenboom

rietkam
ladebak

. zitplank

19.
20.
21.
22.
23,

klampen (van de zitplank)

wel; hier: dubbele wel

paleiriem (galg)

paleiriem (galg)

kamlatten (onderkamlat en bovenkamlat)
met hevels

springhout

. dwarstreden

treden

. deunstok
. zweep
. trekklos

tempel

. weefsel

kruisroeden (twee ronde roeden met daar-
tussen het dradenkruis)

. ketting

schemelskuil

. kruisroedegewicht



Afb. 55. handweefgetouw (type met even lange
hoekstijlen)

Afb. 56. machinaal weefgetouw (mechanisch
weeftoestel) op laboratoriumschaal

]
Afb. 57. Jacquardgetouw

L7

GALG

(N 39, 7c)

[Elk van de twee galgvormige gedeelten van de
zijkanten van het handweefgetouw. Onderdeel
van het getouw dat voor op de zijde staat en dat
de vorm heeft van een ongeveer 1 m hoge galg.
Hierop rusten de laboom en de kamboom (Van
de Ven, pag. 31).]

kop: kgp L 318; voorstuk: vgrstpk L 318.

SCHEIEN

(N 39, 8a)

[De zware balken of verbindingsstukken tussen
de zijden onder in het getouw. Men kent een
voorschei en een achterschei.)

bomen: bgm L 318.

SPANPLANK

(N 39,9)

[Stevige lat die de naar achter stekende delen
van de bovenstukken verbindt. Deze wordt vaak
weggelaten, omdat het getouw zonder deze lat
ook stevig genoeg is.]

voorstuk: varstpk L 318.

KAMHOUT

(N 39, 10)

[Een balk dwars over het handweefgetouw waar-
aan de weefkam met toebehoren is opgehan-
gen.]

bovenlat voor de kam: bovalat vgr da kam L
318.

(HANG)LADEBALK

(N 39, 11; monogr.)

[Een balk dwars over het handweefgetouw waar-
aan de weeflade met toebehoren is opgehangen.
Het woordtype lade betekent hier de ladebalk
met lade.]

ladeboom: [@jbom L 318; leger: légaor Q 284;
lade: /aj L 318.

ZITPLANK

(N 39, 13a)

[De zitplank v6ér in het getouw die de wever als
zitbank dient.]

zitplank: zetplapgk L 318; hangplank: hayplank
L 318.

STRIJKBOOM

(N 39, 24)

[Balk tussen voor- en kettingboom waarover-
heen het garen van de garenboom glijdt.]
strijkboom: strikbom Q 284.
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KETTINGBOOM

(N 39, 29a)

[Vrij zware houten rol achter in het getouw, ter
breedte van het getouw, waaromheen de sche-
ring wordt gewonden, en welke langzaam naar
de wever toe wordt afgerold tijdens het weven.]
garenboom: gdranbom L 318.

BOOMGLEUF

(N 39, 29f)

[Gleuf in de kettingboom waarin de roede past.]
gleuf in de garenboom: glgf en dan garanbom
L 318.

DEUNSTOK

(N 39, 30)

[De stok die in de kettingboomgaten past en
dient om het kettinggaren meer te doen spannen
of losser te maken.]

spanstek op het spanpinnetje: spanstek op at
spanpenaka L 318; spankluppel: spankigpal L
318.

BORSTBOOM

(N 39, 31a; monogr.)

[Boom die voor in het getouw is aangebracht en
waarover het weefsel naar de onderloper glijdt.
Deze boom ligt ter hoogte van de borst van de
wever, vandaar de naam borsthoom. Blijkbaar
zit deze boom in L 318 op buikhoogte.]
buikboom: bikbowm L 318; borstboom: bos-
boma Q 284; draadwals: drgrwals L 271.

DOEKBOOM

(N 39, 32a)

[De waterpas geplaatste, om haar as beweegba-
re, houten rol of cilinder in het onderste gedeelte
van het weefgetouw, om welke het geweven
goed wordt gerold.]

onderloper: ondarigjpar L 318; onderloperd:
ondorigjpart L 318; loperd: lgwpart Q 284;
stofwals: L 271.

Kleine onderdelen van het handweefgetouw

WEEFKAM, WEEFRAAM

(N 39, 33a; N 39, 10; monogr.)

[Het geheel van de weeframen, ook wel weef-
kammen of schachten genoemd, met toebehoren
waarmee de scheringdraden gescheiden worden,
zodat de inslag mogelijk is. Zie afb. 58.]

kam: kam L 318; kamp Q 17; herfelskam:
herfalskamp Q 284; schaard: sarr Q 284.
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KAMLATTEN

(N 39, 33d)

[De twee horizontale latten boven en onder aan
het weefraam, waartussen de hevels zitten.]
kamlatten: kamlats Q 284; schachtlatten: L
271; schachten: L 271; Saxt (enk.) L 318; con-
tramars: L 271.

WEL

(N 39, 34a)

[Een cilinder met een middellijn van ongeveer 6
a7 cm en een lengte van ongeveer een meter. Zij
draait met pinnen in twee blokken, die aan de
bovenkant nog door één of twee latten verbon-
den zijn. Met touwen hangt deze wel aan de wel-
boom dwars boven het getouw (Van de Ven,
pag. 10).]

kamrol: kamrol L 318; rol: rol L 318.

PALEIRIEMEN

(N 39, 34¢)

[De riemen, eventueel met leren lusjes, die over
de wel hangen en waarover de weeframen van
de weefkam zijn opgehangen en op en neer be-
wogen worden.]

riemen: réma L 318.

HEVELS

(N 39, 36a; monogr.)

[Hevels van de kam. De touwtjes of stalen dra-
den in de weeframen met lussen of hevelogen
waardoor de kettingdraden geregen zijn, waar-
door ze bij het weven omhooggetrokken kunnen
worden.]

herfelen: herfola Q 284.

HEVELOGEN

(N 39, 36b; monogr.)

[De oogjes aan de hevels van de stalen weefkam
of de lussen aan de hevels van de touwtjeskam
waardoorheen de kettingdraden zijn ingeregen.]
ogen: gws Q 284; oogjes: gjxska (enk.) L 318;
slopen: §lgwpa Q 284.

SPRINGHOUTEN

(N 39, 37)

[De aan de onderkamlat van een weefraam ge-
bonden latten waaraan het koord van de dwars-
trede vastzit.]

scheien: s¢ja L 318; scheitjes: Sgjkas L 318.
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Afb. 58. weefkam

. kamhout

. wel; hier: dubbele wel
. eigenlijke wel

. paleiriem (galg)

. paleiriem (galg)

. kamlatten (onderkamlat en bovenkamlat)
. sprong (van de ketting)
. springhout

. dwarstreden

. treden

. dwarstredeblokken
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TREDEN

(N 39, 39a)

[De stevige latten onder aan het getouw, haaks
op en onder de weefkam, die dienen als voet-
pedalen om kamwisseling mogelijk te maken.]
schemels: sémals L 318; treden: trgj L 271.

TREDEBLOK

(N 39, 39b)

[Elk van de blokjes hout met openingen, onder
de achterschei, waarin de uiteinden van de tre-
den rond een spil kunnen draaien.]

koppen: kgp L 318.

SCHEMELSKUIL

(N 39, 40)
[De rechthoekige kuil onder het handweefge-
touw waarin de treden of schemels op en neer

I1.7

19 20
:"
m 14
18
12. tredeblokken
13. achterschei
14. kettingboom met kettinggaren
15. ketting
16. kruisroeden (twee ronde roeden met daartus-
sen het dradenkruis)
17. weefsel
18. kruisroedegewicht
19. hevel van touw met daardoor een ketting-
draad
20. hevel van staal met kettingdraad
21. hoofd van de opgeboomde ketting op de ket-

tingboom

bewogen worden door de voeten van de wever.
Volgens de informant van L 318 is de benaming
duivelskuil als volgt te verklaren. Een wever
moet hangen tussen hemel en aarde bij het
werken. Hij komt niet op de grond maar hij staat
op de twee schemels. Waarom hangt die wever
z0? Hij is te slecht voor Onze-Lieve-Heer en te
goed voor de duivel, aldus de zegsman.]
schemelskuil: semoalskal L 318; duivelskuil:
digvalskil L 318.

KAMTOUWEN

(N 39, 41)

[Het geheel van koorden, waarmee de schachten,
springstokken, paardjes en schemels zijn opge-
hangen aan de wel. Zie voor het principe van
een schaftmachine afb. 59.]

touwen: fowa L 318.
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prisma -+

Afb. 59. principe van de schaftmachine

KAMSLAGER

(N 39, 42b)
[Persoon die kammen slaat of maakt.]
kamstrekker: kamstrekar Q 284.

WEEFLADE

(N 39, 44a)

[Een raam dat gemaakt is uit vier stukken hout.
Het grootste stuk ligt waterpas en is iets langer
dan de breedte van het getouw. Daarop zijn twee
andere stukken loodrecht bevestigd en hiertussen
bevindt zich de vierde plank (De Moor, pag. 91-
92). In de lade is het riet bevestigd en wanneer
de wever nu de la naar zich toehaalt en van zich
afduwt, slaat hij met het riet de ingeweven in-
slagdraden aan. Zie afb. 60.]

lade: /aj L 318.

HANDLADE

(N 39, 44b)

[De weeflade wanneer de spoel met de hand
wordt gegooid.]

handlade: hantlaj L 318.
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SNELLADE
(N 39, 44c¢)

[Weeflade met twee ladebakken en een trekme-
chanisme waarmee men de snelspoel door de
sprong kan laten vliegen.]

snelderslade: sneldarslaj L 318.

RIETKAM

(N 39, 46a)

[Het geheel van smalle staafjes van metaal, stro
of riet, vastgezet tussen twee rietlatjes in de riet-
groeven in bovenlade en ladeboom, dienend
voor het aanslaan van weefsel.]

kam: kam L 318.

RIETSTAAF

(N 39, 46b)

[Elk van de smalle staafjes van metaal, stro of
riet van de rietkam. Vroeger maakte men de riet-
staafjes van het gewone riet.]

riefstaafje: rejtstevko Q 284.



Afb. 60. weeflade (snellade) en de doekboom
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1. (hang)ladebalk 7. zweep b. ladebak

la. ladebenen 8.  trekklos c. jager met leertje
2. ladeboom (onderlade) 9. doorsnede van de ladebak d. weefspoel

2a. ladebaan met jager e. zweep

3. bovenlade 10. jager f. trekklos

4. rietkam 10a. leertje van de jager 12. doekboom

5. ladebak 11. snellade 13. klinkwiel

6. jager a. ladeboom (onderlade) 14. Kklink
RIETGROEF LADEBAK

(N 39, 46¢) (N 39, 48a)

[Elk der groeven in bovenlade en ladeboom
waarin de rietkam is vastgezet door middel van
rietlatjes.]

gleuf: L 318.

[Bakje aan elk der uiteinden van de ladeboom,
waarin zich een toestel bevindt voor het vooruit-
stoten en weer opvangen van de weefspoel.]
klepje: klepka L 318.
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JAGER

(N 39, 48b)

[Een blokje in de ladebak dat met een leren oog
aan het trekwerk is bevestigd en dat dient om de
schietspoel door de ketting te drijven.]
sneljager: sneljagar L 318.

LEERTIE VAN DE JAGER

(N 39, 48c)

[Leren lus aan de jager waarmee de weefspoel
wordt opgevangen en ingeschoten.]

leertje: learka L 318.

ZWEPEN

(N 39, 49a)

[Koorden waarmee de jager de schietspoel aan-
drijft in de lade. Aan de koorden is een trekker
bevestigd, een handvat waarmee de wever het
geheel beweegt van links naar rechts en terug.]
touwen: rowa L 318.

TREKKLOS

(N 39, 49b)

[Het handvat aan de zweep waaraan getrokken
wordt, zodat de jagers de weefspoel door de
sprong van de ketting kunnen doen vliegen.]
klosje: kigska L 318; stekje: stgkska L 318;
kluppeltje: klgpalka L 318.

Weefspoel

WEEFSPOEL

(N 39, 105a; monogr.)

[Pijpje met inslaggaren. De weefspoel is een
houten schuitje waarin op een priem de pijpjes
met inslaggaren worden vastgeklemd. ]
schietspoel: setspow! Q 284; sxétspol L 271,
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289%*, 289a,
289b, 318a, 318d, 318e; spoel: spiaal L 318.

HANDSPOEL

(N 39, 105b)

[De weefspoel die met de hand geworpen
wordt.]

handspoel: hantspiial L 318; schoentje: sxgntja
Q 17; schuitje: L 271; schijfje: sefka Q 284.

SNELSPOEL

(N 39, 105¢)

[De weefspoel die men door middel van een
trekmechanisme door de sprong kan laten
vliegen.}

schietspoel: serspiaal L. 318; sneljagerspoel:
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sneljagarspaal L 318; snelderspoel: sneldar-
spital L 318.

MET DE SNELSPOEL WEVEN

(N 39, 108e)

[Weven op een getouw dat met de snelspoel of
vliegende spoel werkt.]

weven met de sneljager: wgva met da sneljagar
L 318; weven met de snelderspoel: wgva met
do sneldarspiial L 318.

SPOELRIEM

(N 39, 105d; monogr.)

{Een spilletje, met eventueel daarlangs een veer,
in de weefspoel waarop de spoelpijp met inslag-
garen wordt bevestigd en kan draaien.]

priem: prejm Q 284; spil: spel Q 284; stutpijp
en spander: stgipip en spandar L 318.

SPOELGAATIJES

(N 39, 105¢)

[Gaatjes in de wand van de weefspoel waardoor
de inslagdraad naar buiten komt.}

ogen: owa Q 284; gaatjes: gétjas L 318.

SPOELROLLEN

(N 39, 105f)

[De rolletjes die soms onder de weefspoel zit-
ten.]

rolletjes: rglkas L 318.

SPOELBEK

(N 39, 105g)

[Elk van de twee puntige, ijzeren uiteinden van
de weefspoel.]

spits: Spetsa (mv.) Q 284; kop van de spoel:
kop van da spiaal L 318.

OPSTEKEN VAN SPOELPIJPEN

(N 39, 107)

[De spoelpijpen of de klosjes garen in de schiet-
spoel doen.]

inlegen: eleaga Q 284.
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Bewerkingen KETTING
Sch (N 39, 53a; monogr.)
et [Het garen waartussen de inslag gevlochten
moet worden en dat in de lengte van het weefsel
SCHEREN loopt.]
ing: ; ket: k& 284; hooisel:
(N 39, 54a) ketting: ketey L 318; ket: ket Q ooise

. S, 4; hpasal Q 284; hgasalt Q 284; hpa-
[Het kettinggaren op het scheerraam ordenen tot ?gfl;aé%;f schiiif]g?L 318. walelt & 02

een ketting. Zie afb. 61.]
de ket scheren: do ket sgro Q 284; scheren:
sera L 318.

Afb. 61. scheren

. scheerrek (horizontaal of verticaal)

. scheerklossen

. kruisrek (om de draden in twee delen te scheiden)

. scheerraam

. twist

. en 7. kruispennen met aan een stel daarvan een twist in het dradenkruis vastgezet
. een kruis inlezen

0NN B LN~
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KETTINGDRAAD

(N 39, 53b)

[Eén draad van de ketting.]

draad: drgt L 318; drgj (mv.) L 318; draadje:
drgjija L 318; scheergaren: sergara L 318; lin-
nengaren: lenagara L 318; ketvaam: kervam Q
284.

STRENG

(N 39, 55a; N 34, D add.; monogr.)

[De strengen garen die men op scheerklossen
(bij kettinggaren) of op spoelpijpen (bij inslag-
garen) spoelt bijvoorbeeld door middel van een
pijpenspoel voor het scheren.]

streen: strén L 320a; Strens (mv.) L 291; stréna
(mv.) L 318; strang: $tray Q 284; band: bajnt
Q 284; hooisel: hawsal Q 284; bindsel: bentsal
Q 284.

SCHEERKLOSSEN

(N 39, 55b)

[De klossen of pijpen waarop de strengen ket-
tinggaren moeten worden gespoeld voor het
scheren. Deze scheerklossen komen in het
scheerrek.]

kettespoelen: keraspowla Q 284; klossen: kipsa
L 318.

SPOELEN

(N 39, 55¢; N 39, 100a)

[Het kettinggaren of inslaggaren opspoelen van
strengen of klossen op scheerklossen of spoelpij-
pen door middel van een pijpenspoel en kroon of
een spoelmachine.]

spoelen: spowla Q 284; spolan Q 17; schuins
spoelen: Sgns spula L 318.

SPOELER

(N 39, 55d; N 39, 100b; monogr.)

[Man of jongen die het werk van het spoelen van
kettinggaren en/of van inslaggaren verricht.]
spoeler: spowlar Q 284; spoeljong: spowljoy Q
284.

SPOELSTER

(N 39, 55e; N 39, 100b; monogr.)

[Het meisje of de vrouw die het werk van het
spoelen van kettinggaren en/of inslaggaren ver-
richt. Het woordtype spoelschop is een spotten-
de benaming.]

spoelerse: spowlasa Q 284; spoelschop: spolsup
Q 284.
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SCHEERREK

(N 39, 56a)

[Het (verticale) rek of de bank waarin of waarop
de scheerklossen horizontaal of verticaal hun
plaats hebben. Vandaar wordt het kettinggaren
via het kruisrek en de hand van de wever naar
het scheerraam geleid.]

scheerbank: serbank L 318; lat: lat Q 284.

KRUISREK

(N 39, 56b)

[Een rekje waarmee men het kettinggaren in
twee delen kan scheiden zodat de kettingscheur-
der of de wever zelf er een kruis kan inlezen.]
kruisrek: L 318.

GANG

(N 39, 57b)

[De twee bundels van ongeveer 20 draden die
steeds samen geschoren worden. ]

gang: gank L 318.

SCHEERRAAM

(N 39, 58)

[De grote haspel waarop de ketting wordt geor-
dend tot twisten en gangen.]

scheerraam: sérrgm L 318; sxgrram L 271.

EEN KRUIS INLEZEN

(N 39, 59)

[Met de hand de onderste en bovenste draden
van de in twisten en gangen te scheuren ketting
uit elkaar houden, zodat er een dradenkruis in
komt dat vastgezet wordt op de kruispennen van
het scheerraam.]

kette delen: keta dejla Q 284; de kruising derin
scheren: da krijsen daren Sera L 318.

KRUISPEN

(N 39, 60a)
[Elk van de pennen boven en onder aan het
scheerraam waarop men het dradenkruis kan
vastzetten.]
pin voor de kruising: pen vgr do krijsen L 318.

DE KETTING VAN HET SCHEERRAAM HA-
LEN

(N 39, 61; monogr.)

[De ketting of de afzonderlijke twisten of gan-
gen van het scheerraam afhalen.]

dervan trekken: men zegt: dan trekt di ketey
darvan L 318; afbomen: af-bgwma Q 284.




ONDERBAND

(N 39, 62b)

[Een der touwen die het dradenkruis aan het be-
gin en het einde van de ketting moeten vast-
houden. Onder het dradenkruis verstaat men de
kruislings liggende kettingdraden in de twisten
en gangen, aan het einde van de ketting waar de
vitsroede insteekt. Voor dit ,dradenkruis” was
geen Limburgs woord opgegeven, waardoor dit
begrip niet als apart lemma is opgenomen.]
geleissnoer: glgjssnor Q 284.

Bomen

BOMEN

(N 39, 63; N 39, 74b)

[De geschoren ketting gelijkmatig met behulp
van de effenaar, het boomhout, de boomstok
enz. op de kettingboom winden.]

bomen: bgjms L 318; opbomen: opbgwma Q
284; opdraaien: opdrejo L 318; een stuk op-
zetten: 5n stpk opzeta L 318.

VITSROEDE

(N 39, 64a; monogr.)

[De roede plus koord, die bevestigd wordt aan
dat uiteinde van de ketting dat het eerst wordt
opgeboomd, en die geplaatst wordt aan de
boomgleuf van de kettingboom om het draden-
kruis in de ketting vast te kunnen houden.]
roede: ro Q 284; roj L 318; geerd: gért Q 284.

VITSKOORD

(N 39, 64b)

[Het koord aan weerszijden van de vitsroede om
het dradenkruis in de twisten of gangen vast te
houden.]

koord: Q 284; touwtje: towka L 318.

EINDE VAN DE KETTING

(N 39, 64¢)

[Het einde van de ketting waar de vitsroede in-
steekt.]

eind: ¢gjnr Q 284.

EFFENAAR

(N 39, 66a; monogr.)

[Stevige lat waarin op korte, regelmatige afstan-
den spijkers of ijzeren pinnen vastzitten en die
dient om bij het opbomen de twisten regelmatig
over de garenboom te verdelen. Zie afb. 62.]
effenaar: gfontor L 318; nefoldar Q 284.
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DEKSEL VAN DE EFFENAAR

(N 39, 66b)

[De lat die op de effenaar past en ervoor zorgt
dat de twisten opgesloten worden. Volgens Van
de Ven (pag. 19) bestaat de effenaar uit een lat,
waarin op regelmatige, vrij korte afstanden spij-
Kers zijn geslagen. Hij kan fijner of grover zijn
al naar gelang de dichtheid van de ketting dit
eist. Op de effenaar past een deksel, een lat van
dezelfde lengte met een overlangse inkeping,
waarin de koppen van de spijkers steken. Deze
wordt nu op de effenaar vastgebonden, zodat de
twisten aan vier kanten ingesloten zijn. Zie ook
afb. 62.]

dek van de effenaar: dek van don gfontar L
318.

KETTINGBOOMDRAAIER

(N 39, 68b)

[Persoon die bij het bomen de kettingboom
draait door middel van de boomstok.]

draaier: drgjor L 318.

KETTINGHOUDER

(N 39, 68c)
[Elk der personen die de ketting strak houden.]
kettinghouder: ketephgjor L 318.

BOOMSTOK

(N 39, 68e)

[De houten stok of ijzeren stang die men in de
kettingboomkop steekt om daarmee de ketting-
boom te draaien bij het bomen.]

ijzer: izar L 318.

HOOFD

(N 39, 69)

[Elk van de schuin oplopende zijkanten die bij
het bomen aan het kettinggaren worden gemaakt
om afzakken te voorkomen.]

lits: lets Q 284; schuinse kant: S¢gnsa kanjtj L
318.

AFKALVEN

(N 39, 70d)

[Het afzakken van het Kkettinggaren aan de zij-
kanten van de kettingboom doordat het hoofd te
steil geboomd is en door de gladheid van de ket-
tingboom.]

uitbuiken: itbika L 318; uitzakken: igrzaka L
318.
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Afb. 62. effenaar, weefspoel, tempel en dradenkruis met kruisroede

1. effenaar 6. spoelpijp
2. deksel van de effenaar 7. handspoel
3. weefspoel (snelspoel) 8. tempel

4. spoelgaatjes

5. spoelpriem

TE PLAT BOMEN

(N 39, 70f)
[Het hoofd te plat maken bij het bomen.]
uitschieten: arsero L 318.

TE SLAP BOMEN

(N 39, 70j)

[Te slap bomen is een gevolg van het feit dat de
kettingvasthouders de helften van de ketting niet
even strak houden. Daardoor ontstaat er een ver-
dikking aan één kant.]

te slap bomen: L 318.
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9. schematische voorstelling van een dradenkruis
a. kruisroeden (twee ronde roeden)
b. kettingdraden

BOOMSCHIJVEN

(N 39, 71a)

[Elk van de twee houten of metalen schijven die
aan beide uiteinden van de kettingboom beves-
tigd, het kettinggaren opsluiten om afrafelen te
voorkomen.]

schijven: siva Q 284.

SMET

(N 39, 72a)
[Een van de blauwe of rode of anders gekleurde
vlekjes die op regelmatige afstanden al op het



scheerraam in een rechte lijn dwars op de ketting
worden aangebracht om aan deze lijn van vlek-
jes te kunnen zien of de ketting over de hele
breedte gelijkmatig geboomd wordt.]

smet: smetr L 318.

SMETTEN

(N 39, 72¢)

[De ketting van een weefsel van afstand tot af-
stand met een smet merken.]

smetten: smeta L 318.

KRUISROEDEN

(N 39, 73a)

[Twee ronde roeden die halfweg tussen ketting-
boom en weefkam door de ketting zijn geregen
om het dradenkruis in de ketting te bewaren.]
geerden: gerds Q 284; ronde roeden: ronde ro-
Ja L 318; kruisroeden: krisrajo L 318.

TOUWEN AAN DE KRUISROEDEN

(N 39, 73b)

[De kruisroeden kunnen op hun plaats worden
gehouden door touwtjes en/of door een gewicht
aan een koord of riem.]

touwtjes: rowkas L 318.

De schering op het getouw spannen

DE WEEFKAM INHANGEN

(N 39, 76a)

[De weefkam met toebehoren zoals weeframen,
kamlatten, wel, springhouten, dwarstreden, tre-
den in het getouw ophangen.]

inhangen: ghapa Q 284.

DE WEEFKAM/WEEFLADE HOGER HAN-
GEN

(N 39, 76b)
[Kam en la hoger hangen.]
hoger hangen: huogar hays Q 284.

DE WEEFKAM/WEEFLADE LAGER HAN-
GEN

(N 39. 76¢)
[Kam en la lager hangen.]
dieper hangen: dgjpar haya Q 284.

DROM

(N 39, 77a; N 39, 77b; monogr.)
[De verzameling van draden die door de kam-
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rijger of kamslager in een nieuwe weefkam
wordt ingeregen of het gedeelte van de ketting
dat in de kam blijft hangen.

Volgens Schmitz (pag. 83) is de drom ,,Rest ei-
ner alten Webkette, der im Riet und in den
Schiften bleibt und an den die neue Kette an-
gekniipft wird”.]

drom: dromas Q 284; dreumel: drgjmal L 318.

ONREGELMATIGHEID AAN EEN DRAAD

(N 39, 77¢)

[Onregelmatigheid aan een draad of afthangende
vezel.]

slechte vaam: slexts vam Q 284.

LENGGAREN

(N 39, 77f; monogr.)

[Een bosje garen op een klosje waaruit men dra-
den neemt voor reparatie van kettinggaren.]
lenggaren: lengars Q 284; lenggarenspoeltje:
leygaraspelaka Q 284.

AANDRAAIEN

(N 39, 78a)

[Met de vingers de draden van de nieuwe ketting
vastdraaien aan de restjes van de vorige ketting
in kam en riet.]

aandraaien: andréjs L 318; fribbelen: fribala
Q 284.

AANDRAAIPLANK

(N 39, 78b)

[De plank die over achterschei en doekboom ge-
legd wordt en waarop de wever dan plaatsneemt
bij het aandraaien van de ketting.]

knoopbred: kngpbret Q 284.

DE KAM VASTZETTEN

(N 39, 78c)
[De kam over de aangeknoopte draden zetten.]
doortrekken: dgrtreka Q 284.

AANWEVEN

(N 39, 79)

[Zoveel van het nieuwe stuk aan de rest van de
oude ketting weven dat de knoopjes of verdik-
kingen verdwenen zijn.]

aanweven: anwéava L 318; aweava Q 284; om
gen loper weven: ¢m gena lgwpar weava Q
284,
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INRIJGEN VAN WEEF- OF RIETKAM

(N 39, 80a; N 39, 80b)

[De kettingdraden ieder afzonderlijk door de he-
velogen van de weeframen en vervolgens met
een of meer tegelijk door de openingen van de
rietkam trekken.]

intrekken: etreka Q 284; door de ogen halen:
dor da gwga hala L 318; scheiden: §&ja L 318;
garen doortrekken: gara dortreka L 318; ste-
ken: steaka Q 284.

INRIJGHAAK

(N 39, 80c)

[Een haakje in de vorm van een handvat met
lange naald die voor rond is omgebogen of in de
vorm van een smal lang plaatje met vooraan een
schuine insnijding waardoor een haak ontstaat,
dienend voor het inrijgen van de weefkam.]
intrekhaak: errekhoak Q 284.

RIETMES

(N 39, 80d)

[Een plat metalen voorwerp of koperen plaatje
met schuine insnijding, dienend voor het inrijgen
van de rietkam.]

rietmes: rejtmets Q 284; plaatje met gleufje:
plgtja mer glgfka L 318,

RIET VAN ZES

(N 39, 82)
[Een rietkam met zes rietstaven per cm.]
zesde kam: ze¢sdo kam L 318.

RIET VAN ZES EN EEN HALVE

(N 39, 82)

[Een rietkam met zes en een halve rietstaaf per
cm.]

de zes en een halve: da z¢§ en an halva L 318.

RIET VAN ZEVEN

(N 39, 82)
[Een rietkam met zeven rietstaven per cm.]
de zevende: do zévandja L 318.

RIET VAN ZEVEN EN EEN HALVE

(N 39, 82)

[Een rietkam met zeven en een halve rietstaaf
per cm.]

de zeven en een halve: das zévandjalva L 318.

RIET VAN NEGEN

(N 39, 82)
[Een rietkam met negen rietstaven per cm.]
negende kam: négonda kam L 318.
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SPRONG (VAN DE KETTING)

(N 39, 85a; monogr.)

[Afstand tussen twee lagen kettingdraden; de V-
vormige ruimte die tussen de kettingdraden ont-
staat als een gedeelte ervan geheven is om de
schietspoel door te laten.]

sprong: spropk Q 284; vak: fax Q 284; Krui-
sing: krijsenp L 318.

BOVENSPRONG

(N 39, 85b)

[Wanneer de schaften in werking zijn gesteld
ontstaan er aan de boven- en onderkant van de
sprong twee garenvlakken, resp. de bovensprong
en de ondersprong, d.w.z. het geheel van de ket-
tinggarens resp. boven en onder de sprong (De
Moor, pag. 71).]

overket: oavarker Q 284,

ONDERSPRONG

(N 39, 85¢)

[Zie de toelichting in het lemma BOVEN-
SPRONG.]

onderket: pwndarket Q 284.

EEN ROEDE INSLAAN

(N 39, 86)
[Een roede inrijgen.]
het geleis trekken: ar glgjs treka Q 284.

AANRIJGKOORDEN

(N 39, 88)

[De koorden die men van het weefsel met roede
aan het begin naar de aanrijgstok, de roede in de
doekboom, spant.]

langertouwen: [gnarrowa L 318.

AANRIJGSTOK

(N 39, 89)

[De roede die past in de boomgleuf van de doek-
boom.]

roede: roj L 318.

Voorbewerking van de ketting

STERKEN

(N 39, 91a)

[Met een soort pap aan weerszijden het ketting-
garen bestrijken. De bedoeling hiervan is om de
kettingdraad beter tegen schuring bestand te ma-
ken.]

lijmen: /imo Q 284; sterken: sterka L 318; ster-
kan Q 17.




STERKPAP

(N 39, 91b; N 39, 93a)

[Pap gekookt van boekweitmeel, aardappelmeel
of tarwebloem en stijfsel, waarmee het ketting-
garen wordt bestreken.]

sterkpap: sterkpap L 318; sterksel: sterksal L
271; sterksal Q 17; sterk: sterak L 318; aardap-
pelenpap: erpalapap L 318; meelpap: méalpap
L 318; boekesmeel: buksmeal L 318; lijm: lim
Q 284.

UITSCHUIVERS

(N 39, 92a)

[Zware, uitschuifbare stukken hout aan de bin-
nenkant van het handweefgetouw, dienend om,
als men op het getouw sterkt, de kettingboom
daarop een stuk verder achter het getouw te leg-
gen.]

uitschuivers: itsgbars L 318.

STERKBAK

(N 39, 93b)
[Pot waarin de sterkpap zit.]
sterktobje: sterkigpko L 318.

STERKBORSTEL

(N 39, 93d)

[De borstel waarmee men de sterkpap over het
kettinggaren strijkt.]

sterkborstel: sterkborstal L. 318; sterkbgstal Q
17.

DROOGWAAIEN

(N 39, 94a)

[Met behulp van een waaier het gesterkte ket-
tinggaren sneller doen drogen.]

droogwaaien: drgxweja L 318; strooifakkelen:
strojfakals L 318.

WAAIER

(N 39, 94b)

[Waaier waarmee men het pas gesterkte ketting-
garen droog waait. ]

waaier: wejor L 318; stek met een zak: stek
met na zak L 318.

VETTEN

(N 39, 95a)

[Het met vet glijdend maken van het kettingga-
ren, zodat het gemakkelijk door kam en riet kan
gaan.]

gladmaken: glammaks L 318.
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VET

(N 39, 95b)

[Vet of raapolie waarmee men het kettinggaren
glijdend maakt. Volgens de informant van L 318
wordt dunne olie bij grof doek gebruikt.]
smout: smgr L 318; dunne olie: dgnon oli L
318.

PLATROEDE

(N 39, 96a)

[Een platte roede die gebruikt wordt, als men het
kettinggaren wil sterken. Men zet deze dan juist
achter de beide ronde kruisroeden tussen de bei-
de delen van het kettinggaren met de smalle kant
onder, zodat de ketting in twee delen gescheiden
wordt.]

platte roede: plata roj L 318.

Inslag en inslag aanbrengen

INSLAG

(N 39, 112a; N 39, 98; monogr.)

[De dwarse draden die door de schering worden
geslagen.]

inslag: eslax Q 284; enslax L 318; schot: sor Q
284.

GARENNUMMER

(N 39, 99)

[Nummer van het garen dat de graad van fijn-
heid aangeeft. Hoe hoger het nummer, hoe fijner
het garen.]

garennommer: garanomar Q 284.

SPOELPLIP

(N 39, 100c; N 39, 100d)

[Het lege of volle pijpje of klosje voor het in-
slaggaren dat in de weefspoel geplaatst wordt.]
pijp: pipa (mv.) Q 284; pijpje: pipka L 318;
garenspoel: garaspowl Q 284.

PUUPENSPOEL

(N 39, 101a)

[Apparaat waarmee men het inslaggaren op de
pijpjes spoelt. Zie afb. 63.]

spoel voor de inslag te spoelen: spiial vor don
enslax tz spisla 1. 318; kroon met garenstren-
gen: kron met garastrens L 318; spoelraadje:
spolretja 1. 271.

119




1.7

B

Afb. 63. pijpenspoel (A) en kroon op kroonblok (B)

A 1-6. pijpenspoel
1. en 6. drijfriem

5. zwengel

B 7-11. kroon op kroonblok
7. en 9. kroon (bovenkant)

DE SPRONG OPENTREDEN

2. spoelwiel
3. spil 8. kroonpin
4. pijpenbak van de pijpenspoel 10. kroonlatje
11. kroonblok
DRIJFRIEM
(N 39, 101b)

[De riem die over het spoelwiel lopend de spil
met spoelpijp van de pijpenspoel ronddraait.]
drijfriem: drifregjm Q 284.

SPIL

(N 39, 101¢)

[De spil van de pijpenspoel, aangedreven via een
drijfriem door middel van het spoelwiel, waarop
de spoelpijpen ronddraaien bij het spoelen.]
spil: spel Q 284.

KROON

(N 39, 102a)

[Soort haspel op een spil die dient om er een
streng inslaggaren op te hangen bij het spoelen.
Zie ook afb. 63.]

haspel: haspal L 271.
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(N 39, 109a)

[Met behulp van de schemels de schaften of
schachten in hun grootste uitwijkingsstand zet-
ten, zodat er een opening tussen de daarin inge-
regen kettingdelen ontstaat (Van de Ven, pag.
42).]

het geleis trekken: or glgjs treko Q 284; om-
treden: gmtrgjo L 318.

SPRONG WISSELEN

(N 39, 109b)

[Het op en neer gaan van de kammen met het
daarin geregen garen, doordat men telkens de
sprong opentreedt.]

kruisen: krijsa L 318; krytzo Q 284.



ERUIT VLIEGEN, GEZEGD VAN DE WEEF-
SPOEL

(N 39, 111a)

[Eruit vliegen, gezegd van een niet goed inge-
schoten weefspoel.]

eruit vliegen: orjt vigjga Q 284.

INSCHIETEN (VAN DE WEEFSPOEL/IN-
SLAG)

(N 39, 111b)
[De weefspoel door de sprong gooien of slaan.]
schieten: sera L 318.

SCHOT

(N 39, 111c)

[Eén inslag. Elk van de inslagdraden die door
middel van de weefspoel door de sprong heen is
geschoten.]

schot: sor Q 284; scheutje: sptjas (mv.) L 318.

AANSLAAN

(N 39, 112a)

[Met de rietkam van de weeflade de ingeschoten
inslagdraad tegen het weefsel slaan, zodat alles
behoorlijk aansluit.]

aapslaan met de lade: onsign met do laj L 318,
aanklatsen: anklatsa L 318.

KATOEN INSLAAN

(N 39, 112b)
[Katoenen jnslaggaren inschieten.]
katoen inslaan: katun ensign L 318.

AFSTEKEN VAN DE KETTINGBOOM/
DOEKBOOM

(N 39, 113a)

[De ketting- of garenboom van tijd tot tijd met
de deunstok afrollen, als men een stuk aan het
weven is.]

nalaten: noaloata Q 284; een steek wijder zet-
ten: no sték wi-jor zeta L 318.

OPDEUNEN

(N 39, 115)

[Door middel van de deunstok de ketting- of ga-
renboom verder draaien om zodoende de ketting
van het weefsel te spannen.]

duwen: duwa L 318; opdraaien: opdrejo L
318.
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REGULATEUR

(N 39, 116a)

[Instrument dat het afrollen van de ketting- of
garenboom en het opwinden op de onderloper
meer automatisch doet verlopen.]

regulateur: Q 17, 284.

TEMPEL

(N 39, 117a; monogr.)

[Breedhouder, spanstok. Tweedelige lat die naar
willekeur langer of korter gemaakt kan worden.
Aan de uiteinden zitten fijne tandjes die in de
zelfkant van het weefsel grijpen (Van de Ven,
pag. 43). Het weefsel wordt hiermee op breedte
gehouden. ]

tempel: rempsl L 318, 384; breedhouder:
brejthaldar L 271.

DE TEMPEL OPZETTEN

(N 39, 117b)

[De tempel op het weefsel plaatsen.]

het doek door de tempel trekken: ot dowk dgrx
dar tempal treka Q 284.

TEMPELEN

(N 39, 117¢)
|De tempel verplaatsen.]
de tempel verzetten: don tempal varzeta L 318.

SCHOTEN TELLEN

(N 39, 118)
[Het aantal schoten of inslagen tellen.]
de schot meten: dar Sot meata Q 284.

INWEVEN

(N 39, 120a)

[Gezegd van een kleur of patroon. In de binding
van een weefsel opnemen van een kleur of pa-
troon. ]

de wissel oplegen: dar wejsal opleaga Q 284.

Weeffouten

DRADENBREUK

(monogr.)

[Massale draadbreuk door het eruit vliegen van
de spoel.]

spoelelok: spowislok Q 284.

PLATDRAAD

(N 39, 139a; monogr.)
[Een wirwar van draden in het weefsel doordat
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één van de kettingdraden niet op regelmatige
wijze wordt opgenomen in het weefsel bijvoor-
beeld door draadbreuk of haken in het riet.]
plat: plat Q 284; broddel: brodal Q 284; leder
derin: lgjor daren L 318.

LUS IN WEEFSEL

(monogr.)
[Weeffout. Een kleine lus in het weefsel.]
broddel: brodal Q 284.

LOSSE PLEK

(monogr.)

[Weeffout. Een vouw of losse plekken in het
weefsel.]

nijp: nip Q 284; tempelplaats: tempalplats Q
284.

OVERSCHOT

(monogr.)

[Weeffout. Het schot gaat over in plaats van on-
der de kettingdraad.]

overschot: oavarsot Q 284.

POKKEL

(monogr.)

[Weeffout, veroorzaakt door ongelijkmatige
spanning van de kettingdraad.]

pokkel: pokal Q 284.

UITRAFELEN

(N 39, 139b)

[Uitrafelen van het weefsel wanneer platdraad is
ontstaan.]

oprafelen: oprefala Q 284; terug uitrijten: trox
atrita L 318.

INLENGEN VAN EEN NIEUWE DRAAD

(N 39, 141b)

[Een draad van het lenggaren (van een bosje of
van én van de lengklosjes) in de ketting aan-
brengen ter vervanging van een ontbrekende of
slechte kettingdraad.]

een draad inknopen: nan drgt enkn@jpa L 318.

WEVERSKNOOP

(N 39, 142)

[De knoop die de wever legt om gebroken dra-
den op een weefgetouw weer aan elkaar te kno-
pen.]

weverknoop: weavarknop Q 284; wevers-
knoop: wevarskngwp L 318.
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Nabewerkingen

VAN HET GETOUW HALEN

(N 39, 134)

[Het weefsel van het getouw afnemen door het
van de doekboom af te halen of af te snijden.]
het stuk aftrekken: of $tgk av-treka Q 284.

RUGGEN

(N 39, 138)

[Opvouwen van pasgeweven doek. Men vouwt
het doek dubbel in de lengte en legt de zelf-
kanten tegen elkaar.]

de rug inhogen: dor rox enh$ga L 318; ruggen:
rgga L 318.

VOLLEN

(N 39, 146a)

[Bewerking van wollen weefsel om het te doen
vervilten en de vezels tot een dichte, egale massa
ineen te werken. Men kneedt (vroeger ook:
treedt) of perst het weefsel tussen walsen met
toevoeging van verschillende bijtende of ontvet-
tende stoffen.]

walken: walaka Q 284.

BLEKEN

(N 39, 146)

[Ontkleuren van weefsels. Volgens de informant
van L 318 doet men dit door de weefsels aan
lussen te hangen in aparte bleekkuilen.]

bleken: blgjka L 318.

APPRETEREN

(N 39, 146¢)

[Bewerken met apprét, een soort pap, om de ui-
terlijke eigenschappen van stoffen, zoals rein-
heid, stijfheid, buigzaamheid, glad of ruw opper-
vlak, glans of andere lichteffecten, dikte, zwaar-
te enz. te voorschijn te halen (De Moor, pag.
68).]

appréteren: apratera Q 284.

KOKEN

(N 39, 146)

[Door koken van de stoffen plooien en spannin-
gen uit weefsel wegnemen. Volgens de infor-
mant van L 318 gebeurt dit koken met ,brin
zejp”, bruine zeep.]

koken: koka L 318; koken met zeep: koka met
zejp L 318.



SCHEREN

(N 39, 146¢)

[De opstaande of uitstekende draden of haren
van een weefsel gelijk afsnijden door middel van
grote handscharen of machinale scharen.]
scheren: sxéra Q 284.

STOPPEN

(N 39, 146¢)

[Herstellen van fouten die tijdens het weven zijn
ontstaan. |

stoppen: stopa Q 284.

DAMPEN

(N 39, 146¢)

[Weefsel aan de inwerking van stoom blootstel-
len om de stof soepeler te maken.]

dampen: dempa Q 284.

PLUIZEN

(N 39, 146¢)

[Ongewenste oneffenheden zoals knotjes en
spiertjes stro uit weefsels verwijderen.]

pluizen: plysa Q 284.

Produkten

WEEFSEL

(N 39, 124a)

[Het weefsel in het algemeen.]

doek: dok L 318, Q 17; dowk Q 284; stuk doek:
stok dok L 318.

FIJN WEEFSEL

(N 39, 124b)
[Fijn, licht weefsel.]
fijn doek: fin dok L 318.

ZWAAR WEEFSEL

(N 39, 124¢)
[Zwaar, grof weefsel.]
grof doek: grof dok L 318.

STUK AFGESNEDEN WEEFSEL

(N 39, 124d)
[Stuk doek of stof, groot of klein.]
coupon: kupoy Q 284,
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PATROON

(monogr.)

[Het voorbeeld op de patroontekening waarnaar
geweven wordt, maar ook het resultaat daarvan
in de stof, de tekening die daarin te voorschijn
treedt.]

patroon: patruan Q 284.

ZELFKANT

(N 39, 124e)

[Elk der zijkanten van enig weefsel, in de lengte-
richting van het doek, meestal versterkt gewe-
ven.]

zelfkant: zelfkanjtj L 318; neg: nex Q 17; lijst:
list Q 284.

GRIJS WEEFSEL

(N 39, 125a)

[Wit of grijs getint weefsel.]

grijs doek: gris dok L 318; de volgende woord-
typen zijn bijvoeglijke naamwoorden: grijs: gris
Q 284; wit: wer Q 284.

GERUIT WEEFSEL

(N 39, 125b)
[Weefsel met een geruit patroon.]
carreau: karo Q 284.

GESTREEPT WEEFSEL

(N 39, 125¢)
[Weefsel met een streepjespatroon.]
strijp: strip Q 284.

PLATBINDING

(N 39, 126a)

[Meest eenvoudige binding, waarbij zowel de
draden van de schering als die van de inslag tel-
kens één op één neer gaan (Van de Ven, pag.
39). Zie afb. 64.]

platbinding: L 318.

KEPERBINDING

(N 39, 126b; monogr.)

[Iedere binding die tot stand wordt gebracht met
meer dan twee afzonderlijk dienstdoende schaf-
ten. De informant uit L 318 kent die wel maar
heeft geen keper gemaakt. Zie ook afb. 64.]
keper: kepar L 318, Q 284; keperdoek: kepar-
dowk Q 284; peper en zout: pajfor en sawt Q
284.
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Afb. 64. grondbindingen: 1 platbinding; 2 en 3 keperbinding; 4 en 5 satijnbinding

BOVENWERK

(N 39, 130a)

[Weefsel waarbij het grootste deel van de sche-
ring zich bevindt boven de inslag, zodat deze
bijna geheel onder de ketting verborgen is.]
onderschot: gpwndarsot Q 284.

ONDERWERK

(N 39, 130b)

[Weefsel of binding waarbij het grootste deel
van de ketting onder de inslag ligt.]

overschot: oavarsot Q 284.

STUK
(N 39, 132)
[De hoeveelheid stof die men van één ketting

weeft.]
stuk: stgk L 318; werk: werk Q 284.

HALFLINNEN

(N 39, 135a)

[Doek waarvan de schering van katoen is en de
inslag van linnen.]

halfdoek: halfdok L 318.

124

TOUWSLAGER

Algemeen

TOUWSLAGER

(N 48, 1; monogr.)

[Persoon die op ambachtelijke wijze touwen
maakt.]

zeeldraaier: zeldrgjar L 318b; zgldrejor L 287,
288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b,
318a, 318d, 318e; zi-jaldruwar P 47; touwsla-
ger: fowslggar L 265; towslggar L 265c.

SPINNER

(N 48,2; N 48, 3)

[Persoon die een spindraad spint uit vlas, hennep
en andere vezels door midden van een touwsla-
gerswiel. Deze spinner en de touwslager kunnen
dezelfde persoon zijn, zeker in kleinere bedrij-
ven. Dikwijls echter is het spinnen een apart be-
roep. In dit laatste geval levert de spinner dan
zijn garens aan de grotere touwslagerijen.]
spinner: spenar P 47.



DRAAIJONGEN

(N 48, 4)

[Jongen die het spinnewiel draait.)
draaier: drowar P 47.

HASPEL

(N 48, 117b)

[Houten stang met kruisvormige zijstukken om
het garen te bewaren. Zie afb. 65 en 66.]
haspel: haspal P 47; bol: bol L 265c.

Afb. 66. haspelmolen

1.7

OPHASPELEN

(N 48, 118)

[Het touw of spingaren op de haspel of bol
doen.]

opdraaien: updrowa P 47; opdreja L 265c.

TOUWSLAGERI

(N 48,5)

[Bedrijf waar men op ambachtelijke wijze tou-
wen maakt, het bedrijf van de touwslager. De
touwslagerij beslaat een langwerpig, al of niet
overdekt, terrein met de daarop aanwezige werk-
tuigen, bestemd voor het vervaardigen van touw.
Die langwerpige baan — de lengte is afhankelijk
van de lengte van het te maken touw — wordt
ook wel de lijnbaan, touwbaan of spinbaan ge-
noemd. ]

zeeldraaierij: zi-jaldrgwarg P 47.

HEKELPLEK

(N 48, 7a)

[Ruimte van de touwslagerij waar gehekeld
wordt. In deze overdekte ruimte bevindt zich de
hekel: een zware plank voorzien van tamelijk
scherpe, ijzeren pinnen die vrij dicht bij elkaar
staan (Jamar, pag. 55).]

hekelplek: hejkalplek P 47.

PLAATS VOOR GEREEDSCHAP

(N 48, 7c)

[Naast de plek waar gehekeld wordt en de ruim-
te waar het spinnewiel gedraaid wordt, heeft
men een aparte plaats voor het gereedschap.]
schop: sxpp P 47.

VLAS

(N 48, 12a)

[Het onbewerkte vlas dat door enkele bewerkin-
gen geschikt wordt gemaakt voor het spinnen.
Vias wordt vooral gebruikt voor de vervaardi-
ging van fijn garen. Zie ook WLD L5 par. 4.2.]
vlas: vigs L 265c.

HENNERP (zie kaart)

(N 48, 12a; Wi 52; S 13)

[De onbewerkte hennep die door enkele bewer-
kingen geschikt wordt gemaakt voor het spin-
nen. De gewone hennep kan wegens de buiten-
gewone sterkte, de betrekkelijk grote lengte en
buigbaarheid der vezels als de meest geschikte
stof worden beschouwd voor het vervaardigen
van touwwerk (Grothe, pag. 234). Al naar ge-
lang het land van herkomst spreekt men van in-
landse, Belgische, Italiaanse, Russische, Hon-
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HENNEP

" hennep
kennep
« kennepin

gaarse hennep en van Manillahennep, Javahen-
nep enz. ledere soort kan variéren in kwaliteit en
kleur.

Het woordtype kennepin duidt op de vrouwelij-
ke hennepplant. Zie ook WLD LS5 par 4.1.]
hennep: henap L 191, 209, 210, 211, 213, 215,
215a, 216, 217, 245, 246, 246a, 248, 249, 250,
266, 267, 268, 269, 271, 288, 289, 291, 295,
296, 297, 299, 300, 312, 320, 330, 331, 374,
378, 379, 380, 385, Q 33, 39, 96a, 97, 99, 105,
113, 196, 204a; hgnop L 282; henp L 164; enap
P 193; hanaf Q 255, 257, 260, 261, 278, 282,
284; hanaf Q 263; hanf Q 208, 278a, 279, 283;
kennep: kenap K 357, 358, 361, L 282, 286,
312, 314, 317, 319, 320, 321, 323, 325, 326,
328, 353, 354, 360, 361, 366, 371, 372, 374,
377, 381, 382, 387, 413, 414, 416, 417, 418,
420, 421, 423, 431, 432; kenop K 278, 317, L
314, 320, 321, 323, 325, 328, 355, 374, 377,
381, 382, 387, 415, 431,432, P 52, 177,Q 2, 3,
71, 74; kemp K 314, 315, 316, 317, 353, L 425,
426, 427, 429, 430, P 47, 48, 49, 50, 51, 171,
175, 176, 196, 218, Q 8, 11, 19, 21, 22, 27, 29,
30, 32, 32a, 33, 77, 80, 88, 96c¢, 98, 101, 102,
103, 104a, 111, 113, 116, 117b, 118, 162, 168,
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168a, 196, 198, 199, 202, 283, 287; kemp K 357,
P 121, 169, 176, 177, 212, Q 81; kgmp Q 171;
kemap Q 7, kemat L 314, 315, 355; kémp Q 20,
187; kemak L 424, Q 6, 9, 12, 13; kemak Q 12;
kgnap Q 89; konap Q 83; kgjnap Q 72; kenne-
pin: kenapen L 282, 413, 415; kempen P 47.

VLASVEZEL

(N 48, 12b)

[De vezel van vlas waarvan touw gemaakt
wordt.]

vlasvezel: vigsvézal L 265c.

BAAL

(N 48, 14a)

[De vezels voor de touwslagerij worden in balen
geperst.]

bussel: bgsal P 47.

ONGEHEKELDE BUNDEL VLAS

(N 48, 15)
[Nog onbewerkte bundel vlas.]
pak: pak P 47.



GEHEKELDE BUNDEL VLAS

(N 48, 15)
[Bundel vlas na de bewerking van het hekelen.]
pop vlas: pop vigs L 265c¢; pip P 47.

Bewerkingen en gereedschap

Verwijderen van de houtdelen

BRAKEN

(N 48, 16a; monogr.)

[De houtachtige stengels van het vlas met behulp
van een braak kneuzen en breken, zodat ze eraf
vliegen. Zie ook WLD L5 par. 4.2.]

braken: braka L 265c, 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289%*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e;
schellen: sxelo P 47.

BRAAK

(N 48, 16b; monogr.)

[Houten toestel om de vlas- en hennepstengels te
kneuzen en de houtachtige delen, de scheven
(zie het lemma SCHEVEN), grotendeels te ver-
wijderen. Van jongere datum is een machine
waarin, tussen in elkaar grijpende tandrollen, de
houtachtige stengel van de plant in kleine stukjes
wordt gebroken (Brouwers, pag. 93). Zie afb.
67.]

braak: brak L 265c, 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

Afb. 67. handbraak

ZWINGELEN

(N 48, 17a)

[Met behulp van een zwingelbord en zwingel-
mes of zwingelmolen de aanhangende kleine
houtdeeltjes van vlas- en hennepvezels verwijde-

1.7

Afb. 68. zwingelmolen

ren. Zie betreffende zwingelmolen afb. 68. Zie
ook WLD L5 par. 4.2.]
zwingen: Zwepa L 265c¢.

ZWINGELBORD

(N 48, 17b)

[Een verticaal staande plank met een inkeping
waarin een bos vlas- of hennepvezels gelegd
wordt die men wil zwingelen. Zie afb. 69.]
zwingstapel: Zwepystapal L 265c.

ZWINGELMES

(N 48, 17¢)

[Brede spaan met aangescherpte kanten en een
handvat om vlas mee te zwingelen. Zie ook afb.
69.]

zwing: Zwepy L 265c.

SCHEVEN

(N 48, 18a)

[De houtachtige delen in vlas en hennep die bij
het braken loskomen.]

scheven: sgva L 265c; stukken: stgk (enk.) P
47.

Bewerking van de vezels

HEKEL

(N 48, 19a; monogr.)

[Bord of plankje waarop meerdere rijen spits
toelopende, loodrecht staande tanden geplaatst
zijn. Hierdoor wordt het gezwingelde vlas vooral
met het topeinde doorheen getrokken om de bast
te splijten, scheven en korte vezels te verwijde-
ren en de lange vezels recht te trekken.
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Afb. 69. zwingelborden (links) en zwingelmessen of -spanen (rechts)

Volgens Van lersel (pag. 4) is de hekel een
plank ter lengte van ongeveer én meter en
breed ongeveer een halve, later met 130 a 135
ijzeren pinnen ter lengte van een dertig cm. Zie
afb. 70. Zie ook WLD LS5 par. 4.2.]

hekel: hgjkal L 265c; hekelbank: he¢jkalbank P
47.

GROVE HEKEL

(N 48, 19¢)

[Hekel waarbij de lengte van de tanden, de dikte
en de afstand tussen de tanden verschillen van
die van de fijne hekel. Een grove hekel kan tan-
den van 4 cm lengte en 2,5 mm dikte hebben,
terwijl de tussenafstand tussen de tanden 6 mm
kan zijn.]

grove hekel: grof hejkal L 265c.
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Afb. 70. hekel



FIINE HEKEL

(N 48, 19¢)

[Volgens Grothe (pag. 282) kunnen de tanden
van een hekel 3,5 cm lang zijn, 2 mm dik, bij
een tussenruimte van 4,5 mm tussen de tanden.
Men spreekt dan van een fijne hekel. Volgens de
informant van L 265c¢ zijn de tandjes van een
fijne hekel zo fijn als een stopnaald.]

fijne hekel: fin héjkal L 265c¢.

HEKELEN

(N 48, 20a; N 48, 17a)

[Een bundel vezels door de hekel halen. Hier-
mee wil men de nog voorkomende scheven ver-
wijderen en de splitsing en verdeling der lintach-
tige verbonden bastcellen, het richten of even-
wijdig trekken der gladde en lange vezels
bereiken. Er is een methode van hekelen waarbij
men de bundels vezels stevig vasthoudt, zodat
alleen korte vezels in de hekel blijven en de lan-
ge vezels in de hand. En er is een methode van
hekelen waarbij men de vasthakende vezels uit
de hand laat glijden tot alles in de hekel ligt. Zie
ook WLD LS5 par. 4.2]

hekelen: hgjkalo P 47; hejkala L 265¢; kappen:
kapa P 47.

NAHEKELEN

(N 48, 21b)

[De punten van al gehekelde hennepbundels na-
hekelen.]

nazien: nozin P 47.

HEKELTAFEL

(N 48, 22; N 48, 17b)

[De plank, balk of ladder waarop de diverse he-
kels, grove, fijne, middelfijne, bevestigd zijn.
Volgens de informant van L 265c kan men ver-
schillende hekels op een ladder binden die op
twee stoelen ligt. Dit gebeurt wanneer men met
veel personen hekelt.]

leer: lgjor L 265¢; hekelbank: hejkalbank P 47.

WERK

(N 48, 25b; N 48, 25¢; N 48, 25d; S 13; N 34, C
2 add.. monogr.)

[De korte vezels die in de hekel achterblijven bij
het uvithekelen, waarbij men de lange hennep in
de hand overhoudt.

Volgens de informant van L 265c is rap afval
bij grof hekelen. Dit afval wordt wel bij het stof-
feren van meubels gebruikt als opvulsel. Dezelf-
de informant vermeldt dat werk het afval is bij
het fijne hekelen. Van dit ,.fijne” afval kan men
linnen maken.]

1.7

rap: rap L 265¢, 291, 298, 320, 323, 327; werk:
werk L 250, 300, 327, Q 16, 21, 30, 101, 113,
117b; werk L 209, 248; werak L 265c; we.rak L
288, 288a; stuk: sigk P 47; bodde: bodo Q 33;
de volgende opgaven zijn meervoud: basten:
basts P 47; hachelen: haxalo Q 30; haxals L
321, 328; kennephekelen: kenaphgkala L 325;
scheven: §¢gva L 298.

Spinwerktuigen en onderdelen

SPINHASPEL

(N 48, 27a; N 48, 53b)

[Het primitieve instrument in de vorm van een
haspel of ratel waarmee men vroeger spon. Vol-
gens de informant van L 265¢ werkt de ratel als
volgt: men zet het vlas vast achter een haakje en
vervolgens draait men de ratel. lemand anders
houdt de bos vlas vast en spint met de rech-
terhand. Het garen wordt rechtsom gedraaid,
waarna men het op een bol rolt. Zie afb. 71.]
haspel: haspal P 47; ratel: ratal L 265c.

Q2
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Afb. 71. spinhaspel

SPINHASPELBOK

(N 48, 27b)

[Bok of staak waaraan de spinhaspel is beves-
tigd.]

staak: stak P 47.

HANDSPIL

(N 48, 27¢)

[Primitief gereedschap om te spinnen. Volgens
de informant van L 265c is dit een stok met
haakje die aan de onderkant verzwaard is met
bijv. een aardappel. Door het stokje met de hand
tegen het been te rollen verkrijgt men de voor
het spinnen noodzakelijke, draaiende beweging.
Een moderner spintoestel is het touwslagerswiel.
Hiervoor zijn echter geen Limburgse benamin-
gen vastgelegd binnen de enquétering van de
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NCDN, alhoewel een met de hand gedraaid wiel
wel bekend is aan de informant van P 47 (Loks-
bergen). Zie voor een uitvoerige beschrijving
van het touwslagerswiel en de functie ervan
WBD I, afl. 4, pag. 1409-1410.]

stek: stek L 265c¢.

HOOFD (VAN HET TOUWSLAGERSWIEL)

(N 48, 29)

[Het bovenste, halfcirkelvormige deel van het
spinrad of touwslagerswiel. Op het hoofd bevin-
den zich de spinklossen waarover de snaar van
het snaarrad loopt. Over de klossen gaat de pees
en aan de haak van de klossen worden de hen-
nepdraden vastgemaakt.]

kop: kop P 47.

SPINKLOS

(N 48, 30a)

[Elk der ijzeren staven van voren tot een haak
gebogen waarop een houten rol met inkervingen
geschoven is. Hierover loopt een drijfsnoer dat
door middel van het snaarrad de staven of
spinklossen aandrijft. Zie afb. 72.]

haak: hok P 47.

Afb. 72. diverse soorten spinklossen (rechts met
leertje)

SNAARRAD

(N 48, 31a)

[Het grote vliegwiel of drijfrad van het touw-
slagerswiel.]

groot rad: grut rat P 47.

STAAK VAN HET TOUWSLAGERSWIEL

(N 48, 31b)

[Opstaande staak of paal waaraan het touwsla-
gerswiel of spinnewiel bevestigd is. Zie afb.
73.]

paal: pol P 47.

SPIE (VOOR HET HOOFD)

(N 48, 31c)

[De spie of stelschroef om het bovenste, half-
cirkelvormige deel van het touwslagerswiel of
spinnewiel vast te zetten.]

spie: spi P 47.
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Afb. 73. touwslagwielen

KRUKARM

(N 48, 31e)

[De zwengel in het midden van het snaarrad
waarmee men het touwslagerswiel draait.]
zwong: zwonk P 47.



Spinnen

BUSSEL SPINMATERIAAL

(N 48, 47a)

[Het bosje spinmateriaal in de spinnersschort en/
of achter de riem dat nodig is voor het spinnen
van een spindraad.

Volgens de informant van L 265¢ had zijn moe-
der een bussel vlas tussen de schort bij het zit-
tend spinnen met de ratel.]

pop: pop L 265c.

VASTPAKKEN (VAN EEN BUSSEL SPIN-
MATERIAAL)

(N 48, 33a)

[Het voor het lichaam nemen door de spinner of
touwslager van een bussel spinmateriaal.]

onder de arm zwikken: gndar don erm zweka P
47.

AANVOEREN (VAN SPINMATERIAAL)

(N 48, 33b)

[Met de ene hand vezels uit de bussel spinmate-
riaal, die in de spinnersschort ligt, aanvoeren
voor de hand die spint.]

bijvoeren: bevojara P 47.

LUS AAN DE SPINDRAAD

(N 48, 34)

[Lus van de gedraaide hennep die men aan de
spinhaak vastmaakt.]

oog: iix P 47.

SPINNEN

(N 48, 35a)

[Uit lange vezels door draaien een spindraad of
spingaren vormen door middel van een touw-
slagerswiel of spinhaspel en spinhaspelblok.
Volgens de informant van L 265¢ gebeurt dit
spinnen met de ratel of gebeurde dit vroeger met
een stokje met haakje dat langs het been ge-
draaid werd. Het garen werd rechtsom gedraaid.
De rechterhand hield de spindraad vast. Een per-
soon draaide, een ander hield vlas en spindraad
vast. Zie afb. 74 en 75.]

spinnen: $pena L 265c; spena P 47.

SLAG

(N 48, 37)

[De draaiing die aan het spingaren wordt gege-
ven.]

draaizin: drozen P 47.

Afb. 74. spinner (met spinschort) op de spin-
baan

SLORDIG SPINNEN

(N 48, 40)
[Te snel en slordig spinnen.]
knobbelen: knubala P 47.

VERDIKKING IN HET SPINGAREN

(N 48, 41a)
[Een te dikke plaats in het garen.]
bult: bplt P 47; stop: stop L 265c.

SPLIUTEN VAN HET SPINGAREN
(N 48, 42)

[Het splijten van het spingaren.]
overvliegen: gjvarvliga P 47.

VASTZETTEN VAN HET SPINGAREN

(N 48, 45)

[Het spingaren voor en achter op de lijnbaan
vastklemmen, nadat het is afgesponnen en van
de krukken of draadstutten is afgenomen.]
vastmaken: vastmako P 47.

REST VAN HENNEPVEZELS

(N 48, 48)

[Rest van hennepvezels die na een bepaalde af-
stand overblijven.]

overschot: gjvarsxot P 47.
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HET GAREN OPROLLEN

(N 48, 51)

[Het garen oprollen. De spinner hield daarbij het
einde van het garen vast en ging op de haspel
toe, zodat het garen niet over de grond sleepte.]
opdraaien: updrowa P 47; op bollen winden: L
265c¢.

Touwslaan

TOUWSLAAN

(N 48, 58; N 48, 59)

[Het in elkaar draaien van strengen uit spingaren
of spindraden door middel van vaststaande
draaitoestellen en beweegbare toestellen, die dus
kunnen meekomen als de streng korter wordt.
Zie afb. 76 en 77.]

draaien: drgja L 265c; drij strengen zetten:
drg strena zeta P 47.

SCHEREN

(N 48, 52a)

[Draden uitspannen tussen het toestel waarmee
gedraaid werd en de haak van het toestel daarte-
genover.]

opzetten: upzeta P 47; opspannen: opspana L
265c¢.

INLOPEN

(N 48, 56)

[Het korter worden van het touw dan de lengte
van het garen ten gevolge van de windingen.]
inlopen: enluwapa P 47; krimpen: krgmpa L
265c.

Afb. 75. spinnen op de spinbaan waarbij de
spindraad over de krukken wordt geslagen



Werkmethode bij de ambachtelijke touwslagerij

a)

het uitscheren van de draden tussen bijv. touw-
slagerswiel, hakenbord of rondsel en touwsla-
gersslede

b)

LV S —_—
ﬁ‘

A A

het maken van de strengen

o s o

het plaatsen van de tol tussen de gedraaide stren-
gen

d)

het toeleggen van het touw met de tol

1.7

Werkmethode bij de half-industriéle touwslagerij

de garens worden vanaf het aflooprek door de
registerplaat en de buis geleid naar de haak van
de baanwagen

b)

—
—_

-

het trekken van een streng door de baanwagen

)

—

het inhaken van verschillende strengen aan de-
zelfde haak van de baanwagen

d)

———

het hardtorsen van de strengen

e)

—

het toeleggen van het touw met de tol

Afb. 76. schematische voorstelling van het touwslaan
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Afb. 77. het ineendraaien van strengen uit spingaren met behulp van een tol, beginnend bij de
touwslagersslede met draaihaak en lameroen
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OP PAS MAKEN

(N 48, 57)

[Draden spingaren scheren, rekening houdend
met de latere lengte van het touw.]

opzetten: upzeta P 47.

STRENGEN CONTROLEREN

(N 48, 60)

[Voor het slaan controleren of alle strengen, drie
of vier, even lang zijn.]

nazien: ngwazin P 47.

Draaitoestellen en slede

DRAAIHAAK

(N 48, 63a; N 48, 63b)

[Elk van de zware, ijzeren haken in de vorm van
een zwengel in bepaalde draaitoestellen, o.a. in
het hakenbord en de touwslagersslede.]
draaier: drejor L 265¢; haak: hok P 47.

1.7

DRAAITOESTEL

(N 48, 67a)

[Toestel met haken en zwengel in een plank, ge-
bruikt om touw te slaan.]

draaigetuig: drogatgx P 47.

HAKENBORD

(N 48, 67b)

[Eenvoudig toestel bestaande uit een plank met
drie of vier gaten die op de handgreep van de
zwengel wordt geschoven en die door middel
van twee handgrepen door twee mannen in een
draaiende beweging kan worden gebracht.

De informant van L 265c gebruikt een plank met
drie gaten die tegen twee opstaande balken
wordt vastgespijkerd. Door die gaten komen drie
zwengels met een haak. Hij heeft voor deze
plank geen aparte benaming. Zie afb. 78 en 79.]
draaiplank: droplagk P 47.

Afb. 78. hakenborden (1 en 2), draaiplanken (3 en 4) en hakenbord met draaiplank (5)
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draait aan het kleine rad om de vier spindraden
tot een touw te verenigen

Afb. 80. touwslagersslede met twee wieltjes
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PLANK VAN HET HAKENBORD

(N 48, 67c)

[Plank van het hakenbord. Volgens de informant
van L 265c is dit een plank met twee handvatten
en drie gaten die over de handgrepen van de
zwengels wordt geschoven en door twee man in
een draaiende beweging kan worden gebracht.]
draaiplank: droplagk P 47.

TANDRAD

(N 48, 67d)

[Draaitoestel waarvan de haken door een tandrad
worden aangedreven. ]

tandrad: tantrat P 47.

TOUWSLAGERSSLEDE

(N 48, 68a; N 48, 68b; N 48, 68c; N 48, 68d)
[Een met stenen verzwaard wagentje of een
plank met voor twee wielen of een verzwaard
plankje dat over de grond sleept of een slee met
kruiwagenmodel. Het door de draaiing korter
wordende touw trekt het toestel langzaam voort,
waardoor het nodige tegengewicht wordt gege-
ven.

Volgens de informant van L 265c gebruikt men
als slede een kruiwagen met in het voorste schot
een gat met een draaier met haak. Deze kruiwa-
gen kan men verzwaren. Zie afb. 80.]

wagel: wagal P 47; schurgkar: sgroxker L
265¢.




LAMEROEN

(N 48, 79)

[Een apparaatje in de vorm van een ijzeren oog
met een daarin gemakkelijk draaibaar haakje.
Aan het lameroen worden de uiteinden van de
draden bevestgid die tot één dikker touw ineen-
gedraaid moeten worden.]

wartel: wartal L 265c.

In elkaar draaien van de strengen

DRAAIING UITLATEN

(N 48, 61a)

[Wat draaiing uit de strengen laten om hierdoor
een streng van gelijke lengte te krijgen.]
losdraaien: lgsdro P 47.

DRAAIING BIJGEVEN

(N 48, 61b)

[Er wat draaiing bijgeven om een streng van ge-
lijke lengte als de andere strengen te krijgen.]
bijdraaien: bgdro P 47.

KEGELVORMIGE KLOS

(N 48, 69a)

[Kegelvormige houtklos met drie of vier gleuven
waarin de deelstrengen liggen. Hiermee worden
de draden in elkaar geklost. Het konijn in Berin-
ge (L 265c) heeft drie gleuven en is zonder
dwarshout.]

dol: do! P 47; konijn: knin L 265c¢.

DWARSHOUT

(N 48, 69b)

[Dwarshout in grote kegelvormige klossen of
tollen. Men krijgt dan twee handvatten, één aan
iedere kant. Soms zit het dwarshout maar aan
één kant als handvat.]

dol voor karzelen: dgl vgjr kejrzi-jalo P 47.

GLEUF IN DE KEGELVORMIGE KLOS

(N 48, 71a)

[Eén van de drie of vier ingesneden gleuven in
de kegelvormige klos of tol. Via deze gleuven
worden de samenstellende draaiende strengen
geleid. Achter de klos sluiten de strengen tot een
touw ineen.]

gleuf: glgjf P 47.

1.7

Schuren, afbranden, natmaken en vetten

STRIJKEN

(N 48, 106a)

[Touw met uitstaande vezels schuren. Volgens
de informant van P 47 wordt hiervoor tarwe-
meelpap over het touw gesmeerd met een oude
lap. Door strijken worden de strengen glad ge-
maakt. Vervolgens windt men er een dik touw
van paarde- of varkenshaar omheen om mee te
schuren.]

strepen: stripa P 47.

AFBRANDEN

(N 48, 106d)

[De uitstekende vezeltjes van het (vlas)touw af-
branden met bijv. een bos brandend stro.]
schroeien: $rgja L 265c; strepen: stripa P 47.

STRUKMIDDEL

(N 48, 107a)

[Borstel of natte lap waarmee men het touw nat-
maakt voor het schuren.

Volgens de informant van L 265¢ wordt het
vlastouw met twee borstels tijdens het slaan
vastgemaakt. ]

borstel: L 265¢; vod: vot P 47.

NATMAKEN

(N 48, 107b)

[De vezels van de strengen door strijken met een
natte lap of een borstel glad leggen.]
natmaken: natmaka L 265c; strepen: strips P
47.

KOPSTUK

(N 48, 108b)

[Stuk van zachte hennep, ongeveer 50 cm lang
en van voor en achter afgebonden, waarmee men
glans op het touw legt, terwijl men de baan af-
loopt.]

kopstuk: kgpstgk P 47.

Nabewerking of afwerking

KLEDEN

(N 48, 109a)

[De uiteinden van het voltooide touw met garen
omwikkelen om uitrafeien tegen te gaan.]
toebinden: tubenan P 47; de tompen afbinden:
da tgmpa afbens L 265¢.
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GAREN VOOR HET KLEDEN

(N 48, 109b)

[Garen waarmee men de uiteinden van het touw
omwikkelt.]

dun touwtje: dgn towka L 265c; vliegerstouw:
viegarstow L 265c; kemp: kemp P 47.

VERNIEUWEN

(N 48, 111a)

[Van oud, uit elkaar gedraaid touw weer bruik-
baar touw maken.]

vernieuwen: varniva P 47.

KOEHOORN

(N 48, 112)

[Voorwerp waarmee men naar behoefte ogen in
het touw kan maken.]

hoorn: hawra P 47.

SPLITSEN

(N 48, 113a)

[Twee touwen aan hun uiteinden te zamen
vlechten.]

in mekanderen steken: en mokandara stgka P
47, ineensteken: engjnstgka L 265c.

SPLITSHOORN

(N 48, 113b)

[Voorwerp waarmee men twee touwen aan hun
uiteinden te zamen viecht.]

hoorn: hawra P 47.

TOUW TEREN

(N 48, 115b)

[Touw teren door middel van onderdompelen in
bijna kokende teer.]

ineenklinken: engjnklenka L 265c.

Produkten

DRAAD

(N 48, 85a)

[De enkele gesponnen draad die de touwslager
spint.]

draad: drgt L 265c¢; koord: kawt P 47.

FIJN GAREN

(N 48, 85¢)
[Heel fijn garen van hennep of vlas.]
vlassegaren: vigsagara L 265c.
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OP MAAT TWIJNEN

(N 48, 85d)
[De draad op kabellengte spinnen.]
op maat twijnen: up mot twejana P 47.

STRENG

(N 48, 87)

[De uitgesponnen en samengedraaide, of mecha-
nisch bewerkte, verzameling draden. Zie voor
diverse soorten afb. 81 en 82.]

streng: strey L 265c; strey P 47.

Afb. 82. kabelslagtouw

TWEEDRAADSTOUW

(N 48, 88)

[Een streng die bestaat uit twee draden.
Volgens de informant van L 265¢ maakt men
tweedraadstouw met het spinnewiel, alleen bij
wollen garen.]

tweedraadstouw: rwedrgtstow L 265c.

DRIEDRAADSTOUW

(N 48, 88)
[Een streng die bestaat uit drie draden. Men kent
ook strengen van 4, 5, 6, 7 of meer draden.



Volgens de informant van L 265¢ wordt drie-
draadstouw gemaakt met het spinnewiel, alleen
bij wollen garen.]

drijdraadstouw: drejdrjtstow L 265c.

TEUGEL

(N 48, 89a)

[De streng die ontstaat door vereniging van ten-
minste drie uitgesponnen en samengedraaide
strengen. Dit soort stevig koord gebruikt men
voor het mennen van paarden of voor het luiden
van klokken.]

teugel: rgjgal P 47.

DRIESTRENG

(N 48, 90)

[Een dikke streng die bestaat uit drie uitgespon-
nen en samengedraaide strengen. Een dergelijke
dikke streng kan ook nog uit 4, 5 of meer stren-
gen bestaan, hoewel de informant van L 265¢
zegt dat er geen dikker touw wordt gemaakt dan
drie strengen dik.]

drijstreng: drgstren P 47.

VLASTOUW

(N 48, 93¢)
[Touw, gemaakt van vlas.]
vlastouw: vigstow L 265c¢.

DUN TOUW

(N 48, 94)

[Dun touw of snoer.

Volgens de informant van L 265c is lintgaren
naaigaren dat gemaakt wordt met een gewoon
spinnewiel. Het is tweedraad. Men moet hier-
voor kweren of twijnen.]

lint: lent P 47; lintgaren: lentgara L 265c.

BOEREN- EN VISSERSTOUW

(N 48, 95a; N 48, 95b; N 48, 98a)

[Algemene benamingen voor gewoon touw zoals
die bij boeren en vissers in gebruik zijn.

De woordtypen klokzeel, teugel, kordeel en
kalfzeel duiden in het bijzonder op soorten touw
die uit drie of vier uitgespannen en samenge-
draaide strengen geslagen zijn.]

reep: rgjp L 265c; zeel: zi-jal P 47; teugel:
tgjgal P 47; bindtouw: bepgrow L 265c¢; klok-
zeel: kipkzi-jal P 47; Kordeel: kordi-jol P 47,
kalfzeel: kalfzi-jol P 47, koezeel: kowzgjl L
265c; ploeglijn: ploxlin L 265c; paardslijn:
pérslin L 265¢; karlijn: kerlin L 265c.

0.7

DUBBELGESLAGEN

(N 48, 99a)

[Gezegd van touw dat dubbelgeslagen gemaakt
is.]

dobbeltgeslagen: dobaltgaslaga P 47.

VERDRAAIING IN HET TOUW

(N 48, 105a)

[Verdraaiing in het touw ten gevolge van te hard
slaan.]

kronkel: kronal P 47.

INEENSLAAN

(N 48, 105b)
[Verdraaiingen in het touw slaan.}
ineenslaan: engjnsign L 265c.

RUIG, GEZEGD VAN TOUW

(N 48, 105¢)

[Door het slaan in het touw van verdraaiingen
krijgt men touw dat ruig is door de opstaande
hennepvezels.]

ruig: rgx P 47.

MUTSENMAAKSTER

Algemeen

MUTSENMAAKSTER

(N 61, 1a)

[Vrouw die vroeger vrouwenmutsen maakte.]
mutsenmaakster: mgtsomdakstar L 266; mptsa-
makstor L 265; toerenmaakster: tiaramakstor L
210.

MUTSENPLOOISTER

(N 61, 1b)

[Vrouw die vroeger vrouwenmutsen waste en
weer opmaakte.]

mutsenplooister: mgtsaplojstar L 265; wasser-
se: wesarsa L 266.

ZONDAGSMUTS

(N 61, 2a A)

[Muts voor zon- en feestdagen. In zowel Seve-
num als Meijel droeg de boerin deze witte muts
bij het ter kerke gaan, tijdens de kermis of bij het
op reis gaan. Een toer van witte kant met witte
of licht-rose bloemetjes werd over de muts ge-
dragen.]
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lange muts: lay mgts L 265; de goede: da goja
L 266.

TOER

(N 61, 2a A; monogr.)

[Geplooid lint met witte of licht-rose bloemen
bezet dat over de muts werd gedragen. In Meijel
waren het dubbele linten. Vaak ging de bena-
ming foer over op hele muts. Het verspreidings-
gebied van de foer is voornamelijk Noord-Lim-
burg. Vergelijkbaar met de toer is de Noordbra-
bantse poffer.]

toer: tiir L 210, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246,
246a, 265, 266; toertje: tijrka L 214, 246, 265,
266.

DAAGSE MUTS

(N 61, 2a B)

[Witte muts zonder toer die door de week ge-
dragen werd bij het ter kerke gaan, winkelen of
op visite gaan. Aan de achterkant zaten een strik
en drie rietjesplooitjes en aan de voorkant werd
de muts met linten onder de kin vastgehouden.]
visitemuts: L 265.

ROUWMUTS

(N 61, 2a B)

[Muts in rouwtijd gedragen. Ofwel men droeg
een rouwtoer van crépe over een witte, lange
tulen muts, ofwel men bevestigde bij een kleine
muts tussen de rietjesplooitjes twee zwarte
lintjes ten teken van rouw.]

rouwmuts: rowmgts L 266; rouwtoer: rowtir L
265.

KAPOTHOEDIJE

(N 61,2aC)

[Zwarte vrouwenmuts met een kanten rand en
een fluwelen of zijden strik onder de kin. Het
kapothoedje kwam in de mode na de toer.]
kapothoedje: kapothutja L 265.

ONDERMUTSIJE

N 61, 3)

[Zwarte ondermuts die diende om de muts lang-
er schoon en beter in vorm te houden en om de
fijne kant beter uit te doen komen tegen een don-
kere achtergrond.]

ondermuts: roparmgts L 266; ondermutsje:
ondarmgtska L 265.

OPMAKEN

(N 61, 17e; N 61, 21e)
[Algemene benaming, in het bijzonder de sier-
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krans opvullen met bloemen.]
opmaken: opmaka L 265, 266; opwerken:
opwerka L 266.

Materiaal en versieringsbenodigdheden

KARKAS

(N 61, 20d)

[Koper- of ijzerdraad omwonden met zijde of
garen in het geplooide voorstuk van de muts. Zie
afb. 83.]

karkas: karkas L 265, 266.

KOPER- OF IJZERDRADEN IN STOF GE-
VAT

(N 61, 20e)

[Drie slappe koper- of ijzerdraden gevat in stof.
Het woordtype sint-étienne duidt op de Franse
plaats Sint-Etienne. De Prat (pag. 306) zegt dat
in de boordselweverijen 15.000 arbeiders werk-
zaam waren in de regio’s Parijs, Lyon en Saint-
Etienne. Zie afb. 84.]

sint-étienne: sent tjén L 265.

Afb. 84. koperen draad in stof gevat

LAITON

(N 61, 20c)

[Het stevige ijzerdraad met katoenen garen om-
wikkeld waarmee de romp van de sierkrans en
de voorstrook van de muts werden versterkt en
waarmee verschillende bloemtakken aan elkaar
gemaakt werden. Zie ook afb. 83.]

laiton: lajton L 265.

VERSIERINGSRAND

(N61,7)

[Een smallere of bredere rand ter versiering.]
feston: feston L 265, 266; franse kant: fransa
kankt L 266.
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Afb. 83. karkas (links) en laiton (rechts)

MUTSLINTEN

(N 61, 8)

[Witte of gekleurde sierlinten aan vrouwenmut-
sen.]

linten: lepta L 266; lenta L 265.

NETJE VAN DE SIERKRANS

(N61,9)

[Een stukje sluiertule over de bloemen van de
sierkrans.]

net: net L 265.

FRANJES AAN DE MUTSLINTEN

(N 61, 10)

[Flossen aan de linten van de sierkrans op de
muts.]

franjes: franjas L 265; franja (enk.) L 266.

BLESJES

(N 61, 11a)

[De twee platte strengetjes van donker hoofd-
haar, eventueel kunsthaar, die als versiering uit
de muts te voorschijn komen. In Meijel kende
men die niet.]

blesjes: blesas L 266.

SIERBLOEMEN

(N 61, 12a)

[Kunstbloemen op de sierkrans van de muts.]
zijden bloemen: zi-ja bloma L 266; toerebloe-
men: turabluma L 265.

SIERSTEENTIJES

(N 61, 13)

[Kleurige balletjes, lijkend op pareltjes of dia-
mantjes, op de sierkrans.]

kraaltjes: krelkas L 266.
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Onderhoud

DE MUTS WASSEN

(N 61, 14a)

[Wassen van de muts. Alvorens men de muts
waste, zette men die in de week. Eerder had men
die uit elkaar gehaald en karkas en draad ver-
wijderd. Volgens de informant van L 265 wilden
sommige vrouwen dat, als de muts gewassen
moest worden, de echte kant eraf werd getornd,
de tule losgehaald en vernieuwd werd. Daarna
werd de kostbare kant er weer aangezet. De muts
leek dan weer nieuw.]

wassen: wasa L 265, 266.

DE MUTS BLEKEN

(N 61, 14b)

[Bleken van de muts, vooral in de zon op het
bleekveld.]

bleken: blgjka L 265, 266.

STHUFSELEN

(N 61, 14c)

[De muts stijven. De lange mutsen (onder de
toer) werden volgens de informant van L 265
gewassen en dan gesteven met heel stijf stijfsel.
De muts werd daarvoor op een witte doek ge-
legd en met de hand werd het stijfsel erin ge-
werkt. Daarna droogde men de muts en streek
men die nog eens in met stif, waarbij alleen de
echte kant slap bleef.]

stijven: stiva L 265, 266.

STRIJKEN

(N 61, 14d)

[Strijken van de muts, meestal met zeer kleine
strijkijzers of bouten.]

strijken: strika L 266; strika L 265.

BLAUWSEL

(N 61, 15b)

[Soort van blauw poeder dat men in het spoel-
water doet om de muts van geel worden te vrij-
waren. ]

blauwsel: blgwsal L 265.

STIJFSEL

(N 61, 15¢)
[Stijfselpap om de muts te doen stijven.]
stijfsel: stifsal L 266; stijf: stif L 265.
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STRIJKIJZER

(N 61, 16a)

[Strijkijzer van de mutsenmaakster. Men ge-
bruikte doorgaans een bout. Men kende strijk-
ijzers met een vaste en met een uitneembare
bout.]

strijkijzer: strikezor L 265.

Bewerkingen en gereedschap

BINDER

(N 61, 18a)

[Een lint dat de muts op het hoofd hield en dat
boven op het hoofd werd vastgestrikt. Ook kan
men het onder de kin vastbinden.]

lintje: lentja L 265, 266.

LADDERTIJE

(N 61, 18b)

[Een laddervormig stukje textiel (haakwerk)
waardoor het lint of de twee linten werd of wer-
den geregen bij de vrouwenmuts met sierkrans.
Zie afb. 85.]

leertje: lgrka L 265.

Afb. 85. laddertje

ROMP VAN DE SIERKRANS

(N 61, 20a)

[Het stuk stijve gaas waarop men een sierkrans
begint te maken.]
onderpas: ondarpas
onarwerk L 266.

L 265; onderwerk:

VLEUGELS AAN DE ROMP

(N 61, 20b)
[Vleugeltjes aan de romp van de sierkrans.]
vleugeltjes: viggalkas L 265.

PLOOIEN MAKEN

(N 61, 23a)

[Plooien in de stof maken.]

plooien: plgjo L 265; knip zetten: knep zeto L
266.



PLOOIEN VAN DE VOORSTROOK

(N 61, 24a)

[Sierplooitjes in de voorkant van de muts. Vroe-
ger gebruikte men hiervoor in het veld gesneden
rietjes. Later werden die rietjes koperen staaf-
jes.]

rietjesplooien: ritjasplpja L 265; Kkoperen
plooien: kgpara plgja L 265; knip: knep L 266.

RUCHES

(N 61, 24b)

[Sierplooitjes in de voorkant van een sierkrans
op de muts.]

ruches: rusas L 265; fronseltjes: frijsalkas L
266.

==
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KANT AAN DE VOORSTROOK

(N 61, 25a)

[De kant aan het geplooide gedeelte van een
vrouwenmuts. ]

knipkant: knepkankt L 266.

RUCHESKANT AAN DE SIERKRANS

(N 61, 25b)

[De kant die voor de ruches van de sierkrans of
toer wordt gebruikt. Volgens de informant van L
265 werd deze kant machinaal gemaakt.]
plooikant: plojkankt L 266; rucheskant: rusas-
kant L 265.

PLOOITANG

(N 61, 26a)

[Een kleine, dunne tang (met schuifje) om
plooitjes te maken. Zie afb. 86.]

plooitjestang: plojkastan L 265.

PLOOIRAAM

(N 61, 28a)

[Het houten of ijzeren raampje of plankje voor
het maken van plooien, waarover twee linten
waren gespannen waarachter men beurtelings
een staafje legde. Zie afb. 87.]

mutseraam: mgtsoram L 265; raampje: remka
L 266.

Afb. 86. plooitangen (boven), plooi-
blok met plooirol (midden) en plooi-
schaar (onder)

<
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PLOOIRAAMLINTEN

(N 61, 28b)

[De linten in het plooiraam.]

linten: lents L 265; lepkt (enk.) L 266; snoeren-
linten: snijralenta L 265.

PLOOIRAAMSTAAFIJES

(N 61, 28c)

[De staafjes van allerlei materiaal (riet, buntgras,
hout, ijzer, koper) en van verschillende diktes
die onder en boven de tule of de kant kwamen.
De informante van L 266 vermeldt dat naast
buntgras ook halve spaken van een fietswiel
hiervoor werden gebruikt. De informante van L
265 zegt dat men in Meijel voor de kleine muts
rietjes (van riet) bezigde en koperen staafjes of
,rietjes” voor de lange muts.]

rietjes: ritjas L 265; staafjes: stefkas L 266.

STOMEN

(N 61, 33)

[De plooien van de voorstrook of andere plooien
door middel van stoom vastleggen.]

stomen: stooma L 266; wasemen: wasama L
265.
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Afb. 87. plooiraam met plooiraamlinten en met
tussen de plooiraamstaafjes een voorstrook van
een muts




ALFABETISCH REGISTER
van woordtypen en lemmatitels
(in hoofdletters)

A

aan een stuk 86

aandoen 76

AANDRAAIEN 117
aandraaien 117
AANDRAAIPLANK 117
aandrijfhevel 98

aaneenrijgen 62
aaneenspelden 61
aaneenstoppen 66
aaneenstressen 66
aaneenstrossen 66
aaneentrochelen 63
aaneenvlechten 66
aanfronsen 73

aangelegd bezetsel 82
AANGESNEDEN BELEG 81
aangesneden beleg 81
aangesneden belegsel 81
aangesneden bezets 81
aangesneden bezetsel 81
aangesneden kant 82
aanklatsen 121

aanlappen, mouwen ~ 86
AANMETEN 47

aanmeten 49

AANNAAIEN 72

aannaaien 65, 70, 72, 79, 85
aannaaien, binnenwerk ~ 79
aannaaien, (de) mouw ~ 85
aannaaien, (de) voering ~ 85
aannaaien, het voer ~ 79
aannaaien, knoop met een hals
~ 90

aannaaien, met een pompje ~
90

aannaaien, mouwen ~ 85
aannaaien, mouwevoer ~ 85
aannaaien, mouwvoer ~ 85
AANNAAIEN, MOUWVOE-
RING ~ 85

aannaaien, mouwvoering ~ 85
aannaaien, voering ~ 79
aanpassen 76

aanrijgen 62
AANRIJIGKOORDEN 118
AANRIGSTOK 118
AANSLAAN 66, 121
aanslaan 66, 86

aanslaan met de lade 121
aanslaan, mouwvoering ~ 86
aanstikken 65

aanstikken, beleg ~ 65
aanstikken, bezetsels ~ 65

aanstolpen 65

aanstrijken, naden ~ 77
aantekenen 69, 76
AANVOEREN (VAN SPIN-
MATERIAAL) 131
AANWEVEN 117

aanweven 117

aanzetten 89

aanzetten, belegsel ~ 65
aanzetten, knoop met hals ~ 90
aanzetten, mouw ~ 85
aardappelenpap 119

abniher 57

achterarmplastron 79
achterarmstuk 79

achterkant 85

achterkraag 83

achtersteek 64

ACRYL 7

acryl 7

af, schoor ~ 18

afbiezen 89

afbinden, de tompen ~ 137
afblinken 77

afbomen 114

afboordelint 21

afboorden 89

AFBRANDEN 137

afbiigeln 78

afdonzen 77

AFDUNNEN 81

afdunnen 81

afdunnen, kant(en) ~ 81
afdunnen, kantjes ~ 81
affriezen 89
afgesleten plaats 95
afgesleten plek 95
AFGESNEDEN,
WEEFSEL 123
afgestikte naad 65
AFGLANZEN 77
afglanzen 77
AFKALVEN 115
afkrijten 69, 76
aflaten 93
aflusteren 77
afmeten 69
afnaaien 70
afnaaisters 57
afneep 57
afnemen 77
afnemen, glans ~ 77
afpakken, de blink ~ 77
afpersborstel 45
AFPERSEN 78
afpersen 77, 78
afpluizen 81

afronden 89

afsnijden 80, 81
afsnijden, de inleg ~ 81

STUK ~

117

afsnirken 80

afspangen 61, 69

afspannen 69

afspelden 61, 69
AFSPELDEN, DE ZOOM ~
69

afspengelen 69

afspijten 69

afsteken 61

AFSTEKEN VAN DE KET-
TINGBOOM/DOEKBOOM
121

afstikken 64, 89, 90

afstikken, kanten ~ 64
afstrijken 77, 78

aftekenen 69, 76

aftekenen, bet krijt ~ 76
AFTEKENEN, DE ZOOM ~
69

AFTEKENEN MET KRIJT 76
aftekenen met krijt 76
aftrappen 81

aftrekken, het stuk ~ 122
afwerken 70

afwerken, slecht ~ 75
afzomen 68, 69, 89

ajour 18

ALPACA 7

alpaca 12

alpacastof 7

amerenijzer 42

amerijzer 42

amertenijzer 42

anderen 91

inderungssnijder 7

ane, rug ~ naad 86
ANGORAWOL 7

angorawol 7

antiknoopje 91

apart werk 5

aplombjes 56

APPRETEREN 122
appréteren 122

ARM 98

arm 30, 98, 99

arm, onder de ~ zwikken 131
arm schaap 3

arm, sugon onder de ~ 57
armbezetsel 79

armen, breedte onder gen ~ 50
armgeertje 85

ARMKOGEL 57

armkogel 57

armkot 57

armlok 57

armpje 30, 99

armsgat 57

armsgat, voorste van een ~ 57
armsgatdiameter 57
ARMSGATUITSNIDING 57
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armsgatuitsnijding 57
armskogel 57

armskot 57

armslok 57

armslok overnaaien 86
armuitsnijding 57
armuitsnit 57

arrangeren 91

arrétje, slip met een ~ 87
as 99, 101

AS VAN HET DRIJFWIEL 99
asje 99, 101
ASTRAKAN 7

astrakan 7

atelier 5

averechts draaien 94
averechts maken 94

B

BAAI 7

baai 7

baai, wollen ~ 7

baaien 7

baaien stof 7

BAAL 126

baal 10, 13

baalkatoen 13
BAALKATOEN, ONGE-
BLEEKTE ~ 13
baalstof 10

baan 82

baar 98, 99

baas 103

BADSTOF 8

badstof 8

bak 44

bak met water 44

balans geven 91

balans hangen 91

balans, in ~ brengen 91
balans in de jas werken 91
BALANS IN HET STUK
BRENGEN 91

balans in het werk brengen 91
balk 98, 99

balkje 99

band 22, 54, 87, 114
band in gen rug 87
BAND, LINT 22

bandje 86, 87

bandjes 87

bandmeter 31

bandwijdte 52

basje 88

bassin 44, 54
bassinomtrek 54
bassinwijdte 52

BATIST 8

batist 8
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beddetijk 16
BEDDETIKSTOF 16
BEDFORT 8

bedfort 8

bediend, naaimachine met de
hand ~ 39

been 38

beitel, knoopsgatentang bet een
46

BEITELBLOK 46

beiteltje 46

belappen 66

BELEG 81

beleg 81

BELEG, AANGESNEDEN ~
81

beleg, aangesneden ~ 81

beleg aanstikken 65

BELEG OPZETTEN 81

beleg, smal ~ 81

beleggen 81

belegsel 79, 81

belegsel, aangesneden ~ 81
belegsel aanzetten 65

belegsel in &één stuk 81
belegstuk 81

benaaien 66

benaaien, lijnen ~ 79

benen, lengte tussen de ~ 54
benen, lengte tussen gen ~ 54
benen, met de ~ op tafel 60
BEPAALD, VAN EEN ~ PA-
TROON VOORZIEN 20
berendoek 13

berevel 104

bergplaats 30

besprenkelen 77

besteken 66, 70

bet de wol mee 18

bet, knoopsgatentang ~ een bei-
tel 46

bet krijt aftekenen 76

bet, naaimachine ~ een trede
39

bet, (strijk)ijzer ~ houtskool 42
bet, strijkijzer ~ blokjes 43
bet, tekenen ~ krijt 76
BEVERTIEN 8

bevertien 8

bevochtigen 77

beweging 47

bewerken, borstpartij ~ 79
bezemband 21

bezets 81

bezets, aangesneden ~ 81
bezetsel 81

bezetsel, aangelegd ~ 82
bezetsel, aangesneden ~ 81
bezetsel, het ~ vortsnijden 81
bezetsel van één stuk 82

bezetsels aanstikken 65
bezetten 65

biais 21

BIAISBAND 21

biaislint 21 -
biber 9, 10

bies 21, 22

biesband 21

biesje 22

bieslint 21

biestdoek 13

biezen 89

bij de naaierse gaan leren 7

bij de schreuder 5

bijdraaien 137

bijeen 18

bijeen, gelfs ~ laten lopen 82
BIUGEVEN, DRAAIING ~
137

BIINAAM, WEVER (~) 103
BIJNAMEN, KLEERMAKER
(SMAADNAMEN, ~) 3
BIJSNIJDEN 78

bijsnijden 78

bijsnijden, kanten ~ 81
bijvoeren 131

bijvullen 79

BIJWERKEN VAN HET
PAARDEHAAR 80

BINDER 142

bindsel 114

bindtouw 139

binnenste, snijden van het ~ 78
binnenstebuiten draaien 94
binnenstebuiten keren 94
binnenstebuiten, omdraaien ~
94

binnenstebuiten zetten 94
BINNENVOERING 20
binnenvoering inlappen 79
BINNENVOERING INNAAI-
EN 79

binnenvoering innaaien 79
BINNENVULLING, DE ~
VASTNAAIEN 79
binnenvulling snijden 78
binnenwerk 81

binnenwerk aannaaien 79
binnenwerk maken 78, 79
binnenwerk snijden 78
binnenwerk steken 79
binnenwerk vastnaaien 79

blad 83

BLAUWSEL 142

blauwsel 142

BLAZEN 92

blazen 92

BLEKEN 122

bleken 122, 142

BLEKEN, DE MUTS ~ 142




BLESIJES 141

blesjes 141

blij 46

blind knoopgat 90

blind knooplok 90

blind knoopsgat 90

blind knoopstok 90

blind lappen 72

blind naaien 72

blind steken 72, 79

blind stikken 72

blinde, met de ~ steek lappen
72

BLINDE NAAD 72

blinde naad 72

BLINDE STEEK 72
blinde steek 72

blindsteek 72

blink 78

blink, de ~ afpakken 77
blink, de ~ vortdoen 77
blinken, het ~ 78
blinkende cordonnet 27
blinkende plak 95
blinkertjes 29

bloem 19

bloemen, zijden ~ 141
bloemendessin 19
bloemetjesstof 19
bloempje 19, 65

blok 19, 98, 99

blok voor de kragen 41
blokijzer 43

blokje 19

blokje, op een ~ zetten 90
blokjes, strijkijzer bet ~ 43
blokjesstof 19

blokspoel 97

bobbelen 92

bobijn 28, 99, 101
bobijnen, stek voor de ~ in te
zetten 99
bobijntje 28
BOCHEL, EEN ~
KEN &8

bodde 129
bodemwijdte 54
boekesmeel 119
boer, de ~ op gaan 5
BOEREN- EN VISSERS-
TOUW 139
boerenkeper 9

bok 40, 97

bokje 40, 97

boks, brede ~ 88
boks, vollige ~ 88
boks voor dikbuik 88
boks, wijde ~ 88
boksehanger 30
boksenmaker 6

INWER-

boksenplank 41
boksmaker 6

bol 25, 92, 125

bolderen 92

bollen. op ~ winden 132
bolletje 19

bolletjesstof 19
BOMBAZIIN 8
bombazijn 8

BOMEN 115

bomen 107, 115
BOMEN, TE PLAT ~ 116
BOMEN, TE SLAP ~ 116
bomen, te slap ~ 116
BONTWERKER 6
bontwerker 6

boom 99

BOOMGLEUF 108
BOOMSCHIJVEN 116
BOOMSTOK 115
boomwol 11

boon 44

BOORD 86

boord 69, 86

boord, op gen ~ naaien 64
boord stikken 64
BOORDBAND 21
boordeband 21
boordelint 21

boorden 68, 89

boordje 86

boordjeslint 21

boordlint 21

boordsel 21

borduur 18
BORDUURNAALD 35
borduurnaald 35
borduurnaalde 35
borduurring 38
borduurwerk 18

borst 50

borst, de ~ in het lijnen trekken
79

BORST, DE ~ IN HET LIN-
NEN TREKKEN 78
borst, de ~ inpersen 79
borst, de ~ instrijken 79
borst, de ~ persen 79
borst, grote ~ maken 79
borst, ingewerkte ~ 78
BORST INWERKEN 79
borst inwerken 79
borstbewerking 78
BORSTBOOM 108
borstboom 108
borstbreedte 50

borstel 45, 137
borstinwerking 78
borstkas S0

borstlat 31
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borstomtrek 50

borstpartij 78, 86
borstpartij bewerken 79
borstpartij maken 79
BORSTSUCON 58
borstsugon 58
borstverwerking 78
BORSTWELVING, KUNST-
MATIGE ~ 78
borstwenking 78
borstwerk, overdreven ~ 78
borstwijdte 50

BOUCLE 8

bouclé 8

bougran 20

bourreren 66

bourreren 79

bout 42

boutenijzer 42
BOUTIIZER 42

boutijzer 42

boutsijzer 42

boven 50

boven, breedte van ~ 50
bovenbreedte 50
bovenkant 84

bovenkol 83
BOVENKRAAG 83
bovenkraag 83

bovenlat voor de kam 107
bovenmouw 84
BOVENSPRONG 118
BOVENWERK 124
BOVENWIIDTE 49
bovenwijdte 49

BRAAK 127

braak 127

brabantse kachel 43
brabbelen 75

BRAKEN 127

braken 127

brede boks 88

breder maken 93

breed, een voetje ~ stikken 64
breed, get ~ 91

BREED STIKKEN 64
breed stikken 64

breed, te ~ 91
breedhouder 121
BREEDTE 49

breedte 49, 54

breedte in gen heupen 54
breedte in gen schouderen 50
breedte in gen taille 52
breedte om gen buik 54
breedte onder gen armen 50
breedte op de buik 54
breedte van boven 50
breedte van de taille 50
breken, de hals ~ 56
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BRENGEN, BALANS IN HET
STUK ~ 91

brengen, balans in het werk ~
91

brengen, bult derin ~ 88
brengen, het model van de rug
in de jas ~ 88

brengen, in balans ~ 91
breuk 83

breuk van de kraag 83
BREUKLIJN 83

breuklijn 83

brikje 46

broddel 122

broddelaar 61

broddelen 75

broderie 18

broderie, engelse ~ 17
broderiekant 18

broek voor een dikbuik 88
broekelat 31

BROEKEN, TUSSENBEEN-
LENGTE (BIJ ~) 54
BROEKENMAKER 6
broekenmaker 6
BROEKENPLANK 40
broekenplank 40
broekenstikster 6
broekerek 22

broeklat, kromme ~ 31
broekmaker 6

broekneep 58
broekpince-tje 58
broekplank 40
broekseband 54
broekspijpplankje 41
broeksplank 41
broeksplankje 41
BROEKSUCON 58
broeksugon 58

brok 83

brokaatkant 18

BRUGSE KANT 17
brugse kant 17

bruids- en rouwkleder maken 6
bruingrijs, stijfdoek ~ 20
BRUSSELSE KANT 17
brusselse kant 17
biigelkussen 44

biigeln 77

biigeloven 43

biigeltafel 40

buik 54

buik, breedte om gen ~ 54
buik, breedte op de ~ 54
buikboks 88

buikboom 108

buikbreedte 54
BUIKBROEK 88
buikbroek 88
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buikdikte 54

buikinsnit 58

buikmaat 54

buikmaat 88

buiknaad 58

buikneep 58

buikomtrek 54

buikpince 58

BUIKSUCON 58

buiksugon 58
BUIKVOORSPRONG 54
buikvoorsprong 54

buikwijdte 54

builen, met ~ 92

buisje 37

buitenkraag 83

BUKSKIN 8

bukskin 8, 20

bult 131

bult, de jas naar een ~ snijden
88

bult derin brengen 88

bult, een ~ derin werken 88
bult, een ~ in de jas snijden 88
bult, een ~ in de jas werken 88
bult in de jas maken 88

bulten, met ~ 92

BUNDEL, GEHEKELDE -~
VLAS 127

BUNDEL, ONGEHEKELDE ~
VLAS 126

burrie 99

bus 99

bussel 126

BUSSEL SPINMATERIAAL
131

BUSSEL, VASTPAKKEN
(VAN EEN ~ SPINMATE-
RIAAL) 131

buste 39

buste, op de ~ naaien 60

C

cambreren 78

cannette 28

caoutchouc 23

carreau 20, 123

ceintuur 54

ceintuurmaat 52
centimeter 31
centimetermaat 31
ceremoniekleder 5
ceremoniekleder maken 6
ceremoniekleding 5
ceremoniekleding maken 6
CHANGEANT 8
changeant 8§

changeantzij 8
changerend 8

CHEVIOT 8

cheviot 8

CHINE, CRéPE DE ~ 8
chine, crépe de ~ 8
commode 30
confectiesplit 85
confectioneur 6
contramars 108
CONTROLEREN, STRENGEN
~ 135

cordonnet 27

cordonnet, blinkende ~ 27
cordonnetzij 27
corrigeren 76, 91
cotonnade 17

cotonnade 20

coupe 56

coupe, de ~ leren 7
coupe, naar de ~ gaan 7
coupeerraadje 31
coupenaad 57
COUPENAAD, FIGUUR-
NAAD 57

coupenaadje 57
coupeschool, naar de ~ gaan 7
COUPEUR 6

coupeur 6
coupeurscheer 33
coupeursschaar 33
coupeuse 4, 6
coupewerk 7

coupon 20, 123

couvert 81

covercoat 12

CREPE 8

crépe 8

CREPE DE CHINE 8
crépe de chine 8

CRéEPE GEORGETTE 8
crépe georgette 8
crépestof 8

crin 20, 21

crin marin 21

croisé 21

croisévoering 21
culottier 6

culottiere 6

D

DAAGSE MUTS 140
DAMAST 9

damast 9

damastlinnen 9
dameskledermaker 6
DAMESKLEERMAKER 6
dameskleermaker 6
damessnijder 6
damestailleur 6
dameswerker 6




damp, strijkijzer met ~ 43
DAMPEN 123

dampen 123

dan, troggelen en ~ pikeren 79
decateren 77

decatiseren 77

décolleté 86

dek van de effenaar 115
dekenstof 7

DEKSEL VAN DE EFFE-
NAAR 115

delen, kette ~ 114

deraan gesneden voorkant 82
derdoor, naald ~ krijgen 59
derin, bult ~ brengen 88
derin, de kruising ~ scheren
114

derin, een bult ~ werken 88
derin, een pokkel ~ werken 88
derin, geertje ~ zetten 82
derin krijgen 59

derin, leder ~ 122

derom, gimp ~ zetten 90
derop, de patroon ~ leggen 56
derop, de plastron ~ naaien 79
derop, stuk ~ zetten 81, 94
dertussen, spie ~ zetten 82
deruit, kringeltjes ~ persen 77
deruit, paardsharen ~ trekken
80

dervan trekken 114

dessin 18, 54

DESSIN, PATROON, ~ 18
DESSINS, SOORTEN PATRO-
NEN OF ~ 19

DEUNSTOK 108

deur, met ijzer en plank langs de
~ gaan 5

dichtspangen 61

DIEMIT 9

diemit 9

dieper hangen 117

dik garen 26

dik spinnen 102

dikbuik, boks voor ~ 88
dikbuik, broek voor een ~ 88
dikbuik, neep voor ~ 58
dikbuik, taillenaad voor ~ 58
dikbuikbroek 88

dikke naalde 35

dikte van de kont 54

ding voor uit te raderen 31
dingen 12

DIOLEN 9

diolen 9

dobbel naaien 64, 66

dobbel stikken 64
dobbeltgeslagen 139
dobbelzomen 69

doek 11, 12, 13, 20, 123

doek, fijn ~ 123

doek, fijn ~ spinnen 102

doek, grijs ~ 20, 123

doek, grof ~ 123

doek, grof ~ spinnen 102
doek, het ~ door de tempel
trekken 121

doek, met natte ~ strijken 78
doek, stijve ~ snijden 78

doek, stuk ~ 123
DOEKBOOM 108
DOEKBOOM, AFSTEKEN
VAN DE KETTINGBOOM/~
121

doekwerk van vlas spinnen 102
doen, de stiksteek ~ 64

doen, door de naald ~ 59

doen, door het oog van de naald
~ 59

doen, in de/een naald(e) ~ 59
doen, steekje ~ 64

doen, zeep aan ~ 77

dol 137

dol voor karzelen 137

dom 99

door de naald doen 59

door de naald halen 59

door de naald steken 59

door de ogen halen 118

door de oog van defeen naalde
steken 59

door die naalde krijgen 59

door een oog van een naalde in-
vamen 59

door een/de naald vamen 58
door het gaatje van de naald ste-
ken 59

door het lokje steken 59

door het oog van de naald doen
59

door het oog van de naald du-
wen 59

door het oog van de/een naald
(e) steken 59

door het oog van de/een naald
steken 59

door het oog van een naald va-
men 59

doorflossen 61

doorgenaaide siernaad 65
doorgesleten 95

doorgesneden, niet ~ knoopsgat
90

DOORGESTIKTE NAAD 65
doorgestikte naad 65

doorgeven 61

doorkrijgen 59

doorlussen 61

doornaaien 66

doomaaien, vulsel ~ 66
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doorpakken 65, 66
DOORPUTTEN 65
doorputten 65
DOORSLAAN 61
doorslaan 61
doorslaansteek 62
doorslag 46

doorslagen 61
DOORSLAGSTEEK 61
DOORSLAGSTEKEN,
HALEN VAN DE ~ 62
doorsteken 59, 61, 66
doorstikken 66
doortekenen 61
doortekenrad 31
doortippelen 61, 62
doortrekken 117
doortrekken, garen ~ 118
doos 30, 37

doos voor het garen 30
DRAAD 23, 138

draad 18, 23, 25, 98, 114, 138
draad, een ~ inknopen 122
DRAAD, EEN ~ OM HET
KNOOPSGAT NAAIEN 90
draad, fijne ~ 25

DRAAD, INLENGEN VAN
EEN NIEUWE ~ 122

draad, korte ~ 25

draad, met de ~ de locht in 60
draad, met de ~ met 18
DRAAD, NAAIEN MET TE
LANGE ~ 61

draad, ongelijk gesponnen ~
102

draad, ongelijke ~ 102
DRAAD, ONREGELMATIG
GESPONNEN ~ 102
DRAAD, ONREGELMATIG-
HEID AAN EEN ~ 117

draad, rauwe ~ 102

draad, rechte ~ 18

DRAAD, STROPPEN, GE-
ZEGD VAN DE ~ 59

draad, tegen de ~ in 18

draad, wie de ~ loopt 18
draadje 24, 114

draadligging 18

draads, met ~ 18

draadwals 108

draaien 94, 132

draaien, averechts ~ 94
draaien, binnenstebuiten ~ 94
draaien, links ~ 94

draaier 115, 125, 135
draaigetuig 135

DRAAIHAAK 135
DRAAIING BIJGEVEN 137
DRAAIING UITLATEN 137
DRAAIJONGEN 125

UIT-
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draaiplank 135, 136
draaistang 98
DRAAITOESTEL 135
draaizin 131
DRADENBREUK 121
dreieck 31

DRESSEREN 78

dresseren 78, 79, 91
dresseren, meer stof toegeven en
~ 88

dreumel 117

drie, rug met ~ naden 87
drie-/drijhoekje 65
drie-/drijpoot 97
DRIEDRAADS 103
driedraads 103
DRIEDRAADSTOUW 138
driegdraad 25

driegen 62, 69

drieggaren 26

driegkatoen 26

driegnaad 63

driegnaald 35

driegnaalde 35

driegsteek 63

driegsteken 56
DRIEHOEK 31

driehoek 31, 65
DRIEHOEKIGE, SPINNETIE,
~ TRENS 65
DRIESTRENG 139

drij strengen zetten 132
drij-eck 65

drijdraadstouw 139

drijf 18

drijflat 98

DRIUJFRIEM 120

drijfriem 120

drijfrondsel 101

drijfstang 98

DRIJFWIEL 99
DRIJFWIEL, AS VAN HET ~
99

DRUFWIEL, NAAF VAN HET
~ 99

DRUFWIEL, SPAKEN VAN
HET ~ 99

drijhoekje, drie-/~ 65
drijpikkel 97

drijpoot, drie-/~ 97
drijstreng 139

DROM 117

drom 117

droog persen 77
DROOGWAAIEN 119
droogwaaien 119

drukker 29

drukkertje 29
DRUKKNOOP 29
drukknoop 29
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drukknoopje 29

dubbel stikken 66
dubbel stuk 81

dubbele zoom 94
DUBBELGESLAGEN 139
DUFFEL 9

duffel 9

duffeljas 9

duivelskuil 109
duivelssterk 14

dun spinnen 102

DUN TOUW 139

dun touwtje 138

dun, watten ~ maken 81
dunne olie 119

dunne plek 95

duwen 121

duwen, door het oog van de
naald ~ 59

dwars 18
DWARSHOUT 137
dwarshout 99
dweilenstof 12

E

ecke, haakse ~ 83

é€n, belegsel in ~ stuk 81
één, bezetsel van ~ stuk 82
een die kleder verandert 7
één, rug van ~ stuk 86
eens, nog ~ persen 78
eerste mik 76

EERSTE PAS 76

eerste pas 76

eerste troggel 76

effen 20

EFFENAAR 115

effenaar 115

effenaar, dek van de ~ 115
EFFENAAR, DEKSEL VAN
DE ~ 115

ei 44

eierkussen 44

eind 115

EINDE VAN DE KETTING
115

eker 44

ELASTIEK 22

elastiek 22

elastiekje 22

elektrisch ijzer 42
ELEKTRISCH STRUKIJZER
42

elektrisch strijkijzer 42
ellebogemouw 85
elleboogmouw 85

els 38

else 38

eng 91

eng, get ~ 91
ENG, TE ~ 91
eng, te ~ 91

enge mouw 92

enge, te ~ mouw 92
engelse broderie 17
ENGELSE KANT 17
engelse kant 17

engelse naad 72

engelse stof 12

engelse, weren met ~ naad 72
enger maken 94
ENTRE-DEUX 18
entre-deux 18

entre-deuxtje 18

epauletten 80

erdoor krijgen 59

erin kunnen 59

ermelbredje 41

eruit vliegen 121

ERUIT VLIEGEN, GEZEGD
VAN DE WEEFSPOEL 121
evenveel, voor ~ naaien 75
extra vulling 88

ezel 40

F

FABRIEKSWEVEN 104
fabrieksweven 104
FABRIEKSWEVER 103
fantasiespleetje 85
fantasiesteek 65

fatsoen 5

fatsoeneren 66

faux knoopslok 90

faux slipje 85

faux split 85

feestkleder 5

feestkleder maken 6

fel, te ~ optrekken 92
fer, fil de ~ 26
FESTON 18

feston 18, 75, 140
FESTONNEERSTEEK 71
FESTONNEREN 71
festonneren 71
festonsteek 71

feutre 16, 20

figuur 54

figuurnaad 57
FIGUURNAAD, COUPE-
NAAD, ~ 57

figuurtje 20

fijn doek 123

fijn doek spinnen 102
FIJN GAREN 138

fijn, naaierse voor ~ werk 6
FIJN SPINNEN 102

fijn spinnen 102




FIJN WEEFSEL 123
fijne draad 25
FIINE HEKEL 129
fijne hekel 129

fijne naaierse 6
fijne naaister 6

fijne plieken 74
fijne plooitjes 74
fijne wollen stof 12
FIINNAAISTER 6
fil de fer 26
fil-floche scheren 61
FLANEL 9

flanel 9

flanel, gekeperde ~ 9
flanel, gestreepte ~ 9
flanel, katoenen ~ 9
FLANEL VOOR
HEMDEN 9
FLANELSTEEK 69
flanelsteek 69

flank 79

flankje 79

fleche 65

fleche maken 65
flikken 94

floche 62

flodderen 92

flos 22

flosje 22

flossen 61

fluweel 9
FLUWEEL, VELOURS 9
fornuis 43

fourche 99

frallie 22

franel 22

frangeltje 22

FRANIJE 22

franje 22

franjel 22, 95

franjes 141

FRANJES AAN DE MUTS-
LINTEN 141

frannie 22

franse kant 140

franse merinos 12

fribbelen 117

froezelen 73

frommel 93

frongeltje 22

frons 73, 93

fronsel 22, 93

fronselen 73

fronseltjes 143

fronsen 73

FRONSEN, RIMPELEN, ~ 73
frotselen 75

frotten 75

frul 74

(WERK)

frulletje 74
fiinf, vijf/~ 95

G

gaan, bij de naaierse ~ leren 7
gaan, de boer op ~ 5

gaan, gelfs laten ~ 82

gaan, in de wan ~ zitten 5
gaan, met ijzer en plank langs
de deur ~ 5

gaan, naar de coupe ~ 7

gaan, naar de coupeschool ~ 7
GAAN, OP KARWEI ~ 5
gaan, uit naaien ~ 5

GAAS 10

gaas 10

gaatje 90

gaatje, door het ~ van de naald
steken 59

gaatje, voorste ~ 90

gaatjes 112

gaatjesijzer 46
GAATIJESTANG 46
gaatjestang 46

GABARDINE 10

gabardine 10

gabardinestof 10

gaffel 99

GALG 107

galon 22

GANG 114

gang 114

ganse rug 86

GAREN 24

garen 24

garen, dik ~ 26

garen doortrekken 118

garen, doos voor het ~ 30
GAREN, FIIN ~ 138

garen, grof ~ spinnen 102
GAREN, HET ~ OPROLLEN
132

garen, klosje ~ 28

garen met knopen in 102
garen, ongelijk ~ 102

garen, pijpje ~ 28

garen, rauw ~ spinnen 102
garen, rolletje ~ 28

garen spinnen met knoddeltjes
in 102

GAREN VOOR HET KLEDEN
138

garenboom 108

garenboom, gleuf in de ~ 108
garendoos 30

garendraad 24

GARENKANT 17

garenkant 17

garenkist 30

IL.7

GARENKISTIE 30
garenkistje 30
garenklos 101
garenklosje 28
GARENKLOSIJE, GAREN-
PIJPJE 28

garenlaatje 30
garenlade 30
garennommer 119
GARENNUMMER 119
GARENPIPJE, GAREN-
KLOSIJE, ~ 28
garenrek 30
garenrolletje 28
garenspoel 101, 119
garenstrengen, kroon met -~
119

garnierster 6

gas, strijkijzer met ~ 43
GASIJZER 43

gasijzer 43

gasp 29

gaspebandjes 87

gaspel 29

gaspen 87

GAT 95

gat 95, 98

gat voor de vlaskop 98
gatentang 46

gavel 99

gavelspil 99

gazé 20

gebloemd 20
gebloemds 19

gebogen maal 92
gebolderde tes 92
geborduurde kant 17
gebreid 15

gebroddel 75
gechangeerde stof 8
GEER 82

geer 82, 85

geer inzetten 82

geerd 115

geerden 117

geertje 82, 85

geertje derin zetten 82
geertjes 56

gefronst kantje 74
gefrunste tes 92
GEHEKELDE BUNDEL
VLAS 127

geit 97

gekeperd stof 9, 14
gekeperde flanel 9
geknipt, verkeerd ~ 47
geknoopt paardshaar 21
gekruist 60
gelegenheidswerk 5
geleis, het ~ trekken 118, 120
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geleissnoer 115

gelfs bijeen laten lopen 82
gelfs laten gaan 82

gelfs snijden 82

gelijkmaken 69

gelijkspannen 69

geluste steek 75

gemaakt, slecht ~ 92
gemaakte, slecht ~ maal 92
gemoltonneerde stof 12

gen, band in ~ rug 87

gen, breedte in ~ heupen 54
gen, breedte in ~ schouderen
50

gen, breedte in ~ taille 52
gen, breedte om ~ buik 54
gen, breedte onder ~ armen 50
gen, in ~ locht naaien 60

gen, kromme naad in ~ taille
58

gen, lengte tussen ~ benen 54
gen, naad in ~ taille 57

gen, om ~ loper weven 117
gen, op ~ boord naaien 64
gen, op ~ knie naaien 60
genaaid, scheef ~ 92

georgette 8

GEORGETTE, CREPE ~ 8
georgette, crépe ~ 8

geplooid kantje 74
GEREEDSCHAP, PLAATS
VOOR ~ 125

GEREN 82

geren 82

geribbelde zij 14

geribde velours 14

geribde zij 14

gerimpelde tes 92

germ 97

germpje 97

geruit 20

GERUIT WEEFSEL 123
geschift 95

gesneden, deraan ~ voorkant
82

GESP 29

gesp 29

gespel 29

gespestaarten 87

gespleten naad 75

gesponnen, ongelijk ~ draad
102

GESPONNEN, ONREGELMA-
TIG ~ DRAAD 102
gesprongen steek 75
GESTREEPT WEEFSEL 123
gestreepte flanel 9

gestrijpt 20

gestrikt 15

gestrikt goed 15
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get breed 91

get eng 91

get vollig 91

getouw 105

getouw, houten ~ 105
GETOUW STELLEN 104
GETOUW, VAN HET ~ HA-
LEN 122
GETOUWSTELLER 104
getwijnd paardshaar 21
gevaamd krijgen 59
GEVAT, KOPER- OF IJZER-
DRADEN IN STOF ~ 140
geven, balans ~ 91
geweefs 105

gewone schaar 33

gewone scheer 33

gewone slip 87
giletmaakster 6

giletmaker 6

gim 35

gimfnaald 35

gimfnaalde 35

gimnaald 35

gimnaalde 35

gimp 27

gimp derom zetten 90
gimpdraad vastzetten 90
gimpe 27

gimpenaald 35

gimpf 27

gimpgaren 27

gimpnaald 35

gimpnaalde 35

GIT 29

git 29

GLAD, NIET ~ 92

glad, niet ~ 92

GLAD, NIET ~ HANGEN 92
glad, niet ~ liggen 92
gladde rug 86

gladmaken 119

gladpersen 77

gladstrijken 77
GLADZITTENDE, NIET -~
ZAK 92

glans 78

glans afnemen 77

GLANS, VALSE ~ 78
glans, valse ~ 78
glansdoek 45

glansgaren 27

glanslap 45

glanssatijn 8

glansvoile 45

glanszij 8

glanzen 77

gleuf 111, 137

gleuf in de garenboom 108
GLEUF IN DE KEGELVOR-

MIGE KLOS 137
gleufje, plaatje met ~ 118
glitter 29

godet 82

godet knippen 82
godet maken 82

goed 12

goed, gestrikt ~ 15
goed, klein ~ maken 5
goed mikken 76

goed op de knieén houden 60
GOED PASSEN 76
goed passen 76

goed vallen 76

goed, wollen ~ 16
goed zitten 76

goede, de ~ 140
goede pas 76
gomelastiek 22

gordel 87

gordijn, lits van een ~ 18
gouddraad 18
goudlamé 18

grijs 123

grijs doek 20, 123
grijs, paardhaar ~ 21
GRIJS WEEFSEL 123
grof doek 123

grof doek spinnen 102
grof garen spinnen 102
GROF SPINNEN 102
grof spinnen 102
GRONDPATROON 54
grondpatroon 54

groot rad 130

groot, te ~ 91

groot werk 5

groot werk maken 5
grootstuk maken 5
grootstuk werken 5
grootstukken 5
grootstukwerk 5
grootstukwerker 5
GROOTWERK 5
grootwerk 5
GROOTWERKEN 5
GROOTWERKER 5§
grootwerker 5

grote borst maken 79
grote haspel 102

grote scheer 33

grote, snijden met de ~ scheer
56

grote snijdersscheer 33
grote spiegel 40

grote stukken 5

grote stukken maken 5
GROVE HEKEL 128
grove hekel 128
gummi 22




gummiband 22
H

haak 31, 83, 95, 130, 135

haak en een oog 28

haak en ogen 28

haak en oog 28

haak en oogje 28

haak, split met ~ 87

haakje 20

haakje en oog 28

haakje en oogje 28

haakjes 29, 101

haakjes en ogen 28

haakjes en oogjes 28

haaks splitje 87

haakschlitz 87

haakse ecke 83

haakse lat 31

haakse slip 87

haakse spleet 87

haakse split 87

HAAKSPLIT 87

haaksplit 87

haard, naaister aan de ~ 4
HAARVILT 10

hachelen 129

HAKEN 101

haken 101

HAKEN EN OGEN 28

haken en ogen 28

haken en oog 28

haken, ogen en ~ 28
HAKENBORD 135
HAKENBORD, PLANK VAN
HET ~ 136

hakesplit 87

hakschaard 95

HALEN, DE KETTING VAN
HET SCHEERRAAM ~ 114
halen, door de naald ~ 59
halen, door de ogen ~ 118
HALEN, VAN HET GETOUW
~ 122

half lood 25

halfdoek 124

HALFLINNEN 124

HALS 86

hals 56, 86

hals, de ~ breken 56

hals, knoop met ~ aanzetten 90
hals, knoop met een ~ aannaai-
en 90

hals, lok van de ~ 56

hals, op een ~ zetten 90
HALSGAT 56

halsgat 56

halsje 91

halsje, de knoop op een ~ zet-

ten 90

halsje, met een ~ 90

halsje, op een ~ 90

halsje, op een ~ zetten 90
halskot 56

halslok 56

halsneep 58

halspincetje 58

halsring 56

HALSSUCON 58

halssugon 58

halssugonsje 58

halsuitsnee 86
halsuitsnijding 56, 86
halswijdte 56

halve, de zes en een ~ 118
halve, de zeven en een ~ 118
halve klaar 76

HALVE, RIET VAN ZES EN
EEN ~ 118

HALVE, RIET VAN ZEVEN
EN EEN ~ 118

halvemaan 44

hampeleman 98

hand 99

hand, kortstikken met ~ 64
hand, machine met de ~ 39
hand, naaimachine met de ~ 39
hand, naaimachine met de ~ be-
diend 39

hand, weven met de ~ 104
handband 86
HANDGAREN 26
handgaren 26

handje 44

HANDKUSSEN 44
handkussen 44
handkussentje 44
HANDLADE 110

handiade 110
handlapmachine 39
handmachine 39
handmachinetje 39
HANDNAAIMACHINE 39
handnaaimachine 39
handnaald 34

handscheer 33

handscheertje 33
HANDSPIL 129
HANDSPOEL 112
handspoel 112

handvat 99
HANDWEEFGETOUW 104
handweefstoel 105
HANDWEVEN 104
handweven 104
HANDWEVER 103

handzij 27

handzij(de) 27

HANDZIJDE 27

1.7

(HANG)LADEBALK 107
hangen, balans ~ 91
HANGEN, DE WEEFKAM/
WEEFLADE HOGER ~ 117
HANGEN, DE WEEFKAM/
WEEFLADE LAGER ~ 117
hangen, dieper ~ 117
hangen, hoger ~ 117
HANGEN, NIET GLAD ~ 92
HANGEN, ONGELIJK ~ 93
hanger 30

hangertje 30, 84

hangplank 107

hangsel 84

hangsnoer 84

hangstok 98

hénsel 21

hénsel krimpen 77

haren trekken 80

harnas 105

HASPEL 102, 125

haspel 25, 102, 120, 125, 129
haspel, grote ~ 102

haspel, kleine ~ 101
HASPELEN 103

haspelen 103

haspethaken 101
haspelstangetje 98

hechten 66

heggenaaister 61

HEKEL 127

hekel 128

HEKEL, FIJNE ~ 129
hekel, fijne ~ 129

HEKEL, GROVE ~ 128
hekel, grove ~ 128
hekelbank 128, 129
HEKELEN 129

hekelen 129

HEKELPLEK 125

hekelplek 125
HEKELTAFEL 129

helpen, stuk stof naar de
vaantjes ~ 56

HEMDEN, FLANEL VOOR
(WERK)~ 9

hemdenstof 9

HENNEP 125

hennep 126
HENNEPVEZELS, REST VAN
~ 131

hennesteek 68

herfelen 108

herfelskam 108

hermaken 91

herstellen 94

herstelwerker 7

heupen, breedte in gen ~ 54
heupnaad 58

heupneep 58
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heupomtrek 52

heupomvang 52

heuppincetje 58

HEUPSUCON 58

heupsugon 58

heupsugonsje 58

heupwijdte 52

HEUPWUDTE, ZITWIIDTE
52

hevel 98

HEVELOGEN 108

HEVELS 108

hindersteek 64

hippel 98

hipperd 98

hipperman 98

hits, de ~ voelen 77
HITTEGRAAD, DE ~ VAST-
STELLEN 77

hobbelig liggen 92
hoddelswerk maken 102
hoefijzer 43

hoekje 65

hoekscheur 95

hoekversterker 65

HOGER, DE WEEFKAM/
WEEFLADE ~ HANGEN 117
hoger hangen 117

hol 91

hol, te ~ 91

holler maken 93

holpijpje 47

HOOFD 115

HOOFD, SPIE (VOOR HET ~)
130

HOOFD (VAN HET TOUW-
SLAGERSWIEL) 130
HOOGTE 49

hoogte 49

hoogte van de rug 49

hooisel 113, 114

hoorn 138

hoppeltjes naaien 74

horstje, op een ~ zetten 90
houden, goed op de knieén ~
60

houten getouw 105

houtje 30

houtkolen, strijkijzer met ~ 42
houtskool, (strijk)ijzer bet ~ 42
houtskool, strijkijzer met ~ 42
houtskoolijzer 42
HOUTSKOOLSTRIJKIJZER
41

houtskoolstrijkijzer 42
houwpijp 46

houwplank 45

hiiftsucon 58

huis 104
HUISKLEERMAKER, THUIS-
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WERKER 4
huisnaaien 5
huisnaaierse 4
HUISNAAISTER 4
huissnijder 4
huiswever 103

1

iek 22

ijzer 41, 43, 115

ijzer, elektrisch ~ 42
ijzer, met ~ en plank langs de
deur gaan 5

ijzer, op het ~ spijen 77
ijzer voelen 77
IJZERDRADEN, KOPER- OF
~ IN STOF GEVAT 140
ijzeren kacheltje 43
ijzergaren 26

ijzeroortje 43

ijzertje 43

ijzervoet 43

in balans brengen 91

in de locht naaien 60

IN DE LUCHT NAAIEN 60
in de lucht naaien 60

in de mik 76

in (de) naald(e) krijgen 59
in de naald(e) steken 59
in de naald(e) vamen 58
in de naald kunnen 59

in de pas 76

in de wan gaan zitten 5

in de/een naald(e) doen 59
in een piet verwerken 88
in gen locht naaien 60

in het wars liggen 92

in mekanderen steken 138
in oog van de naald steken 59
in plooien leggen 72

in stukken snijden 56

in vorm persen 78

in vouwen liggen 92
inbiigeln in model 77
indoen 59

indoen, de naalde ~ 59
indraaien 90

ineenflansen 75
ineenklinken 138
ineenkrimpen 78
INEENSLAAN 139
ineenslaan 139
ineensteken 138
ineenzetten 104
ingewerkte borst 78
inhalen 74

inhangen 117
INHANGEN, DE WEEFKAM
~ 117

inhogen, de rug ~ 122
inhouwen 90

inkeping 57

inknippen 56, 79, 90
INKNIPPEN, KNOOPSGAT
~, INSNIJDEN 90

inknopen, een draad ~ 122
inkratsen 73

inkrijgen 59

inkrimpen 77

inlappen 79

inlappen, binnenvoering ~ 79
inlappen, voer ~ 89

inleg 47, 85, 86

inleg, de ~ afsnijden 81
inleg, de ~ vortsnijden 81
inleg de ~ wegsnijden 81
inleg, valse ~ 85

inlegen 112

inleggen, zoom ~ 68
INLENGEN VAN EEN NIEU-
WE DRAAD 122

INLEZEN, EEN KRUIS ~ 114
INLOPEN 132

inlopen 78, 132

innaaien 79

INNAAIEN, BINNENVOE-
RING ~ 79

innaaien, binnenvoering ~ 79
innaaien, het voer ~ 79
innaaien, voering ~ 79
INNEMEN 93

innemen 93

inpakken 93

inpersen 77, 78, 79, 88
inpersen, de borst ~ 79
inpersen, rug ~ 88
inpiezelen, naden ~ 77
inpitsen 90

inrichten 104

inrichter 104

inrijen 59, 73

inrijgen 59

inrijgen, plooien ~ 74
INRIJGEN VAN WEEF- OF
RIETKAM 118
INRIUGHAAK 118
inrimpelen 73

INSCHIETEN (VAN DE
WEEFSPOEL/INSLAG) 121
inslaan 90

INSLAAN, EEN ROEDE -~
118

INSLAAN, KATOEN ~ 121
inslaan, katoen ~ 121
inslaan, steek ~ 61

inslaan, steken ~ 61

inslaan, tekensteek ~ 61
INSLAG 119

inslag 119




INSLAG, INSCHIETEN (VAN
DE WEEFSPOEL/~) 121
inslag, spoel voor de ~ te spoe-
len 119

insmeren, met perszeep ~ 77
insmeren met zeep 77

insmeren, naden ~ 77

insnijden 90

INSNIJDEN, KNOOPSGAT
INKNIPPEN, ~ 90
insnit 57

inspangen 69

inspannen 69

insteken 59

instrijken 77, 78, 79, 88
instrijken, de borst ~ 79
intrekhaak 118

intrekken 118

invamen 59

invamen, (de/een) naald(e) ~
59

invamen, door een oog van een
naalde ~ 59

INWERKEN, BORST ~ 79
inwerken, borst ~ 79
INWERKEN, EEN BOCHEL
~ 88

inwerken, een kroft ~ 88
inwerken, een pokkel ~ 88
inwerken, rugrondte ~ 88
INWEVEN 121

INZEPEN 77

inzepen 77

inzepen, met sponsje ~ 77
inzet 88

inzetten, geer ~ 82
inzetten, lap ~ 94
inzetten, mouw ~ 85
inzetten, stuk ~ 94
inzetten, stukje ~ 82
inzetten, voer ~ 79
inzetten, voering ~ 79, 89
inzomen 68

J

JABOT 75

jabot 75

jacquard 20
JACQUARDGETOUW 105
jacquardstoel 105

JAGER 112

JAGER, LEERTJE VAN DE ~
112

jas, balans in de ~ werken 91
jas, bult in de ~ maken 88

jas, de ~ naar een bult snijden
88

jas, een bult in de ~ snijden 88
jas, een bult in de ~ werken 88

jas, een kroft in de ~ werken
88

jas, een pochel in een ~ werken
88

jas, een pokkel in de ~ werken
88

jas, het model van de rug in de
~ brengen 88

jasmaker 6

jasophanger 84

jassenmaker 6

JEANS 10

jeans 10

JERSEY 10

jersey, lichte ~ 10

jersey, wollen ~ 10

jersey-stof 10

jodenlint 31

juist mikken 76

juist passen 76

JUKSTUK 87

jukstuk 87

jupetje 88

juste, te ~ 92

JUTE 10

jute 10

K

kaartjesgaren 26
kaasdoek 13

kachel, brabantse ~ 43
kachelijzer 43

kacheltje, ijzeren ~ 43
kalander, stof met ~ 20
kale plaats 95

kale plek 95

kalfzeel 139

kam 101, 108, 110
kam, bovenlat voor de ~ 107
KAM, DE ~ VASTZETTEN
117

kam, negende ~ 118
kam, zesde ~ 118
kameelhaar 21
KAMEELHAAR, PAARDE-
HAAR, ~ 20

kamer 103

kamerijzer 42

kamertje 103

kamgaren 10
KAMGAREN STOF 10
kamgaren stof 10
KAMHOUT 107
kamizolenmaker 6
kamizoolsmaker 6
kamizooltjesmaker 6
KAMLATTEN 108
kamlatten 108

kamrol 108

7

KAMSLAGER 110
kamstrekker 110
KAMTOUWEN 109
kamwol 10

KANT 17

kant 17, 74

KANT AAN DE VOOR-
STROOK 143

kant, aangesneden ~ 82
KANT, BRUGSE ~ 17
kant, brugse ~ 17

KANT, BRUSSELSE ~ 17
kant, brusselse ~ 17
kant(en) afdunnen 81
KANT, ENGELSE ~ 17
kant, engelse ~ 17

kant, franse ~ 140

kant, geborduurde ~ 17
kant, op de ~ stikken 64
kant, schuinse ~ 115

kant stikken 64

kant verdunnen 81

kanten afstikken 64
kanten bijsnijden 81
kantje 18

kantje, gefronst ~ 74
kantje, geplooid ~ 74
kantje, langs het ~ stikken 64
kantje, op het ~ naaien 64
kantje, op het ~ stikken 64
kantje stikken 64

kantjes afdunnen 81
kantjes stikken 64

kantjes, terugscheren aan de ~
80

kantkussen 40, 44

kantlat 31

kantstuk 18

kantstukje 74

kapjes 81
KAPOTHOEDIE 140
kapothoedje 140

kappen 81, 129

kapstok 30

kapstokhanger 30
kapstokje 30

KARKAS 140

karkas 140

karlijn 139

karreest 20

kartelscheer 33

KARWEIL, OP ~ GAAN 5
karzelen, dol voor ~ 137
KATOEN 10

katoen 10

KATOEN INSLAAN 121
katoen inslaan 121
katoenen flanel 9
katoenen rijgaren 26
kattepees 23
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keer, laatste ~ strijken 78
keer, tweede ~ passen 76
kegel 99

KEGELVORMIGE, GLEUF IN
DE ~ KLOS 137
KEGELVORMIGE KLOS 137
keizer 45

kemelshaar 21

kemp 138

kennep 126

kennephekelen 129

kennepin 126

KEPER 11

keper 11, 12, 20, 21, 123
KEPERBINDING 123
keperdoek 123

keperflanel 9

keperlint 21

keperstof 9, 14

kepertessen 21

kepervoer 21

kepervoering 20, 21

keperwol 12

KEREN 94

keren 65, 94

keren, binnenstebuiten ~ 94
ket 113

ket, de ~ scheren 113
ketensteek 71

kette delen 114

kettel 95

ketteldraad 18

kettelen 96

kettelsteek 71

kettespoelen 114

KETTING 113

ketting 113

KETTING, DE ~ VAN HET
SCHEERRAAM HALEN 114
KETTING, EINDE VAN DE ~
115

KETTING, SPRONG (VAN
DE ~) 118

KETTINGBOOM 108
KETTINGBOOM, AFSTEKEN
VAN DE ~/DOEKBOOM 121
KETTINGBOOMDRAAIER
115

KETTINGDRAAD 114
KETTINGHOUDER 115
kettinghouder 115
KETTINGSTEEK 71
kettingsteek 71

kettingstreek 71

ketvaam 114

keuken 103

kijl 85

kijltje 88

kissen met spij 77

kistje 30
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kitsje 28

klaar, halve ~ 76

klampen en ogen 29

klampen en oogjes 29

klampjes en ogen 29

klampijes en oogjes 29

klant, kieder maken bij de ~
thuis 5

klanten, spiegel voor de ~ 40
klauw 28, 101

KLEDEN 137

KLEDEN, GAREN VOOR
HET ~ 138

kleder, een die ~ verandert 7
kleder maken bij de klant thuis
5

klederarm 30

klederhaak 30

klederhanger 30

klederlapper 7

kledermaakster 3, 6
kledermaker, kleer-/~ 2
kledermakerij 4, 5
kledermakerskrijt, kieer-/~ 32
kledermakersmachine 39
kledermakersscheer, kleer-/~
33

kledermakersvak 4
kledermakerszit 60

klederstof, lap ~ 20
kleer-/kledermaker 2
kleer-/kledermakerskrijt 32
kleer-/kledermakersscheer 33
KLEERHANGER 30
kleerhanger 30

kleermaakster 3, 6
KLEERMAKER 2
KLEERMAKER, LUIE OF
SLORDIGE NAAISTER OF ~
61

KLEERMAKER (SMAADNA-
MEN, BIJNAMEN) 3
kleermaker, vrouwelijke ~ 3
kleermakerij 4
KLEERMAKERSBEDRIJF 4
kleermakersbedrijf 4
KLEERMAKERSBORSTEL
45

KLEERMAKERSKRIJT 31
kleermakersmachine 38
KLEERMAKERSSCHAAR 33
kleermakersschaar 33
kleermakersstiel 4
KLEERMAKERSTAFEL 30
kleermakerstafel 30
KLEERMAKERSTAFEL, LA-
DE IN DE ~ 30
KLEERMAKERSVAK 4
kleermakersvingerhoed 38
KLEERMAKERSZIT 60

kleermakerszit 60

klein goed maken 5

klein knoopje 91

klein kussen 44

klein kussentje 44

klein scheertje 33

klein, te ~ 91

klein, te ~ staan 92

klein werk 5

klein werk maken 5

kleine haspel 101

kleine plooien maken 74
kleine scheer 33

kleine stukken maken 5
kleiner maken 94
kleinstukwerker 5

kleintje, het ~ 33
KLEINWERK 5

kleinwerk 5
KLEINWERKEN 5
KLEINWERKER 5
kleinwerker 5

klepje 111

kleren maken 4

klitsen 77

klokzeel 139

klopborstel 45

klopper 45

KLOS 101

klos 28, 99, 101

KLOS, GLEUF IN DE KEGEL-
VORMIGE ~ 137

KLOS, KEGELVORMIGE ~
137

klosgaren met paardje 26
klosje 28, 112

klosje garen 28

klosmie 61

klossen 61, 75, 114
klossenhouder 28

klots 28, 99

klotsen, strijkijzer met (losse) ~
43

klotsje 28

klotsjesbak 30

klotsjeskistje 30

kluppeltje 112

kluwen 25

kluwstek 98, 99

knaapje 30

knie naaien 60

knie, op de ~ lappen 60
KNIE, OP DE ~ NAAIEN 60
knie, op de/een ~ naaien 60
knie, op gen ~ naaien 60
knieén, goed op de ~ houden
60

knieén, op de ~ naaien 60
knijpertje 29

knijpspang 37




knijt 32

knijt, tekenen met ~ 76
knijtschramen maken 76
knikken 77

knip 88, 143

knip zetten 142

knipjes 56

knipkant 143
KNIPPATROON 54
knippen 56

knippen, godet ~ 82
KNIPPEN, SNIJDEN 56
knippen, stukken ~ 56
knipper 29

knipperen 56

knippertje 29

knippertjes 56

knipschaar 33

knipscheer 33

knipsen 56

knipspang 37

knipspeld 37

knobbel 102

knobbelen 131

knobbelen, spinnen met ~ 102
knobbelgaren 102

knobelen 102

knoddelen 75

knoddeltjes, garen spinnen met
~ in 102

knoei 92

knoeiwerk 75

KNOOP 89

knoop 89

knoop, de ~ op een halsje zet-
ten 90

knoop, een ~ loszetten 90
knoop, een steeltje aan de ~
maken 90

knoop met een hals aannaaien
90

knoop met hals aanzetten 90
knoopbred 117

knoopgat, blind ~ 90
knoopgatenmachine 39
knoopgatenzij 27

knoopje 89, 91

knoopje, klein ~ 91
knoopkotersteek 71
knooplok, blind ~ 90
knooplokenmachine 39
knooplokengsetang 46
knooplokenscheer 46
knooplokensteek 71
knooplokentang 46
knooplokenzijde 27
knooplokerscheer 46
knooploktang, platte ~ 47
knoopsgaren 26, 27
KNOOPSGAT 89

knoopsgat 89

knoopsgat, blind ~ 90
KNOOPSGAT, EEN DRAAD
OM HET ~ NAAIEN 90
KNOOPSGAT  INKNIPPEN,
INSNIJDEN 90

knoopsgat, lood onder het ~ 46
KNOOPSGAT, LOOS ~ 90
KNOOPSGAT, NESTEL-
GAATIE (BIJ ~) 90
knoopsgat, niet doorgesneden ~
90

knoopsgat, oog van het ~ 90
knoopsgat pitsen 90
knoopsgat, vals ~ 90
knoopsgaten maken 90
KNOOPSGATENBEITEL 46
knoopsgatenbeitel 46
knoopsgatenbeits 46
knoopsgatengaren 26, 27
knoopsgatenlood 46
KNOOPSGATENMACHINE
39

knoopsgatenmachine 39
knoopsgatennaald 35
KNOOPSGATENSCHAAR 45
knoopsgatenscheer 46
knoopsgatenscheertje 46
KNOOPSGATENSTEEK 71
knoopsgatensteek 71
KNOOPSGATENTANG 46
knoopsgatentang 46, 47
knoopsgatentang met een beitel
46

knoopsgatenzij(de) 27
KNOOPSGATENZIDE 27
knoopsgaterbeitel 46
knoopsgaterbeiteltje 46
knoopsgatermachine 39
knoopsgaternaaimachine 39
knoopsgaterscheer 46
knoopsgaterscheertje 46
knoopsgatersteek 71
knoopsgatertang 46, 47
knoopsgaterzij(de) 27
knoopsgatscheer 46
knoopsgatsteek 71

knoopskot 89

knoopskot, vals ~ 90
knoopskoterbeitel 46
knoopskotermachine 39
knoopskoternaald 35
knoopskoterscheer 46
knoopskotersteek 71
knoopskotertang 46, 47
knoopskoterzijde 27

knoopslok 89

knoopslok, blind ~ 90
knoopslok, faux ~ 90
knoopslok maken 90
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knoopslok, opgemaakt ~ 90
knoopslok, toe ~ 90
knoopslok, vals ~ 90
knoopslokbeitel 46
knoopslokenscheertje 46
knoopsloker, (naai)machine
voor ~ te maken 39
knoopslokerbeitel 46
knoopslokergaren 26, 27
knoopslokermachine 39
knoopslokerscheer 46
knoopslokersteek 71
knoopslokertang 47
knoopslokervaam 27
knoopslokerzij(de) 27
knoopslokscheer 46
knoopsloksteek 71
knoopsloktang 47
knoopslokzijde 27
knoopsteek 71

knopen, garen met ~ in 102
KNOPENGAREN 26
knopengaren 26
knopenlokerzij 27
knotstang 46

knuppelen 59
KOEHOORN 138
koezeel 139

KOKEN 122

koken 122

koken met zeep 122
kokertje 37

kol 83, 86

kol, punt van de ~ 83
kolenijzer 42

kolrevers 84

kom 44

kom met water 44
kommetje 44

kommetje met water 44
konijn 137

kont, dikte van de ~ 54
kontwijdte 54

koon 99

koord 98, 115, 138
(KOORD-)MANCHESTER,
RIBFLUWEEL, ~ 14
koordje 21, 27

koordje omslaan 90

kop 57, 84, 99, 107, 130
kop van de spoel 112
KOPER- OF HZERDRADEN
IN STOF GEVAT 140
koperen plooien 143
kopieerraadje 31
kopieerradje 31
KOPIEERWIELTIE 31
kopmouw 84

koppel 94
KOPPELSTANG 98
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koppen 109

kopspelde 36
kopspeldendoos 37
kopspeldenkussen 37
KOPSTUK 137
kopstuk 137

kopwatten 80

kordeel 139

KORT STIKKEN 64
korte draad 25

korte mouw 85

korte vaam 25
kortstikken 64
kortstikken met hand 64
kostuum, misfratst ~ 47
kostuumnaaister 6

kot 34, 95

koter, tang voor ~ te pitsen 46
kotertang 46

kotjestang 46

KRAAG 82

kraag 82, 83, 84

kraag, breuk van de ~ 83
kraag, liggende ~ 83
kraag opnaaien 66
kraag, opstaande ~ 83
kraag, platte ~ 83
KRAAG, STAANDE ~ 83
kraag, staande ~ 83
kraagblok 41
kraagblokje 41
kraagbreedte 83
kraaghaak 83

kraagje 83

kraaglat 31

kraaglegger 83
kraagomslag 83, 84
KRAAGPUNT 83
kraagshout 41
kraagspiegel 83
kraagstaander 83

kraak 92

kraaltjes 29, 141
kraaltjes, zwarte ~ 29
kraaltjesnaald 35
kragekettinkje 84
kragen, blok voor de ~ 41
kragen naaien 66
KRAGENBLOK 41
kragenblok 41
kragenbok 41
kragenklos 41
kragenkussen 44
kragepunt 83
KRALENNAALD 35
kram en oog 29
krammen 29, 101
krammen en malién 29
krammen en ogen 28
krammen en oog 29
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krammen en oogje 29
krammetje en oog 29
krammetjes 29

krammetjes en ogen 29
krammetjes en oogjes 29
krang 83

krap, te ~ 91

krappe, te ~ mouw 92

kreuk 93

kribbeschijn 8
krichelkoolijzer 42

krijgen, de maat ~ 49
krijgen, derin ~ 59

krijgen, door die naalde ~ 59
krijgen, erdoor ~ 59

krijgen, gevaamd ~ 59
krijgen, in (de) naald(e) ~ 59
krijgen, naald derdoor ~ 59
krijt 32

KRIT, AFTEKENEN MET ~
76

krijt, aftekenen met ~ 76
krijt, bet ~ aftekenen 76
krijt, met ~ tekenen 76

krijt, schijf ~ 32

krijt, tekenen bet ~ 76
krijten 76

krijttekenen 76

krikijzer 42

krikkenijzer 42

krimpen 77, 78, 132
krimpen, hénsel ~ 77
krimpen, stof ~ 77

krimpvrij maken 77
kringeltjes deruit persen 77
kroft, een ~ in de jas werken
88

kroft, een ~ inwerken 88
kromme 31

kromme broeklat 31
KROMME LAT 31

kromme lat 31

kromme naad in gen taille 58
kromme zoom 92

kronkel 93, 139

KROON 120

kroon met garenstrengen 119
KRUIS, EEN ~ INLEZEN 114
kruisen 120

kruisesteek 67

kruising 118

kruising, de ~ derin scheren
114

kruising, pin voor de ~ 114
kruisjessteek 68

KRUISPEN 114
KRUISREK 114

kruisrek 114
KRUISROEDEN 117
kruisroeden 117

KRUISROEDEN, TOUWEN
AAN DE ~ 117
KRUISSTEEK 67
kruissteek 67

kruisstreek 67
kruiszitting 60
KRUKARM 130

kuiltje 98

kunnen, erin ~ 59
kunnen, in de naald ~ 59
KUNSTMATIGE BORST-
WELVING 78
KUNSTZIJDE 11
kunstzijde 11

kussen 37, 41, 44

kussen, klein ~ 44
kussens 80

kussentje 37, 44
kussentje, klein ~ 44
kussentjes 80

kwast 22

kwastje 22

kweren 103

kwispeltje 22

L

la 30

laatje 30

laatste keer strijken 78

lacet 21

LADDERTIE 142

lade 30, 107, 110

lade, aanslaan met de ~ 121
LADE IN DE KLEERMAKER-
STAFEL 30

LADEBAK 111

ladeboom 107

LAGER, DE WEEFKAM/
WEEFLADE ~ HANGEN 117
LAITON 140

laiton 140

LAKEN 11

laken 11 Lo
lakenstof 11

LAME 18

LAMEROEN 137

LAMSWOL 11

lamswol 11, 12

lang troggelen 61

lange, met een ~ vaam naaien
60

lange muts 140

LANGE, NAAIEN MET TE ~
DRAAD 61

langer maken 93

langertouwen 118

langs het kantje stikken 64
langwerpige ring 90

lap 3, 20, 81, 82




lap inzetten 94

lap klederstof 20

lap op naaien 94

lap opzetten 94

LAP STOF 20

lap stof 20

lapje aan de muur 37
lapmachine 38, 39

lappen 2, 63, 94

lappen, blind ~ 72

lappen, leren ~ 7

lappen, met de blinde steek ~
72

lappen, op de knie ~ 60
lappen, zoom ~ 68

lappenla 30

lappenlade 30

lappennaaister 3
lappenschelm 3
lappenschreuder 3

lapper 7

lapperen 94

lapperse 3

lapppendief 3

lapwerk 7

lapzijde 27

lassee 22

lat 31,98, 114

lat, haakse ~ 31

LAT, KROMME ~ 31

lat, kromme ~ 31

lat, scheve ~ 31

laten, gelfs bijeen ~ lopen 82
laten, gelfs ~ gaan 82

laten, op een niks ~ uitlopen
77

laten, op een spij ~ uitiopen 82
laten, zoom ~ 93

ledensugon 57

leder derin 122

leer 129

LEER, TURKS ~ 15

leer, turks ~ 15

leertje 98, 112, 142
LEERTIJE VAN DE JAGER
112

leger 107

leggen, de patroon derop ~ 56
leggen, in plooien ~ 72
leggen, patroon op stof ~ 54
leggen, plooien ~ 72

leggen, plooitjes ~ 74
leggen, vlieg ~ 65

LEGGER 83

legger 83

lelijk naaien 75

lemmelen 92

lempen 93

lendenomtrek 52
lendensugon 57

lendenwijdte 52
lendesugon 58

lengen 93

LENGGAREN 117
lenggaren 117
lenggarenspoeltje 117
LENGTE 49

lengte 49

lengte mouw 49

lengte tussen de benen 54
lengte tussen gen benen 54
leren, bij de naaierse gaan ~ 7
leren, de coupe ~ 7
leren lappen 7

LEREN NAAIEN 7
leren naaien 7

leren, naaien ~ 7

leren, naaierse ~ 7

leren, naaister ~ 7

leren, naaistiel ~ 7

leren, stiel ~ 7

leren, voor naaierse ~ 7
leren, voor naaister ~ 7
lichte jersey 10

liggen, hobbelig ~ 92
liggen, in het wars ~ 92
liggen, in vouwen ~ 92
liggen, niet glad ~ 92
liggen, niet plat ~ 92
liggen, onegalig ~ 92
liggen, ongelijk ~ 92
liggen, scheef ~ 92
liggen, schuins ~ 92
liggende kraag 83
LIGGER 99

ligger 83

lijfgoed 12

lijm 119

lijmen 118

lijnen 12, 20

lijnen benaaien 79

lijnen, de borst in het ~ trekken
79

lijnen, het ~ snijden 78
lijnen pikeren 79

lijnen, stijf ~ 20

lijnen stof 12

lijnen, stuk op het ~ naaien 79
lijnenwand 12

lijnlijnen 20

lijnwaad 12
LIINWAADGETOUW 105
lijnwaadgetouw 105

lijp 22

lijper 22

lijst 123

lijwaad 12, 20

lijwand 12

links draaien 94

linnen 11, 20
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LINNEN, DE BORST IN HET
~ TREKKEN 78

LINNEN, LINNENGOED 11
linnengaren 26, 114
linnengoed 12
LINNENGOED, LINNEN, ~
11

linnens snijden 78

lint 21, 22, 139

LINT, BAND, ~ 22

linten 141, 144

lintgaren 102, 139

lintje 21, 84, 142

lintmeter 31

lits 21, 22, 84, 115

lits van een gordijn 18
litsen 61

litsje 23, 84

litskant 21

lobberen 92

locht, in de ~ naaien 60
locht, in gen ~ naaien 60
locht, met de draad de ~ in 60
LODEN 12

loden 12

lodenstof 12

lok 34, 95, 98

lok van de hals 56

lokertang 46

lokje 90

lokje, door het ~ steken 59
lokjestang 46

lommel 45

lommelen 93

lompensnijder 3

lood 25, 46

lood, half ~ 25

lood onder het knoopsgat 46
lood, plaat ~ 46

lood, stuk ~ 46

loodje 25, 46

looprichting 18

loopt, wie de draad ~ 18
loopt, wie de wol ~ 18
LOOS KNOOPSGAT 90
lopen, gelfs bijeen laten ~ 82
loper, om gen ~ weven 117
loperd 108

los 75

los, te ~ 91

losdoen 93

losdraaien 137

losdriegen 93

losgegange naad 75
losgegangen 75

losgelaten naad 75
losgesprongen 75

loshalen 93

losknippen 62

loskrippelen 93

159




L7

losmaken 93

lospeuteren 93

losrakelen 93

losrijten 93

losroffelen 93

LOSSE NAAD 75

losse naad 75

LOSSE PLEK 122

losse rug 86

losse steek 75

losse, strijkijzer met (~) klotsen
43

losse, te ~ steek 75
lossnijden 93

lostornen 93

lostorrelen 93

lostrakelen 93

lostrennen 93

lostrochelen 62, 93
lostroggelen 93

losvamen 93

loszetten, een knoop ~ 90
lovertje 29

LUBBEREN 91

LUCHT, IN DE ~ NAAIEN
60

lucht, in de ~ naaien 60

luie naaierse 61

LUIE OF SLORDIGE NAAI-
STER OF KLEERMAKER 61
luie snijder 61
luiewijvenknoop 29
luiewijverknoop 29
tuiwijverknoop 29
luiwijversknoop 29

lus 75, 84

LUS AAN DE SPINDRAAD
131

LUS IN WEEFSEL 122

lusje 84

lussen 61, 66

lussteek 62

lust 78

LUSTER 12

luster 12

M

MAAKLOON 5
maakloon 5

maal, gebogen ~ 92
maal, slecht gemaakte ~ 92
maal, sugon in de ~ 58
maar raak spinnen 102
maar, zo ~ wat naaien 75
MAASNAALD 35
maasnaald 35

maasnaalde 35

maat 31, 56

maat, de ~ krijgen 49
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maat, (de) ~ nemen 49

maat, (de) ~ pakken 49

maat, op ~ snijden 56

MAAT, OP ~ TWIINEN 138
maat, op ~ twijnen 138

maat opnemen 49

maatanzug 56

maatboks 56

maatbroek 56

maathemd 56

maatjak 56

maatkleed 56

maatlint 31

maatpak 56

maatstuk 56

MACHINAAL WEEFGE-
TOUW 105

machine 38

machine met de hand 39
machine met trapper 39
machine om te treden 39
machine, opnaaien met de ~ 65
machine, zijdegaren voor de ~
27

MACHINEGAREN 26
machinegaren 26
MACHINENAALD 34
machinenaald 34
machinenaalde 34
machinerolletje 26
machinescheer 33
machinesgaren 26
machineslade 30
machinesnaaien 64
machinesnaald 34
machinesnaalde 34
machinespoel 28

machinesteek 64

machineszijde 27
machinezij(de) 27
MACHINEZIIDE 27

maken 54

maken, averechts ~ 94

maken, binnenwerk ~ 78, 79
maken, borstpartij ~ 79
maken, breder ~ 93

maken, bruids- en rouwkleder ~
6

maken, bult in de jas ~ 88
maken, ceremoniekleder ~ 6
maken, ceremoniekleding ~ 6
maken, een pokkel in een rug ~
88

maken, een
knoop ~ 90
maken, enger ~ 94
maken, feestkleder ~ 6
maken, fleche ~ 65
maken, godet ~ 82
maken, groot werk ~ 5

steeltje aan de

maken, grootstuk ~ 5
maken, grote borst ~ 79
maken, grote stukken ~ 5
maken, hoddelswerk ~ 102
maken, holler ~ 93

maken, kleder ~ bij de klant
thuis 5

maken, klein goed ~ 5
maken, klein werk ~ 5
maken, kleine plooien ~ 74
maken, kieine stukken ~ 5
maken, kleiner ~ 94
maken, kleren ~ 4

maken, knijtschramen ~ 76
maken, knoopsgaten ~ 90
maken, knoopslok ~ 90
maken, krimpvrij ~ 77
maken, langer ~ 93

maken, (naai)machine voor kno-
opsloker te ~ 39

maken, omslag ~ 68
MAKEN, OP PAS ~ 135
maken, opstelling ~ 54
maken, patroon ~ 54
MAKEN, PLOOIEN ~ 142
maken, plooien ~ 72
maken, plooitjes ~ 74
maken, pof ~ 74

maken, prulletjes ~ 5
maken, rimpeltjes ~ 73
maken, rouw ~ 6

maken, rug recht ~ 91
maken, smaller ~ 94
maken, smok ~ 74
MAKEN, SPINNETIJE ~ 65
maken, tresje ~ 66

maken, treur ~ 6

maken, trouw ~ 6

maken, trouwpakken ~ 6
maken, vlieg ~ 65

maken, watten dun ~ 81
maken, wijder ~ 93
maken, zoom ~ 68

maken, zwart ~ 6
malenvoering 21

malién, krammen en ~ 29
manchester 14
MANCHESTER, RIBFLU-
WEEL, (KOORD-)~ 14
manchet 86

MANCHET, MOUWOM-
SLAG, ~ 86

mannequin 39

marin, crin ~ 21

marken nemen 61
martingale 87

MATTING 12

matting 12

mee, bet de wol ~ 18
MEE, MET DE VLEUG ~ 18



meelpap 119

meelzak 92

meer stof toegeven en dresseren
88

meester 5

MEETLINT 30
mek-mek-mek, de ~ 3
mekanderen, in ~ steken 138
MERINOS 12

merinos 12

merinos, franse ~ 12

merken 61

merkknijt 32

met builen 92

met bulten 92

met de benen op tafel 60

met de blinde steek lappen 72
met de draad de locht in 60
met de draad met 18

met de scheer op patroon snij-
den 56

met de schoor 18

MET DE SNELSPOEL WE-
VEN 112

MET DE VLEUG MEE 18
met draads 18

met een halsje 90

met een lange vaam naaien 60
met een pompje aannaaien 90
met een spang vaststeken 61
met een staartje 90

met een stijpje naaien 90

met ijzer en plank langs de deur
gaan 5

met krijt tekenen 76

met natte doek strijken 78
met perszeep insmeren 77
met spangen omsteken 69
met sponsje inzepen 77

met stiksteek naaien 64

met strobbel steken 79

meten 49

meten, de schot ~ 121

meter 31

middel 52

(MIDDEN)RUG, NAADLOZE
~ 86

middenrug zonder naad 86
middenrugplooi 86
middenwijdte 52

mik, eerste ~ 76

mik, in de ~ 76
mik, tweede ~ 76
mikken 76

mikken, goed ~ 76

mikken, juist ~ 76

mikken, schoon ~ 76
mikken, vaardig voor te ~ 76
mikkensvaardig 76

mikpop 39

mikspiegel 40
milanaise 27

misbaksel 47

misfratst kostuum 47
misgemaakt 47
MISLUKT 47

mislukt 47

misiukt stuk 47
MISLUKTE STEEK 75
mismaaksel 47
mismaakt 47
missnijden 56

misstuk 47

model 39, 54, 56
model, het ~ van de rug in de

jas brengen 88

model, inbiigeln in ~ 77
modelkleed 56

modelleren 79

modelnaad 57

modelpersen 78

MOHAIR 12

mohair 12

MOIRE 12

moiré 12

molleton 12

MOLTON 12

molton 12

moltonet 12

moltonflanel 12

monster 20

MONSTER, STAAL, ~ 20
motief 19

MOUSSELINE 13
mousseline 13

MOUW 84

mouw 84

mouw aanzetten 85

mouw, (de) ~ aannaaien 85
mouw, enge ~ 92

mouw, het voer in de ~ zetten
86

mouw inzetten 85

mouw, korte ~ 85

mouw, lengte ~ 49

mouw, ovenste van de ~ 84
mouw, te enge ~ 92
mouw, te krappe ~ 92
MOUW, TE STRAKKE ~ 92
mouw, te strakke ~ 92
MOUW, TE WIIDE ~ 91
mouw, te wijde ~ 91
mouwboord 86
mouwboordje 86
mouwbredje 41
mouwebred 40
mouwehands 45
mouwehout 40, 41
mouwekop 84
mouwekussentje 45
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mouwen aanlappen 86
mouwen aannaaien 85
mouweplank 41
mouweplankje 41
mouwesplit 85
mouwesplitje 85
mouwevoer aannaaien 85
mouwkappen 81
MOUWKOP 84

mouwkop 84
mouwkussentje 45
MOUWLENGTE 49
mouwlengte 49
mouwomslag 86
MOUWOMSLAG, MANCHET
86

MOUWPLANK 41
mouwplank 40, 41
mouwplankje 40, 41
mouwslip 85

mouwslipje 85
mouwspleetje 85

mouwsplit 85
MOUWSPLITIE 85
mouwsplitje 85

mouwtje 84

mouwvoer aannaaien 85
MOUWVOERING AANNAAI-
EN 85

mouwvoering aannaaien 85
mouwvoering aanslaan 86
mouwvoering vastlappen 86
moyeu 99

MUL 13

mul 13

musje 75

muster 19

musterstof 20

mustertje 20

MUTS, DAAGSE ~ 140
MUTS, DE ~ BLEKEN 142
MUTS, DE ~ WASSEN 142
muts, lange ~ 140
MUTSENMAAKSTER 139
mutsenmaakster 139
MUTSENPLOOISTER 139
mutsenplooister 139
mutseraam 143
MUTSLINTEN 141
MUTSLINTEN, FRANJES
AAN DE ~ 141

muur, lapje aan de ~ 37

N

NAAD 57

naad 57

naad, afgestikte ~ 65
NAAD, BLINDE ~ 72
naad, blinde ~ 72
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naad, de ~ vortsnijden 81
NAAD, DOORGESTIKTE ~
65

naad, doorgestikte ~ 65

naad, engelse ~ 72

naad, gespleten ~ 75

naad in gen taille 57

naad, kromme ~ in gen taille
58

naad, losgegange ~ 75

naad, losgelaten ~ 75

NAAD, LOSSE ~ 75

naad, losse ~ 75

naad, middenrug zonder ~ 86
naad, omdraaien op ~ 65

naad, opgestikte ~ 65

naad, overgestikte ~ 65

naad, rug ane ~ 86

naad, rug zonder ~ 86

naad, rugpand zonder ~ 86
naad, uit de ~ 75, 92

naad, weren met engelse ~ 72
naadje 57

NAADLOZE (MIDDEN)RUG
86

naadloze rug 86
naadpersplankje 40

naadslip 87

naaf 99

NAAF VAN HET DRIJFWIEL
99

(naai)machine voor knoopsloker
te maken 39

naaidoos 30

naaidop 38

NAAIDRAAD 25

naaidraad 25

NAAIEN 1

naaien 1

naaien, blind ~ 72

naaien, de plastron derop ~ 79
naaien, dobbel ~ 64, 66
NAAIEN, EEN DRAAD OM
HET KNOOPSGAT ~ 90
naaien, hoppeltjes ~ 74

naaien, in de locht ~ 60
NAAIEN, IN DE LUCHT ~
60

naaien, in de lucht ~ 60
naaien, in gen locht ~ 60
naaien, knie ~ 60

naaien, kragen ~ 66

naaien, lap op ~ 94

naaien, lelijk ~ 75

NAAIEN, LEREN ~ 7

naaien leren 7

naaien, leren ~ 7

naaien, met een lange vaam ~
60

naaien, met een stijpje ~ 90

162

naaien, met stiksteek ~ 64
NAAIEN MET TE LANGE
DRAAD 61

naaien, niet perfect ~ 75
NAAIEN, ONZICHTBAAR ~
72

naaien, onzichtbaar ~ 72
naaien, op de buste ~ 60
NAAIEN, OP DE KNIE ~ 60
naaien, op de knieén ~ 60
naaien, op de/een knie ~ 60
naaien, op gen boord ~ 64
naaien, op gen knie ~ 60
naaien, op het kantje ~ 64
naaien, overhands ~ 69
naaien, plat ~ 60

paaien, slecht ~ 75

naaien, slonzig ~ 75

naaien, slordig ~ 75
NAAIEN, SLORDIG, VER-
KEERD ~ 75

naaien, stuk op het lijnen ~ 79
naaien, uit ~ gaan 5

naaien, vies ~ 75

naaien, voor evenveel ~ 75
naaien, vrij ~ 60

naaien, zittend ~ 60

naaien, zo maar wat ~ 75
naaien, zoom ~ 68

naaier 3

naaierse 3, 6

naaierse, bij de ~ gaan leren 7
naaierse, fijne ~ 6

naaierse leren 7

naaierse, luie ~ 61

naaierse voor fijn werk 6
naaierse, voor ~ leren 7
naaierse, vuile ~ 61
naaiersekrijt 32

NAAIGAREN 25

naaigaren 25, 27

naaihoed 38

naaikamertje 103

naaikist 30

naaikistje 30

naaikrijt 32

NAAILES 7

naailes 7

NAAIMACHINE 38
naaimachine 38, 39
naaimachine bet een trede 39
naaimachine met de hand 39
naaimachine met de hand be-
diend 39

naaimachine met de voet(en) 39
naaimachine met pedaal 39
naaimachine met trap 39
naaimachine met treder 39
naainaald 34

naainaalde 34

NAAIRING 37

naairing 38

naaisel 7

naaisteek 64

NAAISTER 3

naaister 3

naaister aan de haard 4

naaister, fijne ~ 6

naaister leren 7

naaister, luie ~ 61

NAAISTER, LUIE OF SLOR-
DIGE ~ OF KLEERMAKER
61

naaister, rauwe ~ 61, 75
NAAISTER, SLORDIGE ~ 75
naaister, slordige ~ 61

naaister, voor ~ leren 7
naaister, vuile ~ 61

naaisteren 7

naaistergaatje 90

naaisterskrijt 32

naaisterslat 31

naaisterwerk 7

naaistiel leren 7

naaitafel 30

NAAIWERK 7

naaiwerk 7

NAAIWERK, SLORDIG,
SLECHT ~ 75

naaizij(de) 27

NAAIZIIDE 26

NAALD 33

naald 34, 101

naald derdoor krijgen 59

naald, door de ~ doen 59
naald, door de ~ halen 59
naald, door de ~ steken 59
naald, door een/de ~ vamen 58
naald, door het gaatje van de ~
steken 59

naald, door het oog van de ~
doen 59

naald, door het oog van de ~
duwen 59

naald, door het oog van defeen
~ steken 59

naald, door het oog van een ~
vamen 59

naald(e), (de/een) ~ invamen
59

naald(e), (de/een) ~ vamen 58
naald(e), door het oog van de/
een ~ steken 59

naald(e), in (de) ~ krijgen 59
naald(e), in de ~ steken 59
naald(e), in de ~ vamen 58
naald(e), in defeen ~ doen 59
naald(e), steken door het oog
van een ~ 59

naald, in de ~ kunnen 59




naald, in oog van de ~ steken
59

NAALD, OOG VAN DE ~ 34
naald, oog van de ~ 34
NAALD, PUNT VAN DE ~
34

naald, vamen door een ~ 59
naalde 34, 101

naalde, de ~ indoen 59
naalde, dikke ~ 35

naalde, door de oog van de/een
~ steken 59

naalde, door die ~ krijgen 59
naalde, door een oog van een ~
invamen 59

naaldedoosje 37

naaldekot 34

naaldekussen 37
naaldenbuisje 37
NAALDENDOOS 37
naaldendoosje 37
NAALDENKOKER 37
naaldenkoker 37
naaldenkokertje 37
naaldenkussen 36
naaldenkussentje 37
naaldentube 37
naaldenvamer 3

naaldenvod 3

naaldeoog 34

naaldeoogje 34

naaldetang 101

naaldje 34

naaldjeskussentje 37
naaldjesvamer 3

naaldkussen 36

naaldoog 34

naar de coupe gaan 7

naar de coupeschool gaan 7
naden aanstrijken 77

naden, de ~ persen 77

naden inpiezelen 77

naden insmeren 77

naden opendoen 78

naden, rug met drie ~ 87
nagelenkader 30

nageltjes 101

NAHEKELEN 129

nak 56, 86

nak, ring van de ~ 56

nakgat 56

nalaten 121

nasnijden, patroon ~ 56
nastikken 64

NATMAKEN 137

natmaken 137

natmaken, stof ~ 77

natte, met ~ doek strijken 78
natte perslap 45

nattes 45

natuurzij 13
NATUURZIJDE 13
nauw, te ~ 91

‘nazien 129, 135

neep 57, 92

neep voor dikbuik 58

neg 18, 123

NEGEN, RIET VAN ~ 118
negende kam 118

nek 83, 86

nekje, op een ~ 90

nemen, (de) maat ~ 49
nemen, marken ~ 61

nere 103

nestel 90

nestelgaatje 90
NESTELGAATIE (BIJ
KNOOPSGAT) 90

nesttang 46

net 141

netel 13

NETELDOEK 13

neteldoek 13

netelendoek 13

NETJE VAN DE SIERKRANS
141

niet doorgesneden knoopsgat
90

NIET GLAD 92

niet glad 92

NIET GLAD HANGEN 92
niet glad liggen 92

NIET GLADZITTENDE ZAK
92

niet perfect naaien 75

niet plat 92

niet plat liggen 92

niet rechttoe 92

NIEUWE, INLENGEN VAN
EEN ~ DRAAD 122

nijp 122

niks, op een ~ laten uitlopen
71

nog eens persen 78
NONNEN 99

nopje 19

NYLON 13

nylon 13

O

ogen 59, 108, 112

ogen, door de ~ halen 118
ogen en haken 28

ogen, haak en ~ 28

ogen, haakjes en ~ 28
OGEN, HAKEN EN ~ 28
ogen, haken en ~ 28
ogen, klampen en ~ 29
ogen, klampjes en ~ 29

L7

ogen, krammen en ~ 28
ogen, krammetjes en ~ 29
ogentang 47

oksel 85

okselgeer 85

okselgeertje 85
okselhoekje 85

oksellap 85

okselmouw 85
OKSELSTUK 85
okselstuk 85

okseltje 85

olie, dunne ~ 119

om gen loper weven 117
OMBOORDEN 89
omboorden 68, 89
omboordsel 82

omdoen 68

omdraaien 65, 90, 94
omdraaien binnenstebuiten 94
omdraaien op naad 65
omhoogplaat 79

omkeren 94

omkrullen 92

ommaken 68

omnaaien 68, 70

omslaan 65, 68

omslaan, koordje ~ 90
OMSLAG 82

omslag 69, 82, 83, 84, 86, 94
omslag maken 68
omslagen, stof ~ 68
omslingeren 70, 90
OMSLINGEREN, OVER-
HANDSEN, ~ 69
omspangen 69
omspannen 69

omspelden 69

omsteken 70

omsteken, met spangen ~ 69
omtreden 120

omtrek 49

omtrekken 94
omtroggelen 70

omval 83

omvang 49

omwerpen 64, 70
omwerpen 90

omzetten 94

omzeulen 70

omzomen 68, 70, 89
onder 52

onder de arm zwikken 131
onderarmnaad 57
ONDERARMSUCON 57
onderarmsugon 57
onderbalk van het vleugelhuis
99

ONDERBAND 115
onderkant 85
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onderket 118

onderkol 83

ONDERKRAAG 83
onderkraag 83

onderloper 108

onderloperd 108
ONDERMOUW 84
ondermouw 85

ondermuts 140
ONDERMUTSIJE 140
ondermutsje 140

onderpas 142

onderschot 124
ONDERSPRONG 118

onderste van de rok 88
ONDERSTEL 97

onderstel 97

onderstuk 87

ONDERWERK 124

onderwerk 142

onderwijdte 52

onderzetter 43

onegalig liggen 92
ONGEBLEEKTE BAALKA-
TOEN 13

ONGEHEKELDE BUNDEL
VLAS 126

ongelijk 92

ongelijk garen 102

ongelijk gesponnen draad 102
ONGELIJK, GEZEGD VAN
EEN ZOOM 92

ONGELIJIK HANGEN 93
ongelijk liggen 92

ongelijk spinnen 102

ongelijke draad 102
ONGELIJKE ZOOM 92
ongelijke zoom 92
ONREGELMATIG GESPON-
NEN DRAAD 102
ONREGELMATIG SPINNEN
102

ONREGELMATIGHEID AAN
EEN DRAAD 117

onsje 25

ONTNAAID 75
ONZICHTBAAR NAAIEN 72
onzichtbaar naaien 72

oog 34, 84, 131

oog, door de ~ van de/een naal-
de steken 59

00g, door een ~ van een naalde
invamen 59

oog, door het ~ van de naald
doen 59

oog, door het ~ van de naald
duwen 59

oog, door het ~ van de/een
naald(e) steken 59

oog, door het ~ van defeen
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naald steken 59

oog, door het ~ van een naald
vamen 59

oog, haak en ~ 28

oog, haak en een ~ 28

oog, haakje en ~ 28

oog, haken en ~ 28

00g, in ~ van de naald steken
59

oog, kram en ~ 29

oog, krammen en ~ 29
oog, krammetje en ~ 29
oog, steken door het ~ van een
naald(e) 59

OOG VAN DE NAALD 34
oog van de naalde 34

oog van het knoopsgat 90
oogje 90

oogje, haak en ~ 28

oogje, haakje en ~ 28
oogje, krammen en ~ 29
oogjes 108

oogjes, haakjes en ~ 28
oogjes, klampen en ~ 29
oogjes, klampjes en ~ 29
oogjes, krammetjes en ~ 29
oogjestang 46

oogsnaald 34

oortje 43

op bollen winden 132

op de buste naaien 60

op de kant stikken 64

op de knie lappen 60

OP DE KNIE NAAIEN 60
op de knieén naaien 60

op de/een knie naaien 60
op een blokje zetten 90

op een hals zetten 90

op een halsje 90

op een halsje zetten 90

op een horstje zetten 90

op een nekje 90

op een niks laten uitlopen 77
op een peeltje zetten 90

op een spij laten uitlopen 82
op een staart zetten 90

op een staartje 90

op een steel zetten 90

OP EEN STEELTJE ZETTEN
90

op een steeltje zetten 90

op een stekje zetten 90

op een stift zetten 90

op een stopje zetten 90

op een voetje zetten 90

op en af stikken 66

op gen boord naaien 64

op gen knie naaien 60

op het ijzer spijen 77

op het kantje naaien 64

op het kantje stikken 64
op het schrank zitten 60
OP KARWEI GAAN 3

op maat snijden 56

OP MAAT TWIJNEN 138
op maat twijnen 138

OP PAS MAKEN 135

op patroon snijden 56

op staartje zetten 90

op steeltje 90

opbomen 115
OPDEUNEN 121
opdraaien 115, 121, 125, 132
open slipje 85

open split 85

open splitsje 85

opendoen, naden ~ 78
opener 83

opening 85

opening, valse ~ 85
OPENPERSEN 77
openpersen 77
openstikken 64
openstrijken 77
openstrijken met zeep 77
OPENTREDEN, DE SPRONG
~ 120

opgelegde steek 65
opgemaakt knoopslok 90
opgestikte naad 65
ophalen 74

ophalen, vergroten en ~ 88
OPHANGER 84

ophanger 30, 84
ophangertje 84

ophanglus 84
OPHASPELEN 125
opkamer 103

opkelder 103

oplappen 94

opleg 29, 75

opleggen 54

opleggen, de wissel ~ 121
opleggen, patroon ~ 54
opleggen, patroon ~ 56
opleggen, vlieg ~ 65
oplopen 59, 78
OPMAKEN 140

opmaken 140

opmaken, de patroon ~ 54
opnaaien 79

opnaaien, kraag ~ 66
opnaaien met de machine 65
opnaaien, paardshaar ~ 79
OPNAAISEL 94
opnaaisel 82, 94
opnaaiseltje 94

opnemen, maat ~ 49
oppersen 77, 78
OPPOFFEN 74




oppoffen 74

oprafelen 122

oprijg 94

OPROLLEN, HET GAREN ~
132

oprolmeter 31

opslag 86

opsnijden, plastron ~ 79
opspangen, patroon ~ 54
opspannen 132

opspelden 54, 61

opstaande kraag 83
opstaanders 99
OPSTEKEN VAN SPOELPIJ-
PEN 112

opstellen, patroon ~ 54
opstelling maken 54
opstikken 64

opstrijken 78

opstropen 59

opstroppen 59

optrekken 92

optrekken, te fel ~ 92
optrekken, welving ~ 79
opvullen 79

opvulling 78, 88

opvulsel 78

opwerken 79

opwerken 140

opzetten 54, 94, 132, 135
OPZETTEN, BELEG ~ 81
OPZETTEN, DE TEMPEL ~
121

opzetten, een stuk ~ 115
opzetten, lap ~ 94
opzetten, patroon ~ 54
opzetten, stuk ~ 94

orgel 39

ovenste van de mouw 84
overdreven borstwerk 78
overgeslagen 75
overgeslagen steek 75
overgestikte naad 65
overgooien 70
OVERHANDS 70
overhands 70

overhands naaien 69
OVERHANDSE STEEK 70
overhandse steek 70
overhandsen 70
OVERHANDSEN, OMSLIN-
GEREN 69

overket 118

overkraag 83

overlegsteek 71

overligt, slip die ~ 87
overmaken, pijpesteel ~ 65
overnaaien 70

overnaaien, armslok ~ 86
overputten 65

OVERSCHOT 122
overschot 122, 124, 131
overslaande slip 87
overslag 75, 83, 87
overslagsteek 75
oversplitje 85
overspringer 75
oversteken 64, 70, 90
OVERSTIKKEN 64
overstikken 64, 70
overstiksels 65
overvliegen 131
overwerpen 70, 90
OVERZOMEN 69
overzomen 69

P

paal 130

paaltje 38

PAARDEHAAR, BIWERKEN
VAN HET ~ 80
PAARDEHAAR,
HAAR 20
paardhaar grijs 21
paardje, klosgaren met ~ 26
paardshaar 20

paardshaar, geknoopt ~ 21
paardshaar, getwijnd ~ 21
paardshaar opnaaien 79
paardshaar rondom vortdoen 80
paardshaar snijden 78
paardshaar steken 79
paardsharen deruit trekken 80
paardslijn 139

pailletje 29

PAILLETTE 29

paillette 29

pak 25, 126

pakken, (de) maat ~ 49
pakken, de stiksteek ~ 64
PALEIRIEMEN 108
paltomaker 6

pansbroek 88

parament 82

parement 86

PAS 76

pas 76

PAS, EERSTE ~ 76

pas, eerste ~ 76

pas, goede ~ 76

pas, in de ~ 76

PAS, OP ~ MAKEN 135

pas, rauwe ~ 76

pas, ruwe ~ 76

PAS, TWEEDE ~ 76

pas, tweede ~ 76

pas, verbeterde ~ 76

pas, witte ~ 76

pas, witte ~ 76

KAMEEL-

1.7

PASBAND 21

pasband 21

pasbandje 21

pasbuste 39

PASKLAAR 75

pasklaar 75

PASKOORD 27

paskoord 27
PASKOORDNAALD 35
paskoordnaald 35

paslint 21

PASMODEL 54

paspeleren 89

PASPOP 39

paspop 39

PASSEMENT 22

passement 22, 81
passementgaren 27
passementlint 22
passementlintje 22

PASSEN 76

passen 76

PASSEN, GOED ~ 76
passen, goed ~ 76

passen, juist ~ 76

passen, schoon ~ 76

passen, tweede keer ~ 76
passen, vaardig voor te ~ 75
passevaam 27

PASSPIEGEL 40

passpiegel 40

pasvaam 27

pasvaardig 75

pasvorm, slechte ~ 92

pateel 44

PATRONEN, SOORTEN ~ OF
DESSINS 19

patronenrad 31

PATROON 123

patroon 18, 54, 123

patroon, de ~ derop leggen 56
patroon, de ~ opmaken 54
PATROON, DESSIN 18
patroon, het ~ snijden 56
patroon in stukken verdelen 56
patroon maken 54

patroon, met de scheer op ~
snijden 56

patroon nasnijden 56

patroon, op ~ snijden 56
patroon op stof leggen 54
patroon opleggen 54, 56
patroon opspangen 54
patroon opstellen 54

patroon opzetten 54

patroon, snijden volgens ~ 56
PATROON, VAN EEN BE-
PAALD ~ VOORZIEN 20
patroonraadje 31
patroonrolletje 31
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PATROONTEKENEN 54
patroontekenen 54
patroontje 18

PEAU DE PéCHE 13

peau de péche 13

PECHE, PEAU DE ~ 13
péche, peau de ~ 13
pechstuk 47

pedaal 98

pedaal, naaimachine met ~ 39
peeltje, op een ~ zetten 90
peigné 10

pepel 65

pepeltje 65

peper en zout 123

perfect, niet ~ naaien 75
PERKAL 13

perkal 13

pers 40

PERSBOK 40

persbok 40, 41

persbokje 41

persborstel 45

persdoek 45

PERSEN 77

persen 77, 79

persen, de borst ~ 79
persen, de naden ~ 77
persen, droog ~ 77

persen, in vorm ~ 78
persen, kringeltjes deruit ~ 77
persen, nog eens ~ 78
persgaren 26

persglans 78

PERSIJZER 41

persijzer 41
PERSKACHEL 43
perskachel 43

PERSKOM 43

perskom 43
PERSKUSSEN 44
perskussen 44

perskwast 45

perslap 45

perslap, natte ~ 45
PERSLAP, STRIUKLAP 45
perslat 41

perslinnen 45

perslommel 45

persplank 40, 41

persplank met strijkdeken 40
PERSPLANK, STRIJKPLANK
40

perspot 44

perspotje 44

PERSSPONS 45

persstoof 43

perstafel 40

PERSTAFEL, STRIKTAFEL
40
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persvod 45

PERSWANT 44

perswater, tob ~ 44
perszeep, met ~ insmeren 77
petemoei 45

peuteren 93

pfusch split 85
pied-de-poule 20

piekeren 66

piet, in een ~ verwerken 88
pijl 65

pijp 28, 99, 101, 119
pijpenplankje 41
PIJPENSPOEL 119
pijpesteel overmaken 65
PIJPESTEEL STIKKEN 64
pijpesteel stikken 65
PIJPESTEELTIE 65
pijpesteeltje 65

pijpje 25, 28, 119

pijpje garen 28

pijpje zijde 28

pijpsteel 65

pijpzij 27

pik 38

PIKEREN 65

pikeren 61, 66, 79

pikeren, lijnen ~ 79
pikeren, troggelen en dan ~ 79
piketteermachine 39
piksteek 64

PILO 13

pilo 13

pin 38, 98, 101

pin voor de kruising 114
pince 57, 58

pince-tje 57

pinlok 98

pinnen 101

pinnetje 38

pinsel 45

PIQUE 13

piqué 13

pistolet 31

pits 29, 57

pitsen, knoopsgat ~ 90
pitsen, tang voor koter te ~ 46
pitser 29

pitsertje 29

pitsje 57

pitsknoopje 29

pitskram 29

pitstang 46

pitster 29

plaat lood 46

plaatijzer 43

plaatje met gleufje 118
plaats, afgesleten ~ 95
plaats, kale ~ 95

PLAATS VOOR GEREED-

SCHAP 125

PLAK 79

plak 104

plak, blinkende ~ 95
plakken 77

plank 41

plank, met ijzer en ~ langs de
deur gaan 5

PLANK VAN HET HAKEN-
BORD 136

plankje 40

PLASTRON 79

plastron 79

plastron, de ~ derop naaien 79
plastron, de ~ vastlappen 79
plastron, de ~ vaststeken 79
plastron opsnijden 79

plat 122

plat naaien 60

plat, niet ~ 92

plat, niet ~ liggen 92

plat stuk 83

PLAT, TE ~ BOMEN 116
PLATBINDING 123
platbinding 123
PLATDRAAD 121
platleggen 77

platmaken 77

platpersen 77
PLATROEDE 119
platstrijken 77
PLATSTUK 87

platstuk 87

platte knooploktang 47
platte kraag 83

platte roede 119

platte tes 92

plek, afgesleten ~ 95

plek, dunne ~ 95

plek, kale ~ 95

PLEK, LOSSE ~ 122
plek, versleten ~ 95
plieken, fijne ~ 74
PLISS¢é 74

plissé 74

PLISSEREN 74

plisseren 74

ploeglijn 139

PLOOI 73

plooi 73, 82, 86, 92

plooi in de rug 86

plooi in de rugnaad 86
plooi, scheve ~ 93

plooi, schuinse ~ 92
PLOOI, VALSE ~ 93
plooi, valse ~ 92, 93, 94
PLOOIEN 72

plooien 72, 73, 142
plooien, in ~ leggen 72
plooien inrijgen 74




plooien, kieine ~ maken 74
plooien, koperen ~ 143
plooien leggen 72

PLOOIEN MAKEN 142
plooien maken 72

plooien rijgen 73

plooien troggelen 74
PLOOIEN VAN DE VOOR-
STROOK 143

plooien zetten 74

plooikant 143

PLOOIRAAM 143
PLOOIRAAMLINTEN 144
PLOOIRAAMSTAAFIJES 144
PLOOITANG 143

plooitje, vals ~ 85

plooitjes 74

plooitjes, fijne ~ 74

plooitjes leggen 74

plooitjes maken 74

plooitjes trekken 74
plooitjestang 143

PLUCHE 13

pluche 13

pluis 95

pluisje 95

pluisjes uithalen 62

pluizel 45

PLUIZEN 123

pluizen 59, 96, 123

pluk 21

pochel, een ~ in een jas werken
88

POCKETING 14

pocketing 14, 21

poelietje 101

pof maken 74

poffen 74

POFMOUW 84

pofmouw 84

pofmouwtje 84

pofzak 92

poingon 38

point-clair 18

POKKEL 122

pokkel 122

pokkel, een ~ derin werken 88
pokkel, een ~ in de jas werken
88

pokkel, een ~ in een rug maken
88

pokkel, een ~ inwerken 88
pokkelen 88

polsbandje 86

pom 45

POMP 91

pomp 91

pompadour 20

pompen 91

POMPEN, VERMAKEN 91

pomper 7
pompeur 7
POMPIER 7
pompier 7
pompist 7

pompje, met een ~ aannaaien

90

pompmaker 7
pompon 45
pompwerk 91

pop 25, 39, 131
pop vlas 127
POPELINE 14
popeline 14
poppensnijder 3
postlap 45

poten 97, 99
potstoof 43
prengel 20, 22, 46
pres 40

PRIEM 38

priem 38, 112
priempje 38
proberen 77
prosmadam 61
prossen 75

prul 47
prullenaaister 61
prulletjes maken 5
prullewerk 5
prutsen 75

punt 34, 83

punt van de kol 83
PUNT VAN DE NAALD 34
puntnaad 57
puntrevers 83
putten 65

Q

queue 78
R

raadje 31

raadje 101

raak, maar ~ spinnen 102
raampje 143

rad 99

rad, groot ~ 130

radbrug 99

radeerraadje 31
radeerwiel 31
radeerwieltje 31

raderen, ding voor uit te ~ 31
radertje 31

radje 31

radnaaf 99

radspeken 99

RAFEL 95
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rafel 95

RAFELEN 95
rafelen 95

ragebol 98, 99
RAGLANMOUW 84
raglanmouw 84
ramp 47

rand 86

randereren 66

rap 129

ratel 129

RATINé 14

ratiné 14

rauw garen spinnen 102
rauwe draad 102
rauwe naaister 61, 75
rauwe pas 76

recht 18

recht, rug ~ maken 91
rechtaf, slip ~ 87
rechtdoor, slip ~ 87
rechte draad 18
rechte rug 86
rechtmaken 78
rechttoe, niet ~ 92
reek 101

reemselen 96

reep 139

reet 95

refel 82, 95

refelen 96

reffelen 96

regelaar 99, 101
REGULATEUR 121
regulateur 121
reissverschluss 29
rek 22

rekbandje 21

rekje 22

rekken 78

rekker 22

rekking 92

reklint 21

repareren 91, 94
reservevoering 86
REST VAN HENNEPVEZELS
131

retouche 91
retoucheren 91
retoucheur 7

rettel 95

REVERS 83

revers 83
reversbreuk 83
revershaak 83
reverskraag 84
reverslat 31

revettang 46
RIBFLUWEEL, (KOORD-)
MANCHESTER 14
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ribsstof 14

ribvelours 14

ribzijde 14

riefstaafje 110

riem 98

riemen 108

riempje 98

riempjeren 87

riempjes 87

riester 43

riestertje 43

RIET VAN NEGEN 118
RIET VAN ZES 118
RIET VAN ZES EN EEN HAL-
VE 118

RIET VAN ZEVEN 118
RIET VAN ZEVEN EN EEN
HALVE 118
RIETGROEF 111
rietjes 144
rietjesplooien 143
RIETKAM 110
RIETKAM, INRIGEN VAN
WEEF- OF ~ 118
RIETMES 118

rietmes 118
RIETSTAAF 110
riffelen 96

rijen 62

rijfeldraad 95

rijgaren 26

rijgaren, katoenen ~ 26
RIJGDRAAD 25
rijgdraad uittrekken 62
RIJGEN 62

rijgen 59, 62

rijgen, plooien ~ 73
RIJGGAREN 26
rijggaren 26

rijggaren uithalen 62
RIJGNAALD 34
rijgnaald 34

rijgnaalde 34
rijgpinnetje 38
RIJGSTEEK 63
rijgsteek 63

rijgsteken 62

rijgstreek 63

rijkatoen 26

rijnaad 63

rijnaald 34

rijnaalde 35

rijsteek 63

rijvaam 25, 63

rijvaam uitdoen 62
rimmen 73

rimmer 35

rimpel 93

rimpelen 73, 92
RIMPELEN, FRONSEN 73
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rimpelen, schoon ~ 74
rimpelmouw 91

rimpeltjes maken 73
rimpselen 73

rimseltje 85

ring 38

ring, langwerpige ~ 90
ring van de nak 56
ringetje 20

rip, zijden ~ 14
ripjeszijde 14

RIPS 14

rips 14

RIPSZIJDE 14

ripszijde 14

ripzijde 14

rits 29, 95
RITSSLUITING 29
ritssluiting 29

robbelen 92

roede 115, 118

ROEDE, EEN ~ INSLAAN
118

roede, platte ~ 119
roeden, ronde ~ 117
roffelen 93

rok 88

rok, onderste van de ~ 88
rokkeband 21

roklint 21

ROKSPLIT 87

rol 28, 101, 108

roller 31

rolletje 28, 31, 101
rolletje garen 28

rolletjes 112

rolmeter 31

ROMP VAN DE SIERKRANS
142

ROMP, VLEUGELS AAN DE
~ 142

rompjesmaker 6

ronde roeden 117

ronder 90

ronding 90

rondje 20, 90

rondmaken 69

rondom, paardshaar ~ vortdoen
80

ronselen 73

rooster 43

roostertje 43

roulette 31

rouw 5

rouw- en trouwkleding 5
rouw maken 6
rouwkleder 5

rouwkleder, bruids- en ~ maken
6

ROUWMUTS 140

rouwmuts 140

rouwtoer 140

rouwwerk 5

royaal 91

royaal, te ~ 91

RUCHE 74

ruche 74

RUCHES 143

ruches 143

rucheskant 143
RUCHESKANT AAN DE
SIERKRANS 143
ruchetje 74

rufelen 96

ruffelen 96

ruffelpriem 38

rug 49

rug ane naad 86

rug, band in gen ~ 87
rug, de ~ inhogen 122
rug, een pokkel in een ~ maken
88

rug, ganse ~ 86

rug, gladde ~ 86

rug, het model van de ~ in de
jas brengen 88

rug, hoogte van de ~ 49
rug inpersen 88

rug, losse ~ 86

rug met drie naden 87
rug, naadloze ~ 86
RUG, NAADLOZE
(MIDDEN)~ 86

rug, plooi in de ~ 86
rug recht maken 91

rug, rechte ~ 86

rug, toe€ ~ 86

rug van één stuk 86

rug zonder naad 86
RUGBAND 87

rugband 87

rugbandje 87
rugceintuur 87
ruggeband 87

RUGGEN 122

ruggen 122

ruggespleet 87
RUGHOOGTE 49
rughoogte 49

rugnaad, plooi in de ~ 86
rugpand zonder naad 86
rugplooi 86

rugrondte inwerken 88
rugslip 87

RUGSPLIT 87

rugsplit 87

rugstuk 87
RUGSUCON 58
rugsugon 58
RUGVOERINGPLOOI 86




rugvuller 79

ruig 139

RUIG, GEZEGD VAN TOUW
139

ruim 91

ruim, te ~ 91

ruimen 73

ruimte 47, 92
ruimteplooi 86

ruit 19

ruitenstof 19

ruitje 19

runselen, tes met ~ 92
rupsje 90

ruwe pas 76

S

SAALI 14

saai 14

sameet 9

SATIIN 14

satijn 14

SATINET 14

satinet 14

schaap, arm ~ 3
SCHAAR 32

schaar 82

schaar, gewone ~ 33
schaard 82, 108
schachten 108
schachtlatten 108

scheef 92

scheef genaaid 92
scheef liggen 92

scheer 32

scheer, gewone ~ 33
scheer, grote ~ 33
scheer, kleine ~ 33
scheer, met de ~ op patroon
snijden 56

scheer, snijden met de grote ~
56

scheerbank 114
scheergaren 114
SCHEERKLOSSEN 114
SCHEERRAAM 114
scheerraam 114
SCHEERRAAM, DE KET-
TING VAN HET ~ HALEN
114

SCHEERREK 114
scheersgetuig 30
scheertje 33

scheertje, klein ~ 33
scheerwol 12

schei 99

scheiden 118

SCHEIEN 107

scheien 108

scheitjes 108

schele zoom 92
schellen 127
schemels 109
SCHEMELSKUIL 109
schemelskuil 109
schemer 8

SCHEREN 113, 123, 132
scheren 113, 123
scheren, de ket ~ 113
scheren, de kruising derin ~
114

scheren, fil-floche ~ 61
schering 113
SCHEUR 95

scheur 95

scheutje 121

scheve 92

scheve lat 31

scheve plooi 93
scheve zoom 92
SCHEVEN 127
scheven 127, 129
schieten 121
schietspoel 112
schietspoel 112
schiften 96

schijf 101

schijf krijt 32

schijfje 112

schijn, vale ~ 78
schijn, valse ~ 78
schijns 8

schijven 116
schilfertje 29
schippersspoel 97
schlitz 85, 87

schlitz, valse ~ 85
schnittmuster 54
schoenmakerstang 46
schoentje 112

schotk 104
scholkenbont 17
scholkenstof 17
schoon mikken 76
schoon passen 76
schoon rimpelen 74
schoor 18

schoor af 18

schoor, met de ~ 18
schoor, tegen de ~ 18
SCHOOT 88

schoot 88

schootje 88
schootstuk 88

schop 125
SCHORTENBONT 16
schortenbont 17
schortselenstof 17
SCHOT 121
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schot 30, 119, 121

schot, de ~ meten 121
SCHOTEN TELLEN 121
schouderbankje 40
schouderblok 41
schouderbokje 40
schouderen, breedte in gen ~
50

schouderepauletten 81
schouderkapjes 81
schouderkappen 81
SCHOUDERKUSSEN 44
schouderkussen 44
schouderkussens 80
schouderkussentje 44
schouderkussentjes 80
SCHOUDERNAAD 87
schoudernaad 88
schouderpas 87
schouderplaat 79
schouderplank 40
schouderplankje 40
schouderskussen 44
schoudersnaad 88
SCHOUDERSTUK 87
schouderstuk 87
schouderstukje 87
schoudersvulling 80
schoudertjes 80
SCHOUDERVULLING 80
schoudervulling 80
schoudervulsel 79, 80
schouderwatten 80
schrank 30

schrank, op het ~ zitten 60
schrede 54

schredelengte 54
schreuder 3

schreuder, bij de ~ 5
schreudersstiel 4
schreuderstafel 30
schreuderszit 60
SCHROBMACHINE 104
schroef 99

schroeien 137

schuif 30

schuins 18

schuins liggen 92
schuins spoelen 114
schuins trekken 82
schuinse kant 115
schuinse plooi 92
schuitje 112

schurgkar 136

SERGE 14

serge 14

sergette 14
SHANTOENG 14
shantoeng 14

shet 15
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SHETLAND 15

sierbandje 22
SIERBLOEMEN 141
SIERKRANS, NETJE VAN DE
~ 141

SIERKRANS, ROMP VAN DE
~ 142

SIERKRANS, RUCHESKANT
AAN DE ~ 143

sierlint 22

siernaad 65

siernaad, doorgenaaide ~ 65
sieropnaadsel 75

sierrand 22

sierrandje 22

siersel 22

siersteek 65
SIERSTEENTIJES 141
sierstiksel 65

singer 38

sint-étienne 140

sjabloon 54

sjabloon tekenen 54

slaan, steek ~ 61

SLAG 131

slager 98

SLAP, TE ~ BOMEN 116
slap, te ~ bomen 116
slecht afwerken 75

slecht gemaakt 92

slecht gemaakte maal 92
slecht naaien 75

SLECHT, SLORDIG, ~ NAAI-
WERK 75

slechte pasvorm 92

slechte vaam 117

slechte waar 47

sleet 95

slietspang 37

slijt 95

slijtage 95

slijtplaats 95

slijtplak 95

SLUTPLEK 95

slijtplek 95

SLIJTSEL 95

slijtsel 95

slingeren, van onder ~ 92
SLIP 88

slip 87, 88

slip die overligt 87

slip, gewone ~ 87

slip, haakse ~ 87

slip met een arrétje 87
slip, overslaande ~ 87

slip rechtaf 87

slip rechtdoor 87

slipgeer 85

slipgeertje 85

slipje 85
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slipje, faux ~ 85

slipje, open ~ 85

slipje, toe ~ 85

slipje, vals ~ 85

slipplooi 86

slisteren 78

slobberen 91, 92

slonzig naaien 75

slopen 108

slordig naaien 75
SLORDIG, SLECHT NAAI-
WERK 75

SLORDIG SPINNEN 131
SLORDIG, VERKEERD
NAAIEN 75

SLORDIGE, LUIE OF ~
NAAISTER OF KLEERMA-
KER 61

SLORDIGE NAAISTER 75
slordige naaister 61
sluikwever 103

sluitschuif 101

sluitspang 37

sluitspeld 37

sluitspelde 37
SMAADNAMEN, KLEERMA-
KER (~, BINAMEN) 3
smal beleg 81

smal stikken 64

smal, te ~ 91

smaller maken 94

smaller stikken 94

smals stikken 64

smeerlap 45

smeren, zeep aan ~ 77
SMET 116

smet 117

SMETTEN 117

smetten 78, 117

smok 45

smok maken 74
SMOKKEN 74

smokken 74

smokkom 44

smout 119

SNAAR 98

snaar 98

SNAARRAD 130
snaarspanner 99

snal 29

snallen 87

snarepoelie 101

snats 95

snelderslade 110
snelderspoel 112
snelderspoel, weven met de ~
112

sneljager 112

sneljager, weven met de ~ 112
sneljagerspoel 112

SNELLADE 110
SNELSPOEL 112
SNELSPOEL, MET DE ~ WE-
VEN 112

snijden 56, 78, 90

snijden, binnenvulling ~ 78
snijden, binnenwerk ~ 78
snijden, de jas naar een bult ~
88

snijden, een bult in de jas ~ 88
snijden, gelfs ~ 82

snijden, het lijnen ~ 78
snijden, het patroon ~ 56
snijden, in stukken ~ 56
SNIJDEN, KNIPPEN, ~ 56
snijden, linnens ~ 78

snijden met de grote scheer 56
snijden, met de scheer op pa-
troon ~ 56

snijden, op maat ~ 56
snijden, op patroon ~ 56
snijden, paardshaar ~ 78
snijden, stijve doek ~ 78
snijden van het binnenste 78
snijden, verkeerd ~ 75
snijden, voerdoek ~ 78
snijden, voering ~ 78

snijden volgens patroon 56
snijder 3, 6

snijder, luie ~ 61

snijder, vuile ~ 3, 61
snijderbedrijf 5

snijderderij 5

snijderen 4

snijderhuis 5

snijderij 4, 5

snijdersatelier 5
snijdersbedrijf 4
snijdersborstel 45

snijdersdis 30

snijderse 3

snijdershaak 31

snijderskrijt 32

snijdersmaat 31

snijdersscheer 33
snijdersscheer, grote ~ 33
snijdersstiel 4

snijderstafel 30

snijdersvak 4

snijderszit 60

snijderzit 60

snijscheer 33

snijtafel 30

SNIT 56

snoer 98

snoerenlinten 144

snoertje 84
SOORTEN
DESSINS 19
sopper 45

PATRONEN OF




sous-patte 85

SOUSBRAS 85

sousbras 85

soutache 22

spaarzijde 27

spak, te ~ 92

spaken 99

SPAKEN VAN HET DRIJF-
WIEL 99

spander, stutpijp en ~ 112
spanen 99

spang 35, 36, 37

spang, met een ~ vaststeken 61
spangelen 61

spangelkussen 37

spangen 61

spangen, met ~ omsteken 69
spangenbuisje 37
spangendoos 37
spangendoosje 37
spangenkoker 37
spangenkokertje 37
spangenkussen 37
spangenkussentje 37
spangetje 36

spangkussen 37

spankluppel 108

spanknop 99

spanmouw 92

spannen 92

spanner 99

spannetig 92

spanpinnetje, spanstek op het ~
108

SPANPLANK 107
spanschroef 99

spanstek op het spanpinnetje
108

speelman 98

speken 99

spekglans 78

SPELD 35

speld 35

spelde 35

speldekussen 36

SPELDEN 61

spelden 61

speldenkoker 37
SPELDENKUSSEN 36
speldenkussen 36
speldenkussentje 36
speldenring 38

spengel 36

spengelenkussen 37
spengelkussen 37

SPIE 88

spie 18, 85, 130

spie dertussen zetten 82
SPIE (VOOR HET HOOFD)
130

spie/spij 82, 88

spieén 82

SPIEGEL 83

spiegel 40, 83

spiegel, grote ~ 40

spiegel voor de klanten 40
spiegelknoopje 91

spiesugon 88

spietje 85, 88

spij, kissen met ~ 77

spij, op een ~ laten uitlopen 82
spij, spie/~ 82

spij, spie/~ 88

spijen, op het ijzer ~ 77

spijlen 99

spikkeltje 20

SPIL 101, 120

spil 99, 101, 112, 120

spil voor de vlaskop 98
spilstekken 99

spin 65, 104

spindel 99

SPINDRAAD, LUS AAN DE
~ 131

SPINGAREN, SPLIJTEN VAN
HET ~ 131

SPINGAREN, VASTZETTEN
VAN HET ~ 131
SPINGAREN, VERDIKKING
IN HET ~ 131

SPINHASPEL 129
SPINHASPELBOK 129
spinhuis 104

spinkamer 103

SPINKLOS 130
SPINMATERIAAL, AAN-
VOEREN (VAN ~) 131
SPINMATERIAAL, BUSSEL
~ 131

SPINMATERIAAL, VAST-
PAKKEN (VAN EEN BUSSEL
~) 131

SPINNEN 101, 131

spinnen 101, 131

spinnen, dik ~ 102

spinnen, doekwerk van vlas ~
102

spinnen, dun ~ 102

SPINNEN, FIJN ~ 102
spinnen, fijn ~ 102

spinnen, fijn doek ~ 102
spinnen, garen ~ met knod-
deltjes in 102

SPINNEN, GROF ~ 102
spinnen, grof ~ 102

spinnen, grof doek ~ 102
spinnen, grof garen ~ 102
spinnen, maar raak ~ 102
spinnen met knobbelen 102
spinnen, ongelijk ~ 102
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SPINNEN, ONREGELMATIG
~ 102

spinnen, rauw garen ~ 102
SPINNEN, SLORDIG ~ 131
spinnen, vlassegaren ~ 102
SPINNER 124

spinner 124

spinnerad 97, 99

spinnestoel 97

spinnetje 65, 104
SPINNETJE, DRIEHOEKIGE
TRENS 65

SPINNETJE MAKEN 65
SPINNEWIEL 96

spinnewiel 96

spinraadje 97

spinrad 96

SPINROKKEN 98
SPINROKKENGAT 98
spinspoel 97

spinstoel 97

spinwiel 96
SPIRITUSUZER 43
spiritusijzer 43

spits 34, 83, 85, 112

spitsje 85

spleet 85, 87

spleet, haakse ~ 87

spleetje 85

SPLUTEN VAN HET SPIN-
GAREN 131

splik 85

splik, valse ~ 85

splikje, vals ~ 85

splikjes 56

split 85, 87

split, faux ~ 85

split, haakse ~ 87

split met haak 87

split, open ~ 85

split, pfusch ~ 85

split, valse ~ 85

splitje 85, 87

splitje, haaks ~ 87

SPLITJE, VALS ~ 85
splitje, vals ~ 85
SPLITSEN 138
SPLITSHOORN 138

splitsje 85

splitsje, open ~ 85

splitsje, toe ~ 85

spoel 28, 97, 98, 99, 101, 103,
112

spoel, kop van de ~ 112
spoel voor de inslag te spoelen
119

SPOELBEK 112

spoelebeen 97

spoelelok 121

SPOELEN 114
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spoelen 102, 114

spoelen, schuins ~ 114
spoelen, spoel voor de inslag te
~ 119

SPOELER 114

spoeler 114

spoelerad 99

spoelerse 114

spoelesnaar 98

spoeletrede 98
SPOELGAATIJES 112
spoelhouweren 99
spoelhuis 104

spoeljong 114

spoelkamer 103
spoelkoning 99
SPOELPIJP 119
SPOELPIJPEN, OPSTEKEN
VAN ~ 112

spoelpinnen 99
spoelraadje 119

spoelrad 99

SPOELRIEM 112
SPOELROLLEN 112
spoelschop 114
SPOELSTER 114

spoeltje 28, 97, 101
spoeltrap 98

spoelwieltje 101

sponden 99

spons 45

sponsje 45

sponsje, met ~ inzepen 77
sprenkelen 77
SPRINGHOUTEN 108
springstreek 75

SPRONG 47

sprong 47, 118

SPRONG, DE ~ OPENTRE-
DEN 120

SPRONG (VAN DE KET-
TING) 118

SPRONG WISSELEN 120
staafjes 144

staak 129

STAAK VAN HET TOUW-
SLAGERSWIEL 130
staal 20

STAAL, MONSTER 20
staaltje 20

staan, te klein ~ 92
STAANDE KRAAG 83
staande kraag 83
STAANDER 83

staander 43, 83, 98
staanders 99

staansel 83

staart 99

staart, op een ~ zetten 90
staartje 91
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staartje, met een ~ 90

staartje, op een ~ 90

staartje, op ~ zetten 90
staartjes 87

stang 98

steek 64

STEEK, BLINDE ~ 72

steek, blinde ~ 72

steek, een ~ wijder zetten 121
steek, geluste ~ 75

steek, gesprongen ~ 75

steek inslaan 61

steek, losse ~ 75

steek, met de blinde ~ lappen
72

STEEK, MISLUKTE ~ 75
steek, opgelegde ~ 65

steek, overgeslagen ~ 75
STEEK, OVERHANDSE ~ 70
steek, overhandse ~ 70

steek slaan 61

steek, te losse ~ 75

steek uitdoen 62

steek uithalen 62

steek uittrekken 62

steek zetten 61

steekje doen 64

steel, op een ~ zetten 90
steeltje 91

steeltje, een ~ aan de knoop
maken 90

steeltje, op ~ 90

STEELTIJE, OP EEN ~ ZET-
TEN 90

steeltje, op een ~ zetten 90
stek 98, 130

stek met een zak 119

stek voor de bobijnen in te zet-
ten 99

steken 56, 59, 61, 118

steken, binnenwerk ~ 79
steken, blind ~ 72, 79

steken, door de naald ~ 59
steken, door de oog van de/een
naalde ~ 59

steken, door het gaatje van de
naald ~ 59

steken, door het lokje ~ 59
steken, door het oog van de/een
naald ~ 59

steken, door het oog van de/een
naald(e) ~ 59

steken door het oog van een
naald(e) 59

steken, in de naald(e) ~ 59
steken, in mekanderen ~ 138
steken, in oog van de naald ~
59

steken inslaan 61

steken, met strobbel ~ 79

steken, paardshaar ~ 79
steken uittrekken 62

stekje 112

stekje, op een ~ zetten 90
stekken, twee ~ 99

stelen van het vleugelhuis 99
STELKNOP 99

stellage 105

STELLEN, GETOUW ~ 104
stelschroef 99

sterk 119

STERKBAK 119
STERKBORSTEL 119
sterkborstel 119

STERKEN 118

sterken 118

sterkersgaren 26
STERKPAP 119

sterkpap 119

sterksel 119

sterktobje 119

steunen 99

stiel leren 7

stift, op een ~ zetten 90
stijf 142

stijf lijnen 20

stijfdoek 20, 81

stijfdoek bruingrijs 20
stijflijnen 81

STIJFSEL 142

stijfsel 142

STIJFSELEN 142

stijpen 92

stijpje, met een ~ naaien 90
stijve doek snijden 78

stijve stof 20

stijven 142

STIKGAREN 26

stikgaren 26, 27

STIKKEN 64

stikken 64

stikken, blind ~ 72

stikken, boord ~ 64
STIKKEN, BREED ~ 64
stikken, breed ~ 64
stikken, dobbel ~ 64
stikken, dubbel ~ 66
stikken, een voetje breed ~ 64
stikken, kant ~ 64

stikken, kantje ~ 64
stikken, kantjes ~ 64
STIKKEN, KORT ~ 64
stikken, langs het kantje ~ 64
stikken, op de kant ~ 64
stikken, op en af ~ 66
stikken, op het kantje ~ 64
STIKKEN, PUPESTEEL ~ 64
stikken, pijpesteel ~ 65
stikken, smal ~ 64

stikken, smaller ~ 94




stikken, smals ~ 64
stikkentrekker 38

stikker 3

STIKMACHINE 39
stikmachine 39

stikmachine voor (met de voe-
ten) te treden 39
STIKSTEEK 64

stiksteek 64

stiksteek, de ~ doen 64
stiksteek, de ~ pakken 64
stiksteek, met ~ naaien 64
stikstreek 64

stikzij(de) 27

STIKZIDE 27

stippellijnen 61

STOF 15

stof 15, 18

stof, baaien ~ 7

stof, engelse ~ 12

stof, fijne wollen ~ 12

stof, gechangeerde ~ 8

stof, gekeperd ~ 9, 14

stof, gemoltonneerde ~ 12
STOF, KAMGAREN ~ 10
stof, kamgaren ~ 10

STOF. KOPER- OF I1JZER-
DRADEN IN ~ GEVAT 140
stof krimpen 77

STOF, LAP ~ 20

stof, lap ~ 20

stof, lijnen ~ 12

stof, meer ~ toegeven en dres-
seren 88

stof met kalander 20

stof natmaken 77

stof omslagen 68

stof, patroon op ~ leggen 54
stof, stijve ~ 20

stof, stuk ~ 20

stof, stuk ~ naar de vaantjes
helpen 56

stof, velouren ~ 14

stof, versleten ~ 95

stof, weerschijnende ~ 8
stof, wollen ~ 16

stof, zijden ~ 16
STOFFEERDER 104
stoffeerder 104

stofje 15

stofkrijt 32

stofrichting 18

stofwals 108

stok 99

STOLPEN 65

stolpen 65

STOMEN 144

stomen 77, 144

stoof 43

stoofijzer 43

stoofje 43

stoom 20

stoomijzer 43

stoompers 43
stoompersijzer 43
STOOMSTRUKIIZER 43
stoomstrijkijzer 43

stoop 99

STOOTBAND 21
stootband 21

stootkant 21

stootlint 21

stop 131

stopje, op een ~ zetten 90
STOPNAALD 35
stopnaald 35

stopnaalde 34, 35
stoppelen 2

STOPPEN 72, 123
stoppen 72, 123
stovenijzer 43

straal 92

strak, te ~ 91

STRAKKE, TE ~ MOUW 92
strakke, te ~ mouw 92
STRALING 92

straling 92

strang 24, 92, 114

strang, te ~ 92

streen 24, 114

streenhout 103

streentje 24

streep 19

streepje 19

streneklos 102

strenen 103

STRENG 24, 114, 138
streng 24, 138

streng, te ~ 92
STRENGEN 103
STRENGEN CONTROLEREN
135

strengen, drij ~ zetten 132
strengetje 24
STRENGHOUT 103
STREPEN 73

strepen 137

stretch 12

striegel 45

(strijk)ijzer bet houtskool 42
strijkblok 40

strijkbok 40
STRIJKXKBOOM 107
strijkboom 107
strijkborstel 45

strijkbout 42

strijkboutje 42

strijkbred 40

strijkdeken, persplank met ~
40
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strijkdis 40

strijkdoek 45

STRIJKEN 137, 142

strijken 77, 142

strijken, laatste keer ~ 78
strijken, met natte doek ~ 78
strijkhoddel 45

STRIJKIJZER 142

strijkijzer 41, 142

strijkijzer bet blokjes 43
STRIUKIJZER, ELEKTRISCH
~ 42

strijkijzer, elektrisch ~ 42
strijkijzer met damp 43
strijkijzer met gas 43
strijkijzer met houtkolen 42
strijkijzer met houtskool 42
strijkijzer met (losse) klotsen
43

strijkijzer, zwaar ~ 41
strijkkom 44

strijkkussen 44

strijkkussentje 44

strijklap 45

STRIUKLAP, PERSLAP, ~ 45
strijklommel 45
STRIJKMIDDEL 137
strijkplank 40
STRIJKPLANK, PERSPLANK,
~ 40

strijkplankje 40, 41
strijkplankovaal 40

strijkpoot 43

strijkstoof 43

strijktafel 40

STRIUKTAFEL, PERSTAFEL,
~ 40

strijktafelplank 40

strijp 19, 123

strijpje 19

strijpjesstof 19

strikje 22

strikwerk 15

strobbel, met ~ steken 79
strobbelen 66

strompelen 59

strooifakkelen 119

strook 75

stroom 18

strop 71, 75, 84

stropen 59

stroppen 59, 90

STROPPEN, GEZEGD VAN
DE DRAAD 59

STROSSEN 66

strossen 66

strubbel 39

struif 25

STUK 124

stuk 124, 129
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stuk, aan een ~ 86

STUK AFGESNEDEN WEEF-
SEL 123

STUK, BALANS IN HET ~
BRENGEN 91

stuk, belegsel in één ~ 81

stuk, bezetsel van één ~ 82
stuk derop zetten 81, 94

stuk doek 123

stuk, dubbel ~ 81

stuk, een ~ opzetten 115

stuk, het ~ aftrekken 122

stuk inzetten 94

stuk lood 46

stuk, mislukt ~ 47

stuk op het lijnen naaien 79
stuk opzetten 94

stuk, plat ~ 83

stuk, rug van één ~ 86

stuk stof 20

stuk stof naar de vaantjes helpen
56

stuk, versneden ~ 47

stuk, voorste ~ 86

stukje 82

stukje inzetten 82

stukken 94, 127

stukken, grote ~ 5

stukken, grote ~ maken 5
stukken, in ~ snijden 56
stukken, kleine ~ maken 5
stukken knippen 56

stukken, patroon in ~ verdelen
56

stukkeren 94

stukmaker 5

stukwerker 5, 6

stumpelen 98

stutpijp en spander 112

sugon 57

sugon in de maal 58

sucon in de taille 57

sucon onder de arm 57
SUCON, SUCONNAAD 57
sugonnaad 57

SUCONNAAD, SUCON, ~ 57
suconsje 57

T

TAF 15

taf 15

tafel 30

tafel, met de benen op ~ 60
tafella 30

tafellade 30

tafsatijn 15

tafta 15

tafzijde 15

taille 52

174

taille, breedte in gen ~ 52
taille, breedte van de ~ 50
taille, kromme naad in gen ~
58

taille, naad in gen ~ 57
taille, sugon in de ~ 57
tailleband 22

taillebreedte 50

tailledikte 52

taillenaad 57

taillenaad voor dikbuik 58
taillenaadje 57
taillepince-tje 58
TAILLESUCON 57
taillesugon 57

tailleur 3

tailleuse 4
TAILLEWIDTE 50
taillewijdte 50

talonniere 21

TAMBOER 104

tamboer 104

tamboertje 26

tandjes 101

TANDRAD 136

tandrad 136

tandwieltje 31

tang 46, 47

tang voor koter te pitsen 46
tap 98

TARLATAN 15

tarlatan 15

te breed 91

TE ENG 91

te eng 91

te enge mouw 92

te fel optrekken 92

te groot 91

te hol 91

te juste 92

te klein 91

te klein staan 92

te krap 91

te krappe mouw 92

te los 91

te losse steek 75

TE, NAAIEN MET ~ LANGE
DRAAD 61

te nauw 91

TE PLAT BOMEN 116
te royaal 91

te ruim 91

TE SLAP BOMEN 116
te slap bomen 116

te smal 91

te spak 92

te strak 91

TE STRAKKE MOUW 92
te strakke mouw 92

te strang 92

te streng 92

te vollig 91

TE WIJD 91

te wijd 91

TE WIIDE MOUW 91

te wijde mouw 91

tegen de draad in 18

tegen de schoor 18
TEGEN DE VLEUG 18
tegenbeleg 81

tegendraads 18
tegenhangertje 91
tegenkijker 91
TEGENKNOOP 91
TEGENNAAIEN, TEGENZO-
MEN, ~ 69

tegenstuk 81 !
tegenzomen 69
TEGENZOMEN, TEGEN-
NAAIEN 69

teil 44

tekendraad 62

tekenen 54, 69, 76
tekenen bet krijt 76
tekenen met knijt 76
tekenen, met krijt ~ 76
tekenen, sjabloon ~ 54
tekenen, voor te ~ 61
tekening 19

tekenkrijt 32

tekenrad 31

tekenradje 31

tekens troggelen 61 ‘
tekensteek inslaan 61

TELLEN, SCHOTEN ~ 121
TEMPEL 121

tempel 121

TEMPEL, DE ~ OPZETTEN

121

tempel, de ~ verzetten 121

tempel, het doek door de ~
trekken 121

TEMPELEN 121

tempelplaats 122

TEREN, TOUW ~ 138

TERGAL 15

tergal 15

TERLENKA 15

terlenka 15

terug uitrijten 122

TERUGLOPEN 78

teruglopen 78

terugpersen 78

terugscheren aan de kantjes 80
terugsnijden 80

tes, gebolderde ~ 92

tes, gefrunste ~ 92

tes, gerimpelde ~ 92

tes met runselen 92

tes, platte ~ 92




tessenstof 21

tessenvoer 21

tessenvoering 21

TEUGEL 139

teugel 139

thuis, kleder maken bij de klant
~5
THUISWERKER,
KLEERMAKER, ~ 4
THUISWEVEN 104
thuiszitter 4
TIERETEIN 15
tieretein 15

tijk 16

tikkeltje 20

timp 92

timpen 93

tip 83

tippeltje 20

tiretaine 15

tirette 29

tob perswater 44
toddelen 102

toe knoopslok 90

toe slipje 85

toe splitsje 85
toebinden 137

toe€ rug 86

toegeven, meer stof ~ en dres-
seren 88

TOER 140

toer 47, 140

toerebloemen 141
toerenmaakster 139

toertje 140

toesnijder 6

toespang 37

toespangen 61

toespelde 37

toespelden 61

toespengel 37

toesplit 85

toesplitje 85

tompen, de ~ afbinden 137
topje 20

toren 98

TORNEN 93

tornen 75, 93

totelen, zoom met ~ 93

touw 98

TOUW, DUN ~ 139

TOUW, RUIG, GEZEGD VAN
~ 139

TOUW TEREN 138

TOUW, VERDRAAIING IN
HET ~ 139

touwelen 102

touwelvaam 102

touwen 109, 112

TOUWEN AAN DE KRUIS-

HUIS-

ROEDEN 117

TOUWSLAAN 132
TOUWSLAGER 124
touwslager 124
TOUWSLAGERI!J 125
TOUWSLAGERSSLEDE 136
TOUWSLAGERSWIEL,
HOOFD (VAN HET ~) 130
TOUWSLAGERSWIEL,
STAAK VAN HET ~ 130
touwtje 115

touwtje, dun ~ 138

touwtjes 117

trakeldraad 64

trakelen 63

trakelgaren 26

trap 98

trap, naaimachine met ~ 39
trapmachine 39
TRAPNAAIMACHINE 39
trapnaaimachine 39

trapper 98

trapper, machine met ~ 39
TREDE 98

trede 98

trede, naaimachine bet een ~
39

TREDEBLOK 109

tredebred 98

TREDEN 109

treden 109

treden, machine om te ~ 39
treden, stikmachine voor (met
de voeten) te ~ 39
tredeplankje 98

treder 98

treder, naaimachine met ~ 39
tree 98

treed 98

treedbred 98

TREEFT 43

treeft 43

treeftje 43

treemachine 39

treeplank 98

treeplankje 98

TREKKEN 92

trekken 92

trekken, de borst in het lijnen ~
79

TREKKEN, DE BORST IN
HET LINNEN ~ 78

trekken, dervan ~ 114

trekken, haren ~ 80

trekken, het doek door de tem-
pel ~ 121

trekken, het geleis ~ 118, 120
trekken, paardsharen deruit ~
80

trekken, plooitjes ~ 74
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trekken, schuins ~ 82
trekken, zich ~ 92
TREKKERS 87 (
trekkers 87

trekking 92

trekking, valse ~ 92
TREKKLOS 112

treklat 98

trekslieting 29

trekslot 29

treksluiting 29

trekstang 98

TRENDEL 101

trendel 101

TRENS, SPINNETIJE, DRIE-
HOEKIGE ~ 65

trensje 65 ‘
tres 22 )
tresje 22, 65

tresje maken 66

treur maken 6

TREVIRA 15

trevira 15

TRICOT 15

tricot 15

TRICOTINE 15

tricotine 15

trielje 20

trochel 26

trocheldraad 64

trochelen 61, 63, 93
trochelgaren 26

trochelijzer 38

trochelnaald 35
trochelnaalde 35
trochelsgaren 26
trochelsgaren uithalen 62
trochelsteek 63
trochelsteken 56
trochelsvaam 25
trochelvaam 26

troggel, eerste ~ 76
troggelbol 25

troggelen 61, 63, 93
troggelen en dan pikeren 79
troggelen, lang ~ 61
troggelen, plooien ~ 74
troggelen, tekens ~ 61
troggelensteek 64
troggelgaren 26
troggelkatoen 26
troggelnaald 35
troggelpinnetje 38
troggelsgaren 26
troggelsnaalde 35
troggelsteek 63
troggelsvaam 26

trossen 66

trouw maken 6
trouwkleding, rouw- en ~ 5
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trouwpakken maken 6
tube 28

tubetje 28

tuitje 28

tuits 45

tuitser 45

TULE 15

tule 15

tuniekje 88

TURKS LEER 15
turks leer 15

turkse zit 60
tussenbeenlengte 54

TUSSENBEENLENGTE (BlJ

BROEKEN) 54
tussenbeens 54
tussenschot 18
tussenstuk 18
tussenvoer 20
tussenvoering 20
tussenwerk 18
tussenzetsel 18

twee stekken 99
TWEED 16

tweed 16

tweede keer passen 76
tweede mik 76
TWEEDE PAS 76
tweede pas 76
TWEEDRAADS 103
tweedraads 103
TWEEDRAADSTOUW 138
tweedraadstouw 138
tweerbalk 102
tweernen 103

tweren 103

twijnblok 99

twijnder 98

TWIINEN 103

twijnen 103
TWIINEN, OP MAAT ~ 138
twijnen, op maat ~ 138

U

uit de naad 75, 92

uit naaien gaan 5
uitboorden 89
uitbuiken 115
uitbuilen 88

uitdoen, rijvaam ~ 62
uitdoen, steek ~ 62
uitdrijven 78
vitdunnen 81
UITEREN 72

uiteren 72, 75
uitgeren 82
uithakkelen 74
uithalen 93

uithalen, pluisjes ~ 62
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uithalen, rijggaren ~ 62
uithalen, steek ~ 62

uithalen, trochelsgaren ~ 62
UITHALEN VAN DE DOOR-
SLAGSTEKEN 62

uitknippen 56

uvitkratsen 73

UITLATEN, DRAAIING ~
137

uitlaten, (zoom) ~ 93
UITLEGGEN 93

uitleggen 93

uitlengen 93

uitlongelen 93

uitlopen, op een niks laten ~

uitlopen, op een spij laten ~ 82
uitmeten 56

uitnemen, vaam ~ 62
uitpluizen 80, 81, 96
uitplukken 81
uitplussen 81
UITRAFELEN 122
uitrafelen 81, 96
uitreddelen 96
uitrefelen 59, 96
uitreffelen 96

uitrekken 78

uitriffelen 93, 96
uitrijten 80

uitrijten, terug ~ 122
uitroffelen 93

uitrufelen 96

uitruffelen 96
uitrumselen 81
uitschieten 116
uitschuining 82
UITSCHUIVERS 119
uitschuivers 119
uitsnijden 56, 80, 81, 90
uitsnijding 57
uitsnijscheer 33
uitstrepen 73

uitstrijken 77, 79
uitstukken 94
uitstukkeren 94
uittekenen 54
uittekenen, patroon ~ 54
uittrekken 62. 79, 80, 81
uittrekken, rijgdraad ~ 62
uittrekken, steek ~ 62
uittrekken, steken ~ 62
uittrekken, wat ~ 81
uitvamen 62

uitvoeren 89

uitwerken §

uitzakken 115

uitzetten 54, 78
uitzomen 93

\Y%

vaam 3, 24, 25

vaam, korte ~ 25

vaam, met een lange ~ naaien
60

vaam, slechte ~ 117

vaam uitnemen 62

vaamjong 104

vaampje 24, 25

vaamrichting 18

vaantjes, stuk stof naar de ~
helpen 56

vaardig voor te mikken 76
vaardig voor te passen 75
vadem 25

VADEMEN 58

vak 118

vale schijn 78

valenciennes 17
VALENCIENNESKANT 17
valencienneskant 17

vallen, goed ~ 76

vals knoopsgat 90

vals knoopskot 90

vals knoopslok 90

vals plooitje 85

vals slipje 85

vals splikje 85

VALS SPLITJE 85

vals splitje 85

vals zomen 69

VALSE GLANS 78

valse glans 78

valse inleg 85

valse opening 85

VALSE PLOOI 93

valse plooi 92, 93, 94

valse schijn 78

valse schlitz 85

valse splik 85

valse split 85

valse trekking 92

valse vouw 92

valse zoom 21

vamen 58

vamen, (de/een) naald(e) ~ 58
vamen door een naald 59
vamen, door een/de naald ~ 58
vamen, door het oog van een
naald ~ 59

vamen, in de naald(e) ~ 58
VAN EEN BEPAALD PA-
TROON VOORZIEN 20

VAN HET GETOUW HALEN
122

van onder slingeren 92

varken 44

varkensstof 17
vastelavondsgaas 15




vasthechten 66

vastlappen, de plastron ~ 79
vastlappen, mouwvoering ~ 86
vastleggen 66

vastmaken 131

vastnaaien, binnenwerk ~ 79
VASTNAAIEN, DE BINNEN-
VULLING ~ 79

vastnaaien, voering ~ 79, 85
VASTPAKKEN (VAN EEN
BUSSEL SPINMATERIAAL)
131

vastspangen 61

vastspelden 61

vastspeten 61

vaststeken 61

vaststeken, de plastron ~ 79
vaststeken, met een spang ~ 61
VASTSTELLEN, DE HITTE-
GRAAD ~ 77

vaststikken, voering ~ 66
vasttrochelen 79

vastzetten 66

VASTZETTEN, DE KAM ~
117

vastzetten, gimpdraad ~ 90
VASTZETTEN VAN HET
SPINGAREN 131
VEILIGHEIDSSPELD 37
velouren stof 14

velours 9, 14

VELOURS, FLUWEEL, ~ 9
velours, geribde ~ 14
VELVET 16

velvet 16

veranderen 91

verandert, een die kleder ~ 7
verbeterde pas 76

verbreden 93

verbreding 47

verbrod werk 47

verdelen, patroon in stukken ~
56

VERDIKKING IN HET SPIN-
GAREN 131
VERDRAAIING
TOUW 139
verdunnen, kant ~ 81

verfotsen 56

vergaarpunten 56
VERGAARTEKENS 56
vergaartekens 56

vergroten en ophalen 88
verkeerd geknipt 47
VERKEERD, SLORDIG, -~
NAAIEN 75

verkeerd snijden 75
verklommeld 47

verklommelen 75

verknippen 56

IN  HET

VERKNIPPEN, VERSNIJDEN
56

verknoeien 75

verlappen 94

verlengen 93

vermaken 91
VERMAKEN, POMPEN, ~ 91
VERNIEUWEN 138
vernieuwen 138
verpfuscht 47

verpompen 91

versiering 65
VERSIERINGSRAND 140
VERSLETEN 95

versleten 95

versleten plek 95

versleten stof 95

versleten werk 95
verslijtsel 95

versmallen 94

versneden 47

versneden stuk 47
versneden werk 47
versnijden 56
VERSNUDEN, VERKNIPPEN,
~ 56

VERSTELLEN 94
verstellen 94
versterkingsstukje 81
versterkung 81

vertekenen 76

verwerken, in een piet ~ 88
verwijden 93

verzaten 91

verzaten 94
verzekeringsspang 37
verzekerungsnaald 37
verzetten, de tempel ~ 121
VESTENMAKER 6
vestenmaker 6
vestjesmaker 6

VET 119

vets 95

vetsel 102

vetsje 95

VETTEN 119

vichy 20

vierkant 85

vies naaien 75

vijf 95

vijf/fiinf 95

vijm 24

VILT 16

vilt 16

vingerbeschermer 38
VINGERHOED 38
vingerhoed 38
vingerhoedje 38
vingerring 38

visgraat 11, 20
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visgraatje 20
visitemuts 140
VISSERSTOUW,
EN ~ 139
vitselen 102
VITSKOORD 115
VITSROEDE 115
VLAS 125

vlas 125

vlas, doekwerk van ~ spinnen
102

VLAS, GEHEKELDE BUN-
DEL ~ 127

VLAS, ONGEHEKELDE
BUNDEL ~ 126

vlas, pop ~ 127

vlasgaren 26

vlaskop 98

vlaskop, gat voor de ~ 98
vlaskop, spil voor de ~ 98
vlassegaren 138

vlassegaren spinnen 102
VLASTOUW 139

viastouw 139

VLASVEZEL 126

vlasvezel 126

vlechten 66

VLEUG 18

vleug 18, 65

VLEUG, MET DE ~ MEE 18
VLEUG, TEGEN DE ~ 18
VLEUGEL 100

vleugel 101

vleugelbalk 99

vleugele-as 101

vleugelhaken 101

vleugelhuis, onderbalk van het
~ 99

vleugelhuis, stelen van het ~
99

vleugelkam 101

vleugelnaald 101

vleugelraadje 101

VLEUGELS AAN DE ROMP
142

vleugeltjes 142

vleuger 102

vleur 18

vlieg 65

vlieg leggen 65

vlieg maken 65

vlieg opleggen 65

vliegen, eruit ~ 121
VLIEGEN, ERUIT ~, GE-
ZEGD VAN DE WEEFSPOEL
121

vliegerstouw 138

vliegje 65

vliegwiel 99

vlieseline 20

BOEREN-

<
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vlimmetje 20

vlinder 65

vlinderhoek 65

vlindertje 65

vloeitje 92

vod 45, 137

voddenman 3
voddenschelm 3
voddewerk 47, 75

voelen 77

voelen, de hits ~ 77
voelen, ijzer ~ 77

voer 17

voer, het ~ aannaaien 79
voer, het ~ in de mouw zetten
86

voer, het ~ innaaien 79
voer inlappen 89

voer inzetten 79

voerdoek 17, 21

voerdoek snijden 78
VOEREN 89

voeren 89

voering 17, 20, 21

voering aannaaien 79
voering, (de) ~ aannaaien 85
voering innaaien 79
voering inzetten 79
voering snijden 78
VOERING(STOF) 17
voering vastnaaien 79, 85
voering vaststikken 66
voeringplooi 86
voeringtrekkers 87

voet 83, 98

voet, machine met de ~ 39
voeten, stikmachine voor (met
de ~) te treden 39
voetenplankje 98

voetje, een ~ breed stikken 64
voetje, op een ~ zetten 90
voetmachine 39
voetnaaimachine 39
voetstikmachine 39
voettrap 98

vogelenpik 38

VOILE 16

voile 16

voiletje 16

VOLANT 75

volant 18, 75

volantje 18, 75, 82
volgens, snijden ~ patroon 56
VOLLEN 122

vollig 91
vollig, get ~ 91
vollig, te ~ 91

vollige boks 88
volligte 47
voor evenveel naaien 75
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voor naaierse leren 7

voor naaister leren 7

voor te tekenen 61

voorarm 57

voorarmsgat 57

voordeel 86

voorfront 86

voorhuis 104

voorkant 86

voorkant, deraan gesneden -~
82

VOORKRIMPEN 77
voorkrimpen 77
VOORPAND 86

voorpand 86

voorpersen 77
VOORSCHOOT 104
voorste 86

voorste gaatje 90

voorste stuk 86

voorste van een armsgat 57
voorstrijken 77
VOORSTROOK, KANT AAN
DE ~ 143
VOORSTROOK, PLOOIEN
VAN DE —~ 143

voorstuk 86, 107

voorsugon 58

voortekenen 61
VOORZIEN, VAN EEN BE-
PAALD PATROON ~ 20
vork 88, 99, 101

vorm, in ~ persen 78
vortdoen 62

vortdoen, de blink ~ 77
vortdoen, paardshaar rondom ~
80

vortsnijden, de inleg ~ 81
vortsnijden, de naad ~ 81
vortsnijden, het bezetsel ~ 81
votwijdte 52

vouw 73

vouw, valse ~ 92

vouwen 72

vouwen, in ~ liggen 92

vrij naaien 60

vrouwelijke kleermaker 3
vrouwluikleermaker 6
vrouwluisnijder 6

vuile naaierse 61

vuile naaister 61

vuile snijder 3, 61

vulling 80

vulling, extra ~ 88

vulsel doornaaien 66

w

WAAIER 119
waaier 119

waar, slechte ~ 47

wagel 136

walken 122
wammesjesmaker 6

wan 88

wan, in de ~ gaan zitten 5
WANPRODUKT 47

wars, in het ~ liggen 92
wartel 137

wasemen 144

wassen 142

WASSEN, DE MUTS ~ 142
wasserse 139

wat uittrekken 81

wat, zo maar ~ naaien 75
water, bak met ~ 44

water, kom met ~ 44

water, kommetje met ~ 44
waterbak 44

waterbakje 44

wateremer 44

watergriile 44

waterkom 44

watten 80

watten dun maken 81
wattenvulling 80

watvulling 80

weefgerei 105

weefgetouw 104
WEEFGETOUW, MACHI-
NAAL ~ 105

weefgetuig 105

weefhuis 104

WEEFKAM, DE ~ INHAN-
GEN 117

WEEFKAM, DE ~/WEEFLA-
DE HOGER HANGEN 117
WEEFKAM, DE ~/WEEFLA-
DE LAGER HANGEN 117
WEEFKAM, INRIJGEN VAN
~ OF RIETKAM 118
WEEFKAM, WEEFRAAM
108

WEEFKAMER 103
weefkamer 103
weefkamertje 103
weefkeuken 103
WEEFLADE 110
WEEFLADE, DE WEEF-
KAM/~ HOGER HANGEN
117

WEEFLADE, DE WEEF-
KAM/~ LAGER HANGEN
117

weefmachine 105

weefplak 104

WEEFRAAM, WEEFKAM, ~
108

WEEFSEL 123

WEEFSEL, FIIN ~ 123




WEEFSEL, GERUIT ~ 123
WEEFSEL, GESTREEPT ~
123

WEEFSEL, GRUIJS ~ 123
WEEFSEL, LUS IN ~ 122
WEEFSEL, STUK AFGESNE-
DEN ~ 123

WEEFSEL, ZWAAR ~ 123
WEEFSPOEL 112
WEEFSPOEL, ERUIT
VLIEGEN, GEZEGD VAN DE
~ 121

WEEFSPOEL, INSCHIETEN
(VAN DE ~/INSLAG) 121
weefstoel 105

weeftoestel 105

weefwerk 105

weerschijn 8

weerschijnende stof 8
wegknippen 80

WEGSNIDEN 81

wegsnijden 80

wegsnijden, de inleg ~ 81
WEL 108

welving optrekken 79

weren 72

weren met engelse naad 72
WERK 129

werk 7, 124, 129

werk, apart ~ 5

werk, balans in het ~ brengen
91

werk, groot ~ 5

werk, groot ~ maken 5
(WERK)HEMDEN, FLANEL
VOOR ~ 9

werk, klein ~ 5

werk, klein ~ maken 5

werk, naaierse voor fijn ~ 6
werk, verbrod ~ 47

werk, versleten ~ 95

werk, versneden ~ 47

werk, zwart ~ 5

werken, balans in de jas ~ 91
werken, een bult derin ~ 88
werken, een bult in de jas ~ 88
werken, een kroft in de jas ~
88

werken, een pochel in een jas ~
88

werken, een pokkel derin ~ 88
werken, een pokkel in de jas ~
88

werken, grootstuk ~ 5
werkhuis 104

werktafel 30

werktafel 40

WEVEN 104

weven 104

weven met de hand 104

weven met de snelderspoel 112
weven met de sneljager 112
WEVEN, MET DE SNEL-
SPOEL ~ 112

weven, om gen loper ~ 117
wever 103, 104

WEVER (BIJNAAM) 103
WEVERI 104

weverij 104

weverknoop 122
WEVERSHULP 104
weverskamer 103
WEVERSKNOOP 122
weversknoop 122
WHIPCORD 16

whipcord 16

wie de draad loopt 18

wie de wol loopt 18

wiel 97, 99

wielas 99

WIELGAFFEL 99

wielspin 97

wieltje 101

wijd 91

WD, TE ~ 91

wijd, te ~ 91

wijde boks 88

WIIDE, TE ~ MOUW 91
wijde, te ~ mouw 91
wijder, een steek ~ zetten 121
wijder maken 93

WUDTE 49

wijdte 49

wimpel 102

winden, op bollen ~ 132
WINKELHAAK 95
winkelhaak 31, 95
winkelhaakje 31

wip 98

wipper 98

wipperhoutje 98
wippermannetje 98

wissel, de ~ opleggen 121
WISSELEN, SPRONG ~ 120
wit 123

witgoed 12

witte pas 76
woepermannetje 98

WOL 16

wol 16

wol, bet de ~ mee 18

wol, wie de ~ loopt 18
wolf 104

wolkop 98

wollen baai 7

wollen, fijne ~ stof 12
wollen goed 16

wollen jersey 10

wolpijp 99

wolpin 98

IL.7

wolvoet 98
wrong 25

z

zaandoek 13

ZAK, NIET GLADZITTENDE
~02

zak, stek met een ~ 119
ZAKKENVOERING 21

zeel 139

zeeldraaier 124

zeeldraaierij 125

zeep aan doen 77

zeep aan smeren 77

zeep, insmeren met ~ 77

zeep, koken met ~ 122

zeep, openstrijken met ~ 77
ZELFKANT 18, 123

zelfkant 18, 21, 123

zelfkantje 21

zeppewever 103

zes, de ~ en een halve 118
ZES, RIET VAN ~ 118

ZES, RIET VAN ~ EN EEN
HALVE 118

zesde kam 118

zetten 78

zetten, binnenstebuiten ~ 94
zetten, de knoop op een halsje
~ 90

zetten, drij strengen ~ 132
zetten, een steek wijder ~ 121
zetten, geertje derin ~ 82
zetten, gimp derom ~ 90
zetten, het voer in de mouw ~
86

zetten, knip ~ 142

zetten, op een blokje ~ 90
zetten, op een hals ~ 90

zetten, op een halsje ~ 90
zetten, op een horstje ~ 90
zetten, op een peeltje ~ 90
zetten, op een staart ~ 90
zetten, op een steel ~ 90
ZETTEN, OP EEN STEELTIJE
~ 90

zetten, op een steeltje ~ 90
zetten, op een stekje ~ 90
zetten, op een stift ~ 90

zetten, op een stopje ~ 90
zetten, op een voetje ~ 90
zetten, op staartje ~ 90

zetten, plooien ~ 74

zetten, spie dertussen ~ 82
zetten, steek ~ 61

zetten, stek voor de bobijnen in
te ~ 99

zetten, stuk derop ~ 81, 94
zeven, de ~ en een halve 118

179




1.7

ZEVEN, RIET VAN ~ 118
ZEVEN, RIET VAN ~ EN
EEN HALVE 118
zevende, de ~ 118

zich trekken 92

zigzag 70
ZIGZAGMACHINE 39
zigzagmachine 39
ZIGZAGSTEEK 70
zigzagsteek 70

zij 57

zij(de) 16, 27

zij, geribbelde ~ 14

zij, geribde ~ 14

ZIJDE 16

zijde 27, 79

zijde, pijpje ~ 28
zijdegaren 27

zijdegaren voor de machine 27
ZIJDEN 105

zijden bloemen 141

zijden rip 14

zijden stof 16

zijnaad 57

zijstukken 105

zijsugon 57

zilverdraad 18

zilverlamé 18

zit, turkse ~ 60
ZITPLANK 107

zitplank 107

zitten, goed ~ 76

zitten, in de wan gaan ~ 5
zitten, op het schrank ~ 60

180

zittend naaien 60

ZITWIIDTE, HEUPWIUDTE,
~ 52

Z0 maar wat naaien 75

ZOMEN 68

zomen 68, 89

zomen, vals ~ 69

zomerhuisje 104
ZONDAGSMUTS 139

ZOOM 68

zoom 68, 82, 86, 94

ZOOM, DE ~ AFSPELDEN
69

ZOOM, DE ~ AFTEKENEN
69

zoom, dubbele ~ 94

zoom inleggen 68

zoom, kromme ~ 92

zoom lappen 68

zoom laten 93

zoom maken 68

zoom met totelen 93

zoom naaien 68

ZOOM, ONGELIIK, GEZEGD
VAN EEN ~ 92

Z0OOM, ONGELIJKE ~ 92
zoom, ongelijke ~ 92

zoom, schele ~ 92

zoom, scheve ~ 92

(zoom) uitlaten 93

zoom, valse ~ 21

zoomlint 21

ZOOMSTEEK 68

zoomsteek 68

zout, peper en ~ 123
zuil 38, 46

zwaar strijkijzer 41
ZWAAR WEEFSEL 123
zwaluwestaart 65
zwaluwstaart 88
zwam 45

zwart maken 6

zwart werk 5§

zwarte kraaltjes 29
ZWARTWERK 5
zwartwerk 5
ZWARTWERKEN 6
zwartwerken 6
ZWARTWERKER 6
zwartwerker 6
zweetblad 85
zweetepaulet 85
zweetepauletje 85
zweetlap 85
zweetlapje 85
ZWEPEN 112

zwijl 18

zwikken, onder de arm ~ 131
zwing 127
ZWINGELBORD 127
ZWINGELEN 127
ZWINGELMES 127
zwingen 127
zwingstapel 127
zwimn 26

zwong 130
zwongrad 99




